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บทนำำ�

การสรรเสริิญทั้้�งมวลเป็็นสิิทธิิของอััลลอฮฺฺ เราขอสรรเสริิญพระองค์์  เราขอความช่่วยเหลืือจาก
พระองค์์ เราขออภััยโทษต่่อพระองค์์ และเราขอความคุ้้�มครองจากพระองค์์ให้้รอดพ้้นจากความชั่่�ว
ร้้ายแห่่งจิิตใจของเรา และจากพฤติิกรรมที่่�ไม่่ดีีของเราทั้้�งหลาย ผู้้�ใดที่่�อััลลอฮฺฺทรงชี้้�นำำ�ทางแก่่เขา ก็็
ย่่อมไม่่มีีผู้้�ใดที่่�จะทำำ�ให้้เขาหลงผิิดได้้ และผู้้�ใดที่่�พระองค์์ทรงให้้เขาหลงผิิด ก็็ย่่อมไม่่มีีผู้้�ใดที่่�จะชี้้�นำำ�
ทางแก่่เขา และข้้าพเจ้้าขอปฏิิญาณว่่า ไม่่มีีพระเจ้้าที่่�คู่่�ควรแก่่การเคารพภัักดีีอย่่างแท้้จริิง นอก
จากอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�น ไม่่มีีภาคีีอัันใดแก่่พระองค์์ พระองค์์ตรััสว่่า

ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  )ٺ 
ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ(  ]الجمعــة:2[

“พระองค์์ทรงเป็็นผู้้�แต่่งตั้้�งศาสนทููตท่่านหนึ่่�งขึ้้�นในหมู่่�ผู้้�ที่่�ไม่่รู้้�หนัังสืือ ซึ่่�งมาจากพวกเขาเอง เขา
จะอ่่านโองการต่่าง ๆ ของพระองค์์แก่่พวกเขา จะขััดเกลาพวกเขาให้้บริิสุุทธิ์์�ผุุดผ่่อง และจะสอน
คััมภีีร์์อััลกุุรอานและวิิทยปััญญาแก่่พวกเขา และแท้้จริิงก่่อนหน้้านี้้�พวกเขาอยู่่�ในความหลงผิิด
อย่่างชััดแจ้้ง” (อััลญุุมุุอะฮฺฺ : 2)

และข้้าพเจ้้าขอปฏิิญาณว่่าแท้้จริิงมุุหัมัมััด เป็็นบ่่าวของพระองค์์และยัังเป็็นศาสนทููตของพระองค์์ 
ผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺทรงส่่งเขามาเพื่่�อเป็็นความโปรดปรานแก่่ปวงบ่่าวของพระองค์์ พระองค์์ได้้ตรััสว่่า

ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  )ۉ 
عمــران:164[ ]آل  ئى(   ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ 

“ขอสาบาน แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงโปรดปรานแก่่บรรดาผู้้�ศรััทธาแล้้ว เมื่่�อพระองค์์ทรงแต่่งตั้้�งขึ้้�นมา
ในหมู่่�พวกเขาให้้มีีศาสนทููตท่่านหนึ่่�งจากพวกเขาเอง เขาจะอ่่านโองการต่่าง ๆ ของพระองค์์แก่่
พวกเขา และจะขััดเกลาพวกเขาให้้บริิสุุทธิ์์�ผุุดผ่่อง และจะสอนคััมภีีร์์อััลกุุรอานและวิิทยปััญญาแก่่
พวกเขา และแท้้จริิงก่่อนหน้้านี้้�พวกเขาอยู่่�ในความหลงผิิดอย่่างชััดแจ้้ง” (อาลอิิมรอน : 164)

อััลลอฮฺฺได้้ส่่งท่่านศาสนทููตมุุหััมมััดมาพร้้อมกัับทางนำำ�และศาสนาแห่่งสััจธรรม เพื่่�อนำำ�พามนุุษย์์
ออกจากความมืืดไปสู่่�แสงสว่่าง และจากความหลงผิิดอัันชััดแจ้้งไปสู่่�ทางนำำ�ที่่�สมบููรณ์์ ทางนำำ�ที่่�
ทำำ�ให้้หััวใจได้้รัับความสงบ “ทางนำำ�” หมายถึึง ความรู้้�ที่่�ยัังประโยชน์์   ส่่วน “ศาสนาแห่่งสััจธรรม” 
หมายถึึง การประกอบความดีี และชีีวิิตที่่�ดีีจะดำำ�รงอยู่่�ได้้ด้้วยโครงสร้้างหลัักที่่�สำำ�คััญสองประการนี้้�



8
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อััลลอฮฺฺทรงให้้คััมภีีร์์ของพระองค์์ประมวลไว้้ซึ่่�งทุุกสิ่่�งที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรัับปวงบ่่าว ทั้้�งหลัักความเชื่่�อ 
การปฏิิบััติิศาสนกิิจ การทำำ�ธุุรกรรม และจรรยามารยาท และให้้แบบอย่่างอัันบริิสุุทธิ์์�ของศาสนทููต
ได้้อธิิบายบางโองการที่่�กล่่าวไว้้ในภาพรวม และแจกแจงสิ่่�งที่่�ถููกระบุุไว้้อย่่างกว้้าง ๆ ดัังวจนะที่่�ว่่า

ألا وإني أوتيت الكتاب، ومثله معه
“พึึงรู้้ �เถิิดว่่า แท้้จริิงฉัันได้้รัับประทานคััมภีีร์์อััลกุุรอาน และพร้้อมกัันนั้้�นฉัันยัังได้้รัับสิ่่�งที่่�

เหมืือนกับัอััลกุรุอาน(คืือวจนะคำำ�สอนของท่่านที่่�เรีียกว่่าหะดีีษหรืือสุุนนะฮฺ)ฺ” (บัันทึึกโดยอบููดาวููด)1 

หลัักศรััทธาเป็็นฐานรากและเสาของศาสนาอิิสลาม เป็็นความลัับที่่�ทำำ�ให้้ศาสนามีีความเข้้มแข็็ง
และประจัักษ์์ชััดเหนืือศาสนาอื่่�น ๆ ทั้้�งปวง เพราะได้้ประมวลไว้้ซึ่่�งคุุณลัักษณะพิิเศษที่่�โดดเด่่น
หลายประการ เช่่น

หนึ่่�ง การให้้เอกภาพต่่ออััลลอฮฺฺด้้วยการเคารพภัักดีีพระองค์์ และให้้เอกภาพต่่อศาสนทููตด้้วยกัับ
การปฏิิบััติิตามแบบอย่่างของท่่าน

สอง มีีความเป็็นอััตลัักษณ์์ เพราะเป็็นหลัักศรััทธาที่่�มาจากพระผู้้�ทรงอภิิบาล หลัักศรััทธาจะไม่่
ออกนอกกรอบของอััลกุุรอานและหะดีีษ และจะไม่่อ้้างอิิงความคิิดเห็็นหรืือการอนุุมานเองโดย
ความคิิดมนุุษย์์

สาม สอดคล้้องกัับธรรมชาติิหรืือกมลสัันดานที่่�บริิสุุทธิ์์�(ฟิิฏเราะฮฺฺ)ที่่�อััลลอฮฺฺได้้บัังเกิิดมนุุษย์์ขึ้้�น
มาก่่อนที่่�พวกเขาจะถููกล่่อลวงโดยชััยฏอนมารร้้าย

สี่่� สอดคล้้องกัับสติิปััญญาที่่�ดีีและบริิสุุทธิ์์�จากความคลุุมเครืือและกิิเลสตััณหาทั้้�งหลาย

ห้้า ครอบคลุุมทุุกด้้าน หลัักศรััทธาอิิสลามมิิได้้ละเลยส่่วนใดเลย ไม่่ว่่าจะเกี่่�ยวกัับจัักรวาล การ
ใช้้ชีีวิิต และมนุุษย์์ นอกจากได้้แจกแจงไว้้อย่่างละเอีียดแล้้ว

หก มีีความกลมกลืืนกัันอย่่างลงตััว เพราะเนื้้�อหาบางส่่วนได้้สนัับสนุุนอีีกบางส่่วน ดัังนั้้�นจึึงไม่่มีี
ส่่วนใดที่่�ขััดแย้้งกัันเอง

เจ็็ด มีีความเป็็นดุุลยภาพ หลัักศรััทธาอิิสลามเป็็นมาตรของความพอดีีระหว่่างความสุุดโต่่งและ
ความหย่่อนยานของกลุ่่�มต่่าง ๆ

ผลที่่�ได้้รัับจากคุุณลัักษณะพิิเศษดัังกล่่าว

หนึ่่�ง บรรลุุถึึงแก่่นแท้้ในการเป็็นบ่่าวต่่อพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลก และหลุุดพ้้นจากการเป็็น
ทาสของสิ่่�งอื่่�นที่่�ถููกสร้้างทั้้�งหลาย

สอง บรรลุุถึึงแก่่นแท้้ในการปฏิิบััติิตามแบบอย่่างของศาสนทููตแห่่งพระเจ้้าผู้้�อภิิบาลสากลโลก 
และหลุุดพ้้นจากสิ่่�งอุุตริิกรรมและจากผู้้�กระทำำ�อุุตริิกรรมทั้้�งหลาย

1  หมายเลข 4604 จากหะดีีษอััลมิิกดาม บิิน มะดีีกะริิบ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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สาม มีีความสงบสุุขด้้านจิิตใจด้้วยการปฏิิสััมพัันธ์์เชื่่�อมโยงกัับพระเจ้้า พระผู้้�ทรงสร้้าง ผู้้�ทรง
บริิหารจััดการ อีีกทั้้�งยัังทรงปรีีชาญาณยิ่่�งนััก

สี่่� มีีความเชื่่�อมั่่�นแน่่วแน่่ด้้านความคิิดและมั่่�นคงในตรรกะแห่่งปััญญา ปราศจากความขััดแย้้ง
ในตััวเองและความงมงาย

ห้้า ตอบสนองความต้้องการด้้านจิิตวิิญญาณและร่่างกาย และมีีการผสานระหว่่างหลัักศรััทธา
และพฤติิกรรม

นัักวิิชาการอิิสลามได้้ให้้ความสำำ�คััญและเอาใจใส่่ต่่อหลัักการศรััทธาอย่่างต่่อเนื่่�อง ทุ่่�มเทความ
พยายามในการสอนและสร้้างความเข้้าใจ ตลอดจนได้้มีีการประพัันธ์์ตำำ�รามากมาย ทั้้�งแบบสรุุป 
แบบอธิิบาย และบางส่่วนก็็ได้้นำำ�ตำำ�ราเกี่่�ยวกัับหลัักศรััทธาของบรรพชนอิิสลามที่่�ถููกสรุุปไว้้อย่่าง
สั้้�น ๆ มาขยายความเพิ่่�มเติิม และบางส่่วนก็็เจาะจงประเด็็นปััญหาหนึ่่�ง ๆ เกี่่�ยวกัับหลัักศรััทธา 
และบางส่่วนก็็แต่่งตำำ�ราชี้้�แจงตอบโต้้กลุ่่�มที่่�หลงผิิด

ในส่่วนของผู้้�เขีียนนั้้�น เห็็นว่่าควรที่่�จะรวบรวมประเด็็นต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวกัับหลัักศรััทธาขึ้้�นมา และ
เรีียบเรีียงเนื้้�อหาตามการเรีียบเรีียงของท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ในโครงสร้้าง
หลัักของการศรััทธา 6 ประการ ซึ่่�งอยู่่�ในหะดีีษของญิิบรีีลดัังเป็็นที่่�ทราบกัันดีี โดยอ้้างอิิงตััวบท
หลัักฐานจากอััลกุุรอานและหะดีีษเท่่านั้้�น และภายใต้้หััวข้้อหลัักจะมีีรายละเอีียดเสริิม พร้้อมกัับ
ผนวกเนื้้�อหาที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับกลุ่่�มต่่าง ๆ ที่่�หลงผิิดในประเด็็นดัังกล่่าวไว้้ด้้วย พร้้อมกัับชี้้�แจงโต้้ตอบ
อย่่างตรงประเด็็น

หนัังสืือเล่่มนี้้�มีีเนื้้�อหาปานกลาง จุุดเด่่นก็็คืือมีีความชััดกระจ่่างและง่่าย ถููกเรีียบเรีียงเป็็นเรื่่�อง ๆ 
ด้้วยสำำ�นวนที่่�ง่่ายเพื่่�อให้้มุุสลิิมทุุกคนได้้รัับประโยชน์และเข้้าใจอย่่างถ่่องแท้้เกี่่�ยวกัับหลัักศรััทธา
ของบรรพชนอิิสลามในภาพรวม โดยขอตั้้�งชื่่�อหนัังสืือเล่่มนี้้�ว่่า “หลัักศรััทธาอย่่างง่่ายจาก 
อััลกุุรอานและหะดีีษ”

ข้้าพเจ้้าขอพรจากอััลลอฮฺฺให้้การจััดทำำ�หนัังสืือเล่่มนี้้�เป็็นไปด้้วยความบริิสุุทธิ์์�ใจต่่อพระองค์์ และ
ยัังประโยชน์์ต่่อปวงบ่่าวของพระองค์์ ขอพระองค์์ทรงประสาทพรแด่่ศาสนทููตมุุหััมมััด และแด่่
เหล่่าอััครสาวกของท่่าน

ผู้้�เขีียน

ดร. อะห์์มััด บิิน อัับดุุรเราะหฺฺมาน อััลกอฎีียฺฺ

คณะชะรีีอะฮฺฺและอิิสลามศึึกษา สาขาอะกีีดะฮฺฺ

มหาวิิทยาลััยอััลเกาะศีีม 

ณ เมืืองอุุนััยซะฮฺฺ 17/2/1427 (ฮ.ศ.)

บทนำำ�
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รากฐานของหลัักศรััทธาในอิิสลามคืือการศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ การศรััทธาต่่อบรรดามะลาอิิกะฮฺฺ 
การศรััทธาต่่อบรรดาคััมภีีร์์ การศรััทธาต่่อบรรดาศาสนทููต การศรััทธาต่่อวัันปรโลก และการ
ศรััทธาต่่อกฎแห่่งการกำำ�หนดสภาวะของอััลลอฮฺฺทั้้�งสิ่่�งที่่�เป็็นเรื่่�องดีีและชั่่�วร้้าย อััลลอฮฺฺได้้ตรััสว่่า

)ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ(  ]البقرة:177[

“ทว่่าความดีีนั้้�นคืือผู้้�ที่่�ศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ วัันปรโลก บรรดามะลาอิิกะฮฺฺ  บรรดาคััมภีีร์์ และบรรดา
ศาสนทููตทั้้�งหลาย” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 177)

และพระองค์์ยัังตรััสว่่า 

ۀ(   ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  )ڳ 
]البقــرة:285[

“ศาสนทููต (มุุหััมมััด) ได้้ศรััทธาต่่อสิ่่�งที่่�ถููกประทานลงมาแก่่เขาจากพระผู้้�อภิิบาลของเขา และ
บรรดาผู้้�ศรััทธาก็็ศรััทธาด้้วย ทุุกคนศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ บรรดามะลาอิิกะฮฺฺของพระองค์์ บรรดา
คััมภีีร์์ของพระองค์์ และบรรดาศาสนทููตของพระองค์์” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 285)

และพระองค์์ตรััสไว้้ว่่า

)ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ(  ]النساء:136[

“และผู้้�ใดที่่�ปฏิิเสธศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ บรรดามะลาอิิกะฮฺฺของพระองค์์ และบรรดาคััมภีีร์์ของ
พระองค์์ และบรรดาศาสนทููตของพระองค์์ และวัันปรโลก แน่่นอนเขาย่่อมหลงผิิดอย่่างไกลลิิบ” 
(อัันนิิสาอ์์ : 136)	

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้ตอบญิิบรีีลเมื่่�อถามถึึงการศรััทธาว่่า 

أن تؤمن بالله، وملائكته، وكتبه، ورسله، واليوم الآخر، وتؤمن بالقدر خبره وشره 

“คืือท่่านจะต้้องศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ บรรดามะลาอิิกะฮฺฺของพระองค์์ บรรดาคััมภีีร์์ของพระองค์์ 
บรรดาศาสนทููตของพระองค์์ วัันปรโลก และจะต้้องศรััทธาต่่อสภาวะการกำำ�หนดของพระองค์์ทั้้�งที่่�
ดีีและชั่่�ว” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)2

2  หมายเลข 8 จากหะดีีษ อุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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การศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ
การศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ คืือการเชื่่�ออย่่างแน่่วแน่่เกี่่�ยวกัับการมีีอยู่่�ของพระองค์์ เชื่่�อว่่าพระองค์์ทรง

เป็็นพระผู้้�อภิิบาลของทุุกสิ่่�ง พระองค์์เท่่านั้้�นที่่�คู่่�ควรแก่่การเคารพภัักดีี ไม่่มีีสิ่่�งใดเป็็นภาคีีร่่วมกัับ
พระองค์์ ทรงมีีคุุณลัักษณะอัันสมบููรณ์์ และทรงบริิสุุทธิ์์�จากคููณลัักษณะที่่�บกพร่่องทุุกประการ

ประการแรก การศรััทธาเกี่่�ยวกัับการมีีอยู่่�ของพระองค์์
การมีีอยู่่�ของพระองค์์นั้้�นคืือความจริิงที่่�สุุดแห่่งความเป็็นจริิง พระองค์์ตรััสว่่า

ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  )ہ 
]الحــج:62[ ۆ(  

“นั่่�นก็็เพราะว่่าอััลลอฮฺฺนั้้�น คืือผู้้�ทรงสััจจริิง” (อััลหััจญ์์ : 62)

การสงสััยในการมีีอยู่่�ของพระองค์์นั้้�นคืือสิ่่�งไร้้สาระและถููกปฏิิเสธโดยสิ้้�นเชิิง

ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  )ڭ 
]إبراهيــم:10[ ې(   ۉ  ۉ  ۅ 

“บรรดาศาสนทููตของพวกเขาได้้กล่่าวว่่า มีีการสงสััยในอััลลอฮฺฺ ผู้้�ทรงสร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและ
แผ่่นดิินกระนั้้�นหรืือ” (อิิบรอฮีีม : 10)

การปฏิิเสธการมีีอยู่่�ของพระองค์์นั้้�นเป็็นความยโสโอหััง ความอธรรม และปฏิิเสธศรััทธา

ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  )ۋ 
]الإسراء:102[ ئە(  

“มููซากล่่าวว่่า ขอสาบาน แท้้จริิงท่่านก็็รู้้�ดีีว่่าไม่่มีีผู้้�ใดประทานสิ่่�งเหล่่านี้้�ลงมา นอกจากพระผู้้�
อภิิบาลแห่่งชั้้�นบรรดาฟ้้าและแผ่่นดิินเท่่านั้้�น เพื่่�อเป็็นหลัักฐานอัันชััดแจ้้ง และฉัันคิิดว่่า แท้้จริิง
ท่่าน โอ้้ฟิิรเอานฺฺเอ๋๋ย เป็็นผู้้�หายนะแล้้ว” (อััลอิิสรออ์์ : 102)	

และพระองค์์ตรััสว่่า

چڇ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  )ڤ 
ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ڈژ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڍڌ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ 
ڻ  ڻ  ں  ں  ڱڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  کگ  ک 

]الشــعراء:29[ ۀ(   ۀ  ڻ  ڻ 
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“ฟิิรเอานฺฺกล่่าวว่่า และอะไรคืือพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลก มููซากล่่าวว่่า  คืือพระผู้้�อภิิบาลแห่่ง
ชั้้�นบรรดาฟ้้าและแผ่่นดิินและสิ่่�งที่่�อยู่่�ระหว่่างทั้้�งสองนั้้�น หากพวกท่่านเป็็นผู้้�ศรััทธามั่่�น ฟิิรเอานฺฺได้้
กล่่าวแก่่ผู้้�ที่่�อยู่่�รอบ ๆ เขาว่่า พวกท่่านได้้ยิินไหม? มููซากล่่าวว่่า พระองค์์คืือพระผู้้�อภิิบาลของพวก
ท่่านและบรรพบุุรุุษของพวกท่่านสมััยก่่อน ๆ อีีกด้้วย ฟิิรเอานฺฺกล่่าวว่่า แท้้จริิงศาสนทููตของพวก
ท่่านที่่�ถููกส่่งมายัังพวกท่่านนั้้�นวิิกลจริิตอย่่างแน่่นอน มููซากล่่าวว่่า พระองค์์คืือพระผู้้�อภิิบาลแห่่ง
ทิิศตะวัันออกและทิิศตะวัันตก และสิ่่�งที่่�อยู่่�ระหว่่างทั้้�งสองนั้้�น หากพวกท่่านใช้้สติิปััญญา” 
(อััชชุุอะรออ์์ : 23-28)

และมีีหลัักฐานหลายประการที่่�ยืืนยัันถึึงการมีีอยู่่�ของอััลลอฮฺฺ เช่่น

หนึ่่�ง กมลสัันดานอัันบริิสุุทธิ์์�ของมนุุษย์์

พระองค์์ตรััสว่่า

)ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې ې 
]الروم:30[ ې ى ى ئا ئا ئە(  

“ดัังนั้้�น จงผิินหน้้าของเจ้้าสู่่�ศาสนาที่่�เที่่�ยงตรงเถิิด ซึ่่�งเป็็นกมลสัันดานบริิสุุทธิ์์�(ฟิิฏเราะฮ์์)ที่่�
อััลลอฮฺฺได้้สร้้างมนุุษย์์ขึ้้�นมา ไม่่มีีการเปลี่่�ยนแปลงใด ๆ ในการสร้้างของอััลลอฮฺฺ นั่่�นคืือศาสนาอััน
เที่่�ยงตรง แต่่มนุุษย์์ส่่วนมากนั้้�นไม่่รู้้�” (อััรรููม : 30)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวว่่า

ما من مولود إلا يولد على الفطرة فأبواه يهودانه، أو ينصرانه، أو يمجسانه
“ไม่่มีีทารกคนใดนอกจากจะถููกกำำ�เนิิดมาด้้วยกมลสัันดานอัันบริิสุุทธิ์์�(ฟิิฏเราะฮ์์) จากนั้้�นบุุพการีี

ทั้้�งสองของเขานี่่�เองที่่�ทำำ�ให้้เขาเป็็นยิิว เป็็นคริิสต์์ หรืือเป็็นผู้้�บููชาไฟ” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ) ในบาง
สำำ�นวนระบุุว่่า “นอกจากเด็็กคนนั้้�นมีีสภาพเดิิมอยู่่�บนศาสนาอิิสลามนี้้�” บางสำำ�นวนก็็ระบุุอีีกว่่า 
“กระทั่่�งลิ้้�นของเขาก็็เปล่่งวาจายืืนยัันออกมาด้้วย”3  

ดัังนั้้�นทุุกสรรพสิ่่�งที่่�ยัังคงอยู่่�บนกมลสัันดานดั้้�งเดิิมจะพบว่่าในตััวของเขาเองนั้้�นมีีการศรััทธาต่่อ
การมีีอยู่่�ของอััลลอฮฺฺ นอกจากจะมีีสิ่่�งที่่�เป็็นปััจจััยทำำ�ให้้ความบริิสุุทธิ์์�ของกมลสัันดานอัันดั้้�งเดิิม
ของเขาเสื่่�อมเสีีย ดัังหะดีีษกุุดซีียฺฺบทหนึ่่�งที่่�อััลลอฮฺฺได้้ตรััสว่่า

إني خلقت عبادي حنفاء كلهم ، وإنهم أتتهم الشياطين ، فاجتالتهم عن دينهم 
“แท้้จริิงข้้าได้้สร้้างปวงบ่่าวของข้้าทั้้�งหมดมาในสภาพที่่�อยู่่�ในแนวทางอัันเที่่�ยงตรง และแท้้จริิง

ชััยฏอนมารร้้ายได้้มายัังพวกเขา แล้้วก็็ล่่อลวงพวกเขาให้้หัันเหออกจากศาสนา” (บัันทึึกโดย
มุุสลิิม) 4

3  อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1358 มุุสลิิม หมายเลข 2658 จากหะดีีษ อบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
4  หมายเลข 2865 เป็็นท่่อนหนึ่่�งจากหะดีีษที่่�ยาว รายงานโดย อิิยาฎ บิิน หิิมารฺฺ อััลมุุญาชิิอีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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สอง สติิปััญญาที่่�บริิสุุทธิ์์�

สติิปััญญาที่่�บริิสุุทธิ์์�จากความคลุุมเครืือและกิิเลสทั้้�งหลายนั้้�น ย่่อมชี้้�ขาดได้้ว่่าสิ่่�งถููกสร้้างทั้้�ง
หลายจะต้้องมีีผู้้�สร้้าง เป็็นไปไม่่ได้้ที่่�สิ่่�งเหล่่านั้้�นจะเกิิดขึ้้�นโดยบัังเอิิญหรืือสร้้างตััวเองขึ้้�นมา เพราะ
สิ่่�งที่่�ไม่่มีีนั้้�นจะไม่่สามารถทำำ�ให้้สิ่่�งใดมีีขึ้้�นได้้ ดัังนั้้�นจำำ�เป็็นต้้องมีีผู้้�สร้้างที่่�มีีอยู่่� และนั่่�นก็็คืืออััลลอฮฺฺ 
ผู้้�ทรงบริิสุุทธิ์์�ยิ่่�ง

ตอนที่่� ญุุบััยรฺฺ บิิน มุุฏอิิม ถููกจัับตััวเป็็นเชลยในสงครามบะดััรซึ่่�งขณะนั้้�นท่่านยัังเป็็นมุุชริิกผู้้�ตั้้�ง
ภาคีี ท่่านได้้ยิินท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม อ่่านโองการนี้้�ในละหมาดมััฆริิบว่่า 

چ(   چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  )ڤ 
ــور:36-35[ ]الط

“ทว่่าพวกเขาถููกบัังเกิิดมาโดยไม่่มีีผู้้�ให้้บัังเกิิดกระนั้้�นหรืือ หรืือว่่าพวกเขาเป็็นผู้้�ให้้บัังเกิิดตนเอง 
หรืือว่่าพวกเขาสร้้างท้้องฟ้้าและแผ่่นดิิน ทว่่าพวกเขาไม่่แน่่ใจเลย หรืือว่่าพวกเขาครอบครองคลััง
แห่่งพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้า หรืือว่่าพวกเขามีีอำำ�นาจเหนืือคลัังนั้้�น” (อััฏฏููร : 35-37)

ญุุบััยรฺฺ กล่่าวว่่า หััวใจของฉัันเกืือบจะโบยบิินเมื่่�อได้้ยิินโองการดัังกล่่าว (หะดีีษบัันทึึกโดยอััลบุุ
คอรีียฺฺ)5  และนี่่�เป็็นครั้้�งแรกที่่�ความศรััทธาเริ่่�มคืืบคลานเข้้ามาในหััวใจเขา

กิิส บิิน สาอิิดะฮฺฺ อััลอิิยาดีียฺฺ นัักเทศน์์ชาวอาหรัับในยุุคก่่อนอิิสลามได้้อ้้างหลัักฐานในการ 
มีีอยู่่�ของพระเจ้้าด้้วยปััญญาที่่�บริิสุุทธิ์์�ว่่า

البعرة تدل على البعير. والأثر يدل على المسير. فسماء ذات أبراج،وأرض ذات فجاج، أفلا تدل على 
الصانع الخبير

“ลููกอููฐคืือหลัักฐานของแม่่อููฐ ร่่องรอยคืือหลัักฐานของการเดิินทาง แล้้วก็็ยัังมีีท้้องฟ้้าที่่�เต็็มไป
ด้้วยดวงดาว และผืืนแผ่่นดิินที่่�มีีทุ่่�งกว้้างใหญ่่ สิ่่�งเหล่่านั้้�นมิิได้้เป็็นหลัักฐานถึึงผู้้�สร้้างที่่�รอบรู้้�
กระนั้้�นหรืือ”

สาม ประสาทสััมผััส
อััลลอฮฺฺได้้ตรััสว่่า 

)ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې(  ]فصلت:53[
“แล้้วเราจะแสดงหลัักฐานต่่าง ๆ ของเราในห้้วงเวหาและในตััวพวกเขาเองให้้พวกเขาได้้เห็็น จน

กระทั่่�งพวกเขาได้้ประจัักษ์์ว่่านี่่�คืือความจริิง ยัังไม่่เพีียงพอหรืือที่่�พระผู้้�เป็็นเจ้้าของเจ้้านั้้�นทรงเป็็น
สัักขีีพยานเหนืือทุุกสิ่่�งทั้้�งปวง” (ฟุุศศิิลััต 53)

5  หมายเลข 3050, 4023, 4854
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อััลลอฮฺฺได้้ตรััสเกี่่�ยวกัับศาสนทููตนููหฺฺ อะลััยฮิิสสลาม ว่่า

ڇ  چ  چ  چچ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  )ڦ 
ک(   ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ 

ــر:14-10[ ]القم

“จากนั้้�นนููหฺฺก็็ได้้วิิงวอนขอต่่อพระผู้้�อภิิบาลของเขาว่่า แท้้จริิงฉัันเพลี่่�ยงพล้ำำ��เสีียแล้้วได้้
โปรดช่่วยเหลืือฉัันเถิิด เราจึึงได้้เปิิดประตููแห่่งชั้้�นฟ้้าให้้น้ำำ��ฝนเทลงมาอย่่างหนััก และเราได้้
ให้้แผ่่นดิินแยกออกเป็็นตาน้ำำ�� แล้้วน้ำำ��ฝนกัับตาน้ำำ��ก็็ได้้มาบรรจบกัันตามกิิจการ (ทำำ�ลายล้้าง
พวกเขา) ที่่�ถููกกำำ�หนดไว้้ และเราได้้บรรทุุกนููหฺฺไว้้บนเรืือที่่�ทำำ�ด้้วยแผ่่นไม้้กระดาน และตอกติิด
ด้้วยตะปูู ซึ่่�งจะแล่่นไปภายใต้้การดููแลในสายตาของเรา ทั้้�งนี้้�เพื่่�อเป็็นรางวััลแก่่ผู้้�ที่่�เคยถููกต่่อ
ต้้าน” (อััลเกาะมััรฺฺ : 10-14)

และพระองค์์ตรััสว่่า

ڄ  ڦڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  )ٿ 
ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇڇ  چ  چ  چچ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄڄ  ڄ 

ڎ ڎ ڈ(  ]الشــعراء:67[
“เราจึึงได้้มีีโองการแก่่มููซาว่่า จงฟาดทะเลด้้วยไม้้เท้้าของเจ้้าเถิิด แล้้วทะเลก็็ได้้แยกออก โดย

แต่่ละข้้างมีีสภาพเหมืือนภููเขาใหญ่่ และเราได้้ให้้พวกอื่่�นเข้้ามาใกล้้ ณ ที่่�นั่่�น เราได้้ให้้มููซาและผู้้�
ติิดตามเขาทั้้�งหมดผ่่านพ้้นไป แล้้วเราก็็ได้้ให้้พวกอื่่�นจมน้ำำ��ตาย แท้้จริิงในการนี้้�ย่่อมเป็็นสััญญาณ 
แต่่ส่่วนมากจากพวกเขาไม่่ได้้เป็็นผู้้�ศรััทธา” (อััชชุุอะรออ์์ : 63-67)

และพระองค์์ตรััสเกี่่�ยวกัับอีีซา อะลััยฮิิสสลาม ว่่า

ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  (
ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ 
ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ 

]آل عمــران:49[   ) ھ
“และเขาเป็็นศาสนทููตไปยัังวงศ์์วานของอิิสรออีีล โดยเขาจะกล่่าวว่่า แท้้จริิงฉัันได้้นำำ�สััญญาณ

หนึ่่�งจากพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้ามายัังพวกเจ้้าแล้้ว แท้้จริิงฉัันจะปั้้�นดิินขึ้้�นให้้เหมืือนนกแก่่พวก
ท่่าน แล้้วฉัันจะเป่่าเข้้าไปในตััวมััน จากนั้้�นมัันก็็จะกลายเป็็นนกด้้วยการอนุุมััติิของอััลลอฮฺฺ และฉััน
จะรัักษาคนตาบอดและคนเป็็นโรคเรื้้�อนให้้หาย และฉัันจะให้้ผู้้�ที่่�ตายไปแล้้วมีีชีีวิิตขึ้้�นด้้วยการ
อนุุมััติิของอััลลอฮฺฺ และฉัันจะบอกแก่่พวกท่่านถึึงสิ่่�งที่่�พวกท่่านบริิโภคและสิ่่�งที่่�พวกท่่านสะสมไว้้
ในบ้้านของพวกท่่าน แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�น ย่่อมเป็็นสััญญาณแก่่พวกท่่าน หากพวกท่่านเป็็นผู้้�
ศรััทธา” (อาล อิิมรอน : 49)

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

เหตุุการณ์์มหััศจรรย์์เช่่นนี้้�ยัังเกิิดขึ้้�นกัับท่่านนบีีมุุหััมมััด ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ด้้วย มีี
รายงานจากอะนััส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ครั้้�งหนึ่่�งระหว่่างที่่�ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม 
กำำ�ลัังยืืนคุุฏบะฮ์์วัันศุุกร์์ในมััสยิิด ผู้้�ชายคนหนึ่่�งเดิินเข้้ามาจากประตููตรงกัับฝั่่�งดารฺฺ อััลเกาะฎออ์์ 
แล้้วกล่่าวว่่า โอ้้เราะสููลของอััลลอฮฺฺ ทรััพย์์สิินเสีียหายหมดแล้้ว เส้้นทางก็็ตััดขาดหมดแล้้ว ได้้โปรด
ขอดุุอาอ์์ให้้อััลลอฮฺฺส่่งฝนมาแก่่เราเถิิด ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม จึึงยกมืือขอดุุอาอ์์ว่่า 
“อััลลอฮุุมมะ อะฆิิษนา (สามครั้้�ง)” อะนััสเล่่าว่่า ขอสาบานด้้วยอััลลอฮฺฺ เราไม่่เห็็นเมฆบนท้้องฟ้้า
เลยสัักก้้อนหนึ่่�ง และระหว่่างสถานที่่�ที่่�เราอยู่่�กัับภููเขาสิิละอฺฺนั้้�นไม่่มีีบ้้านที่่�ปิิดกั้้�นสายตาเราเลย แต่่
จู่่� ๆ เราก็็เห็็นเมฆลอยขึ้้�นมาด้้านหลัังภููเขานั้้�นเหมืือนรููปโล่่กลม ๆ เมื่่�อมัันลอยขึ้้�นมากลางท้้องฟ้้าก็็
กระจายไปทั่่�วแล้้วฝนก็็ตกลงมา ขอสาบานด้้วยอััลลอฮฺฺ เราแทบจะไม่่เห็็นดวงอาทิิตย์์เป็็นเวลา
หนึ่่�งสััปดาห์์เลยทีีเดีียว เมื่่�อถึึงวัันศุุกร์์อีีกสััปดาห์์หนึ่่�ง ผู้้�ชายคนเดีียวกัันก็็เดิินเข้้ามาจากประตููเดิิม
แล้้วพููดกัับท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ว่่า โอ้้เราะสููลของอััลลอฮฺฺ ทรััพย์์สิินเสีียหายหมด
แล้้ว เส้้นทางก็็ขาดหมดแล้้ว ได้้โปรดขอดุุอาอ์์ต่่ออััลลอฮฺฺให้้ฝนหยุุดตกด้้วยเถิิด ท่่านนบีีก็็ยกมืือขึ้้�น
ขอดุุอาอ์์ว่่า “อััลลอฮุุมมะ หะวาลััยนา วะลา อะลััยนา อััลลอฮุุมมะ อะลััลอากาม วััซซิิรอบ วะบุุฏุุ
นิิลเอาดิิยะฮฺฺ วะมะนาบิิติิชชะญััร” แล้้วฝนก็็หยุุดตก พวกเราได้้ออกจากมััสยิิดมาเดิินท่่ามกลาง
แสงแดด (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)6 

และพระองค์์ได้้ตรััสในภาพรวมว่่า

)ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې ې ې 
ى ى ئا(  ]النمــل:62[

“หรืือผู้้�ใดเล่่าที่่�จะตอบรัับผู้้�ร้้องทุุกข์์ เมื่่�อเขาวิิงวอนขอต่่อพระองค์์ และจะทรงปลดเปลื้้�องความ
ชั่่�วร้้ายนั้้�น และทรงทำำ�ให้้พวกเจ้้าเป็็นผู้้�สืืบทอดบนหน้้าแผ่่นดิิน ยัังมีีพระเจ้้าอื่่�นนอกจากอััลลอฮฺฺอีีก
กระนั้้�นหรืือ น้้อยนัักที่่�พวกเจ้้าจะสำำ�นึึก” (อััลนััมฺฺลฺฺ : 62)

ดัังนั้้�น หลัักฐานต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวกัับความอััศจรรย์์บรรดาศาสนทููต การตอบรัับผู้้�ที่่�วิิงวอนขอ และ
การช่่วยเหลืือแก่่ผู้้�ทุุกข์์ยากนั้้�น คืือหลัักฐานที่่�สััมผััสได้้ โดยที่่�ผู้้�คนส่่วนมากต่่างก็็รัับรู้้� สิ่่�งเหล่่านี้้�ต่่าง
ได้้ยืืนยัันอย่่างมั่่�นใจถึึงการมีีอยู่่�ของพระเจ้้าผู้้�ที่่�ส่่งศาสนทููตมา ผู้้�ที่่�ตอบรัับการวิิงวอนขอ และผู้้�ที่่�
ให้้การช่่วยเหลืือแก่่พวกเขา นั่่�นก็็คืืออััลลอฮฺฺผู้้�ทรงบริิสุุทธิ์์�ยิ่่�ง. 

สี่่� บทบััญญััติิที่่�ถููกต้้อง

คืือหลัักฐานจากคััมภีีร์์อััลกุุรอานและรายงานที่่�ถููกต้้องจากวจนะของท่่านศาสนทููต

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ(  ]النساء:82[
6  อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1014 มุุสลิิม หมายเลข 897
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“พวกเขามิิได้้พิิจารณาใคร่่ครวญในอััลกุุรอานดอกหรืือ และหากว่่าอััลกุุรอานนั้้�นไม่่ได้้มา
จากอััลลอฮฺฺแล้้วไซร้้ แน่่นอนพวกเขาก็็จะพบว่่าในนั้้�นมีีความขััดแย้้งกัันอย่่างมากมาย” (อััน 
นิิสาอ์์ : 82)

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې ې ې ى ى ئا ئا(  ]النساء:174[
“โอ้้มนุุษย์์ทั้้�งหลาย แท้้จริิงได้้มีีหลัักฐานจากพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้ามายัังพวกเจ้้าแล้้ว และ

เราได้้ประทานลงมาแก่่พวกเจ้้า ซึ่่�งแสงสว่่างอัันชััดแจ้้ง” (อัันนิิสาอ์์ : 174)	

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک(  
]يونــس:57[

“โอ้้มนุุษย์์ทั้้�งหลาย แท้้จริิงได้้มีีมายัังพวกเจ้้าแล้้ว เป็็นคำำ�ตัักเตืือนจากพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้า 
เป็็นโอสถเยีียวยาสิ่่�งที่่�อยู่่�ในทรวงอก เป็็นทางนำำ�และความเมตตาแก่่บรรดาผู้้�ศรััทธา” (ยููนุุส : 57)

ดัังนั้้�นสิ่่�งที่่�อััลกุุรอานได้้ประมวลไว้้จากเรื่่�องราวที่่�เกี่่�ยวกัับสิ่่�งเร้้นลัับที่่�ได้้รัับการพิิสููจน์์แล้้วว่่าเป็็น
ความจริิง หลัักการศรััทธาที่่�ถููกต้้อง บทบััญญััติิที่่�เที่่�ยงธรรม และมารยาทอัันดีีงามนั้้�น คืือหลัักฐาน
ที่่�บ่่งชี้้�ว่่าอััลกุุรอานนั้้�นมาจากอััลลอฮฺฺ และเป็็นไปไม่่ได้้ที่่�จะมาจากผู้้�อื่่�นที่่�เป็็นแค่่สิ่่�งถููกสร้้างนอก
เหนืือจากพระองค์์

ด้้วยเหตุุนี้้�เอง ในความเป็็นจริิงแล้้วไม่่เคยมีีมนุุษย์์คนใดเลยที่่�ปฏิิเสธการมีีอยู่่�ของอััลลอฮฺฺ 
ทว่่าเป็็นการเสแสร้้งของผู้้�คนบางกลุ่่�มเท่่านั้้�น จากผู้้�ที่่�มีีความผิิดเพี้้�ยนบิิดเบืือนทั้้�งในอดีีตและ
ปััจจุุบััน เช่่น

หนึ่่�ง ดะฮฺฺรีียููน  

คืือบรรดานัักปรััชญาผู้้�ที่่�กล่่าวอ้้างว่่าจัักรวาลนี้้�เป็็นอมตะ มีีมาแต่่เดิิมและจะยัังคงอยู่่�ตลอดไป 
ในปััจจุุบัันก็็น่่าจะใกล้้เคีียงกัับพวกปฏิิเสธพระเจ้้านั่่�นเอง เป็็นกลุ่่�มคนตามที่่�อััลกุุรอานได้้กล่่าวถึึง
คำำ�พููดของพวกเขาว่่า

)ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ(  
]الجاثية:24[  

“ชีีวิิตนี้้�มิิใช่่อื่่�นใด นอกจากการมีีชีีวิิตของเราในโลกนี้้�เท่่านั้้�น เราตายและมีีชีีวิิต และไม่่มีีสิ่่�งใดมา
ทำำ�ลายเราได้้นอกจากกาลเวลาเท่่านั้้�น พวกเขาไม่่มีีความรู้้�อัันใดเลยในเรื่่�องดัังกล่่าว พวกเขาไม่่มีี
สิ่่�งใดนอกจากการคาดเดาเท่่านั้้�น” (อััลญาษิิยะฮฺฺ : 24)

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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พวกเขาอ้้างว่่าจัักรวาลโคจรและจะยัังคงโคจรต่่อไปด้้วยตััวเอง และพวกเขากล่่าวว่่าท้้องจะเป็็น
ผู้้�คลอดออกมา และแผ่่นดิินก็็จะกลืืนกลัับเข้้าไป  และจะไม่่มีีสิ่่�งใดทำำ�ลายพวกเราได้้นอกจากกาล
เวลาเท่่านั้้�น ดัังนั้้�นพวกเขาจึึงปฏิิเสธว่่าไม่่มีีผู้้�สร้้างสำำ�หรัับสิ่่�งต่่าง ๆ ที่่�เห็็น

แท้้จริิงอััลลอฮฺฺได้้ตรััสตอบโต้้พวกเขาว่่า

)ڃ ڃ چ چ چ(
“และพวกเขาไม่่มีีความรู้้�อัันใดเลยในเรื่่�องดัังกล่่าว” ไม่่ว่่าจะเป็็นความรู้้�ที่่�มาจากสติิปััญญา 

ความรู้้�ที่่�มาจากคััมภีีร์์ ความรู้้�ที่่�ได้้จากประสาทสััมผััส และจากกมลสัันดานอัันบริิสุุทธิ์์� ทว่่าเป็็น
เพีียงการคาดเดาเท่่านั้้�น

) ڇ ڇ  ڇ  ڇ   (

“พวกเขามิิได้้มีีสิ่่�งใด นอกจากการคาดเดาเท่่านั้้�น”

สอง เฏาะบาอิิอีียููน (ธรรมชาติินิิยม) 

ผู้้�ที่่�กล่่าวอ้้างว่่าแท้้จริิงจัักรกาลเกิิดขึ้้�นเองโดยธรรมชาติิ หมายถึึงสิ่่�งต่่าง ๆ ไม่่ว่่าจะเป็็นวััตถุุ พืืช 
สััตว์์ หรืือสิ่่�งมหััศจรรย์์ต่่างก็็ได้้สร้้างตััวเองและการเคลื่่�อนไหวของตััวเอง ในส่่วนการชี้้�แจงตอบโต้้
แก่่พวกเขานั้้�นก็็เป็็นไปตามสััญชาติิญาณ คืือเป็็นไปไม่่ได้้ที่่�สิ่่�งหนึ่่�ง ๆ จะเป็็นผู้้�สร้้างและเป็็นสิ่่�งถููก
สร้้างในเวลาเดีียวกััน

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ(  ]الطور:35[
“ทว่่าพวกเขาถููกบัังเกิิดมาโดยไม่่มีีผู้้�บัังเกิิดกระนั้้�นหรืือ หรืือว่่าพวกเขาเป็็นผู้้�บัังเกิิดตนเอง” 

(อััฏฏููร : 35)

ส่่วนธรรมชาติิที่่�พวกเขาอ้้างว่่าเป็็นผู้้�สร้้างนั้้�น คืือวััตถุุที่่�ไม่่สามารถได้้ยิิน ไม่่สามารถมองเห็็น พููด
ไม่่ได้้ ไม่่มีีความรู้้�สึึก และไม่่รัับรู้้�อะไรได้้ แล้้วสิ่่�งเหล่่านั้้�นจะสร้้างสรรพสิ่่�งต่่าง ๆ ซึ่่�งมีีชีีวิิต มองเห็็น 
พููดได้้ มีีความรู้้�สึึก และรัับรู้้�ถึึงความเจ็็บปวดและความหวัังได้้อย่่างไร เพราะผู้้�ที่่�บกพร่่องในสิ่่�งใด
แล้้ว แน่่นอนเขาไม่่สามารถที่่�จะให้้ในสิ่่�งนั้้�นได้้

สาม ศุุดฟีียููน 

กลุ่่�มคนที่่�อ้้างว่่าสรรพสิ่่�งในจัักรวาลเกิิดขึ้้�นเองโดยความบัังเอิิญ หมายถึึงการที่่�อะตอมและส่่วน
อื่่�น ๆ มารวมตััวกัันด้้วยความบัังเอิิญจนนำำ�ไปสู่่�การมีีชีีวิิต และบรรดาสรรพสิ่่�งที่่�หลากหลายชนิิด
นั้้�นจะมีีขึ้้�นโดยมิิได้้มีีการบริิหารจััดการ และไม่่มีีการกำำ�หนดมาก่่อนล่่วงหน้้า
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เพีียงแค่่การมโนภาพถึึงคำำ�กล่่าวอ้้างเช่่นนี้้�ก็็สามารถที่่�จะหัักล้้างให้้ตกไปได้้ เพราะแท้้จริิงความ
ประณีีต และความเป็็นระบบที่่�สวยงามในสิ่่�งถููกสร้้าง และการที่่�สรรพสิ่่�งอยู่่�บนวิิถีีเช่่นนี้้�มาอย่่าง
ยาวนาน และความสมดุุลที่่�ลงตััวนั้้�น ย่่อมเป็็นอุุปสรรคหัักห้้ามมิิให้้อ้้างความบัังเอิิญได้้เลย

อััลลอฮฺฺได้้ตรััสว่่า 

)بى بي تج تح تخ تم(  ]النمل:88[
“นั่่�นคืือการสร้้างของอััลลอฮฺฺ ผู้้�ทรงประณีีตในทุุกสรรพสิ่่�ง” (อััลนััมลฺฺ : 88)

และพระองค์์ได้้ตรััสว่่า

جح  ثي  ثى  ثم  ثج  تي  تى  تم  تخ  تح  تج  بي  بى  بم  بخ  بح  بج  ئي  )ئى 
جم حج حم خج خح خم سج(  ]الطــاق:12[

“อััลลอฮฺฺคืือผู้้�ทรงสร้้างชั้้�นฟ้้าทั้้�งเจ็็ด และทรงสร้้างแผ่่นดิินเช่่นเดีียวกัับชั้้�นฟ้้า พระบััญชาของ
พระองค์์จะลงมายัังระหว่่างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินเหล่่านั้้�น เพื่่�อพวกเจ้้าจะได้้รู้้�ว่่า แท้้จริิง
อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงเดชานุุภาพเหนืือทุุกสรรพสิ่่�ง และแท้้จริิงความรู้้�ของอััลลอฮฺฺทรงล้้อมทุุกสิ่่�งเอาไว้้
แล้้ว” (อััฏเฏาะลาก : 12)

สี่่� ชุุยููอีียููน (ลััทธิิคอมมิิวนิิสต์์) 

บรรดาผู้้�นิิยมในแนวคิิดของ คาร์์ล มากซ์์ ผู้้�ที่่�กล่่าวว่่า “ไม่่มีีพระเจ้้าใด ๆ และชีีวิิตนั้้�นเป็็นเพีียง
สสาร” เมื่่�อครั้้�งก่่อตั้้�งรััฐที่่�เอาแนวคิิดนี้้�มาบริิหารก็็ปรากฏว่่าล่่มสลายไปในเวลาไม่่นาน กลายเป็็น
ประเทศเล็็ก ๆ ไปในที่่�สุุด

ห้้า ผู้้�ที่่�มีีความเบี่่�ยงเบนเป็็นรายบุุคคลตลอดระยะเวลาในประวััติิศาสตร์์ 

เช่่น ฟิิรเอานฺฺ ผู้้�ที่่�อ้้างว่่า

)ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ(  ]الشعراء:23[
“และอะไรคืือพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลก” (อััชชุุอะรออ์์ : 23)

แล้้วตนก็็อ้้างว่่าตััวเองนั่่�นแหละเป็็นพระเจ้้าเสีียเอง

)ڃ ڃ چ چ چ(  ]النازعات:24[
“ข้้าคืือพระเจ้้าสููงสุุดของพวกเจ้้า” (อัันนาซิิอาต : 24)

แล้้วก็็ดื้้�อด้้านอ้้างว่่าตััวเองคู่่�ควรแก่่การเคารพบููชา

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  )ڃ 
]القصــص:38[ ک(   ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ 

“ข้้าไม่่รู้้�มาก่่อนว่่ามีีพระเจ้้าที่่�ต้้องบููชานอกเหนืือไปจากตััวข้้า” (อััลเกาะศ็็อศ : 38)

จากนั้้�นก็็ขู่่�ว่่าจะทรมานนบีีมููซา อะลััยฮิิสสลาม

)ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ(  ]الشعراء:29[
“หากเจ้้าเอาคนอื่่�นเป็็นพระเจ้้านอกจากตััวข้้า ข้้าก็็จะทำำ�ให้้เจ้้าต้้องถููกคุุมขััง” (อััชชุุอะรออ์์ : 29)

และเช่่นเดีียวกัับ นััมรููด

)ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ 
ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ(  ]البقــرة:258[
“เจ้้า (มุุหััมมััด) มิิได้้มองไปผู้้�ที่่�โต้้แย้้งอิิบรอฮีีมในเรื่่�องพระผู้้�อภิิบาลของอิิบรอฮีีมกระนั้้�นหรืือ 

เนื่่�องจากอััลลอฮฺฺได้้ประทานอำำ�นาจแก่่เขา เมื่่�ออิิบรอฮีีมได้้กล่่าวว่่า พระผู้้�อภิิบาลของฉัันคืือผู้้�ที่่�ให้้
เป็็นและให้้ตายได้้ เขากล่่าวว่่า ข้้าก็็ให้้เป็็นและให้้ตายได้้ อิิบรอฮีีมกล่่าวว่่า แท้้จริิงอััลลอฮฺฺให้้ดวง
อาทิิตย์์มาจากทิิศตะวัันออก ดัังนั้้�นท่่านจงให้้มัันมาจากทิิศตะวัันตกเถิิด แล้้วผู้้�ที่่�ปฏิิเสธศรััทธาคน
นั้้�นก็็มึึนงง อััลลอฮฺฺจะไม่่ทรงชี้้�นำำ�ทางแก่่บรรดาผู้้�อธรรม” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 258)	

พวกเขาทั้้�งหมดล้้วนแล้้วมีีความย้้อนแย้้งในตััวเอง และค้้านกัับฟิิฏเราะฮฺฺอัันบริิสุุทธิ์์�ของพวกเขา 
ดัังที่่�อััลลอฮฺฺได้้ยืืนยัันหลัักฐานแก่่พวกเขาในเรื่่�องดัังกล่่าวว่่า 

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ(  ]النمل:14[
“พวกเขาได้้ปฏิิเสธบรรดาสััญญาณและโองการเหล่่านั้้�นอย่่างอยุุติิธรรมและเย่่อหยิ่่�ง ทั้้�งที่่�จิิตใจ

ของพวกเขานั้้�นเชื่่�อมั่่�นว่่ามัันเป็็นความจริิง ดัังนั้้�นเจ้้าจงพิิจารณาเถิิดว่่าบั้้�นปลายของบรรดาผู้้�บ่่อน
ทำำ�ลายนั้้�นจะเป็็นเช่่นไร” (อััลนััมลฺฺ : 14)

ด้้วยเหตุุนี้้�เองพวกเขาไม่่มีีบทบาทอัันใดในอดีีต และไม่่หลงเหลืือตััวตนจนถึึงปััจจุุบััน

ประการที่่�สอง การศรััทธาต่่อการเป็็นผู้้�อภิิบาลของพระองค์์ (อััรรุุบููบีี
ยะฮฺฺ)

คืือการเชื่่�ออย่่างแน่่วแน่่ว่่า แท้้จริิงอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�นที่่�เป็็นพระผู้้�อภิิบาล ผู้้�ทรงสร้้าง ผู้้�ทรงอำำ�นาจ 
ผู้้�ทรงบััญชา และความหมายของคำำ�ว่่า “อััรร็็อบ” คืือ ผู้้�เป็็นเจ้้านาย ผู้้�มีีอำำ�นาจ ผู้้�บริิหารจััดการ ซึ่่�ง
ทรงดููแลทุุกสรรพสิ่่�งด้้วยความโปรดปรานของพระองค์์
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อััลลอฮฺฺได้้ตรััสว่่า

)بى بي تج تح تختم تى تي ثج ثم ثى ثي جح جم حج(  ]طه:50-49[
“ฟิิรเอานฺฺได้้กล่่าวว่่า ดัังนั้้�นใครเล่่าคืือพระผู้้�อภิิบาลของท่่านทั้้�งสอง โอ้้มููซาเอ๋๋ย มููซากล่่าวว่่า 

พระผู้้�อภิิบาลของเราคืือ ผู้้�ประทานรููปลัักษณ์์ที่่�เหมาะสมให้้กัับทุุกสิ่่�ง แล้้วพระองค์์ก็็ทรงชี้้�นำำ�ทาง” 
(ฏอฮา : 49-50)

รุุบููบีียะฮฺฺของอััลลอฮฺฺวางอยู่่�บนกรอบ 3 ประการ

หนึ่่�ง การสร้้าง

อััลลอฮฺฺคืือผู้้�ทรงสร้้างทุุกสรรพสิ่่�ง และอื่่�นจากพระองค์์นั้้�นคืือสิ่่�งถููกสร้้าง พระองค์์ได้้ตรััสว่่า

)ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ(  ]الزمر:62[
“อััลลอฮฺฺคืือผู้้�ทรงสร้้างทุุกสรรพสิ่่�ง” (อััซซุุมััรฺฺ : 62)

และตรััสอีีกว่่า

)ئە ئە ئو ئو ئۇ(  ]الفرقان:2[
“และพระองค์์ทรงบัังเกิิดทุุกสรรพสิ่่�ง แล้้วทรงกำำ�หนดให้้เป็็นไปตามกฎสภาวะ” (อััลฟุุรกอน : 2)

ทุกุการสร้้างที่่�พาดพิงิไปยัังอื่่�นจากพระองค์์นั้้�น คืือการสร้้างที่่�หมายถึึงการประกอบ และการ
รวบรวมขึ้้�นเป็็นรููปร่่างเท่่านั้้�น ไม่่ใช่่เป็็นการสร้้างมาจากสิ่่�งไม่่เคยมีตีัวัตนมาก่่อน ดังัที่่�พระองค์์ตรัสัว่่า  

) ۇ ۇ ۆ ۆ(  ]المؤمنون:14[
“ความจำำ�เริิญยิ่่�งมีีแด่่อััลลอฮฺฺ ผู้้�ทรงดีีเลิิศแห่่งผู้้�สร้้างทั้้�งหลาย” (อััลมุุอ์์มิินููน : 14)

สอง อำำ�นาจการปกครอง

อััลลอฮฺฺคืือผู้้ �ทรงอำำ�นาจในการปกครอง และอื่่�นจากพระองค์์นั้้�นอยู่่�ภายใต้้การปกครองของ
พระองค์์

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  )ٹ 
]البقــرة:107[ ڃ(  

“เจ้้า (มุุหััมมััด) มิิรู้้�ดอกหรืือว่่า แท้้จริิงอำำ�นาจแห่่งบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินนั้้�นเป็็นสิิทธิ์์�ขอ
งอััลลอฮฺฺ” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ  : 107)	

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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และตรััสอีีกว่่า

)ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ(  ]آل عمران:189[
“และอำำ�นาจแห่่งบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินเป็็นสิิทธิ์์�ของอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�น” (อาลอิิมรอน : 189)	

และยัังตรััสว่่า

)ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ(  ]آل عمران:26[
“จงกล่่าวเถิิดว่่า (มุุหััมมััด) โอ้้อััลลอฮฺฺ ผู้้�ทรงอภิิสิิทธิ์์�แห่่งอำำ�นาจทั้้�งปวง พระองค์์จะทรงประทาน

อำำ�นาจแก่่ผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์ และจะทรงถอดถอนอำำ�นาจจากผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์” 

(อาลอิิมรอน : 26)	

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ھ ھ ھ ھ ے ے(  ]الإسراء:111[
“และไม่่มีีผู้้�ใดเป็็นหุ้้�นส่่วนกัับพระองค์์ในอำำ�นาจการครอบครอง” (อััลอิิสรออ์์ : 111)	

และพระองค์์ตรััสว่่า

ڑ(   ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  )ڇ 
ــر:13[ ]فاط

“นั่่�นคืืออััลลอฮฺฺ พระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้า อำำ�นาจทั้้�งปวงเป็็นสิิทธิ์์�ของพระองค์์ และสิ่่�งที่่�พวก
เจ้้าวิิงวอนขออื่่�นจากพระองค์์นั้้�นมิิได้้มีีกรรมสิิทธิ์์�แม้้แต่่เท่่าเยื่่�อบาง ๆ ที่่�เมล็็ดอิินทผลัมก็็ตาม” 
(ฟาฏิิรฺฺ : 13)

และทุุกอำำ�นาจที่่�ถููกพาดพิิงไปยัังอื่่�นจากพระองค์์นั้้�นคืืออำำ�นาจการปกครองเพีียงชั่่�วคราวใน
ระยะเวลาสั้้�น ๆ และเป็็นเพีียงแค่่เศษเสี้้�ยวหนึ่่�งเท่่านั้้�น ดัังที่่�พระองค์์ตรััสว่่า

)ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ(  ]غافر:29[
“โอ้้หมู่่�ชนของฉััน วัันนี้้�อำำ�นาจการปกครองเป็็นของพวกท่่าน โดยที่่�พวกท่่านเป็็นผู้้�พิชิิตใน 

แผ่่นดิิน (อีียิิปต์์)” (ฆอฟิิรฺฺ : 29)	

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ڳ ڱ ڱ ڱ(  ]النساء:3[
“หรืือหญิิงที่่�มืือขวาของพวกเจ้้าได้้ครอบครองไว้้” (อัันนิิสาอ์์ : 3)

ส่่วนอำำ�นาจอัันครอบคลุมุและสมบููรณ์์อย่่างถาวรนั้้�นเป็็นของอัลัลอฮฺพฺระองค์์เดีียว ดังัที่่�ได้้ตรัสัว่่า



23

)ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ(  ]مريم:40[
“แท้้จริิงเราเป็็นผู้้�สืืบทอดมรดกแผ่่นดิินและผู้้�ที่่�อยู่่�บนแผ่่นดิิน และยัังเราเท่่านั้้�นที่่�พวกเขาจะถููก

นำำ�กลัับไป” (มััรยััม : 40)

สาม พระบััญชาและการดููแลกิิจการทั้้�งปวง

การบััญชาใช้้ทั้้�งปวงเป็็นสิิทธิ์์�ของอััลลอฮฺฺแต่่เพีียงผู้้�เดีียว และอื่่�นจากพระองค์์นั้้�นคืือผู้้�ถููกบััญชา

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ(  ]آل عمران:154[
“จงกล่่าวเถิิด (โอ้้มุุหััมมััด) แท้้จริิงกิิจการทั้้�งหมดนั้้�นเป็็นสิิทธิิของอััลลอฮฺฺ” (อาลอิิมรอน : 154)

และได้้ตรััสว่่า

)ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ہ(  ]الأعراف:54[

“พึึงรู้้�เถิิดว่่า การสร้้างและกิิจการทั้้�งหลายนั้้�นเป็็นสิิทธิิของพระองค์์เท่่านั้้�น ความจำำ�เริิญยิ่่�งมีีแด่่
อััลลอฮฺฺพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลก” (อััลอะอฺฺรอฟ : 54)

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ئې ئې ئى ئى ئى ی ی(  ]البقرة:210[
“และกิิจการนั้้�นก็็ได้้รัับการพิิพากษา และยัังอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�นที่่�กิิจการทั้้�งหลายจะถููกนำำ�กลัับไป” 

(อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 210)

และอััลลอฮฺฺได้้ตรััสแก่่ศาสนทููตของพระองค์์ (มุุหััมมััด) ว่่า

)ہ ہ ہ ھ ھ(  ]آل عمران:128[
“ไม่่มีีสิ่่�งใดเป็็นสิิทธิ์์�ของเจ้้าเลย (โอ้้มุุหััมมััด) จากกิิจการเหล่่านั้้�น” (อาลอิิมรอน : 128)

ที่่�กล่่าวในอายะฮฺฺข้้างต้้นนั้้�นคืือบุุคคลระดัับศาสนทููต ดัังนั้้�น บุุคคลอื่่�นจากท่่านศาสนทููตเล่่าจะ
เป็็นเช่่นไร

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ(  ]الروم:4[
“กิิจการทั้้�งก่่อนหน้้าและหลัังจากนี้้�เป็็นสิิทธิิของอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�น” (อััรรููม:4)

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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พระองค์์เท่่านั้้�นที่่�ทรงเป็็นผู้้�บัญชาในบรรดาสรรพสิ่่�ง กิิจการและคำำ�สั่่�งใดก็ตามที่่�ถููกพาดพิิงไป
ยัังอื่่�นจากพระองค์์นั่่�นก็็คืือคำำ�สั่่�งที่่�มีีความผููกพัันซึ่่�งอยู่่�ภายใต้้ความประสงค์์ของพระองค์์ หาก
พระองค์์ทรงประสงค์์พระองค์์ย่่อมให้้สิ่่�งนั้้�นสำำ�เร็็จลุุล่่วง และหากมิิทรงประสงค์์พระองค์์ก็็จะ
ทรงยัับยั้้�ง ดัังที่่�พระองค์์ได้้ตรััสว่่า

)ئى ئى ی ی ی ی ئج ئح(  ]هود:97[
“แล้้วพวกเขาก็็ได้้ปฏิิบััติิตามคำำ�สั่่�งของฟิิรเอาน์์ และคำำ�สั่่�งของฟิิรเอาน์์นั้้�นมิิได้้ปราดเปรื่่�อง

เลย” (ฮููด : 97)	

และพระบััญชาของพระองค์์นั้้�นจะคลอบคลุุมทั้้�งพระบััญชาที่่�เกี่่�ยวกัับระบบจัักรวาล 
(อััมร์์ เกานีีย์์) และที่่�เกี่่�ยวกัับบทบััญญััติิ (อััมร์์ ชััรอีีย์์)

พระบััญชาที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับระบบจัักรวาลนั้้�นคืือสิ่่�งที่่�พระองค์์กำำ�หนดให้้ดำำ�เนิินไปจนสำำ�เร็็จลุุล่่วง
ตามที่่�ประสงค์์ ซึ่่�งมีีความหมายใกล้้เคีียงกัับความประสงค์์ของพระองค์์ ดัังที่่�พระองค์์ตรััสว่่า

)ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ(  ]يس:82[
“แท้้จริิงพระบััญชาของพระองค์์นั้้�น เมื่่�อทรงประสงค์์สิ่่�งใดแล้้ว พระองค์์ก็็จะตรััสแก่่สิ่่�งนั้้�นว่่า

จงเป็็นเถิิด แล้้วสิ่่�งนั้้�นก็็จะเป็็นขึ้้�น” (ยาซีีน : 82)

ส่่วนพระบััญชาที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับบทบััญญััติิต่่าง ๆ นั้้�น คืือบททดสอบจากพระองค์์ต่่อปวงบ่่าว 
บ่่าวมีีส่่วนในการเลืือกกระทำำ�หรืือไม่่กระทำำ� เป็็นสิ่่�งที่่�ใกล้้เคีียงกัับความหมายแห่่งความรััก
ความปรารถนา (คืือพระองค์์รัักและปรารถนาให้้บ่่าวกระทำำ� ส่่วนบ่่าวจะทำำ�หรืือไม่่นั้้�นเป็็นอีีก
เรื่่�องหนึ่่�ง) บางครั้้�งพระบััญชานั้้�นก็็สำำ�เร็็จลุุล่่วงด้้วยการสนองของบ่่าว และบางครั้้�งก็็จะไม่่บรรลุุ
ผลเพราะบ่่าวไม่่ได้ ้รัับสนองพระบััญชานี้้�  แต่่ที่่�กล่ ่าวมาทั้้�งหมดนั้้�นล้้วนอยู่่�ภ ายใต้้กรอ 
บพระประสงค์์ของพระองค์์ทั้้�งสิ้้�น ดัังที่่�พระองค์์ตรััสว่่า

)ى ى ئا ئا ئە ئەئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې(  ]التكوير:29-28[
“สำำ�หรัับบุุคคลในหมู่่�พวกเจ้้าที่่�ประสงค์์จะอยู่่�ในแนวทางอัันเที่่�ยงตรง  และพวกเจ้้าจะไม่่สม

ประสงค์์สิ่่�งใด เว้้นแต่่อััลลอฮฺฺพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลกจะทรงประสงค์์เท่่านั้้�น” (อััตตัักวีีรฺฺ : 
28-29)

ส่่วนคุุณลัักษณะอื่่�น ๆ ของอััลลอฮฺฺที่่�เกี่่�ยวกัับการเป็็นพระผู้้�อภิิบาลของพระองค์์นั้้�น จะกลัับไป
ยัังสามประการนี้้� คืือ การสร้้าง อำำ�นาจการปกครอง และการบััญชาใช้้ เช่่น การประทานปััจจััย
ยัังชีีพ การให้้เป็็น การให้้ตาย การให้้ฝนหลั่่�งลงมา การให้้พืืชงอกเงยออกมาจากผืืนแผ่่นดิิน การ
ให้้ลมพััด ให้้เรืือแล่่น ให้้กลางวัันติิดตามกลางคืืน การตั้้�งครรภ์์ การคลอด สุุขภาพที่่�ดีี การป่่วย 
เกีียรติิ ความตกต่ำำ�� และอื่่�น ๆ
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ความรู้้�สึึกถึึงการศรััทธาต่่อการเป็็นพระผู้้�อภิิบาลของพระองค์์นั้้�นอยู่่�ในกมลสัันดานตาม
ธรรมชาติิอัันบริิสุุทธิ์์�ของมนุุษย์์แล้้ว สามารถรับรู้้�ด้้วยสััญชาติิญาณแห่่งสติิปััญญา สััมผััสได้้
จากทุุกสิ่่�งรอบตััวในจัักรวาล และมีีตััวบทหลัักฐานที่่�เพีียบพร้้อม

และบางส่่วนจากหลัักฐานที่่�อยู่่�ในคััมภีีร์์อััลกุุรอาน คืือ

ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ 

]البقــرة:164[ چ(   چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ 
“แท้้จริิงในการสร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิิน การสัับเปลี่่�ยนกลางคืืนและกลางวััน เรืือที่่�แล่่น

ในทะเลพร้้อมด้้วยสิ่่�งที่่�อำำ�นวยประโยชน์์แก่่มนุุษย์์ น้ำำ��ที่่�อััลลอฮฺฺให้้หลั่่�งลงมาจากฟากฟ้้า แล้้ว
ทรงให้้แผ่่นดิินมีีชีีวิิตชีีวาด้้วยน้ำำ��นั้้�นหลัังจากที่่�ตายไปแล้้ว การให้้สััตว์์แต่่ละชนิดแพร่่สะพััดไป
ในแผ่่นดิิน การให้้ลมเปลี่่�ยนทิิศทาง และเมฆที่่�ถููกขัับเคลื่่�อนระหว่่างฟากฟ้้าและแผ่่นดิินนั้้�น 
ย่่อมเป็็นสััญญาณต่่าง ๆ แก่่กลุ่่�มชนที่่�ใช้้สติิปััญญา” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 164)

)ڻ ۀ ۀ ہ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ 
ۇ ۆ ۆ ۈ(  ]آل عمــران:27[

“พระองค์์ทรงให้้กลางคืืนเข้้าไปในกลางวััน และทรงให้้กลางวัันเข้้าไปในกลางคืืน ทรงให้้มีี
ชีีวิิตออกจากสิ่่�งที่่�ตาย ทรงให้้สิ่่�งที่่�ตายออกจากสิ่่�งมีีชีีวิิต และทรงให้้ปััจจััยยัังชีีพแก่่ผู้้�ที่่�พระองค์์
ทรงประสงค์์โดยปราศจากการคำำ�นวณ” (อาล อิิมรอน : 27)

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ 
ٹٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄڄ 
ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎڎ 
ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گڳ ڳ 
ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ 
ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ 

ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې(  ]الأنعــام:99-95[
“แท้้จริิงอััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงให้้เมล็็ดพืืชและเมล็็ดอิินทผลััมปริิออกมา ทรงให้้สิ่่�งมีีชีีวิิตออกมาจาก

สิ่่�งที่่�ตาย และทรงให้้สิ่่�งที่่�ไม่่มีีชีีวิิตออกจากสิ่่�งมีีชีีวิิต พระองค์์คืืออััลลอฮฺฺ แล้้วพวกเจ้้าถููกหัันเหให้้
ออกจากสััจธรรมได้้อย่่างไรเล่่า ผู้้�ทรงให้้รุ่่�งอรุุณโผล่่ออกมา ทรงให้้กลางคืืนเป็็นเวลาพัักผ่่อน ทรง
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ให้้ดวงอาทิิตย์์และดวงจัันทร์์โคจรอย่่างมีีระบบ นั่่�นคืือการกำำ�หนดของผู้้�ทรงเกรีียงไกร อีีกทั้้�งยััง
ทรงรอบรู้้� พระองค์์คืือผู้้�ทรงให้้มีีแก่่พวกเจ้้าซึ่่�งดวงดาวทั้้�งหลาย เพื่่�อพวกเจ้้าจะได้้รัับการนำำ�ทาง
ด้้วยดวงดาวเหล่่านั้้�น ทั้้�งในความมืืดแห่่งทางบกและทางทะเล แท้้จริิงเราได้้แจกแจงสััญญาณต่่าง 
ๆ แล้้วแก่่กลุ่่�มชนที่่�มีีความรู้้� และพระองค์์คืือผู้้�ทรงบัังเกิิดพวกเจ้้าจากชีีวิิตหนึ่่�ง แล้้วให้้มีีที่่�พำำ�นััก 
(ก่่อนที่่�จะคลอดออกมา) และให้้มีีที่่�ฝากไว้้ (หลัังจากตายแล้้ว) แท้้จริิงเราได้้แจกแจงสััญญาณต่่าง 
ๆ แล้้วแก่่กลุ่่�มชนที่่�เข้้าใจ และพระองค์์คืือผู้้�ทรงให้้น้ำำ��ลงมาจากฟากฟ้้า แล้้วเราก็็ได้้ให้้พัันธุ์์�พืืชต่่าง 
ๆ ออกมาด้้วยน้ำำ��นั้้�น และจากพัันธุ์์�พืืชนั้้�นเราได้้ให้้สิ่่�งที่่�มีีสีีเขีียวงอกออก จากสิ่่�งที่่�มีีสีีเขีียวนั้้�นเราจะ
ให้้เมล็็ดที่่�ซ้้อนตััวกัันอยู่่�โผล่่ออกมา และจากต้้นอิินทผลััมนั้้�นมีีจั่่�นที่่�เป็็นทะลายต่ำำ�� และจากน้ำำ��นั้้�น
เองเราได้้ทำำ�ให้้มีีสวนองุ่่�น มะกอก และทัับทิิม ทั้้�งในสภาพที่่�คล้้ายคลึึงกัันและแตกต่่างกััน พวกเจ้้า
จงมองดููผลของมัันเถิิดเมื่่�อมัันออกผลและแก่่สุุก แท้้จริิงในสิ่่�งเหล่่านั้้�นย่่อมเป็็นสััญญาณอััน
มากมายแก่่กลุ่่�มชนผู้้�ศรััทธา” (อััลอัันอาม : 95-99) 

ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  (
ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ 
ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ 
ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ ڱ  ڱ  ڱ 
ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ 

]الرعــد:4-2[   ) ۈ ۆ  ۆ 
“อััลลอฮฺฺคืือผู้้�ทรงยกบรรดาชั้้�นฟ้้าไว้้โดยไม่่มีีเสาที่่�พวกเจ้้ามองเห็็น แล้้วพระองค์์ก็็ทรงอยู่่�

เหนืือบััลลัังก์์ ทรงให้้ดวงอาทิิตย์์และดวงจัันทร์์เป็็นสิ่่�งอำำ�นวยประโยชน์์ ทั้้�งสองจะโคจรไปตาม
วาระที่่�ถููกกำำ�หนดไว้้ ทรงบริิหารกิิจการ ทรงแจกแจงสััญญาณและโองการต่่าง ๆ เพื่่�อพวกเจ้้าจะ
ได้้เชื่่�อมั่่�นในการพบกัับพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้า และพระองค์์คืือผู้้�ทรงแผ่่แผ่่นดิินให้้กว้้าง และ
ในแผ่่นดิินนั้้�นทรงให้้มีีภููเขาที่่�มั่่�นคง และบรรดาแม่่น้ำำ�� และจากพืืชผลทุุกชนิดทรงให้้มีีเป็็นคู่่� ๆ 
ทรงให้้กลางคืืนปกคลุุมกลางวััน แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�น ย่่อมเป็็นสััญญาณอัันมากมายแก่่
กลุ่่�มชนที่่�ใคร่่ครวญ และในแผ่่นดิินนั้้�นมีีเขตแดนติิดต่่อใกล้้เคีียงกััน และยัังมีีบรรดาสวนองุ่่�น 
และต้้นที่่�มีีเมล็็ด และต้้นอิินทผลััมที่่�มาจากรากเดีียวกััน และมิิใช่่รากเดีียวกััน ซึ่่�งได้้รัับน้ำำ��จาก
แหล่่งน้ำำ��เดีียวกััน และเราได้้ให้้บางชนิดดีีเด่่นกว่่าอีีกบางชนิิดในรสชาติิ แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าว
นั้้�นย่่อมเป็็นสััญญาณอัันมากมายแก่่กลุ่่�มชนที่่�ใช้้สติิปััญญา” (อััรเราะอฺฺด์์ : 2-4) 

ڭ  ۓ  ۓ  ےے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  )ہ 
ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۇۆ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ 
پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ئاٱ  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉۉ 
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ٿ  ٿ  ٿ  ٺٺ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ 
ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ 
ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃڃ  ڃ 
گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎڎ 
ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳڳ  ڳ  ڳ  گ 
ے  ے  ھ  ھ  ھھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ 
ۋ  ۇٴ  ۈ  ۆۈ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ 
ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ 
پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ئۇٱ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا 
پ پ پ ڀ ڀ ڀڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿٿ ٿ ٿ 
ڃ(   ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ 

]النحل:18-3[ 

“พระองค์์ทรงสร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินอย่่างมีีเหตุุผล ทรงบริิสุุทธิ์์�จากสิ่่�งที่่�พวกเขาตั้้�ง
ภาคีี ทรงสร้้างมนุุษย์์จากน้ำำ��อสุุจิิ แล้้วทัันใดนั้้�นเขาก็็เป็็นปรปัักษ์์กัับพระองค์์อย่่างชััดแจ้้ง และ
ทรงสร้้างปศุุสััตว์์ ในตััวมัันมีีความอบอุ่่�นสำำ�หรัับพวกเจ้้าและมีีประโยชน์์มากมาย ส่่วนหนึ่่�งพวก
เจ้้าก็็ใช้้บริิโภค และสำำ�หรัับพวกเจ้้าในตััวมัันมีีความสง่่างามขณะที่่�พวกเจ้้านำำ�กลัับมาจากทุ่่�ง
หญ้้าและขณะที่่�นำำ�ออกไปเลี้้�ยง มัันจะแบกสััมภาระหนัักของพวกเจ้้าไปยัังเมืืองไกล ๆ โดยที่่�
พวกเจ้้าจะไปไม่่ถึึงเว้้นแต่่ด้้วยความเหนื่่�อยยาก แท้้จริิงพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้านั้้�นเป็็นผู้้�ทรง
เอ็็นดูู ผู้้�ทรงเมตตาเสมอ ส่่วนม้้า ล่่อ และลา มีีไว้้เพื่่�อพวกเจ้้าจะได้้ขี่่�และเป็็นเครื่่�องประดัับ และ
พระองค์์จะยัังทรงสร้้างสิ่่�งที่่�พวกเจ้้าไม่่รู้้� และเป็็นหน้้าที่่�ของอััลลอฮฺฺในการชี้้�แนะทางที่่�เที่่�ยงตรง 
และจากทางต่่าง ๆ นั้้�นก็็มีีที่่�คดเคี้้�ยว และหากพระองค์์ทรงประสงค์์แล้้ว แน่่นอนพระองค์์ย่่อม
ชี้้�นำำ�ทางแก่่พวกเจ้้าทั้้�งหมด พระองค์์คืือผู้้�ทรงให้้น้ำำ��ลงมาจากฟากฟ้้า ส่่วนหนึ่่�งเป็็นเครื่่�องดื่่�ม
สำำ�หรัับพวกเจ้้า และอีีกส่่วนหนึ่่�งเพื่่�อให้้พฤกษชาติิได้้เจริิญเติิบโตแล้้วพวกเจ้้าก็็ใช้้มัันเลี้้�ยงสััตว์์ 
ด้้วยน้ำำ��นั้้�นพระองค์์จะทรงให้้พืืชผล มะกอก อิินทผลััม องุ่่�น และจากผลไม้้อีีกหลายชนิิดได้้
งอกเงยออกมา แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�นย่่อมเป็็นสััญญาณแก่่กลุ่่�มชนที่่�ใคร่่ครวญ และพระองค์์
ทรงให้้กลางคืืน กลางวััน ดวงอาทิิตย์์และดวงจัันทร์์อำำ�นวยประโยชน์์แก่่พวกเจ้้า และดวงดาว
ต่่าง ๆ นั้้�นก็็ถููกใช้้อำำ�นวยประโยชน์์ด้้วยพระบััญชาของพระองค์์ แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�นย่่อม
เป็็นสััญญาณอัันมากมายแก่่กลุ่่�มชนที่่�ใช้้สติิปััญญา และ (อำำ�นวยประโยชน์์แก่่พวกเจ้้าเช่่นกััน) 
สิ่่�งที่่�พระองค์์ทรงบัังเกิิดแก่่พวกเจ้้าในแผ่่นดิิน โดยที่่�มีีสีีแตกต่่างกัันไป แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�น
ย่่อมเป็็นสััญญาณแก่่กลุ่่�มชนที่่�ตรึึกตรอง และพระองค์์คืือผู้้�ทรงให้้ทะเลได้้อำำ�นวยประโยชน์์ เพื่่�อ
พวกเจ้้าจะได้้กิินเนื้้�อนุ่่�มสด ๆ จากสััตว์์ทะเล และพวกเจ้้าเอาเครื่่�องประดัับออกจากทะเล
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สำำ�หรัับใช้้ประดัับประดา พวกเจ้้าเห็็นเรืือแล่่นฝ่่าคลื่่�นในท้้องทะเลเพื่่�อพวกเจ้้าจะได้้แสวงหา
ความโปรดปรานของพระองค์์และจะได้้ขอบคุุณ และพระองค์์ทรงให้้มีีเทืือกเขาอัันมั่่�นคงในแผ่่น
ดิิน เพื่่�อมิิให้้มัันสั่่�นสะเทืือนแก่่พวกเจ้้า และให้้มีีลำำ�น้ำำ��และหนทาง เพื่่�อพวกเจ้้าจะได้้บรรลุุสู่่�เป้้า
หมาย และด้้วยเครื่่�องหมายต่่าง ๆ และด้้วยดวงดาวนั้้�นพวกเขาจะได้้ใช้้นำำ�ทาง ผู้้�ทรงสร้้างจะ
เป็็นดัังผู้้�ที่่�ไม่่ได้้สร้้างกระนั้้�นหรืือ แล้้วพวกเจ้้ามิิใคร่่ครวญดอกหรืือ และหากพวกเจ้้าจะนัับ
ความโปรดปรานของอััลลอฮฺฺ พวกเจ้้าก็็ไม่่สามารถที่่�จะคำำ�นวณนัับได้้ แท้้จริิงอััลลอฮฺฺนั้้�นเป็็น
ผู้้�ทรงอภััย ผู้้�ทรงเมตตาเสมอ” (อัันนะหลฺฺ : 3-18)

)ک ک ک ک گ گ گگ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱڱ 
ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ڻ)ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں 
ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈۈ 
ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅۉ ۉ ې ې ې ېى ى ئا ئا ئە 
ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ 
ٺٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤڦ ڦ ڦ 
ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ 

ــون:22-11[ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈڈ ژ ژ ڑ ڑ(  ]المؤمن
“และขอสาบาน แท้้จริิงเราได้้บัังเกิิดมนุุษย์์มาจากธาตุุดิิน แล้้วเราทำำ�ให้้เขาเป็็นเช้ื้�ออสุุจิิอยู่่�ใน

ที่่�พัักอัันมั่่�นคง (คืือมดลููก) แล้้วเราได้้ทำำ�ให้้เช้ื้�ออสุุจิิกลายเป็็นก้้อนเลืือด แล้้วเราได้้ทำำ�ให้้ก้้อน
เลืือดกลายเป็็นก้้อนเน้ื้�อ แล้้วเราได้้ทำำ�ให้้ก้้อนเน้ื้�อกลายเป็็นกระดููก แล้้วเราหุ้้�มกระดููกนั้้�นด้้วย
เนื้้�อ แล้้วเราได้้บัังเกิิดเขาให้้อยู่่�ในสภาพที่่�เป็็นสิ่่�งถููกสร้้างอีีกแบบหนึ่่�ง ความจำำ�เริิญยิ่่�งมีีแด่่
อััลลอฮฺฺ ผู้้�ทรงเป็็นเลิิศแห่่งผู้้�สร้้างทั้้�งหลาย หลัังจากนั้้�นแล้้วพวกเจ้้าจะตายอย่่างแน่่นอน จาก
นั้้�นพวกเจ้้าก็็จะถููกฟื้้�นคืืนชีีพขึ้้�นในวัันปรโลก และขอสาบาน แท้้จริิงเราได้้สร้้างชั้้�นฟ้้าทั้้�งเจ็็ดไว้้
เบื้้�องบนพวกเจ้้า และเรามิิได้้เพิิกเฉยในสิ่่�งถููกสร้้างเลย และเราได้้ให้้น้ำำ��ลงมาจากฟากฟ้้าตาม
ปริิมาณ แล้้วเราได้้ให้้ขัังน้ำำ��อยู่่�ในแผ่่นดิิน และแท้้จริิงเราสามารถที่่�จะให้้น้ำำ��เหืือดหายไปได้้ และ
ด้้วยน้ำำ��นั้้�นเราทำำ�ให้้มีีสวนต่่าง ๆ แก่่พวกเจ้้า จากต้้นอิินทผลัม และองุ่่�น สำำ�หรัับพวกเจ้้าในสวน
นั้้�นมีีผลไม้้มากมาย และส่่วนหน่ึ่�งพวกเจ้้าก็็จะบริิโภค และเราได้้ให้้มีีต้้นไม้้ที่่�ออกมาจากภููเขา 
ซีีนาย ซึ่่�งมัันได้้ผลิิตออกมาเป็็นน้ำำ��มัันและน้ำำ��แกงสำำ�หรัับผู้้�บริิโภค และแท้้จริิงในปศุุสััตว์์นั้้�น (อููฐ 
วััว แพะ แกะ) เป็็นข้้อคิิดสำำ�หรัับพวกเจ้้า เราจะให้้พวกเจ้้าดื่่�มสิ่่�งที่่�อยู่่�ในท้้องของมััน (น้ำำ��นม) 
และในปศุุสััตว์์เหล่่านั้้�นมีีประโยชน์์มากมายสำำ�หรัับพวกเจ้้า และบางส่่วนจากนั้้�นพวกเจ้้าก็็จะ
บริิโภค บนหลัังของมัันและบนเรืือนั้้�นพวกเจ้้าจะใช้้บรรทุุก” (อััลมุุอ์์มิินููน : 12-22)
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)ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ 
خح خمٱ  خج  حم  حج  جم  ثى ثي جح  تى تي ثج ثم  تم  تخ  بى بي تج تح  بم 
ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ 
ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ(  

]النــور:45-43[

“เจ้้ามิิได้้เห็็นดอกหรืือว่่า แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงให้้เมฆล่่องลอย แล้้วทรงให้้ประสานตััวกััน แล้้ว
ทรงให้้รวมกัันเป็็นกลุ่่�มก้้อน แล้้วเจ้้าก็็จะได้้เห็็นฝนโปรยลงมาจากกลุ่่�มเมฆนั้้�น และพระองค์์ทรง
ให้้มัันตกลงมาจากฟากฟ้้า มีีขนาดเท่่าภููเขา ในนั้้�นมีีลููกเห็็บ แล้้วพระองค์์จะทรงให้้มัันหล่่นลง
มาประสบแก่่ผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์ และพระองค์์จะทรงให้้มัันผ่่านพ้้นไปจากผู้้�ที่่�พระองค์์ทรง
ประสงค์์ แสงประกายของสายฟ้้าแลบนั้้�นเกืือบจะเฉี่่�ยวสายตาผู้้�ที่่�มองดูู อััลลอฮฺฺทรงให้้กลางคืืน
และกลางวัันหมุุนเวีียนกลัับไปกลัับมา แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�นย่่อมเป็็นข้้อคิิดสำำ�หรัับผู้้�ที่่�มอง
เห็็น และอััลลอฮฺฺทรงบัังเกิิดสััตว์์ทุุกชนิดมาจากน้ำำ�� แล้้วในสััตว์์เหล่่านั้้�นมีีสิ่่�งที่่�เดิินด้้วยท้้องของ
มััน และในสััตว์์เหล่่านั้้�นมีีสิ่่�งที่่�เดิินด้้วยเท้้าทั้้�งสอง และในสััตว์์เหล่่านั้้�นมีีสิ่่�งที่่�เดิินด้้วยเท้้าทั้้�งสี่่� 
อััลลอฮฺฺจะทรงให้้บัังเกิิดสิ่่�งที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์ แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงเดชานุุภาพเหนืือทุุกสิ่่�ง” 
(อัันนููร : 43-44)

ڄڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  )ٿ 
ڄ ڃ ڃ ڃ ڃچ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ 
گگ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڌڎ 
ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں ںڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ 
ڭ  ڭ  ۓڭ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ہھ  ہ  ہ  ہ 
ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۆۈ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ 
ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئائە  ئا  ى  ى  ې  ې 

]الفرقــان:54-45[ ئى(   ئې 
“เจ้้ามิิได้้มองไปยััง (เดชานุุภาพแห่่ง) พระผู้้�อภิิบาลของเจ้้าดอกหรืือว่่า พระองค์์ทรงให้้เงาแผ่่

ออกไปอย่่างไร และหากพระองค์์ทรงประสงค์์ แน่่นอนพระองค์์ก็็จะทรงให้้มัันหยุุดนิ่่�ง แล้้วเราได้้
ให้้ดวงอาทิิตย์์เป็็นสััญญาณในเรื่่�องนี้้� จากนั้้�นเราก็็ได้้เก็็บเงาให้้มายัังเราทีีละน้้อย และพระองค์์
คืือผู้้�ทรงทำำ�ให้้กลางคืืนเป็็นอาภรณ์์สำำ�หรัับพวกเจ้้า และให้้การนอนเป็็นที่่�พัักผ่่อน และให้้กลาง
วัันเป็็นที่่�เคลื่่�อนไหว และพระองค์์คืือผู้้�ส่่งลมมาเพื่่�อเป็็นข่่าวดีีท่่ามกลางความเมตตาจาก

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ



30

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

พระองค์์ และเราได้้ประทานน้ำำ��ที่่�สะอาดลงมาจากฟากฟ้้า เพื่่�อเราจะให้้แผ่่นดิินที่่�แห้้งแล้้งมีีชีีวิิต
ด้้วยน้ำำ��นั้้�น และเราจะให้้สิ่่�งที่่�เราสร้้างขึ้้�นมา คืือปศุุสััตว์์และมนุุษย์์มากมายได้้ดื่่�มกิิน และขอ
สาบาน แท้้จริิงเราได้้แบ่่งปัันน้ำำ��ระหว่่างพวกเขา เพื่่�อพวกเขาจะได้้ใคร่่ครวญ แต่่ส่่วนมากของ
มนุุษย์์ไม่่ยอมรัับนอกจากการการเนรคุุณเท่่านั้้�น และหากเราประสงค์์แล้้ว แน่่นอนเราย่่อมส่่งผู้้�
ตัักเตืือนไปยัังทุุก ๆ เมืือง ดัังนั้้�นเจ้้าจงอย่่าเชื่่�อฟัังบรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาเลย และจงต่่อสู้้�กับพวก
เขาด้้วยการใช้้อััลกุุรอานซึ่่�งเป็็นการต่่อสู้้�อัันใหญ่่หลวง และพระองค์์คืือผู้้�ทรงให้้ทะเลทั้้�งสองมา
บรรจบกััน อัันนี้้�จืืดสนิิท และอีีกอัันเค็็มจััด และทรงให้้มีีสิ่่�งขวางกั้้�นระหว่่างทั้้�งสอง และพระองค์์
คืือผู้้�ทรงบัังเกิิดมนุุษย์์มาจากน้ำำ�� (อสุุจิิ) แล้้วทรงทำำ�ให้้มีีเชื้้�อสายและเครืือญาติิ และพระผู้้�
อภิิบาลของเจ้้านั้้�นเป็็นผู้้�เดชานุุภาพยิ่่�ง” (อััลฟุุรกอน : 45-54)

ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  )ڀ 
چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤڤ  ڤ  ڤ 
ژ  ژ  ڈڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چچ  چ 
ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ 
ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ںں  ڱ  ڱ 
ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ھے  ھ  ھ  ھ  ہ 
ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ 
ئۈٱ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې 
ٿٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ 
ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ 

]الــروم:27-17[ ڇ(   ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ 
“จงสดุุดีีอััลลอฮฺฺเถิิด เมื่่�อพวกเจ้้าย่่างเข้้าสู่่�ยามเย็็น เมื่่�อพวกเจ้้าย่่างเข้้าสู่่�ยามเช้้า มวลการ

สรรเสริิญในบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินเป็็นกรรมสิิทธิ์์�ของพระองค์์เท่่านั้้�น และจงสดุุดีีอััลลอฮฺฺใน
ยามพลบค่ำำ�� และเมื่่�อพวกเจ้้าย่่างเข้้าสู่่�ยามบ่่าย พระองค์์ทรงให้้สิ่่�งมีีชีีวิิตออกมาจากสิ่่�งที่่�ตาย 
และให้้สิ่่�งที่่�ตายออกมาจากสิ่่�งมีีชีีวิิต และทรงให้้แผ่่นดิินมีีชีีวิิตชีีวาขึ้้�นหลัังจากที่่�ตายไปแล้้ว (คืือ
แห้้งแล้้ง) และเช่่นนี้้�แหละที่่�พวกเจ้้าจะถููกฟื้้�นคืืนชีีพขึ้้�นมา และหนึ่่�งจากบรรดาสััญญาณของ
พระองค์์ คืือทรงสร้้างพวกเจ้้าจากดิิน แล้้วพวกเจ้้าก็็เป็็นมนุุษย์์แพร่่กระจายออกไป และหน่ึ่�ง
จากบรรดาสััญญาณของพระองค์์ คืือทรงสร้้างคู่่�ครองแก่่พวกเจ้้าจากตััวของพวกเจ้้าเอง เพื่่�อ
พวกเจ้้าจะได้้มีีความสุุขอยู่่�กัับนาง และให้้มีีขึ้้�นซึ่่�งความรัักใคร่่และความเมตตาระหว่่างพวกเจ้้า 
แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�น ย่่อมเป็็นสััญญาณแก่่กลุ่่�มชนที่่�ใคร่่ครวญ และหน่ึ่�งจากบรรดา
สััญญาณของพระองค์์ คืือการสร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิิน และความแตกต่่างในภาษาและ
ผิิวพรรณของพวกเจ้้า แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�น ย่่อมเป็็นสััญญาณมากมายแก่่บรรดาผู้้�ที่่�รู้้� และ
หนึ่่�งจากบรรดาสััญญาณของพระองค์์ คืือการหลัับนอนของพวกเจ้้าในเวลากลางคืืนและกลาง
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วััน และการแสวงหาของพวกเจ้้าซึ่่�งความโปรดปรานของพระองค์์ แท้้จริิงในสิ่่�งดัังกล่่าวนั้้�น ย่่อม
เป็็นสััญญาณมากมายแก่่กลุ่่�มชนที่่�รัับฟััง และหนึ่่�งจากบรรดาสััญญาณของพระองค์์ คืือทรงให้้
พวกเจ้้าเห็็นสายฟ้้าแลบเป็็นที่่�หวาดกลััวและเป็็นความหวััง และทรงหลั่่�งน้ำำ��ลงมาจากฟากฟ้้า 
และทรงให้้แผ่่นดิินมีีชีีวิิตชีีวาด้้วยน้ำำ��นั้้�น หลัังจากที่่�ได้้ตายไปแล้้ว (คืือแห้้งแล้้ง)  แท้้จริิงในสิ่่�งดััง
กล่่าวนั้้�น ย่่อมเป็็นสััญญาณมากมายแก่่กลุ่่�มชนที่่�ใช้้สติิปััญญา และหนึ่่�งจากบรรดาสััญญาณ
ของพระองค์์ คืือฟ้้าและแผ่่นดิินดำำ�รงอยู่่�ด้้วยพระบััญชาของพระองค์์ ครั้้�นเมื่่�อพระองค์์ทรงร้้อง
เรีียกพวกเจ้้าอีีกครั้้�งหนึ่่�งให้้ออกจากแผ่่นดิิน เมื่่�อนั้้�นพวกเจ้้าก็็จะออกมา ผู้้�ที่่�อยู่่�ในบรรดาชั้้�นฟ้้า
และแผ่่นดิินเป็็นสิิทธิ์์�ของพระองค์์เท่่านั้้�น ทั้้�งหมดจะต้้องภัักดีีพระองค์์ และพระองค์์คืือผู้้�ทรง
ริิเริ่่�มในการสร้้างครั้้�งแรก แล้้วทรงให้้มัันกลัับคืืนมาอีีกครั้้�ง และการให้้ฟื้้�นกลัับขึ้้�นมาอีีกครั้้�งนั้้�น
ง่่ายดายยิ่่�งสำำ�หรัับพระองค์์ และพระองค์์ทรงมีีคุุณลัักษณะอัันสููงส่่งทั้้�งในชั้้�นบรรดาฟ้้าและแผ่่น
ดิิน และพระองค์์เป็็นผู้้�ทรงเกรีียงไกร อีีกทั้้�งยัังทรงปรีีชาญาณยิ่่�ง” (อััรรููม : 17-27)

ڍ  ڇڍ  ڇ  ڇڇ  چ  چچ  چ  ڃڃ  )ڃ 
ک  ک  کک  ڑ  ڑ  ژ  ڈژ  ڈ  ڎ  ڌڎ  ڌ 
ںں  ڱ  ڱ  ڱڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گگ  گ 
ھ  ھ  ھ  ہھ  ہ  ہ  ہ  ۀۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ 
ۈۇٴ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ےے 
ڀ  ڀڀ  پ  پ  پ  ٻپ  ٻ  ٻ  ٻ  ۅٱ  ۅ  ۋ  ۋ 
ڤ  ڤ  ڤ  ٹٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺٺ  ڀ 
چ  چ  چ  ڃچ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤڦ 

ڇ(  ]الرحمــن:25-1[
“พระองค์์คืือผู้้�ทรงเมตตากรุุณา ทรงสอนอััลกุุรอาน ทรงสร้้างมนุุษย์์ ทรงสอนมนุุษย์์ให้้เปล่่ง

เสีียงพููด ดวงอาทิิตย์์และดวงจัันทร์์โคจรตามวิิถีีที่่�แน่่นอน ผัักหญ้้าและต้้นไม้้นั้้�นจะสุุญููดต่่อ
พระองค์์ ชั้้�นฟ้้านั้้�นพระองค์์ทรงยกไว้้สููง และทรงให้้มีีตาชั่่�ง พวกเจ้้าอย่่าได้้ละเมิิดในตาชั่่�ง และ
จงธำำ�รงไว้้ซึ่่�งการชั่่�งด้้วยความเที่่�ยงธรรม และอย่่าได้้บกพร่่องในตาชั่่�งเลย และแผ่่นดิินนั้้�น
พระองค์์ทรงจััดเตรีียมไว้้เพื่่�อสรรพสิ่่�ง ในแผ่่นดิินนั้้�นมีีผลไม้้ ต้้นอิินทผลัมที่่�มีีผลซ้้อนกัันหลายชั้้�น 
ยัังมีีพืืชเมล็็ดที่่�มีีเปลืือก และพืืชที่่�มีีกลิ่่�นหอม ดัังนั้้�นด้้วยบุุญคุุณอัันใดของพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้า
ทั้้�งสองที่่�เจ้้าทั้้�งสองปฏิิเสธ พระองค์ ์ทรงสร้ ้ างมนุุษย์ ์มาจากดิิน เหนีียวที่่� มีี เสีียง เช่ ่น
เครื่่�องปั้้�นดิินเผา และทรงสร้้างญิินจากเปลวไฟ ดัังนั้้�นด้้วยบุุญคุุณอัันใดของพระผู้้�อภิิบาลของ
เจ้้าทั้้�งสองที่่�เจ้้าทั้้�งสองปฏิิเสธ ทรงเป็็นพระผู้้�อภิิบาลแห่่งทิิศตะวัันออกทั้้�งสองและพระผู้้�อภิิบาล
แห่่งทิิศตะวัันตกทั้้�งสอง ดัังนั้้�นด้้วยบุุญคุุณอัันใดของพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้าทั้้�งสองที่่�เจ้้าทั้้�งสอง
ปฏิิเสธ ทรงทำำ�ให้้น่่านน้ำำ��ทั้้�งสองไหลมาบรรจบกััน ระหว่่างทั้้�งสองนั้้�นมีีที่่�กั้้�นจะไม่่ล้ำำ��เขตต่่อกััน 

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

ดัังนั้้�นด้้วยบุุญคุุณอัันใดของพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้าทั้้�งสองที่่�เจ้้าทั้้�งสองปฏิิเสธ จากทั้้�งสองนั้้�นจะ
มีีไข่่มุุกและหิินปะการัังออกมา ดัังนั้้�นด้้วยบุุญคุุณอัันใดของพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้าทั้้�งสองที่่�เจ้้า
ทั้้�งสองปฏิิเสธ และเรืือขนาดใหญ่่ที่่�ลอยเด่่นอยู่่�ในทะเลคล้้ายกัับภููเขานั้้�นเป็็นสิิทธิ์์�ในการจััดการ
ของพระองค์์ ดัังนั้้�นด้้วยบุุญคุุณอัันใดของพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้าทั้้�งสองที่่�เจ้้าทั้้�งสองปฏิิเสธ” (อััร
เราะห์์มาน : 1-25)

ڄڄ  ڦ  ڦ  ڦڦ  ڤ  ڤڤ  ڤ  ٹٹ  ٹ  ٹ  ٿ  )ٿ 
ڍ  ڇ  ڇڇ  ڇ  چ  چ  چچ  ڃ  ڃ  ڃڃ  ڄ  ڄ 
]النبــأ:16-6[ ک(   ڍڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈژ ژ ڑ ڑ کک ک 

“เรามิิได้้ทำำ�ให้้แผ่่นดิินเป็็นพื้้�นราบดอกหรืือ และให้้เทืือกเขาเป็็นหลัักตรึึงไว้้ และเราได้้บัังเกิิด
พวกเจ้้าให้้เป็็นคู่่� และเราได้้ให้้การนอนของพวกเจ้้าเป็็นการพัักผ่่อน และเราได้้ให้้กลางคืืนเป็็น
อาภรณ์์ปกปิิดร่่างกาย และเราได้้ให้้กลางวัันเป็็นที่่�แสวงหาเครื่่�องยัังชีีพ และเราได้้สร้้างชั้้�นฟ้้า
ทั้้�งเจ็็ดที่่�แข็็งแรงไว้้เหนืือพวกเจ้้า และเราได้้ให้้มีีดวงประทีีปหนึ่่�งซึ่่�งมีีแสงสว่่างจ้้า และเราได้้หลั่่�ง
น้ำำ��ลงมาอย่่างมากมายจากเมฆฝน เพื่่�อว่่าเราจะให้้งอกเงยด้้วยน้ำำ��นั้้�นซึ่่�งเมล็็ดพืืชและพืืชผััก 
และบรรดาเรืือกสวนอัันหนาแน่่น” (อัันนะบะอ์์ : 6-16)

ڱڱ  ڳ  ڳ  ڳ  گڳ  گ  گ  کگ  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  )ژ 
ھ(   ھ  ہ  ہہ  ہ  ۀۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ںڻ  ں  ڱ  ڱ 

]النازعــات:33-27[

“พวกเจ้้าลำำ�บากยิ่่�งในการสร้้างกระนั้้�นหรืือ หรืือว่่าชั้้�นฟ้้าที่่�พระองค์์ทรงสร้้าง พระองค์์ทรงยก
ให้้สููงขึ้้�นแล้้วทรงทำำ�ให้้มัันสมบููรณ์์ และทรงให้้กลางคืืนของมัันมืืดทึึบ และทรงให้้ความสว่่าง
ของมัันออกมา และหลัังจากนั้้�นทรงทำำ�ให้้แผ่่นดิินเป็็นพื้้�นราบเรีียบ ทรงให้้น้ำำ��และทุ่่�งหญ้้าออก
มาจากแผ่่นดิิน ส่่วนเทืือกเขานั้้�นทรงทำำ�ให้้มัันมั่่�นคง ทั้้�งนี้้�เป็็นเครื่่�องอำำ�นวยประโยชน์์แก่่พวกเจ้้า
และปศุุสััตว์์ของพวกเจ้้า” (อัันนาซิิอาต : 27-33)

ېې  ې  ۉ  ۅۉ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ ۈ  ۆ  ۆ  ۇۇ  ڭ  ڭ  ڭ  )ڭ 
ئۈ(   ئۈ  ئۆ  ئۇئۆ  ئۇ  ئوئو  ئە  ئە  ئا ئا  ىى  ې 

]عبــس:32-24[

“มนุุษย์์จงพิิจารณามองดููอาหารของเขาเถิิด แท้้จริิงเราได้้หลั่่�งน้ำำ��ลงมาอย่่างมากมาย แล้้วเรา
ก็็ได้้ให้้แผ่่นดิินแยกออก แล้้วเราก็็ได้้ให้้งอกเงยขึ้้�นในแผ่่นดิิน ซึ่่�งเมล็็ดพืืช องุ่่�น พืืชผััก มะกอก 
ต้้นอิินทผลััม เรืือกสวนที่่�หนาทึึบ ผลไม้้และทุ่่�งหญ้้า ทั้้�งนี้้�เพื่่�อเป็็นเครื่่�องอำำ�นวยประโยชน์์แก่่พวก
เจ้้าและปศุุสััตว์์ของพวกเจ้้า” (อะบะสะ : 24-32)
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โดยรวมแล้้วมนุุษย์์ส่่วนใหญ่่ได้้ยอมรัับการเป็็นพระผู้้�อภิิบาลของอััลลอฮฺฺ คืือพระองค์์เป็็น
ผู้้�ทรงสร้้าง ผู้้�ทรงอำำ�นาจในการปกครอง ผู้้�ทรงบริิหารจััดการ แม้้กระทั่่�งบรรดาผู้้�ตั้้�งภาคีีจากชาว
อาหรัับก็็ตาม

อััลลอฮฺฺได้้ตรััสถึึงการยอมรัับของพวกเขาไว้้ในหลาย ๆ โองการ เช่่น 

)ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅۉ 
ئۇئۆ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئائا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ 
ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئجئح ئم 

ــون:89-84[ ئى ئي بج بح بخ(  ]المؤمن
“จงกล่่าวเถิิดว่่า (โอ้้มุุหััมมััด) แผ่่นดิินและผู้้�ที่่�อยู่่�ในแผ่่นดิินนั้้�นเป็็นสิิทธิ์์�ของใครหากพวกท่่าน

รู้้� พวกเขาจะกล่่าวว่่า เป็็นสิิทธิ์์�ของอััลลอฮฺฺ จงกล่่าวเถิิดว่่า แล้้วพวกท่่านมิิใคร่่ครวญดอกหรืือ 
จงกล่่าวเถิิดว่่า ใครเป็็นเจ้้าของชั้้�นฟ้้าทั้้�งเจ็็ดและเป็็นเจ้้าของบััลลัังก์์อัันยิ่่�งใหญ่่ พวกเขาจะ
กล่่าวว่่า เป็็นของอััลลอฮฺฺ จงกล่่าวเถิิดว่่า แล้้วพวกท่่านไม่่ยำำ�เกรงดอกหรืือ จงกล่่าวเถิิดว่่า 
อำำ�นาจอัันกว้้างใหญ่่ไพศาลในทุุกสิ่่�งอยู่่�ในพระหััตถ์์ของใคร และพระองค์์เป็็นผู้้�ทรงปกป้้อง
คุ้้�มครอง และจะไม่่มีีใครปกป้้องคุ้้�มครองพระองค์์ หากพวกท่่านรู้้� พวกเขาจะกล่่าวว่่า เป็็นขอ
งอััลลอฮฺฺ จงกล่่าวเถิิดว่่า แล้้วเหตุุไฉลเล่่าที่่�พวกท่่านถููกหลอกลวง” (อััลมุุอ์์มิินููน : 84-89) 

)ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ(  ]الزخرف:9[

“และขอสาบาน หากเจ้้าถามพวกเขาว่่าใครเป็็นผู้้�สร้้างชั้้�นบรรดาฟ้้าและแผ่่นดิิน แน่่นอนพวก
เขาจะกล่่าวว่่า พระผู้้�ทรงอำำ�นาจอีีกทั้้�งยัังทรงรอบรู้้�เป็็นผู้้�สร้้างพวกมััน” (อััซซุุครุุฟ : 9)

ในเรื่่�องนี้้�ได้้เกิิดความผิิดพลาดบางส่่วนจากคนบางกลุ่่�มที่่�ตั้้�งภาคีีในการเป็็นพระผู้้�อภิิบาล
ของพระองค์์อััลลอฮฺฺ เช่่น

หนึ่่�ง ลััทธิิบููชาไฟ และลััทธิิมาณีีกีี (Manichaeism) ผู้้�ที่่�อ้้างว่่าจัักรวาลนี้้�มีีสองผู้้�สร้้าง องค์์หน่ึ่�ง
เรีียกว่่า “พระเจ้้าแห่่งรััศมีี” ซึ่่�งจะสร้้างสิ่่�งที่่�ดีี ๆ ให้้แก่่จัักรวาล และอีีกองค์์เรีียกว่่า “พระเจ้้าแห่่ง
ความมืืด” ซึ่่�งจะสร้้างสิ่่�งเลวร้้ายต่่าง ๆ พวกเขามีีความเชื่่�อที่่�ตรงกัันว่่าพระเจ้้าแห่่งรััศมีีนั้้�นดีีกว่่า
พระเจ้้าแห่่งความมืืด แต่่กลัับขััดแย้้งกัันในเรื่่�องของพระเจ้้าแห่่งความมืืดว่่าเป็็นพระเจ้้าที่่�มีีมา
แต่่เดิิมหรืือถููกสร้้างขึ้้�นมาใหม่่ 

สอง ชาวคริิสต์์ ผู้้�ที่่�อ้้างว่่ามีีพระเจ้้าสามองค์์ โดยทั้้�งสามองค์์รวมอยู่่�ในพระเจ้้าองค์์เดีียวตาม
ความเชื่่�อของพวกเขา ทั้้�งสามนั้้�นคืือ พระบิิดา พระบุุตร และวิิญญาณอัันบริิสุุทธิ์์�

สาม บางส่่วนจากผู้้�ตั้้�งภาคีีชาวอาหรัับ ผู้้�ที่่�เชื่่�อว่่าบรรดารููปปั้้�นที่่�พวกเขาบููชามีีส่่วนร่่วมในการ
ให้้ประโยชน์์ ให้้โทษ และบริิหารจััดการ
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สี่่� พวกเกาะดะรีียะฮ์์/ผู้้�ที่่�ปฏิิเสธการกำำ�หนดสภาวะของอััลลอฮฺฺ คืือผู้้�ที่่�อ้้างว่่ามนุุษย์์จะสร้้าง
การการกระทำำ�ของตััวเองไม่่เกี่่�ยวกัับพระเจ้้า ซึ่่�งเป็็นการสร้้างที่่�แยกออกจากการสร้้างของอััลลอฮฺฺ

ความผิิดพลาดเหล่่านี้้�จะถููกหัักล้้างด้้วยหลัักฐานของฟิิฏเราะฮ์์/ธรรมชาติิอัันบริิสุุทธิ์์� สััญชาติิ
ญาณ การรัับรู้้�ด้้วยประสาทสััมผััส และด้้วยหลัักฐานแห่่งบทบััญญััติิที่่�ได้้ยืืนยัันถึึงความเป็็น
หนึ่่�งเดีียวของอััลลอฮฺฺ ทั้้�งในการสร้้าง อำำ�นาจการปกครอง และการบััญชาใช้้ของพระองค์์ 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  )پ 
]المؤمنــون:91[ ڦ(   ڦ  ڦ  ڦ  ڤ 

“อััลลอฮฺฺมิิได้้ทรงเอาผู้้�ใดเป็็นพระบุุตร และไม่่มีีพระเจ้้าอื่่�นใดคู่่�เคีียงกัับพระองค์์ ถ้้าเป็็นเช่่น
นั้้�นแล้้ว แน่่นอนพระเจ้้าแต่่ละองค์์ก็็จะเอาสิ่่�งที่่�ตนสร้้างไปเสีียหมด และแน่่นอนพระเจ้้าบาง
องค์์ตามที่่�พวกเขาเชื่่�อก็็จะมีีอำำ�นาจเหนืือกว่่าอีีกบางองค์์ อััลลอฮฺฺทรงบริิสุุทธิ์์�ยิ่่�งจากสิ่่�งที่่�พวก
เขาให้้คุุณลัักษณะแก่่พระองค์์” (อััลมุุอ์์มิินููน : 91)

ดัังนั้้�นพระเจ้้าที่่�แท้้จริิงจะต้้องเป็็นผู้้�สร้้าง ผู้้�ที่่�กระทำำ�ตามที่่�ทรงประสงค์์ ถ้้าหากมีีพระเจ้้าอื่่�น
ร่่วมกัับพระองค์์แล้้วแน่่นอนเขาก็็จะต้้องสร้้างและกระทำำ�ด้้วย และหากเป็็นเช่่นนั้้�นก็็จะไม่่พ้้น
จากสภาพหนึ่่�งสภาพใดจากสองสมมุุติิฐานดัังต่่อไปนี้้�

สมมติิฐานที่่�หนึ่่�ง พระเจ้้าแต่่ละองค์์จะสร้้างตามความเห็็นของตน และจะมีีอำำ�นาจเป็็น
เอกเทศ และสมมติิฐานเช่่นนี้้�ก็็ไม่่สอดคล้้องกัับความเป็็นระบบของจัักรวาล

สมมติิฐานที่่�สอง อาจจะเกิิดการต่่อสู้้�และเอาชนะกัันระหว่่างทั้้�งสอง หากองค์์หน่ึ่�งต้้องการให้้
ร่่างกายเคลื่่�อนไหว แต่่อีีกองค์์ต้้องการให้้หยุุดนิ่่�ง หรืือองค์์หนึ่่�งต้้องการให้้สิ่่�งหน่ึ่�งตาย แต่่อีีก
องค์์ต้้องการให้้สิ่่�งนั้้�นมีีชีีวิิต

– อาจจะบรรลุุตามความต้้องการของทั้้�งสอง

– หรืือบรรลุุตามความต้้องการขององค์์หน่ึ่�งองค์์ใด

– หรืือไม่่เป็็นไปตามความต้้องการขององค์์ใดเลย

ข้้อแรกและข้้อสามย่่อมไม่่มีีทางเป็็นไปได้้เลย เนื่่�องจากอยู่่�ตรงกัันข้้าม ไม่่สามารถที่่�จะรวม
กัันได้้ และก็็ไม่่สามารถยกเลิิกได้้

ดัังนั้้�นจึึงเป็็นข้้อสอง เพราะองค์์ใดที่่�ความต้้องการบรรลุุผล แน่่นอนนั่่�นคืือพระเจ้้าที่่�มีีความ
สามารถ ส่่วนองค์์อื่่�น ๆ นั้้�นย่่อมไม่่เหมาะสมที่่�จะเป็็นพระเจ้้า และสุุดท้้ายแล้้วก็็ต้้องกลัับมา
ยืืนยัันว่่ามีีพระเจ้้าองค์์เดีียว ผู้้�ทรงสร้้าง ผู้้�ทรงอำำ�นาจ และผู้้�ทรงบริิหารจััดการหนึ่่�งเดีียวเท่่านั้้�น 
นี่่�คืือสิ่่�งที่่�เรีียกว่่า “ดะลีีล อััตตะมานุุอฺฺ”  
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ประการที่่�สาม การศรัทัธาต่่ออัลัลอฮฺฺในด้้านการเคารพภักัดี ี(อุลุููฮียีะฮฺ)ฺ

คืือการยึึดมั่่�นอย่่างหนัักแน่่นว่่าอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�นที่่�เป็็นพระเจ้้าอย่่างแท้้จริิง ผู้้�ที่่�คู่่�ควรแก่่การ
เคารพภัักดีี มิิใช่่สิ่่�งอื่่�นใด เพราะความหมายของคำำ�ว่่า “ฮิิลาฮฺฺ” (พระเจ้้า) คืือผู้้�ที่่�ได้้รัับการเคารพ
ภัักดีีที่่�หััวใจทั้้�งหลายต่่างเคารพภัักดีีด้้วยความรัักและเทิิดทููน เพราะแก่่นแท้้ของการเคารพภัักดีี
นั้้�น คืือการมอบความรัักที่่�ลึึกซึ้้�ง พร้้อมกัับให้้ความพิินอบพิิเทาและเทิิดทููนอย่่างที่่�สุุด และสิ่่�งดััง
กล่่าวนี้้�เป็็นสิิทธิิสำำ�หรัับพระเจ้้าหนึ่่�งเดีียวเท่่านั้้�น

ในการศรััทธาที่่�เกี่่�ยวกัับการเคารพภัักดีีนั้้�น มีีหลัักฐานยืืนยัันที่่�สำำ�คััญยิ่่�งคืือการยืืนยััน 
จากอััลลอฮฺฺเอง พระองค์์ตรััสว่่า

)ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ(  
عمران:18[ ]آل 

“อััลลอฮฺฺทรงยืืนยััน บรรดามะลาอิิกะฮฺฺ และบรรดาผู้้�รู้�ที่่�ดำำ�รงไว้้ซึ่่�งความยุุติิธรรมก็็ได้้ยืืนยัันว่่า 
แท้้จริิงไม่่มีีพระเจ้้าที่่�คู่่�ควรแก่่การเคารพภัักดีี นอกจากพระองค์์เท่่านั้้�น ผู้้�ทรงเกรีียงไกร อีีกทั้้�งยััง
ทรงปรีีชาญาณ” (อาลอิิมรอน : 18)

และตรััสอีีกว่่า

)ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ(  ]البقرة:163[

“และพระเจ้้าของพวกเจ้้านั้้�น คืือพระเจ้้าองค์์เดีียว ไม่่มีีพระจ้้าที่่�คู่่�ควรแก่่การเคารพภัักดีี 
นอกจากพระองค์์เท่่านั้้�น พระองค์์คืือผู้้�ทรงเมตตา ผู้้�ทรงปรานีีเสมอ” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 163)

แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงบัังเกิิดทุุกสรรพสิ่่�งมาเพื่่�อการเคารพภัักดีีพระองค์์แต่่เพีียงผู้้�เดีียว ไม่่ว่่าจะ
เป็็นมนุุษย์์และญิิน พร้้อมกัันนั้้�นพระองค์์มิิได้้พึ่่�งพาอาศััยพวกเขาแต่่อย่่างใด พระองค์์ตรััสว่่า

ڍ(   ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  ڃچ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  )ڄ 
]الذاريــات:57-56[

“ข้้ามิิได้้บัังเกิิดญิินและมนุุษย์์มา นอกจากเพื่่�อให้้พวกเขาเคารพภัักดีีต่่อข้้าเท่่านั้้�น ข้้ามิิต้้องการ
ปััจจััยยัังชีีพจากพวกเขา และข้้ามิิต้้องการให้้พวกเขาให้้อาหารแก่่ข้้า” (อััซซะริิยาต : 56-57)

และพระองค์์ได้้ส่่งบรรดาศาสนทููตของพระองค์์มายัังมวลมนุุษย์์ เพื่่�อให้้มนุุษย์์บรรลุุถึึงแก่่น
แท้้ของการศรััทธาประเภทนี้้� และพวกเขาจะเรีียกร้้องเชิิญชวนมนุุษย์์สู่่�การเคารพภัักดีีพระองค์์
แต่่เพีียงผู้้�เดีียว และขจััดการตั้้�งภาคีี อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ(  ]النحل:36[
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“ขอสาบาน แท้้จริิงเราได้้แต่่งตั้้�งขึ้้�นในทุุก ๆ ประชาชาติิ ซึ่่�งศาสนทููตคนหนึ่่�ง โดยเขาจะประกาศ
ว่่า พวกท่่านทั้้�งหลายจงเคารพภัักดีีอััลลอฮฺฺเถิิด และจงออกห่่างจากเจว็็ด” (อััลนะหฺฺลุุ : 36)

พวกเขาจึึงเริ่่�มเชิิญชวนกลุ่่�มชนด้้วยกัับการประกาศว่่า

)ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ(  ]الأعراف:59، 65، 73، 85[
“โอ้้กลุ่่�มชนของฉััน จงเคารพภัักดีีอััลลอฮฺฺเถิิด ไม่่มีีพระเจ้้าที่่�คู่่�ควรแก่่การเคารพภัักดีีสำำ�หรัับ

พวกท่่านอื่่�นจากพระองค์์” (อััลอะอฺฺรอฟ : 59, 65, 73, 85)

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ(  ]الأنبياء:25[
“และเรามิิได้้ส่่งศาสนทููตคนใดมาก่่อนหน้้าเจ้้า (โอ้้มุุหััมมััด) นอกจากเราได้้มีีโองการแก่่เขา

ว่่า แท้้จริิงไม่่มีีพระเจ้้าที่่�คู่่�ควรแก่่การเคารพภัักดีี นอกจากเราเท่่านั้้�น ดัังนั้้�นพวกเจ้้าจงเคารพ
ภัักดีีเราเถิิด” (อััลอัันบิิยาอ์์ : 25)

การที่่�จะบรรลุุถึึงแก่่นแท้้แห่่งการศรััทธาประเภทนี้้�ได้้นั้้�น จะต้้องมอบอิิบาดะฮฺฺ/การเคารพภัักดีี
ทุุกประเภทแด่่อััลลอฮฺฺเท่่านั้้�น ดัังนั้้�นผู้้�ใดมอบสิ่่�งใดจากการเคารพภัักดีีไปยัังอื่่�นจากอััลลอฮฺฺ 
แน่่นอนเขาคืือผู้้�ตั้้�งภาคีี ผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา

ประเภทของการอิิบาดะฮฺฺ/การเคารพภัักดีี

1. การเคารพภัักดีีด้้านจิิตใจหรืือหััวใจ (อิิบาดะฮฺฺ ก็็อลบีียะฮฺฺ)

เช่่น การให้้ความรััก (มะหัับบะฮฺฺ) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڑ(   ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  )چ 
ــرة:165[ ]البق

“และในหมู่่�มนุุษย์์นั้้�น มีีผู้้�ที่่�ยึึดเอาอื่่�นจากอััลลอฮฺฺเป็็นภาคีี ซึ่่�งพวกเขารัักภาคีีเหล่่านั้้�นเช่่น
เดีียวกัับที่่�รัักอััลลอฮฺฺ ส่่วนบรรดาผู้้�ศรััทธานั้้�นรัักอััลลอฮฺฺมากยิ่่�งกว่่า” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 165)

และความกลััว (เคาฟฺฺ) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ(  ]آل عمران:175[
“ดัังนั้้�นพวกเจ้้าจงอย่่าได้้กลััวพวกเขา และจงกลััวข้้าเถิิด หากพวกเจ้้าเป็็นผู้้�ศรััทธา” (อาล 

อิิมรอน : 175)
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และการตั้้�งความหวััง (เราะญาอ์์) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ئي بج بح بخ بم بى بي تج تح تخ تم تى تي ثج ثم ثى ثي جح جم حج حم خج 
ــف:110[ خح خم سج سح(  ]الكه

“ดัังนั้้�นผู้้�ใดหวัังที่่�จะพบพระผู้้�อภิิบาลของเขา เขาจงประกอบการงานที่่�ดีี และอย่่าได้้ตั้้�งผู้้�ใด
เป็็นภาคีีในการเคารพภัักดีีต่่อพระผู้้�อภิิบาลของเขาเลย”  (อััลกะฮฺฺฟิิ : 110)

และการมอบหมาย (ตะวัักกุุล) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ی ی ی ئج ئح ئم ئى(  ]المائدة:23[
“และแด่่อััลลอฮฺฺนั้้�นพวกท่่านจงมอบหมายเถิิด หากพวกท่่านเป็็นผู้้�ศรััทธา”  (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 23)

การมีีหััวใจที่่�ดีีคืือรากฐานที่่�จะทำำ�ให้้ร่่างกายดีีไปด้้วย ดัังหะดีีษที่่�ว่่า

ألا وإن في الجسد مضغة إذا صلحت صلح الجسد كله وإذا فسدت فسد الجسد كله ألا وهي القلب
“พึึงรู้้�เถิิดว่่า และแท้้จริิงในร่่างกายนั้้�นมีีเนื้้�อก้้อนหนึ่่�ง เมื่่�อเน้ื้�อก้้อนนั้้�นดีี ทุุกส่่วนของร่่างกายก็็

จะดีี และเมื่่�อเนื้้�อก้้อนนั้้�นไม่่ดีี ทุุกส่่วนของร่่างกายก็็จะไม่่ดีี พึึงรู้้�เถิิดว่่าเนื้้�อก้้อนนั้้�นคืือหััวใจ” 
(บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)7

2. การเคารพภัักดีีด้้วยวาจา (อิิบาดะฮฺฺ เกาลีียะฮฺฺ) 

เช่่นการวิิงวอนขอ (ดุุอาอ์์) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ(  ]الجن:18[
“และแท้้จริิงบรรดามััสญิิดนั้้�นเป็็นของอััลลอฮฺฺ ดัังนั้้�นพวกเจ้้าอย่่าได้้วิิงวอนขอผู้้�ใดเคีียงคู่่�กับ

อััลลอฮฺฺ” (อััลญิิน : 18)

และการขอความคุ้้�มครอง (อิิสติิอาซะฮฺฺ) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ(  ]الفلق:1[
“จงกล่่าวเถิิดว่่า (โอ้้มุุหััมมััด) ฉัันขอความคุ้้�มครองต่่อพระผู้้�อภิิบาลแห่่งรุ่่�งอรุุณ” (อััลฟะลััก : 1)

)ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ(  ]الناس:1[
“จงกล่่าวเถิิดว่่า (โอ้้มุุหััมมััด) ฉัันขอความคุ้้�มครองต่่อพระผู้้�อภิิบาลแห่่งมนุุษยชาติิ” (อััน

นาส : 1)

7  อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 52 มุุสลิิม หมายเลข 1599 จากหะดีีษอัันนุุอฺฺมาน บิิน บะชีีร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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และการขอความอนุุเคราะห์์ (อิิสติิฆอซะฮฺฺ) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ(  ]الأنفال:9[
“จงรำ��ลึึกเถิิด ขณะที่่�พวกเจ้้าขอความช่่วยเหลืือต่่อพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้า แล้้วพระองค์์

ก็็ได้้ตอบสนองแก่่พวกเจ้้า” (อััลอัันฟาล : 9)

3. การเคารพภัักดีีด้้านร่่างกาย (อิิบาดะฮฺฺ บะดะนีียะฮฺฺ) 

เช่่น การละหมาด และการเชืือดสัตว์์ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ(  ]الأنعام:162[
“จงกล่่าวเถิิดว่่า (โอ้้มุุหััมมััดเอ๋๋ย) แท้้จริิงการละหมาดของฉััน การเชืือดสัตว์์ของฉััน การมีีชีีวิิต

ของฉััน และการตายของฉัันนั้้�น เพื่่�ออััลลอฮฺฺพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลก” (อััลอัันอาม : 162)

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ژ ژ ڑ ڑ(  ]الكوثر:2[
“ดัังนั้้�นจงละหมาดและเชืือดสัตว์์พลีีเพื่่�อพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้าเถิิด” (อััลเกาษััร : 2)

รวมถึึงการเฏาะวาฟ/เดิินเวีียนรอบกะอฺฺบะฮฺฺ

)ۓ ڭ ڭ ڭ(  ]الحج:29[
“และให้้พวกเขาเฏาะวาฟเวีียนรอบกะอฺฺบะฮฺฺ” (อััลหััจญ์์ : 29)

ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้พููดถึึงในจำำ�นวนแขนงแห่่งความศรััทธาส่่วนหนึ่่�งก็็คืือ

»وأَدْناها إماطة الأذى عن الطريق«
“ขั้้�นต่ำำ��ที่่�สุุดคืือการขจััดสิ่่�งสกปรกออกจากถนน” 8

4. การเคารพภัักดีีด้้านทรััพย์์สิิน (อิิบาดะฮฺฺ มาลีียะฮฺฺ) 

เช่่น การใช้้จ่่ายที่่�เป็็นการเคารพภัักดีี ได้้แก่่การบริิจาคทานทั้้�งหลาย ซะกาตภาคบัังคัับ 
เศาะดะเกาะฮฺภฺาคสมัคัรใจ การทำำ�พินัยักรรม การวะกััฟ/บริิจาคเพื่่�อสาธารณประโยชน์ และฮิิบะฮฺ/ฺ 
การมอบให้้โดยเสน่่หา

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  )ڻ 
ۆ(   ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ 

]التوبــة:60[
8  มุุสลิิม หมายเลข 35 จากหะดีีษอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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“แท้้จริิง การจ่่ายทาน(ซะกาต)นั้้�นให้้จ่่ายแก่่บรรดาฟะกีีร/ผู้้�ขัดสน มิิสกีีน/ผู้้�ยากไร้้ เจ้้าหน้้าที่่�ผู้้�
ทำำ�งานจััดเก็็บ ผู้้�ที่่�มีีใจโอนอ่่อนโน้้มเอีียงสู่่�อิสลาม ผู้้�ที่่�มีีหนี้้�สิินล้้นพ้้น เพื่่�อการต่่อสู้้�ในหนทางขอ
งอััลลอฮฺฺ และคนเดิินทางที่่�หมดเสบีียง เป็็นบััญญััติิใช้้จากอััลลอฮฺฺ และอััลลอฮฺฺนั้้�นทรงรอบรู้้�และ
ปรีีชายิ่่�ง” (อััตเตาบะฮฺฺ : 99)

ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  )ۋ 
ی(   ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا 

]التوبــة:99[
“และในหมู่่�อาหรัับชนบทนั้้�น มีีผู้้�ศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและวัันปรโลก และถืือเอาสิ่่�งที่่�ตนบริิจาคไป

นั้้�นเป็็นเหตุุแห่่งการใกล้้ชิิดกัับอััลลอฮฺฺและเป็็นการขอพรของท่่านศาสนทููต พึึงทราบเถิิดว่่า 
แท้้จริิงนั่่�นคืืออิิบาดะฮฺฺที่่�เป็็นเหตุุให้้พวกเขาใกล้้ชิิดอััลลอฮฺฺ อััลลอฮฺฺจะทรงให้้พวกเขาอยู่่�ในความ
เมตตาของพระองค์์ แท้้จริิงอััลลอฮฺฺนั้้�นเป็็นผู้้�ทรงอภััย ผู้้�ทรงเมตตาเสมอ” (อััตเตาบะฮฺฺ : 99)

และการให้้อาหารแก่่ผู้้�อื่่�น อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ(  
]الإنســان:9-8[

“และพวกเขาให้้อาหารแก่่คนยากจน เด็็กกำำ�พร้้า และเชลยศึึก ทั้้�งที่่�พวกเขายัังรัักอาหารนั้้�น 
โดยพวกเขากล่่าวว่่า แท้้จริิงเราให้้อาหารแก่่พวกท่่าน เพราะหวัังการตอบแทนจากอััลลอฮฺฺ เรา
มิิได้้หวัังการตอบแทนและการขอบคุุณจากพวกท่่าน” (อััลอิินซาน : 8-9)

การศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺในด้้านการเคารพภัักดีี (อุุลููฮิิยะฮฺฺ) คืือข้้อผููกมััดและเป็็นเจตนารมณ์์ของ
การศรััทธาในด้้านการเป็็นพระผู้้�อภิิบาลของพระองค์์ (รุุบููบียะฮฺฺ) ดัังนั้้�นบุุคคลใดยอมรัับว่่า
อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้ �สร้้าง ผู้้ �ถืือกรรมสิิทธิ์์� และบริิหารจััดการ จำำ�เป็็นที่่�เขาจะต้้องยอมรัับในการ 
อิิบาดะฮฺเฺคารพภัักดีต่ี่อพระองค์์แต่่เพีียงผู้้�เดีียว และแท้้จริงิอัลัลอฮฺไฺด้้ยืืนยันัหลักัฐานแก่่บรรดาผู้้�ตั้้�ง 
ภาคีีว่่าพวกเขารู้้�เรื่่�องนี้้�อยู่่�แล้้วแต่่พวกเขากลัับดื้้�อรั้้�นไม่่ยอมรัับ ซึ่่�งมีีอยู่่�ในหลาย ๆ โองการจาก
คััมภีีร์์ของพระองค์์ เช่่น

ھ  ہ  ہہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  )ڱ 
ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ 

ۋ ۋ ۅ ۅ(  ]البقــرة:22-21[
“โอ้้มนุุษย์์ทั้้�งหลาย จงเคารพภัักดีีต่่อพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้าที่่�ทรงบัังเกิิดพวกเจ้้า และ

บรรดาผู้้�ที่่�อยู่่�ก่่อนพวกเจ้้า เพื่่�อว่่าพวกเจ้้าจะยำำ�เกรง พระองค์์ คืือผู้้�ทรงให้้แผ่่นดิินเป็็นที่่�นอน 
และฟ้้าเป็็นอาคารแก่่พวกเจ้้า และทรงให้้น้ำำ��ฝนหลั่่�งลงมาจากฟากฟ้้า แล้้วทรงให้้ไม้้ผลออกมา
เนื่่�องจากน้ำำ��นั้้�น เพื่่�อเป็็นปััจจััยยัังชีีพแก่่พวกเจ้้า ดัังนั้้�นพวกเจ้้าจงอย่่าให้้มีีผู้้�เสมอเหมืือนใด ๆ 
ขึ้้�นสำำ�หรัับอััลลอฮฺฺ โดยที่่�พวกเจ้้ารู้้�กัันอยู่่�” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 21-22)
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ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  )ۆ 
ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئېئې ئى ئى ئى ی ی ی 

ــس:32-31[ ی ئج ئح ئم ئى ئي بج(  ]يون
“จงกล่่าวเถิิดว่่า (โอ้้มุุหััมมััด) ใครเป็็นผู้้�ประทานปััจจััยยัังชีีพจากฟากฟ้้าและแผ่่นดิินแก่่พวก

เจ้้า ใครเป็็นเจ้้าของการได้้ยิินและการมองเห็็น และใครเป็็นผู้้�ให้้สิ่่�งมีีชีีวิิตออกมาจากสิ่่�งที่่�ตาย 
และใครเป็็นผู้้�ให้้สิ่่�งที่่�ตายออกมาจากสิ่่�งที่่�มีีชีีวิิต และใครเป็็นผู้้�บริิหารกิิจการทั้้�งหลาย แล้้วพวก
เขาก็็จะกล่่าวว่่าอััลลอฮฺฺ ดัังนั้้�นเจ้้าจงกล่่าวเถิิดว่่า แล้้วพวกเจ้้าไม่่ยำำ�เกรงดอกหรืือ นั่่�นคืือ
อััลลอฮฺฺพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้าที่่�แท้้จริิง ดัังนั้้�นหลัังจากความจริิงแล้้ว จะไม่่มีีอะไรอีีก
นอกจากความหลงผิิดเท่่านั้้�น แล้้วทำำ�ไมเล่่าพวกเจ้้าจึึงถููกให้้หัันเหออกไปอีีก” (ยููนุุส : 31-32)

ڍ  ڍ  ڇڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  )ڄ 
گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ 
گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ںں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ 
ہ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇۇ 
ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ 
ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئائا  ى 
پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ئحٱ  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې 

]النمــل:64-59[ ٹ(   ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ 

“จงกล่่าวเถิิดว่่า (โอ้้มุุหััมมััด) การสรรเสริิญเป็็นสิิทธิ์์�ของอััลลอฮฺฺ และความสัันติิจงมีีแด่่ปวง
บ่่าวของพระองค์์ ผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงคััดเลืือกพวกเขาแล้้ว อััลลอฮฺฺดีีกว่่าหรืือสิ่่�งที่่�พวกเขาตั้้�งเป็็น
ภาคีีขึ้้�น หรืือผู้้�ใดเล่่าที่่�สร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิิน และให้้น้ำำ��หลั่่�งลงมาจากฟากฟ้้าแก่่พวก
เจ้้า แล้้วเราได้้ให้้สวนต่่าง ๆ งอกเงยสวยงามด้้วยน้ำำ��นั้้�น พวกเจ้้าไม่่สามารถที่่�จะทำำ�ให้้ต้้นไม้้
งอกเงยขึ้้�นมาได้้ จะมีีพระเจ้้าอื่่�นเคีียงคู่่�กับอััลลอฮฺฺอีีกหรืือ ทว่่าพวกเขาคืือกลุ่่�มชนที่่�หัันเหออก
จากสััจธรรม หรืือผู้้�ใดเล่่าที่่�ให้้แผ่่นดิินเป็็นที่่�พำำ�นัักและให้้มีีแม่่น้ำำ��หลายสายไหลผ่่านระหว่่างมััน 
และให้้ภููเขาเป็็นที่่�ยึึดสำำ�หรัับมััน และทำำ�ให้้มีีที่่�กั้้�นระหว่่างทะเลทั้้�งสอง จะมีีพระเจ้้าอื่่�นเคีียงคู่่�กับ
อััลลอฮฺฺอีีกหรืือ ทว่่าส่่วนมากจากพวกเขาไม่่รู้้� ผู้้�ใดเล่่าจะตอบรัับผู้้�ที่่�อยู่่�ในภาวะคัับขัันเมื่่�อเขา
วิิงวอนขอต่่อพระองค์์และปลดเปลื้้�องความชั่่�วร้้ายนั้้�น และทรงทำำ�ให้้พวกเจ้้าเป็็นผู้้�ปกครองใน
แผ่่นดิิน จะมีีพระเจ้้าอื่่�นเคีียงคู่่�กับอััลลอฮฺฺอีีกหรืือ ส่่วนน้้อยเท่่านั้้�นที่่�พวกเจ้้าจะใคร่่ครวญ และผู้้�
ใดเล่่าจะชี้้�นำำ�ทางแก่่พวกเจ้้าในความมืืดทึึบของแผ่่นดิินและท้้องทะเล และผู้้�ใดเล่่าที่่�ส่่งลมมา
เพื่่�อให้้ฝนตกลง โดยเป็็นข่่าวดีีจากความเมตตาของพระองค์์ จะมีีพระเจ้้าอื่่�นเคีียงคู่่�กับอััลลอฮฺฺ
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อีีกหรืือ อััลลอฮฺฺทรงสููงส่่งและบริิสุุทธิ์์�จากสิ่่�งที่่�พวกเขาตั้้�งภาคีี หรืือผู้้�ใดเล่่าที่่�ริิเริ่่�มในการสร้้าง
และจะให้้เกิิดขึ้้�นมาอีีกครั้้�งหนึ่่�ง และผู้้�ใดเล่่าที่่�จะให้้ปััจจััยยัังชีีพแก่่พวกเจ้้าจากฟากฟ้้าและ
แผ่่นดิิน จะมีีพระเจ้้าอื่่�นเคีียงคู่่�กับอััลลอฮฺฺอีีกหรืือ จงกล่่าวเถิิดว่่า –โอ้้มุุหััมมััด– จงนำำ�หลัักฐาน
ของพวกท่่านมาเถิิด หากพวกท่่านเป็็นผู้้�พููดจริิง” (อััลนััมลุุ : 59-64)

จากโองการเหล่่านี้้� พระองค์์ได้้ยืืนยัันหลัักฐานแก่่พวกเขาว่่า แท้้จริิงพวกเขายอมรัับในการ
ศรััทธาต่่อการเป็็นผู้้�อภิิบาลของพระองค์์แล้้ว

และในทำำ�นองเดีียวกััน อััลลอฮฺฺก็็ทรงทำำ�ให้้สิิทธิิในการได้้รัับอิิบาดะฮฺฺ/การเคารพภัักดีีของ
บรรดาพระเจ้้าที่่�ผู้้�ตั้้�งภาคีีบููชาอยู่่�นั้้�นเป็็นโมฆะ เพราะพระเจ้้าเหล่่านั้้�นไม่่มีีคุุณลัักษณะของการ
เป็็นผู้้�อภิิบาลแต่่อย่่างใด พระองค์์ตรััสว่่า

)ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ ہہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ےے 
ۅ  ۋ  ۇٴۋ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ 
ئەئو  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ 
ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئج ئح ئم ئى 
ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  تحٱ  تج  بي  بى  بم  بخ  بح  بج  ئي 
ڀڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹٹ ٹ 

ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ(  ]الأعــراف:198[

“พวกเขาจะให้้สิ่่�งที่่�มิิเคยสร้้างสิ่่�งใดเป็็นภาคีีแก่่อััลลอฮฺฺกระนั้้�นหรืือ ทั้้�ง ๆ ที่่�สิ่่�งเหล่่านั้้�นเองก็็
เป็็นของถููกสร้้าง และสิ่่�งเหล่่านั้้�นไม่่สามารถที่่�จะให้้ความช่่วยเหลืือใด ๆ แก่่พวกเขา และยัังไม่่
สามารถช่่วยเหลืือแก่่ตััวเองได้้อีีกด้้วย และหากพวกเจ้้าเชิิญชวนพวกเขาไปสู่่�ทางนำำ�ที่่�ถููกต้้อง 
พวกเขาก็็จะไม่่ปฏิิบััติิตามพวกเจ้้า ย่่อมมีีผลเท่่ากัันแก่่พวกเจ้้าไม่่ว่่าพวกเจ้้าได้้เชิิญชวนพวก
เขาหรืือพวกเจ้้าจะนิ่่�งเฉยอยู่่�ก็็ตาม แท้้จริิงบรรดาผู้้�ที่่�พวกเจ้้าวิิงวอนขออื่่�นจากอััลลอฮฺฺนั้้�นคืือผู้้�ที่่�
เป็็นบ่่าวเยี่่�ยงพวกเจ้้า ดัังนั้้�นลองวิิงวอนขอต่่อพวกเขาแล้้วจงให้้พวกเขาตอบสนองพวกเจ้้าเถิิด
หากพวกเจ้้าแน่่จริิง พวกเขาเหล่่านั้้�นมีีเท้้าที่่�ใช้้เดิินกระนั้้�นหรืือ หรืือว่่าพวกเขามีีมืือที่่�ใช้้จััดการ
อย่่างรุุนแรง หรืือว่่าพวกเขามีีตาที่่�ใช้้มอง หรืือว่่าพวกเขามีีหููที่่�ใช้้ฟััง จงกล่่าวเถิิด –โอ้้มุุหััมมััด
เอ๋๋ย– พวกท่่านจงวิิงวอนขอต่่อบรรดาภาคีีของพวกท่่านเถิิด แล้้วจงวางอุุบายเพื่่�อกำำ�จััดฉัันด้้วย 
แล้้วก็็ไม่่ต้้องประวิิงเวลาแก่่ฉัันเลย แท้้จริิงแล้้ว ผู้้�ที่่�คอยช่่วยเหลืือฉัันคืืออััลลอฮฺฺ พระองค์์คืือผู้้�ให้้
ความช่่วยเหลืือแก่่บรรดาผู้้�มีคุุณธรรม ส่่วนรููปเคารพที่่�พวกเจ้้าวอนขอนอกจากอััลลอฮฺฺนั้้�นไม่่
สามารถให้้ความช่่วยเหลืือแก่่พวกเจ้้าได้้และพวกมัันยัังไม่่สามารถช่่วยตััวเองได้้เลย หากเจ้้า
เรีียกร้้องพวกมัันสู่่�ทางนำำ� พวกมัันก็็ใช่่ว่่าจะได้้ยิิน พวกเจ้้าเห็็นว่่าพวกมัันมองอยู่่�แต่่ที่่�จริิงแล้้ว
พวกมัันไม่่ได้้เห็็นอะไรแต่่อย่่างใด” (อััลอะอฺฺรอฟ : 191-198)

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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และพระองค์์ตรััสว่่า

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ 
ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ(  ]الفرقــان:3[

“พวกเขาได้้ยึึดเอาสิ่่�งอื่่�นนอกจากอััลลอฮฺฺเป็็นพระเจ้้า ซึ่่�งพระเจ้้าเหล่่านั้้�นไม่่สามารถที่่�จะ
บัังเกิิดสิ่่�งใดได้้เลย และขณะเดีียวกัันพวกเขาก็็ถููกบัังเกิิดมา และพวกเขาไม่่มีีอำำ�นาจที่่�จะให้้
โทษและให้้คุุณแก่่ตััวเองได้้ และพวกเขาไม่่มีีอำำ�นาจในความตาย ความเป็็น และการฟื้้�นคืืนชีีพ
เลย” (อััลฟุุรกอน : 3)

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی 
ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ بم بى بيٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ 

ــبأ:23-22[ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ(  ]س
“จงกล่่าวเถิิดว่่า –โอ้้มุุหััมมััดเอ๋๋ย– พวกท่่านจงวิิงวอนขอต่่อผู้้�ที่่�พวกท่่านคิิดว่่าเป็็นพระเจ้้าอื่่�น

จากอััลลอฮฺฺเถิิด ทั้้�งที่่�พวกมัันมิิได้้มีีอำำ�นาจในชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินแม้้แต่่เท่่าน้ำำ��หนัักของธุุลีี และ
พวกเขามิิได้้มีีหุ้้�นส่่วนใด ๆ ในทั้้�งสองนั้้�น และพระองค์์ก็็มิิได้้ทำำ�ให้้พวกมัันเป็็นผู้้�ช่่วยเหลืือใน
เรื่่�องใดเลย และการขอความช่่วยเหลืือ ณ ที่่�พระองค์์นั้้�นจะไม่่เกิิดประโยชน์์อัันใด นอกจากผู้้�ที่่�
พระองค์์ทรงอนุุญาตแก่่เขาเท่่านั้้�น” (สะบะอ์์ : 22-23)

ด้้วยเหตุุนี้้�เองการตั้้�งภาคีี (ชิิริิก) ในการเคารพภัักดีีต่่ออััลลอฮฺฺจึึงมีีความเสี่่�ยงดัังนี้้�

1) เป็็นการอธรรมที่่�ใหญ่่หลวงที่่�สุุด พระองค์์ตรััสว่่า

)ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ(  ]لقمان:13[
“แท้้จริิงการตั้้�งภาคีีนั้้�นคืือการอธรรมอัันใหญ่่หลวง” (ลุุกมาน : 13)

2) เป็็นบาปใหญ่่ที่่�มีีโทษหนัักที่่�สุุดจากบรรดาบาปทั้้�งหลาย ดัังระบุุในหะดีีษที่่�บัันทึึกโดย 
อััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม

ألا أنبئكم بأكبر الكبائر ؟ قلنا : بلى، يا رسول الله قال : الإشراك بالله 
“เอาไหมฉัันจะบอกพวกท่่านถึึงบาปที่่�ใหญ่่ที่่�หนัักที่่�สุุด พวกเรากล่่าวว่่า เอาครับ โอ้้ท่่าน

ศาสนทููตของอััลลอฮฺฺ ท่่านจึึงกล่่าวว่่า คืือการตั้้�งภาคีีแก่่อััลลอฮฺฺ” 9

9    อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 2654 มุุสลิิม หมายเลข 87 จากหะดีีษอบูู บัักเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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3) เป็็นบาปใหญ่่ที่่�สุุด

وسئل صلى الله عليه وسلم : أي الذنب أعظم ؟ قال : أن تجعل لله نداً ، وهو خلقك 
และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ถููกถามว่่า บาปอัันใดใหญ่่ที่่�สุุด? ท่่านกล่่าวว่่า 

“คืือการที่่�ท่่านให้้มีีภาคีีขึ้้�นแก่่อััลลอฮฺฺ ทั้้�งที่่�พระองค์์ทรงบัังเกิิดท่่าน” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและ
มุุสลิิม)1  

4) เป็็นสิ่่�งที่่�สวนทางกัับฟิิฏเราะฮ์์/กมลสัันดานบริิสุุทธิ์์� และเป็็นหนทางสู่่�ความหลงผิิด อััลลอฮฺฺ
ตรััสว่่า

)پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ(  
]الحج:31[  

“ใครก็็ตามที่่�ตั้้�งภาคีีกัับอััลลอฮฺฺ เปรีียบเสมืือนว่่าเขาหล่่นลงมาจากฟ้้าแล้้วถููกนกตะครุบไป 
หรืือถููกลมพััดไปตกยัังที่่�อัันไกลโพ้้น” (อััลหััจญ์์ 31)	

เนื่่�องด้้วยความอััปลัักษณ์์อัันใหญ่่หลวงของการตั้้�งภาคีี อััลลอฮฺฺจึึงให้้มีีบทบััญญััติิหลาย
ประการที่่�ติิดตามมาทั้้�งในโลกนี้้�และโลกหน้้า เช่่น 

1. จะไม่่ได้้รัับการอภััยโทษ

พระองค์์ตรััสว่่า

ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  )ڻ 
]النســاء:48[ ۇ(  

“แท้้จริิงอััลลอฮฺฺจะไม่่ทรงอภััยโทษให้้การที่่�ให้้มีีภาคีีขึ้้�นแก่่พระองค์์ และพระองค์์จะทรงอภััย
ให้้แก่่สิ่่�งอื่่�นนอกเหนืือจากนั้้�นสำำ�หรัับผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์ และผู้้�ใดให้้มีีภาคีีขึ้้�นแก่่อััลลอฮฺฺ 
แน่่นอนเขาก็็ได้้อุุปโลกน์์บาปอัันใหญ่่หลวงขึ้้�นมาแล้้ว” (อัันนิิสาอ์์ : 48)

2. จะไม่่ได้้เข้้าสวรรค์์ และจะอยู่่�ในนรกตลอดกาล

พระองค์์ตรััสว่่า

ڈ(   ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ   (
ــدة:72[ ]المائ

“แท้้จริิงผู้้�ใดให้้มีีภาคีีขึ้้�นแก่่อััลลอฮฺฺ แน่่นอนอััลลอฮฺฺทรงห้้ามสวรรค์์แก่่เขา และที่่�พำำ�นักของเขา
คืือนรก และสำำ�หรัับผู้้�อธรรมนั้้�นย่่อมไม่่มีีผู้้�ช่่วยเหลืืออัันใด” (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 72)

1   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 4477 มุุสลิิม หมายเลข 86 จากหะดีีษอัับดุุลลอฮฺฺ บิิน มััสอููด เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ในรายงานระบุุว่่า
อิิบนุุ มััสอููด เป็็นผู้้�ถาม
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3. ความดีีทั้้�งหมดจะถููกลบล้้าง

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ۋ(   ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  )ے 
ــر:65[ ]الزم

“ขอสาบาน แท้้จริิงได้้มีีโองการมายัังเจ้้า และยัังบรรดาผู้้�ที่่�มาก่่อนหน้้าเจ้้าว่่าหากเจ้้าได้้ตั้้�ง
ภาคีี แน่่นอนความดีีของเจ้้าก็็จะไร้้ผลหมดสิ้้�น และเจ้้าจะอยู่่�ในหมู่่�ผู้้�ขาดทุนอย่่างแน่่นอน” 
(อััซซุุมััร : 66)

4. เลืือดเนื้้�อและทรััพย์์สิินเป็็นที่่�อนุุมััติิ (ไม่่ได้้รัับการคุ้้�มครอง)

พระองค์์ตรััสว่่า

ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  )ہ 
ې(   ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ 

ــة:5[ ]التوب
“เมื่่�อสิ้้�นสุุดเดืือนต้้องห้้ามในการทำำ�สงคราม ดัังนั้้�น (เวลาที่่�อยู่่�ในสมรภููมิิ)จงต่่อสู้้�ประหััต

ประหารบรรดาผู้้�ตั้้�งภาคีีเหล่่านั้้�น ณ ที่่�ใดก็็ตามที่่�พวกเจ้้าพบพวกเขา จงจัับพวกเขา จงล้้อมพวก
เขา และจงนั่่�งสอดส่่องพวกเขาทุุกจุุดที่่�สอดส่่องได้้ แต่่ถ้้าพวกเขาสำำ�นึึกผิิด ดำำ�รงไว้้ซึ่่�งการ
ละหมาด และจ่่ายซะกาตแล้้วไซร้้ ก็็จงปล่่อยพวกเขาไป แท้้จริิงอััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงอภััยโทษ ผู้้�ทรง
เมตตาเสมอ” (อััตเตาบะฮฺฺ : 5)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

أمرت أن أقاتل الناس حتى يقولوا لا إله إلا الله فإذا قالوها عصموا مني دماءهم وأموالهم إلا بحقها 
“ฉัันถููกบััญชาใช้้ให้้ต่่อสู้้�กัับผู้้�คนจนกว่่าพวกเขาจะกล่่าวปฏิิญาณว่่า ไม่่มีีพระเจ้้าที่่�คู่่�ควรแก่่

การเคารพภัักดีีนอกจากอััลลอฮฺฺ เมื่่�อพวกเขาได้้กล่่าวปฏิิญาณดัังกล่่าวแล้้ว พวกเขาย่่อมได้้รัับ
การคุ้้�มครองจากฉััน ทั้้�งเลืือดเนื้้�อและทรััพย์์สิินของพวกเขา ยกเว้้นสิ่่�งที่่�เป็็นสิิทธิิตาม
บทบััญญััติิ” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)1   

ผู้้�ที่่�มีีความเข้้าใจผิิดพลาดในประเด็็นนี้้�มีีหลายกลุ่่�ม เช่่น

1. ผู้้�บููชารููปเจว็็ด สิ่่�งที่่�พวกเขาบููชานั้้�นจะมีีความแตกต่่างกัันไป เช่่น ต้้นไม้้ ก้้อนหิิน มนุุษย์์ 
ญิิน มะลาอิิกะฮฺฺ ดวงดาว และสััตว์์ต่่าง ๆ จากสิ่่�งที่่�ชััยฏอนมารร้้ายได้้ล่่อลวงพวกเขา

1   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1399 มุุสลิิม หมายเลข 20 จากหะดีีษอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ, อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 25 
มุุสลิิม หมายเลข 22 จากหะดีีษอิิบนุุ อุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา ซึ่่�งเพิ่่�มการละหมาดและซะกาตในสำำ�นวนด้้วย 
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2. ผู้้�ที่่�วิิงวอนขอจากผู้้�ที่่�ตายแล้้ว โดยพวกเขาจะถวายสิ่่�งบนบานและเครื่่�องบููชาแก่่ผู้้�ที่่�ตาย
แล้้ว และจะขอจากพวกเขาให้้นำำ�โชคลาภมาให้้หรืือขจััดสิ่่�งที่่�เป็็นโทษ

3. ผู้้�ที่่�ใช้้เวทมนต์์ หมอผีี และหมอดูู พวกเขาจะบููชาญิินเพื่่�อแลกเปลี่่�ยนกัับสิ่่�งที่่�ญิินนำำ�มาบอก
แก่่พวกเขา หรืือนำำ�สิ่่�งใดมายัังพวกเขา หรืือรัับใช้้พวกเขา

และเนื่่�องจากการตั้้�งภาคีีในการเคารพภัักดีีนั้้�นเป็็นอัันตรายอย่่างมหัันต์์ ท่่านเราะสููล 
ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม จึึงได้้ตัักเตืือนให้้ระวัังจากปััจจััยที่่�จะนำำ�ไปสู่่�การตั้้�งภาคีี และยัังได้้
ปิิดช่่องทางต่่าง ๆ ที่่�จะทำำ�ให้้เกิิดการตั้้�งภาคีีอีีกด้้วย เช่่น

หนึ่่�ง เตืือนให้้ระวัังจากการเลยเถิิดในการเทิิดทููนผู้้�ที่่�ตนนัับถืือว่่าเป็็นคนดีี 

ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

إياكم والغلو فإنما أهلك من كان قبلكم الغلو
“พวกท่่านจงระวัังการเลยเถิิด เพราะแท้้จริิงการเลยเถิิดนั้้�นได้้ทำำ�ให้้ผู้้�ที่่�อยู่่�ก่่อนหน้้าพวกท่่าน

ได้้รัับความหายนะมาแล้้ว” (บัันทึึกโดยอะหมััด อััตติิรมิิซีียฺฺ และอิิบนุุมาญะฮฺฺ)1   

และเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ยัังกล่่าวอีีกว่่า 

لا تطروني كما أطرت النصارى ابن مريم إنما أنا عبد ، فقولوا عبد الله ورسوله

“พวกท่่านอย่่าได้้เลยเถิิดในการยกย่่องฉัันเหมืือนกัับที่่�ชาวคริิสต์์ได้้เลยเถิิดในการยกย่่องบุุตร
ของมััรยััม แท้้จริิงฉัันเป็็นเพีียงบ่่าวของพระองค์์เท่่านั้้�น ดัังนั้้�นพวกท่่านจงกล่่าวว่่า ฉัันเป็็นบ่่าว
ของอััลลอฮฺฺและเป็็นศาสนทููตของพระองค์์” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ)1   

ส่่วนหนึ่่�งจากการเลยเถิิดในการเทิิดทููนคนที่่�เรานัับถืือว่่าเป็็นคนดีี คืือการใช้้คนดีีอ้้างอิิงเป็็น
สื่่�อกลาง (ตะวััสสุุล) ซึ่่�งมีีประเภทต่่าง ๆ ดัังนี้้�

1) การอ้้างอิิงเป็็นสื่่�อกลางที่่�เป็็นการตั้้�งภาคีี (ชิิริิก) ซึ่่�งจะทำำ�ให้้ออกจากศาสนา นั่่�นก็็คืือการ
วิิงวอนขอจากพวกเขาเพื่่�อให้้ได้้ในสิ่่�งที่่�ต้้องการ หรืือให้้ขจััดความทุุกข์์ออกไป

2) การอ้้างอิิงเป็็นสื่่�อกลางที่่�เป็็นบิิดอะฮฺฺ คืือการอ้้างอิิงเป็็นสื่่�อกลางไปยัังอััลลอฮฺฺด้้วยสิ่่�งที่่�
อััลลอฮฺฺมิิได้้บััญญััติิไว้้ เช่่น การอ้้างอิิงด้้วยตััวตนของคนดีี ๆ หรืือเกีียรติิ (ความศัักดิ์์�สิิทธิ์์�) ของ
พวกเขา หรืือสิิทธิิของพวกเขาหรืือบารมีีของพวกเขา และอื่่�น ๆ ในทำำ�นองนี้้�

1   อะห์์มััด หมายเลข 1851, 3248 อัันนะสาอีีย์์ หมายเลข 3059 อิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 3029 จากหะดีีษอิิบนุุ อัับบาส 
เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา 
1   หมายเลข 3445 จากหะดีีษอุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
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3) การอ้้างอิิงเป็็นสื่่�อกลางที่่�อนุุญาตตามบทบััญญััติิ คืือการใช้้ความศรััทธาของเราต่่ออััลลอฮฺฺ
เป็็นสื่่�ออ้้างอิิง หรืือใช้้พระนามและคุุณลัักษณะของพระองค์์ หรืือด้้วยความดีีที่่�เราเคยกระทำำ�ไว้้ 
หรืือให้้คนดีีช่่วยวิิงวอนขอดุุอาอ์์ต่่ออััลลอฮฺฺให้้กัับเราในเรื่่�องที่่�เป็็นประโยชน์์ทั่่�วไป ท่่านอุุมััร บิิน 
อััลค็็อฏฏอบ ได้้กล่่าวว่่า

اللهم إنا كنا إذا أجدبنا توسلنا إليك بنبينا، فتسقينا، وإنا نتوسل إليك بعم نبينا فاسقنا 

“โอ้้อััลลอฮฺฺ แท้้จริิงเมื่่�อเราได้้เผชิญกัับภาวะแห้้งแล้้ง เราเคยขอให้้ท่่านนบีีของเราเป็็นสื่่�อ
กลางวิิงวอนขอดุุอาอ์์ต่่อพระองค์์ให้้กัับเรา แล้้วพระองค์์ก็็ได้้ประทานฝนแก่่เรา และเรา(ขณะนี้้�)
ได้้เอาลุุงของท่่านนบีีของเราเป็็นสื่่�อกลางช่่วยขอดุุอาอ์์ต่่อพระองค์์ให้้กัับเรา ขอพระองค์์ได้้โปรด
ประทานฝนแก่่เราด้้วยเถิิด” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ)1   

ซึ่่�งในหะดีีษนี้้�เป็็นการให้้ท่่านอัับบาสขอดุุอาอ์์ต่่ออััลลอฮฺฺเป็็นสื่่�อกลาง เนื่่�องจากท่่านเป็็นญาติิ
สนิิทของท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ไม่่ได้้เป็็นการใช้้ตััวตนของท่่านเองตรง ๆ เป็็นสื่่�อ
กลาง เพราะถ้้าหากอิิสลามอนุุญาตให้้ใช้้ตััวตนของบุุคคลเป็็นสื่่�อกลางได้้ตรง ๆ แน่่นอนว่่า 
บรรดาเศาะหาบะฮฺฺก็็คงจะขอตรง ๆ กัับตััวตนของท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม แม้้ว่่าท่่าน 
จะเสีียชีีวิิตไปแล้้วก็็ตาม แต่่พวกเขาไม่่เคยทำำ�เช่่นนั้้�นเลย

สอง เตืือนให้้ระวัังจากการบููชาสุุสาน 

ตััวอย่่างเช่่น 

• การเอาสุุสานเป็็นที่่�ละหมาด

فعن عائشة رضي الله عنها قالت لما نزل برسول الله صلى الله عليه وسلم طفق يطرح خميصة له على وجهه 
فإذا اغتم كشفها فقال وهو كذلك لعنة الله على اليهود والنصارى اتخذوا قبور أنبيائهم مساجد يحذر ما 

صنعوا ولولا ذلك لأبرز قبره غير أنه خشي أن يتخذ مسجداً 
จากท่่านหญิิงอาอิิชะฮฺฺ เราะฏิิยััลลอฮุุอัันฮา กล่่าวว่่า “เมื่่�อความตายได้้มาเยืือนท่่าน 

เราะสููลุุลลอฮฺฺ ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ท่่านได้้เอาผ้้าวางลงบนใบหน้้าของท่่าน ครั้้�นเมื่่�อรู้้�สึึก 
อบอ้้าว ท่่านก็็ได้้เอามัันออก แล้้วท่่านก็็กล่่าวขณะที่่�อยู่่�ในสภาพเช่่นนั้้�นว่่า “ขออััลลอฮฺฺสาปแช่่ง
ยิิวและคริิสต์์ที่่�ยึึดเอาหลุุมฝัังศพบรรดานบีีของพวกเขาเป็็นที่่�เคารพบููชา” โดยท่่านเตืือนให้้ระวััง
จากสิ่่�งที่่�พวกเขากระทำำ� ท่่านหญิิงอาอิิชะฮฺฺ กล่่าวว่่า หากไม่่เป็็นที่่�ต้้องห้้ามดัังกล่่าวนั้้�น แน่่นอน
หลุุมฝัังศพของท่่านย่่อมถููกนำำ�ออกมาฝัังนอกบ้้าน แต่่ด้้วยเกรงว่่าจะถููกใช้้เป็็นมััสญิิดจึึงไม่่ทำำ�
เช่่นนั้้�น” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)1   

1   หมายเลข 1010 จากสายรายงานของอะนััส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
1   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 435, 436, 1390 และมุุสลิิม หมายเลข 529, 531
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และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ยัังกล่่าวอีีกว่่า

ألا وإن من كان قبلكم كانوا يتخذون قبور أنبيائهم مساجد ألا فلا تتخذوا القبور مساجد فإني أنهاكم عن ذلك 
“พึึงทราบเถิิดว่่า แท้้จริิงผู้้�ที่่�อยู่่�ก่่อนหน้้าพวกท่่านนั้้�นเคยเอาหลุุมฝัังศพบรรดานบีีของพวกเขา

เป็็นมััสญิิด ดัังนั้้�นพวกท่่านอย่่าได้้เอาหลุุมฝัังศพเป็็นมััสญิิด เพราะแท้้จริิงฉัันห้้ามพวกท่่านจาก
สิ่่�งดัังกล่่าว” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)1   

ความหมายของคำำ�ว่่ายึึดหลุุมฝัังศพเป็็นมััสญิิดนั้้�น คืือการตั้้�งใจละหมาดที่่�หลุุมฝัังศพ แม้้ว่่า
จะไม่่มีีมััสญิิดถููกสร้้างไว้้บนหลุุมฝัังศพก็็ตาม เพราะคำำ�ว่่ามััสญิิดนั้้�นคืือสถานที่่�ละหมาด(สุุญููด)

• การให้้มีีสิ่่�งปลููกสร้้างบนหลุุมศพ การต่่อเติิมบนหลุุมศพนอกจากดิินเดิิม ๆ และการฉาบปููน 

มีีรายงานจากอบูู ฮััยญาจ อััลอะสะดีียฺฺ กล่่าวว่่า

قال قال لي علي بن أبي طالب رضي الله عنه ألا أبعثك على ما بعثني عليه رسول الله صلى الله عليه وسلم  
ألا تدع تمثالًا إلا طمسته ولا قبراً مشرفاً إلا سويته 

อะลีียฺฺ บิิน อบีีฏอลิิบ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ได้้กล่่าวแก่่ฉัันว่่า “พึึงรู้้�เถิิดว่่า ฉัันจะส่่งท่่านให้้ไป
ปฏิิบััติิหน้้าที่่�ในสิ่่�งที่่�ท่่านเราะสููลุลลอฮฺฺได้้สั่่�งให้้ฉัันปฏิิบััติิ คืือ ท่่านจะต้้องไม่่ปล่่อยให้้มีีรููปปั้้�น 
(รููปคล้้าย) นอกจากท่่านต้้องทำำ�ลายทิ้้�งเสีีย และไม่่ปล่่อยให้้มีีหลุุมฝัังศพที่่�ถููกทำำ�ให้้สููง นอกจาก
ท่่านได้้ทำำ�ให้้มัันราบเรีียบเสมอกัับพื้้�น” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)1    

وعن جابر بن عبد الله رضي الله عنه قال : نهى رسول الله صلى الله عليه وسلم عن تجصيص القبر وأن 
يقعد عليه وأن يبنى عليه بناء 

และมีีรายงานจากญาบิิร บิิน อัับดุุลลอฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ กล่่าวว่่า ท่่านเราะสููลุลลอฮฺฺ ได้้
ห้้ามจากการฉาบปููนหลุุมฝัังศพ ห้้ามนั่่�ง และสร้้างอาคารทัับบนหลุุม” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)1   

ดัังนั้้�นการสร้้างโดมบนหลุุมฝัังศพ การตกแต่่งประดัับประดาก็็เข้้าข่่ายในข้้อห้้ามดัังกล่่าว

• การจััดเตรีียมสััมภาระในการเดิินทางไปเยี่่�ยม (ใช้้ความพยายามเพื่่�อไปเยืือนหลุุมศพ)

เนื่่�องจากเข้้าข่่ายในวจนะของท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ที่่�ว่่า

لا تشدُّ الرحال إلا إلى ثلاثة مساجد : المسجد الحرام، ومسجدي هذا، والمسجد الأقصى 
“จะไม่่ถููกเดิินทางไปเยืือนด้้วยความเพีียรพยายาม นอกจากไปยัังมััสญิิดทั้้�งสามเท่่านั้้�น 

มััสญิิดอััลหะรอม มััสญิิดของฉัันแห่่งนี้้� และมััสญิิดอััลอัักศอ” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)1  

1   หมายเลข 532 จากรายงานของญุุนดุุบ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
1   หมายเลข 969 
1   หมายเลข 970 
1   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1189 และมุุสลิิม หมายเลข 1397 จากรายงานของอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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• การยึึดเอาหลุุมฝัังศพเป็็นที่่�เฉลิิมฉลอง (รื่่�นเริิง)

ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

لا تجعلوا قبري عيداً 
“พวกท่่านอย่่าได้้ยึึดเอาหลุุมศพของฉัันเป็็นที่่�รื่่�นเริิง” (บัันทึึกโดยอบูู ดาวููด)2   

คำำ�ว่่าอีีด คืือสถานที่่�และเวลาที่่�เป็็นเป้้าหมายในการมาเยืือนเป็็นประจำำ�

สาม เตืือนสำำ�ทัับจากการเลีียนแบบผู้้�ตั้้�งภาคีี และชาวคััมภีีร์์ (ยิิวและคริิสต์์) 

ซึ่่�งครอบคลุมในเรื่่�องหลัักความเชื่่�อ การปฏิิบััติิศาสนกิิจ และจารีีตประเพณีีที่่�เป็็นของพวกเขา
โดยเฉพาะ

ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

خالفوا المشركين 
“พวกท่่านจงให้้แตกต่่างจากบรรดาผู้้�ตั้้�งภาคีีเถิิด” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)2   

และเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

خالفوا المجوس 
“พวกท่่านจงให้้แตกต่่างจากบรรดาผู้้�บููชาไฟเถิิด” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม) 2  

และเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

خالفوا اليهود 
“พวกท่่านจงแตกต่่างจากบรรดายิิวเถิิด” (บัันทึึกโดยอบูู ดาวููด)2   

สี่่� เตืือนให้้ระวัังจากการสร้้างรููปจำำ�ลอง

فعن عائشة أن أم سلمة رضي الله عنهما ذكرت لرسول الله صلى الله عليه وسلم كنيسة رأتها بالحبشة وما 
فيها من الصور فقال : أولئك إذا مات فيهم الرجل الصالح بنوا على قبره مسجداً وصوروا فيه تلك الصور 

أولئك شرار الخلق عند الله 

2   หมายเลข 2042 จากรายงานของอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
2   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 5892 และมุุสลิิม หมายเลข 259 จากรายงานของอิิบนุุ อุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา
2   หมายเลข 260 จากรายงานของอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ  
2   หมายเลข 652 จากรายงานของชััดดาด บิิน เอาสฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ  
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มีีรายงานจากท่่านหญิิงอาอิิชะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา กล่่าวว่่า “แท้้จริิงท่่านหญิิงอุุมมุุ สะละ
มะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา ได้้เล่่าให้้ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ฟัังเกี่่�ยวกัับโบสถ์์
แห่่งหนึ่่�งและรููปต่่าง ๆ ที่่�อยู่่�ในโบสถ์์นั้้�น ซึ่่�งเธอได้้เห็็นขณะที่่�อยู่่� ณ หะบะชะฮฺฺ ท่่านเราะสููลุลลอฮฺฺ
จึึงกล่่าวว่่า “พวกเขาเหล่่านั้้�น เมื่่�อคนดีีในหมู่่�พวกเขาได้้เสีียชีีวิิตลง พวกเขาก็็สร้้างมััสญิิดขึ้้�นบน
หลุุมฝัังศพของเขา แล้้วก็็ได้้สร้้างรููปต่่าง ๆ เหล่่านั้้�นไว้้ในมััสญิิด พวกเขาเหล่่านั้้�นคืือคนที่่�ชั่่�วร้้าย
ยิ่่�ง ณ อััลลอฮฺฺ” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)2   

ห้้า เตืือนให้้ระวัังจากถ้้อยคำำ�ที่่�เป็็นการตั้้�งภาคีี 

• เช่่น การสาบานด้้วยสิ่่�งอื่่�น ๆ นอกจากอััลลอฮฺฺ ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม 
กล่่าวว่่า

من حلف بغير الله فقد كفر أو أشرك 
“ผู้้�ใดสาบานด้้วยสิ่่�งอื่่�นนอกจากอััลลอฮฺฺแล้้ว เขาย่่อมปฏิิเสธศรััทธาหรืือตั้้�งภาคีี” (บัันทึึกโดย

อััตติิรมิิซีียฺฺ)2   

• และการให้้ความเท่่าเทีียมเสมอภาคกันระหว่่างความประสงค์์ของอััลลอฮฺฺและผู้้�อื่่�น ครั้้�ง
หนึ่่�งมีีคนกล่่าวกัับท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััมว่่า 

ما شاء الله وشئت
“เป็็นความประสงค์์ของอััลลอฮฺฺและความประสงค์์ของท่่าน”

أجعلتني لله نداً قل ما شاء الله وحده 
ท่่านจึึงได้้เตืือนคนผู้้�นั้้�นว่่า “ท่่านได้้ให้้ฉัันเป็็นภาคีีของอััลลอฮฺฺกระนั้้�นหรืือ? อย่่ากล่่าวเช่่นนั้้�น 

แต่่จงกล่่าวว่่าเป็็นความประสงค์์ของอััลลอฮฺฺเพีียงผู้้�เดีียว” (บัันทึึกโดยอัันนะสาอีียฺฺ)2   

• และเช่่น เชื่่�อมโยงการกระทำำ�เกี่่�ยวกัับระบบจัักรวาลไปยัังผู้้�อื่่�นนอกจากอััลลอฮฺฺ เนื่่�องจาก
ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวไว้้ในหะดีีษกุุดสีย์์บทหน่ึ่�ง อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

وأما من قال مطرنا بنوء كذا وكذا فذلك كافر بي مؤمن بالكوكب
“ส่่วนผู้้�ที่่�กล่่าวว่่า เราได้้รัับน้ำำ��ฝนเพราะดาวดวงนั้้�นดวงนี้้� นั่่�นคืือผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาต่่อข้้า แต่่

กลัับศรััทธาต่่อดวงดาว” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)2   

2   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 434 และมุุสลิิม หมายเลข 528 สำำ�นวนเป็็นของอััลบุุคอรีียฺฺ
2   บัันทึึกโดยอบูู ดาวููด หมายเลข 3251 อััตติิรมิิซีียฺฺ หมายเลข 1535 สำำ�นวนเป็็นของท่่าน จากรายงานของอิิบนุุ อุุมััร เราะ
ฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา 
2   ใน อััสสุุนััน อััลกุุบรอ หมายเลข 10759 จากรายงานของชััดดาด อิิบนุุ อัับบาส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา
2   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 846 และมุุสลิิม หมายเลข 71 จากหะดีีษซััยดฺฺ บิิน คอลิิด อััลญุุฮะนีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
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หก เตืือนให้้ระวัังจากการกระทำำ�ที่่�จะนำำ�สู่่�การตั้้�งภาคีี 

• เช่่น การสวมแหวนหรืือเส้้นด้้ายที่่�มืือหรืือคอเพื่่�อป้้องกัันหรืือขจััดภััยพิิบััติิ

لحديث عمران بن حصين رضي الله عنهما أن النبي صلى الله عليه وسلم رأى رجلًا في يده حلقة من صفر، 
فقال : ما هذا ؟ قال : من الواهنة قال : انزعها  فإنها لا تزيدك إلا وهناً فإنك لو مت وهي عليك ما 

أفلحت أبداً  

มีีรายงานจากอิิมรอน บิิน หุุศ็็อยนฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ กล่่าวว่่า แท้้จริิงท่่านเราะสููล 
ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้เห็็นชายคนหนึ่่�ง ซึ่่�งที่่�มืือของเขานั้้�นมีีกำำ�ไลที่่�ทำำ�มาจากทอง
เหลืือง ท่่านจึึงกล่่าวว่่า “นี่่�คืืออะไร? เขากล่่าวว่่า เพื่่�อป้้องกัันโรคอ่่อนเพลีีย ท่่านจึึงกล่่าวว่่า จง
โยนมัันทิ้้�งเถิิด เพราะมัันจะไม่่เพิ่่�มสิ่่�งใดแก่่ท่่านเลย นอกจากความอ่่อนเพลีีย เพราะหากท่่าน
ตายในขณะที่่�มัันอยู่่�ที่่�ท่่าน ท่่านย่่อมไม่่ได้้รัับความสำำ�เร็็จตลอดกาล” (บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด, อิิบนุุ 
มาญะฮฺฺ และอิิบนุุ หิิบบาน)2   

• การแขวนเครื่่�องรางของขลััง ตะปูู ด้้ายที่่�คอ เพื่่�อป้้องกัันไสยศาสตร์์ เนื่่�องจากท่่านเราะสููล 
ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

من تعلق تميمة فلا أتم الله له ومن تعلق ودعة فلا ودع الله له
“ผู้้�ใดแขวนเครื่่�องราง อััลลอฮฺฺจะไม่่ให้้มัันเป็็นสิ่่�งป้้องกัันแก่่เขา และผู้้�ใดแขวนกรวดหินเพื่่�อ

ป้้องกัันแก่่เขา อััลลอฮฺฺจะไม่่ปล่่อยให้้เขาอยู่่�อย่่างสงบ” (บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด, อิิบนุุ หิิบบาน และ
อััลหากิิม)2    

และในอีีกรายงานหนึ่่�งของอะหฺฺมััดและอััลหากิิม3   

من تعلق تميمة فقد أشرك 
“ผู้้�ใดแขวนเครื่่�องราง เขาได้้ตั้้�งภาคีีแล้้ว”

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวว่่า

لا تبقين في بعير قلادة من وتر ـ أو قلادة ـ إلا قطعت 
“จะต้้องไม่่มีีปลอกคอเครื่่�องรางของอููฐตััวใดหลงเหลืืออยู่่� นอกจากต้้องถููกตััดทิ้้�งเสีีย” (บัันทึึก

โดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)3    

2   อะหฺฺมััด หมายเลข 20000 และอิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 3531 และอิิบนุุ หิิบบาน หมายเลข 6085 
2   อะหฺฺมััด หมายเลข 17404 และอิิบนุุ หิิบบาน หมายเลข 6086 และอััลหากิิม ในอััลมุุสตััดร็็อก หมายเลข 7708 จากหะดีีษ
อุุกบะฮฺฺ บิิน อามิิร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ  
3   อะหฺมฺัดั หมายเลข 17422 และอัลัหากิมิ ในอัลัมุสุตัดัร็อก หมายเลข 7720 จากหะดีีษอุุกบะฮฺ ฺบิิน อามิริ เราะฎิิยัลัลอฮุอัุันฮฺฺ  
3   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3005 และมุุสลิิม หมายเลข 2115 จากหะดีีษอบูู บะชีีร อััลอัันศอรีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
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• การปััดเป่่า และเครื่่�องรางของขลัังที่่�ตั้้�งภาคีี และการทำำ�เสน่่ห์์ 

ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

إن الرقى والتمائم والتولة شرك 
“แท้้จริิงบางส่่วนของการปััดเป่่า เครื่่�องรางของขลัังทั้้�งหลาย และการทำำ�เสน่่ห์์นั้้�นเป็็นการตั้้�ง

ภาคีี” (บัันทึึกโดยอบูู ดาวููด)3   

การทำำ�เสน่่ห์์ คืือสิ่่�งที่่�พวกเขาได้้สร้้างขึ้้�นมา โดยเชื่่�อว่่าสิ่่�งนั้้�นจะทำำ�ให้้ภรรยารัักสามีี	

• และการเชืือดสััตว์์ ณ สถานที่่�มีีสิ่่�งภาคีี 

เนื่่�องจากท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวแก่่ชายคนหน่ึ่�งที่่�ถามท่่าน โดย
เขาได้้บนบานว่่าจะเชืือดอููฐที่่�บุุวานะ ท่่านถามว่่า  

هل كان فيها وثن من أوثان الجاهلية يعبد قالوا لا قال فهل كان فيها عيد من أعيادهم قالوا لا فقال 
أوف بنذرك 

“ณ ที่่�นั่่�นมีีเจว็็ดที่่�ถููกเคารพบููชาไหม จากบรรดาเจว็็ดของยุุคก่่อนอิิสลาม” พวกเขากล่่าวว่่า 
ไม่่มีี ท่่านกล่่าวว่่า “แล้้ว ณ ที่่�นั่่�นเป็็นที่่�เฉลิิมฉลองของพวกเขาไหม” พวกเขากล่่าวว่่า ไม่่มีี ท่่าน
จึึงกล่่าวว่่า “จงปฏิิบััติิให้้ครบถ้้วนสมบููรณ์์ซึ่่�งการบนบานของท่่านเถิิด” (บัันทึึกโดยอบูู ดาวููด)3   

• และการเชื่่�อในลางสัังหรณ์์ (ลางดีีและลางร้้าย) 

เนื่่�องจากหะดีีษที่่�รายงานโดยอิิบนุุมััสอููด จากท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม 
กล่่าวว่่า

الطيرة شرك الطيرة شرك 
“การเชื่่�อในลางร้้ายนั้้�นคืือการตั้้�งภาคีี การเชื่่�อในลางร้้ายนั้้�นคืือการตั้้�งภาคีี” (บัันทึึกโดยอบูู 

ดาวููด และอิิบนุุ มาญะฮฺฺ)3   

โดยสรุุปแล้้ว ใครก็็ตามที่่�ยืืนยัันมููลเหตุุใดที่่�อััลลอฮฺฺไม่่ได้้กำำ�หนดให้้เป็็นมููลเหตุุจริิง สััมผััสไม่่ได้้ 
ไม่่ปรากฏในบทบััญญััติิของพระองค์์ นั่่�นเท่่ากัับว่่าเขากำำ�ลัังตกอยู่่�ในการสร้้างภาคีีต่่ออััลลอฮฺฺ
หรืือกำำ�ลัังเสี่่�ยงที่่�จะตั้้�งภาคีีต่่อพระองค์์

3   อบูู ดาวููด หมายเลข 3883 และอิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 3530 จากหะดีีษอิิบนุุ มััสอููด เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ  
3   อบูู ดาวููด หมายเลข 3313 จากหะดีีษษาบิิต บิิน อััฎฎ็็อหฺฺหาก เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ และอิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 2130 จาก
หะดีีษอิิบนุุ อัับบาส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา  
3   อบูู ดาวููด หมายเลข 3910 และอิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 3538

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ



52

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

สี่่� การศรััทธาในพระนามและคุุณลัักษณะของพระองค์์

คืือการศรััทธาอย่่างหนัักแน่่นว่่า แท้้จริิงอััลลอฮฺฺนั้้�นทรงมีีพระนามที่่�สวยงาม มีีคุุณลัักษณะอััน
สููงส่่ง และยืืนยัันในสิ่่�งที่่�พระองค์์ทรงยืืนยัันแก่่พระองค์์เองในคััมภีีร์์ของพระองค์์ หรืือท่่าน 
เราะสููล ศ็อ็ลลัลัลอฮุอุะลัยัฮิวิะสัลัลัมั ได้้ยืืนยันัไว้้ในวจนะของท่่าน จากบรรดาคุุณลักัษณะที่่�สมบููรณ์์ 
และสููงส่่ง โดยไม่่มีีการเปรีียบเทีียบ ไม่่ค้้นหารายละเอีียดถึึงวิิธีีการ พร้้อมกัับปฏิิเสธคุุณลัักษณะ
ที่่�พระองค์์ได้้ปฏิิเสธแก่่พระองค์์เองตามที่่�มีีอยู่่�ในคััมภีีร์์ของพระองค์์ หรืือท่่านเราะสููล 
ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้ปฏิิเสธว่่าไม่่ใช่่คุุณลัักษณะของพระองค์์ตามที่่�มีีอยู่่�ในวจนะของ
ท่่าน ไม่่ว่่าจะเป็็นบรรดาคุุณลัักษณะที่่�บกพร่่องและคุุณลัักษณะที่่�มีีการเปรีียบเทีียบกัับสิ่่�งถููก
สร้้างทั้้�งหลาย โดยจะต้้องไม่่มีีการตะหฺฺรีีฟ (บิิดเบืือนความหมาย) และไม่่มีีการตะอฺฺฏีีล (การ
ปฏิิเสธโดยสิ้้�นเชิิง) ต่่อคุุณลัักษณะนั้้�น ๆ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڍ(   ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  )ڄ 
ــراف:180[ ]الأع

“และอััลลอฮฺฺนั้้�นมีีพระนามอัันสวยงาม ดัังนั้้�นพวกเจ้้าจงวิิงวอนขอพระองค์์ด้้วยพระนามเหล่่า
นั้้�นเถิิด และจงปล่่อยบรรดาผู้้�ที่่�ทำำ�ให้้เฉในพระนามของพระองค์์ พวกเขาจะได้้รัับโทษเป็็นผล
ตอบแทนในสิ่่�งที่่�พวกเขากระทำำ�ไว้้” (อััลอะอฺฺรอฟ : 180)	

และตรััสอีีกว่่า

)ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ(  ]الشورى:11[
“ไม่่มีีสิ่่�งใดเสมอเหมืือนพระองค์์ และพระองค์์เป็็นผู้้�ทรงได้้ยิิน อีีกทั้้�งยัังเป็็นผู้้�ทรงเห็็น” (อััช

ชููรอ : 11)

พระนามและคุุณลัักษณะของพระองค์์นั้้�นมาจากตััวบทหลัักฐาน ไม่่มีีช่่องทางสำำ�หรัับการใช้้
สติิปััญญาได้้ อััลลอฮฺฺจะไม่่ถููกให้้คุุณลัักษณะนอกจากด้้วยสิ่่�งที่่�พระองค์์และศาสนทููตของ
พระองค์์ได้้ให้้คุุณลัักษณะแก่่พระองค์์เท่่านั้้�น โดยที่่�ไม่่ละเมิิดขอบเขตของอััลกุุรอานและหะดีีษ 
ดัังนั้้�นคุุณลัักษณะใดที่่�อััลลอฮฺฺและศาสนทููตของพระองค์์ไม่่กล่่าวถึึงนั้้�น ก็็จำำ�เป็็นที่่�จะต้้องไม่่
กล่่าวถึึงด้้วย ต้้องยึึดตััวบทหลัักฐานทั้้�งในการปฏิิเสธและการยืืนยัันคุุณลัักษณะแก่่พระองค์์ ใน
ขณะที่่�การค้้นหารายละเอีียดเกี่่�ยวกัับเจตนาของผู้้�ที่่�พููดเกี่่�ยวกัับคุุณลัักษณะที่่�ไม่่ถููกกล่่าวถึึงนั้้�น 
หากเขามีีเจตนาในความหมายที่่�ถููกต้้อง ความหมายนั้้�นก็็ถููกยอมรัับ แต่่สำำ�นวนที่่�เขาพููดก็็จะถููก
ปฏิิเสธ และหากเขากล่่าวถึึงด้้วยเจตนาเพื่่�อสื่่�อความหมายที่่�ไม่่ถููกต้้อง ทั้้�งสำำ�นวนและความ
หมายก็็จะถููกปฏิิเสธ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ئج(   ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  )ئو 
]الإسراء:36[

“และอย่่าได้้เสาะหาสิ่่�งที่่�เจ้้าไม่่มีีความรู้้�ในเรื่่�องนั้้�นเลย แท้้จริิงหูู ตา และหััวใจ ทั้้�งหมดย่่อมถููก
สอบสวน” (อััลอิิสรออ์์ : 36)
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บรรดาพระนามของอััลลอฮฺฺนั้้�นสวยงามยิ่่�ง ขณะเดีียวกัันยัังบ่่งชี้้�ถึึงตััวตนแห่่งพระองค์์ และ
เป็็นคุุณลัักษณะของพระองค์์อีีกด้้วย คุุณลัักษณะของพระองค์์นั้้�นมีีความสมบููรณ์์ ไม่่มีีความ
บกพร่่องอัันใด พระองค์์ตรััสว่่า

)ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ(  ]الروم:27[
“และสำำ�หรัับพระองค์์นั้้�นมีีคุุณลัักษณะอัันสููงส่่งยิ่่�ง ในชั้้�นฟ้้าทั้้�งหลายและในแผ่่นดิิน และ

พระองค์์นั้้�นทรงเกรีียงไกร อีีกทั้้�งทรงปรีีชาญาณ” (อััรรููม : 27)

คุุณลัักษณะเหล่่านั้้�นคืือความจริิงตามแก่่นแท้้ของมัันเอง ดัังนั้้�นจำำ�เป็็นที่่�จะต้้องให้้
คุุณลัักษณะเหล่่านั้้�นดำำ�เนิินไปตามความหมายดัังที่่�ปรากฏ โดยไม่่มีีการบิิดเบืือนใด ๆ และไม่่
อนุุญาตให้้หัันเหจนผิิดเพี้้�ยน จะด้้วยการปฏิิเสธ หรืือด้้วยการเปรีียบเทีียบ หรืือคิิดค้้นชื่่�อใหม่่ ๆ 
ขึ้้�นมา ซึ่่�งพระองค์์มิิได้้เรีียกชื่่�อเหล่่านั้้�นแก่่พระองค์์เอง หรืือด้้วยการให้้ชื่่�อเหล่่านั้้�นแก่่ผู้้�อื่่�น
นอกจากพระองค์์ เช่่นการดััดแปลงชื่่�อรููปปั้้�นต่่าง ๆ เลีียนแบบพระนามของพระองค์์ อาทิิ ลาต 
เลีียนมาจากคำำ�ว่่า อิิลาฮฺฺ, อุุซซา มาจากคำำ�ว่่า อะซีีซ, มะนาต มาจากคำำ�ว่่า มัันนาน  

จำำ�เป็็นที่่�จะต้้องวิิงวอนขอต่่อพระองค์์หรืือสดุุดีีพระองค์์ด้้วยนามชื่่�อเหล่่านั้้�น สมควรที่่�จะ
ท่่องจำำ�และเข้้าใจความหมาย พิิจารณาใคร่่ครวญร่่องรอยที่่�เกิิดขึ้้�นจากพระนามเหล่่านั้้�น และ
จำำ�เป็็นที่่�จะต้้องปฏิิบััติิตามกรอบเจตนารมณ์์ของชื่่�อเหล่่านั้้�นด้้วย ดัังกล่่าวนี้้�ถืือว่่าเป็็นความรู้้�ที่่�
สููงส่่งยิ่่�ง

คุุณลัักษณะของอััลลอฮฺฺโดยพิิจารณาตามลัักษณะความเกี่่�ยวพัันกัับพระองค์์แบ่่งประเภทได้้
ดัังนี้้�

หนึ่่�ง ศิิฟาต ซาตีียะฮฺฺ /คุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวกัับตััวตนของพระองค์์

คืือ คุุณลัักษณะที่่�อยู่่�กับตััวตนอัันบริิสุุทธิ์์�ของพระองค์์ เช่่น การเป็็น การได้้ยิิน การเห็็น ความ
รู้้� เดชานุุภาพ ความประสงค์์ ความปรีีชาญาณ พลัังอำำ�นาจ และคุุณลัักษณะอื่่�น ๆ ที่่�อยู่่�กัับ
พระองค์์

สอง ศิิฟาต ฟิิอฺฺลีียะฮฺฺ /คุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวกัับการกระทำำ�ของพระองค์์

คืือ คุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวพัันกัับความประสงค์์และความปรีีชาญาณของพระองค์์ ซึ่่�งพระองค์์จะ
กระทำำ�ด้้วยคุุณลัักษณะดัังกล่่าว เมื่่�อพระองค์์ทรงประสงค์์ ตามที่่�ทรงประสงค์์ ตามกรอบ
เจตนารมณ์์แห่่งความปรีีชาญาณอัันล้ำำ��ลึึกของพระองค์์ เช่่น การประทัับอยู่่�เหนืือบััลลัังก์์ การ
ลงมายัังชั้้�นฟ้้า ความรััก ความเกลีียดชัง ดีีใจ พอใจ การหััวเราะ การเสด็็จมาของพระองค์์ในวััน
แห่่งการพิิพากษา และอื่่�น ๆ ตามที่่�มีีอยู่่�ในอััลกุุรอาน และในวจนะของท่่านเราะสููลที่่�มีีรายงาน
ถููกต้้อง
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บางคุุณลัักษณะนั้้�นอาจจะเรีียกว่่า “ศิิฟาต ซาตีียะฮฺฺ ฟิิอฺฺลีียะฮ์์” กล่่าวคืือ เป็็นคุุณลัักษณะที่่�
เกี่่�ยวกัับตััวตนและเกี่่�ยวกัับการกระทำำ�พร้้อม ๆ กัันได้้ เช่่น การพููดเป็็นคุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวกัับตััว
ตนโดยพิิจารณาจากที่่�มา และเป็็นคุุณลัักษณะเกี่่�ยวกัับการกระทำำ�โดยพิิจารณาในรายละเอีียด
ของการกระทำำ�นั้้�น ๆ และก็็จะกล่่าวได้้ว่่าเป็็นคุุณลัักษณะประเภทดั้้�งเดิิม โดยพิิจารณาตาม
ประเภท และเป็็นคุุณลัักษณะที่่�เกิิดขึ้้�นใหม่่ โดยพิิจารณาตามรายละเอีียดและสิ่่�งที่่�กระทำำ�

และคุุณลัักษณะบางประการจะถููกเรีียกว่่าเป็็น “ศิิฟาต เคาะบะรีียะฮฺฺ” (คำำ�บอกเล่่า) 
หมายความว่่า แนวทางในการยืืนยัันคุุณลัักษณะดัังกล่่าวคืือต้้องยึึดคำำ�บอกเล่่าตามหลัักฐาน
เพีียงทางเดีียวมิิอาจจะให้้ปััญญามาก้้าวก่่ายได้้ เช่่น พระพัักตร์์ พระหััตถ์์ทั้้�งสอง พระเนตรทั้้�ง
สอง พระบาท และอื่่�น ๆ ตามคำำ�บอกเล่่าที่่�มีีรายงานถููกต้้อง

บางส่่วนจากคุุณลัักษณะที่่�ยืืนยัันด้้วยอััลกุุรอาน หะดีีษ และมติเอกฉัันท์์ของปวง
ปราชญ์์

หนึ่่�ง อััลอุลููว์์ คุุณลัักษณะความสููงส่่งของพระองค์์ ซึ่่�งจะมีีอยู่่� 3 ประเภท คืือ 

1) ความสููงส่่งในพระเกีียรติิ (อุุลููว์์ อััลก็็อดรฺ) กล่่าวคืือพระองค์์ทรงมีีคุุณลัักษณะต่่าง ๆ อััน
สมบููรณ์์อย่่างบริิบููรณ์์ที่่�สุุด เพีียบพร้้อมที่่�สุุด และสููงส่่งที่่�สุุด อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ڳ ڳ ڱ(  ]النحل:60[
ความว่่า “สำำ�หรัับอััลลอฮฺฺนั้้�น พระองค์์ทรงมีีคุุณลัักษณะอัันสููงส่่งยิ่่�งเป็็นที่่�สุุด” (อัันนะหฺฺล์์ : 60) 

2) ความสููงส่่งในอำำ�นาจการควบคุุม (อุุลููว์์ อััลก็็อฮรฺ) กล่่าวคืือ พระองค์์อััลลอฮฺฺทรงมีีความ
เกรีียงไกร ทรงอำำ�นาจ ทรงกุุมชััยชนะและความแข็็งแกร่่งเป็็นที่่�สุุดเหนืือทุุกสรรพสิ่่�งที่่�พระองค์์
สร้้าง อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ئم ئى ئي بج(  ]الأنعام:18[
ความว่่า “พระองค์์คืือผู้้�ทรงกำำ�ราบเหนืือบ่่าวทั้้�งปวงของพระองค์์” (อััลอัันอาม : 18)

3) ความสููงส่่งในตััวตนแห่่งพระองค์์ (อุุลููว์์ อััซซาต) กล่่าวคืืออััลลอฮฺฺทรงเป็็นผู้้�ที่่�ไม่่มีีสรรพสิ่่�ง
ใดอยู่่�เหนืือพระองค์์ ผู้้�ทรงอยู่่�เหนืือบััลลัังก์์ เหนืือบรรดาชั้้�นฟ้้าทั้้�งหลาย ทรงแยกออกจากสรรพ
สิ่่�ง ในพระองค์์นั้้�นไม่่มีีสรรพสิ่่�งใด ๆ และในบรรดาสรรพสิ่่�งก็็จะไม่่มีีสิ่่�งใดที่่�เป็็นส่่วนหนึ่่�งของ
พระองค์์ ทรงบริิสุุทธิ์์�จากทุุกสิ่่�งที่่�บกพร่่องและขอสดุุดีีพระองค์์ พระองค์์ตรััสว่่า 

)ڄ ڄ ڃ ڃ(  ]الملك:16[
ความว่่า “พวกเจ้้าคิิดว่่าจะปลอดภััยจากผู้้�ที่่�อยู่่� ณ เบ้ื้�องสููงกระนั้้�นหรืือ” (อััลมุุลกฺฺ : 16) 

ในหะดีีษที่่�บัันทึึกโดยมุุสลิิมมีีรายงานว่่าท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้ถามทาส
สาวคนหนึ่่�งว่่า “อััลลอฮฺฺอยู่่�ที่่�ใด?” นางตอบว่่า พระองค์์อยู่่�เบ้ื้�องบนเหนืือท้้องฟ้้า ท่่านถามต่่อไป
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ว่่า “แล้้วฉัันเป็็นใคร?” นางตอบว่่า ท่่านเป็็นศาสนทููตของอััลลอฮฺฺ ท่่านจึึงกล่่าวแก่่เจ้้าของทาส
สาวผู้้�นี้้�ว่่า “จงปล่่อยนางให้้เป็็นอิิสระเถิิด แท้้จริิงนางเป็็นผู้้�ศรััทธา”3  

มีีหลัักฐานมากมายจากอััลกุุรอาน หะดีีษ อิิจญ์์มาอฺฺของบรรดาอุุละมาอฺฺ หลัักฐานทางปััญญา
และกมลสัันดานบริิสุุทธิ์์� (ฟิิฏเราะฮฺฺ) ที่่�ยืืนยัันในคุุณลัักษณะประเภทนี้้� ซึ่่�งมากมายจนนัับไม่่ถ้้วน 
และคุุณลัักษณะแห่่งความสููงส่่งนั้้�นเป็็นคุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับตััวตนของพระองค์์ (ศิิฟาต 
ซาตีียะฮฺฺ)

สอง คุุณลัักษณะการอยู่่�เหนืือบััลลัังก์์อะรััช (อััลอิิสติิวาอ์์) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ک ک ک گ(  ]الأعراف:54[
ความว่่า “จากนั้้�น พระองค์์ก็็ทรงอยู่่�เหนืือบััลลัังก์์อะรััช” (อััลอะอฺฺรอฟ : 54)

อายะฮฺฺนี้้�มีีในอััลกุุรอานหกที่่�ด้้วยกััน และยัังมีีอายะฮฺฺที่่�เจ็็ด นั่่�นก็็คืือ

)ڈ ژ ژ ڑ ڑ(  ]طه:5[
ความว่่า “อััรเราะห์์มาน พระองค์์ผู้้�ทรงเมตตาทรงอยู่่�เหนืือบััลลัังก์์อะรััช” (ฏอฮา : 5)

อิิสติิวาอ์์เกิิดหลัังจากที่่�พระองค์์ได้้สร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิิน แล้้วพระองค์์ก็็ทรงอยู่่�เหนืือ
บััลลัังก์์ของพระองค์์ ซึ่่�งการอิิสติิวาอ์์อย่่างแท้้จริิงที่่�คู่่�ควรกัับความยิ่่�งใหญ่่และความเกรีียงไกร
ของพระองค์์ ไม่่เหมืือนกัับการอยู่่�ของสรรพสิ่่�ง และการอิิสติิวาอ์์นั้้�นคืือคุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวกัับ
การกระทำำ� (ศิิฟาต ฟิิอฺฺลีียะฮฺฺ)

สาม คุุณลัักษณะการพููด 

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

ئى(   ئم  ئح  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  )ئۇ 
]109 ]الكهــف:

ความว่่า “จงกล่่าวเถิิดมุุฮััมมััด หากว่่าทะเลเป็็นน้ำำ��หมึึกสำำ�หรัับบัันทึึกพจนารถของพระผู้้�เป็็น
เจ้้าของฉััน แน่่นอน ทะเลจะเหืือดแห้้งก่่อนที่่�คำำ�กล่่าวของพระผู้้�เป็็นเจ้้าของฉัันหมดสิ้้�นไป และ
แม้้ว่่าเราจะนำำ�ทะเลเยี่่�ยงนั้้�นมาเป็็นน้ำำ��หมึึกเพิ่่�มอีีกก็็ตาม” (อััลกะฮฺฺฟ์์ : 109)

พระองค์์ตรััสอีีกว่่า 

)ڃ چ چ چ چ(  ]النساء:164[
ความว่่า “และอััลลอฮ์์ได้้ตรััสแก่่มููซาจริิง ๆ” (อัันนิิสาอ์์ : 164)

3   มุุสลิิม หมายเลข 537 จากหะดีีษของมุุอาวิิยะฮฺฺ บิิน อััลหะกััม อััสสุุละมีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
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)ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ(  ]الأعراف:143[
ความว่่า “และเมื่่�อมููซาได้้มาตามกำำ�หนดเวลาของเรา และพระเจ้้าของเขาได้้ตรััสแก่่เขา” 

(อััลอะอฺฺรอฟ : 143)

อััลลอฮฺฺจะพููดด้้วยคำำ�พููดจริิง ๆ ด้้วยถ้้อยคำำ�ที่่�ถููกได้้ยิิน เป็็นอัักษรและเสีียง ที่่�แตกต่่างจากคำำ�
ถ้้อยคำำ�ของสรรพสิ่่�ง พระองค์์จะพููดตามที่่�ทรงประสงค์์ ด้้วยวิิธีีที่่�ทรงประสงค์์ ทรงพููดด้้วยความ
สััจจริิงและเที่่�ยงธรรม ด้้วยถ้้อยคำำ�ต่่าง ๆ ที่่�ไม่่มีีวัันหมด พระองค์์ทรงเป็็นผู้้�พููดและจะยัังคงเป็็นผู้้�
พููดต่่อไป การพููดก็เป็็นคุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวกัับตััวตนของพระองค์์(ซิิฟาต ซาตีียะฮฺฺ)ถ้้าหาก
พิิจารณาจากแหล่่งที่่�มา และเป็็นคุุณลัักษณะที่่�เกี่่�ยวกัับการกระทำำ�(ศิิฟาต ฟิิอฺฺลีียะฮฺฺ)ถ้้า
พิิจารณาในรายละเอีียดของการพููดแต่่ละครั้้�ง

คุุณลัักษณะทั้้�งหมดนี้้�มีีอยู่่� จริิงตามแก่่นแท้้ของแต่่ละคุุณลัักษณะ ดัังนั้้�นจำำ�เป็็นที่่�จะต้้อง
รัับรองและปล่่อยให้้ดำำ�เนิินไปตามที่่�ปรากฏในตััวบทหลัักฐาน และให้้ดำำ�เนิินไปตามความหมาย
ที่่�ปรากฏ โดยปราศจากการค้้นหาถึึงวิิธีีการของคุุณลัักษณะนั้้�น ๆ และดัังกล่่าวนี้้�ก็็เป็็นกฎที่่�ใช้้
กัับทุุกคุุณลัักษณะ เพราะว่่าการกล่่าวถึึงในคุุณลัักษณะใด ๆ นั้้�นก็็เหมืือนกัับการกล่่าวถึึง
คุุณลัักษณะอื่่�น ๆ ที่่�เหลืืออีีกด้้วย และผู้้�ใดได้้แบ่่งแยกระหว่่างคุุณลัักษณะบางส่่วนออกจากอีีก
บางส่่วน แน่่นอนแสดงว่่าเขาได้้ตััดสิินชี้้�ขาดโดยไม่่มีีหลัักฐาน

ในเรื่่�องพระนามของอััลลอฮฺฺและคุุณลัักษณะของพระองค์์นั้้�น มีีมุุสลิิมจำำ�นวนหลายกลุ่่�มที่่�
เข้้าใจผิิดพลาด ได้้แก่่

1. อะฮฺฺลุุต ตััมษีีล

กลุ่่�มที่่�เปรีียบเทีียบคุุณลัักษณะของพระองค์์อััลลอฮฺฺด้้วยคุุณลัักษณะของสรรพสิ่่�ง คืือกลุ่่�มที่่�มีี
ความเกิินเลยในการยืืนยัันคุุณลัักษณะแก่่อััลลอฮฺฺ จนกระทั่่�งพวกเขาตกอยู่่�ในการเปรีียบเทีียบ 
ความคลุุมเครืือของพวกเขาก็็คืือ พวกเขาคิิดว่่าการเปรีียบเทีียบดัังกล่่าวคืือเจตนารมณ์์ของตััว
บทหลัักฐานเพราะอััลลอฮฺฺจะทรงสนทนากัับมนุุษย์์ในสิ่่�งที่่�เป็็นที่่�รัับรู้้�กันระหว่่างสรรพสิ่่�ง ความ
คลุุมเครืือนี้้�สามารถโต้้ตอบชี้้�แจงได้้ดัังนี้้�

หนึ่่�ง อััลลอฮฺฺได้้ปฏิิเสธความเสมอเหมืือน ความเท่่าเทีียม และผู้้�ที่่�เป็็นหุ้้�นส่่วน ออกจาก
ตััวพระองค์์ ในหลาย โองการที่่�ชััดเจนยิ่่�ง ดัังที่่�พระองค์์ตรััสว่่า

)ٺ ٺ ٿ ٿ(  ]الشورى:11[
“ไม่่มีีสิ่่�งใดเสมอเหมืือนกัับพระองค์์” (อััชชููรอ : 11)

) ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ(  ]البقرة:22[
“ดัังนั้้�นพวกเจ้้าจงอย่่าได้้ให้้มีีผู้้�เสมอเหมืือนใด ๆ ขึ้้�นสำำ�หรัับอััลลอฮฺฺ โดยที่่�พวกเจ้้าก็็รู้้�กันอยู่่�” 

(อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 22)



57

)ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ(  ]الإخلاص:4[
“และไม่่มีีผู้้�ใดเหมืือนกัับพระองค์์” (อััลอิิคลาศ : 4)

และก็็เป็็นไปไม่่ได้้เลยที่่�ดำำ�รััสของอััลลอฮฺฺนั้้�นจะขััดแย้้งกัันเอง

สอง สติิปััญญาที่่�บริิสุุทธิ์์�ไม่่ยอมรัับที่่�พระเจ้้าผู้้�ทรงสร้้าง ผู้้�ทรงสมบููรณ์์ จะเป็็นเหมืือนกัับบ่่าว
ผู้้�ถููกสร้้างที่่�มีีความบกพร่่อง ดัังนั้้�นเมื่่�อตััวตนของพระองค์์ไม่่เหมืือนกัับตััวตนของสรรพสิ่่�งต่่าง ๆ 
แล้้วไซร้้ คุุณลัักษณะของพระองค์์ก็็จะไม่่เหมืือนกัับคุุณลัักษณะของสรรพสิ่่�งต่่าง ๆ อีีกด้้วย

สาม อััลลอฮฺฺทรงสนทนากัับปวงบ่่าวของพระองค์์ด้้วยสิ่่�งที่่�พวกเขาเข้้าใจ ในแง่่ความหมาย
เดิิมของคำำ�นั้้�น ๆ แต่่ก็็ไม่่จำำ�เป็็นว่่าการมีีส่่วนร่่วมกัันในความหมายดัังกล่่าวจะต้้องมีีความ
เหมืือนกัันโดยสิ้้�นเชิิงในแก่่นแท้้และรายละเอีียดทุุกกระเบีียดนิ้้�ว เพราะเมื่่�อสรรพสิ่่�งต่่าง ๆ เองก็็
ใช้้คำำ�พ้้องอยู่่�มากมาย แต่่ไม่่จำำ�เป็็นที่่�มัันจะต้้องเหมืือนกัันทุุกประการแม้้ว่่าจะพ้้องคำำ�ก็ตามทีี 
เช่่น คำำ�ว่่าการได้้ยิิน การเห็็น ความสามารถ มืือ ใบหน้้า เป็็นต้้น ดัังนั้้�นความแตกต่่างระหว่่าง
ผู้้�ทรงสร้้างกัับสิ่่�งถููกสร้้างย่่อมแตกต่่างยิ่่�งกว่่าอย่่างเห็็นได้้ชััด

2. อะฮฺฺลุุต ตะอฺฺฏีีล

ผู้้�ปฏิิเสธคุุณลัักษณะอย่่างเลยเถิิด ความคลุุมเครืือของพวกเขาคืือ การยืืนยัันลัักษณะแก่่
พระองค์์นั้้�นทำำ�ให้้เกิิดการเปรีียบเทีียบ เนื่่�องจากคุุณลัักษณะเหล่่านั้้�นก็็เป็็นคุุณลัักษณะของ
สรรพสิ่่�ง ดัังนั้้�นจำำ�เป็็นที่่�จะต้้องปฏิิเสธให้้พ้้นจากผู้้�ทรงสร้้าง พวกเขาได้้ยืืนยัันการมีีอยู่่�แก่่
พระองค์์เพีียงอย่่างเดีียวโดยปราศจากการมีีคุุณลัักษณะอื่่�น กลุ่่�มที่่�เพี้้�ยนหนัักที่่�สุุดจากพวกเขา
คืือกลุ่่�มกอเราะมิิเฏาะฮฺฺบาฏิินีียะฮฺฺ ผู้้�ที่่�ปฏิิเสธสองสิ่่�งที่่�อยู่่�ตรงกัันข้้ามออกจากพระองค์์ จากนั้้�น
ก็็เป็็นกลุ่่�มอััลญะฮฺฺมีียะฮฺฺ ผู้้�ที่่�ปฏิิเสธพระนามและคุุณลัักษณะของอััลลอฮฺฺ จากนั้้�นก็็เป็็นกลุ่่�ม 
มุุอฺฺตะซิิละฮฺฺ ผู้้�ที่่�ยอมรัับในพระนามของพระองค์์แต่่ปฏิิเสธคุุณลัักษณะที่่�มาจากพระนามเหล่่านั้้�น

การโต้้แย้้งชี้้�แจงแก่่พวกเขา มีีดัังนี้้�

หนึ่่�ง อััลลอฮฺฺได้้ยืืนยัันคุุณลัักษณะต่่าง ๆ แก่่พระองค์์เองไว้้ในหลาย ๆ โองการอย่่างชััดถ้้อย
ชััดคำำ� และแจกแจงอย่่างละเอีียดแล้้ว และพระองค์์ได้้กล่่าวถึึงคุุณลัักษณะเหล่่านั้้�นพร้้อมกัับ
ปฏิิเสธในความเสมอเหมืือนกัับบรรดาสรรพสิ่่�ง เช่่น

) ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ(  ]الشورى:11[
“ไม่่มีีสิ่่�งใดเสมอเหมืือนกัับพระองค์์” (อััชชููรอ : 11)

และก็็เป็็นไปไม่่ได้้เลยที่่�ดำำ�รััสของอััลลอฮฺฺนั้้�นจะขััดแย้้งกัันเอง

สอง การยืืนยัันถึึงการมีีอยู่่�เพีียงอย่่างเดีียวโดยไม่่มีีคุุณลัักษณะอื่่�นใดเลยนั้้�น ย่่อมไม่่อาจ
ยืืนยัันแก่่นแท้้ของการมีีอยู่่� ในความเป็็นจริิงได้้เลย การยืืนยัันแบบนี้้�เป็็นเพีียงสิ่่�งที่่�มีีอยู่่�ใน
จิินตนาการเท่่านั้้�น ดัังนั้้�นคำำ�กล่่าวของพวกเขาเช่่นนี้้�ในที่่�สุุดแล้้วจะนำำ�ไปสู่่�การปฏิิเสธผู้้�สร้้าง

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

สาม การให้้คุุณลัักษณะด้้วยสำำ�นวนที่่�มีีความหมายกว้้างและครอบคลุุมต่่อสิ่่�งใดบางอย่่างที่่�
จำำ�เพาะ ก็็ไม่่จำำ�เป็็นว่่าตััวตนของสิ่่�งนั้้�นจะต้้องมีีอยู่่�ในสิ่่�งอื่่�นด้้วย ๆ ทว่่าทั้้�งสองอย่่างนั้้�นอาจจะ
แยกส่่วนอยู่่�ต่่างหากในกรอบของคุุณลัักษณะดัังกล่่าวซึ่่�งถููกบอกไว้้อย่่างกว้้าง ๆ เพราะ
คุุณลัักษณะใดก็็ตามเมื่่�อถููกจำำ�กัดหรืือถููกโยงไปยัังสิ่่�งใด ๆ แล้้ว ความเหมืือนและการพ้้องกัันใน
คุุณลัักษณะนั้้�น ๆ ก็็ย่่อมหายไปในสิ่่�งที่่�ปรากฏออกมา

3. อะฮฺฺลุุต ตะอ์์วีีล

กลุ่่�มที่่�เชื่่�อว่่าตััวบทหลัักฐานบางประการเกี่่�ยวกัับศิิฟาตฟิิอฺฺลีียะฮฺฺ หรืือ ศิิฟาตเคาะบะรีียะฮฺฺ 
มิิได้้บ่่งชี้้�ถึึงคุุณลัักษณะที่่�แท้้จริิงของอััลลอฮฺฺ พวกเขาจึึงค้้นหาความหมายอื่่�น ๆ ที่่�มารองรัับตััว
บทเหล่่านั้้�น โดยที่่�ไม่่มีีหลัักฐานอัันถููกต้้องพอจะเป็็นปััจจััยให้้หัันไปใช้้ความหมายอื่่�นที่่�ต่่างออก
ไปได้้ พวกเขาจะเรีียกการบิิดเบืือนของพวกเขาเช่่นนี้้�ว่่าเป็็นการตีีความ (ตะอ์์วีีล)

การตอบโต้้ชี้้�แจงแก่่พวกเขามีีดัังนี้้�

หนึ่่�ง อััลลอฮฺฺทรงรู้้�ดีียิ่่�งเกี่่�ยวกัับพระองค์์ พระองค์์ผู้้�ทรงสััจจะยิ่่�ง ผู้้�ทรงมีีคำำ�พููดที่่�สวยงามที่่�สุุด
มากยิ่่�งกว่่าบรรดาสรรพสิ่่�ง ศาสนทููตของพระองค์์ก็็รู้้�ดีีที่่�สุุดเกี่่�ยวกัับพระผู้้�อภิิบาลอย่่างสััจจริิง
ที่่�สุุด ท่่านอธิิบายเกี่่�ยวกัับพระองค์์ไว้้อย่่างชััดถ้้อยชััดคำำ�ยิ่่�ง และเป็็นผู้้�ที่่�จริิงใจที่่�สุุดต่่อ
ประชาชาติิของท่่าน ดัังนั้้�นจะมีีผู้้�ที่่�รู้้�ดีีกว่่าอััลลอฮฺฺและศาสนทููตของพระองค์์ได้้อย่่างไรเล่่า เหตุุ
ใดพวกเขาจึึงอ้้างว่่าคำำ�พููดของอััลลอฮฺฺและศาสนทููตของพระองค์์อาจจะมีีความสัับสนคลุุมเครืือ
และผิิดเพี้้�ยนจากความหมายเดิิมได้้อย่่างไรกััน

สอง โดยพ้ื้�นฐานเดิิมแล้้ว คำำ�พููดใด ๆ  ก็็จะต้้องสื่่�อความหมายหลัักในสิ่่�งที่่�เป็็นจริิงตามแก่่นแท้้
ของคำำ�นั้้�น ๆ และไม่่ถููกต้้องเลยที่่�จะมีีการตีีความนอกจากจะต้้องมีีหลัักฐานที่่�ถููกต้้องมาบ่่งชี้้�ให้้
หัันไปใช้้ความหมายอื่่�นจากแก่่นแท้้ของมัันไปสู่่�ความหมายรอง ซึ่่�งในที่่�นี้้�ก็็ไม่่มีีหลัักฐานบ่่งชี้้�ใด 
ๆ เลยให้้ตีีความในประเด็็นที่่�เราพููดถึึงอยู่่�นี้้�

สาม ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้แจกแจงสารแก่่มนุุษย์์อย่่างชััดแจ้้งแล้้ว ดััง
นั้้�นเป็็นไปไม่่ได้้ที่่�ท่่านจะละเลยเรื่่�องนี้้� โดยไม่่ได้้อธิิบายถึึงความหมายตามที่่�บรรดาผู้้�บิดเบืือน
ได้้กล่่าวอ้้างว่่าเป็็นความหมายอื่่�นที่่�พวกเขาได้้อุุตริิขึ้้�นมา

4. อะฮฺฺลุุต ตััจญ์์ฮีีล

กลุ่่�มที่่�อ้้างว่่า ไม่่มีีทางรู้้�ความหมายคุุณลัักษณะต่่าง ๆ ตามที่่�อััลลอฮฺฺและท่่านเราะสููลได้้บอก
ไว้้เลย ไม่่มีีผู้้�ใดรู้้�นอกจากอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�น พวกเขาเรีียกตััวเองว่่า มุุเฟาวิิเฎาะฮฺฺ (ผู้้�ที่่�มอบหมาย) 
แนวทางของพวกเขาคืือมอบหมายการเข้้าถึึงความหมายดัังกล่่าวแก่่อััลลอฮฺฺเท่่านั้้�น
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การโต้้แย้้งชี้้�แจงแก่่พวกเขา มีีดัังนี้้�

หนึ่่�ง เป็็นไปไม่่ได้้ที่่�บทว่่าด้้วยความรู้้�เกี่่�ยวกัับอััลลอฮฺฺ ซึ่่�งเป็็นความรู้้�ที่่�มีีเกีียรติิยิ่่�งสููงส่่งที่่�สุุดใน
ศาสนาจะถููกปกปิิดไว้้ไม่่ให้้มีีคนเรีียนรู้้�และเข้้าใจ ทั้้�งปััญญาและตััวบทหลัักฐานไม่่ได้้สนัับสนุุน
หรืือบ่่งชี้้�ถึึงแนวคิิดนี้้�เลย

สอง อััลลอฮฺฺได้้ประทานอััลกุุรอานลงมาด้้วยภาษาอาหรัับที่่�ชััดถ้้อยชััดคำำ� และสั่่�งให้้บ่่าวของ
พระองค์์ได้้พิิจารณาใคร่่ครวญในความหมายของ โดยที่่�พระองค์์มิิได้้ยกเว้้นเรื่่�องใดเลย ดัังนั้้�น
จึึงเป็็นหลัักฐานว่่าเราสามารถรู้�ถึึงความหมายของคุุณลัักษณะต่่าง ๆ ของพระองค์์ได้้ ส่่วนวิิธีี
การและแก่่นแท้้ของคุุณลัักษณะเหล่่านั้้�นเป็็นสิ่่�งเร้้นลัับที่่�จะต้้องมอบหมายความรู้้�ของเราไปยััง
อััลลอฮฺฺ

สาม แนวคิิดดัังกล่่าวนี้้� นำำ�ไปสู่่�การตีีกรอบและริิอ่่านกล่่าวอ้้างทำำ�ให้้บรรพชนอิิสลามรุ่่�นก่่อน
กลายเป็็นผู้้�ที่่�ไร้้ความรู้้�ความเข้้าใจ และตีีตราพวกเขาว่่าเป็็นเหมืือนผู้้�ที่่�ไม่่รู้้�หนัังสืือ ไม่่รู้้�สิ่่�งใดใน
คััมภีีร์์เลยนอกจากการคาดเดาไปเองเท่่านั้้�น ในมุุมมองของพวกเขา โองการต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้อง
กัับคุุณลัักษณะของอััลลอฮฺฺไม่่ต่่างอะไรจากอัักขระที่่�ขีีดเขีียนขึ้้�นมาเฉย ๆ และเป็็นอัักษรของ
ปทานุุกรมที่่�ไม่่ได้้บ่่งชี้้�ถึึงความหมายที่่�เข้้าใจได้้แต่่ประการใด
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การศรััทธาต่่อบรรดามะลาอิิกะฮฺฺ

คืือการเชื่่�อมั่่�นว่่าอััลลอฮ์์ได้้สร้้างสรรพสิ่่�งกลุ่่�มหนึ่่�งขึ้้�นมาเพื่่�อการเคารพภัักดีีพระองค์์เป็็นการ
เฉพาะ พระองค์์ทำำ�ให้้พวกเขาเชื่่�อฟัังโดยดุุษฎีี พวกเขาได้้ใกล้้ชิิดพระองค์์ ได้้อยู่่�บนชั้้�นฟ้้าทั้้�ง
หลายของพระองค์์ พระองค์์ประทานพลัังความแข็็งแกร่่งให้้พวกเขาสามารถใช้้ในการสนองต่่อ
พระบััญชาของพระองค์์

การศรัทัธาต่่อมะลาอิิกะฮฺจฺะไม่่เกิิดขึ้้�นโดยสมบููรณ์์เว้้นแต่่จะต้้องประกอบด้้วยประการต่่าง ๆ ดัังนี้้�

หนึ่่�ง เชื่่�อว่่าพวกเขาเป็็นปวงบ่่าวผู้้�ทรงเกีียรติิของอััลลอฮฺฺ มีีคุุณธรรม
และใกล้้ชิิดพระองค์์ ยอมจำำ�นนและหวั่่�นเกรงต่่อพระผู้้�อภิิบาลของ
พวกเขา

มะลาอิิกะฮฺฺมิิได้้มีีคุุณสมบััติิพิิเศษอัันใดที่่�จะเป็็นพระเจ้้าหรืือได้้รัับการเคารพบููชาเยี่่�ยง
พระเจ้้า อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڦ  ڦ  ڤ  ڤڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  )ٺ 
ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄڄ  ڦ  ڦ 

]الأنبيــاء:28-26[ ڍ(   ڇ  ڇ 
“และพวกเขา (มุุชริกููนผู้้�ตั้้�งภาคีี) กล่่าวว่่า พระผู้้�ทรงกรุุณาปรานีีทรงยึึดมะลาอิิกะฮฺฺเป็็นบุุตร 

มหาบริิสุุทธิ์์�แห่่งพระองค์์ (มิิได้้เป็็นเช่่นนั้้�นไม่่) แต่่ว่่ามะลาอิิกะฮฺฺเหล่่านั้้�นเป็็นบ่่าวผู้้�มีีเกีียรติิ 
พวกเขาจะไม่่ชิิงกล่่าวคำำ�พููดก่่อนพระองค์์ และพวกเขาปฏิิบััติิตามพระบััญชาของพระองค์์ 
พระองค์์ทรงรอบรู้้�สิ่่�งที่่�อยู่่�เบ้ื้�องหน้้าพวกเขาและสิ่่�งที่่�อยู่่�เบื้้�องหลัังพวกเขา และพวกเขาจะไม่่ให้้
ความช่่วยเหลืือแก่่ผู้้�ใดนอกจากผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงพอพระทััย และพวกเขามีีความเกรงกลััวต่่อ
พระองค์์อย่่างที่่�สุุด” (อััลอัันบิิยาอ์์ : 26-28

และตรััสว่่า

)ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ(  ]النحل:50[
“พวกเขาจะกลััวพระผู้้�อภิิบาลของพวกเขา ผู้้�ซึ่่�งทรงอำำ�นาจอยู่่�เหนืือพวกเขา และพวกเขาจะ

ปฏิิบััติิตามสิ่่�งที่่�ถููกบััญชา” (อััลนะหฺฺลุุ : 50)

และตรััสว่่า

)ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ(  ]التحريم:6[
“พวกเขาจะไม่่ฝ่่าฝืืนอััลลอฮฺฺในสิ่่�งที่่�พระองค์์ทรงบััญชาแก่่พวกเขา และพวกเขาจะปฏิิบััติิตาม

ที่่�ถููกบััญชา” (อััตตะหฺฺรีีม : 6)	
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และตรััสว่่า

)ڑ ک ک(  ]عبس:16[
“เป็็นเหล่่าผู้้�ทรงเกีียรติิ อีีกทั้้�งยัังทรงคุุณธรรม” (อะบะสะ : 16)	

และตรััสว่่า

ٺ  ڀ  ڀڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
]ســبأ:41-40[ ڤ(   ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ 

“และวัันที่่�พระองค์์จะทรงรวบรวมพวกเขาทั้้�งหมด แล้้วพระองค์์จะตรััสแก่่บรรดามะลาอิิกะฮฺฺ
ว่่า พวกเจ้้าใช่่ไหมที่่�พวกเขาเคยเคารพภัักดีี บรรดามะลาอิิกะฮฺฺกล่่าวว่่า มหาบริิสุุทธิ์์�แด่่พระองค์์ 
พระองค์์ทรงเป็็นนายผู้้�คุ้้�มครองพวกเรา มิิใช่่พวกเขา แต่่ทว่่าพวกเขาเหล่่านั้้�นเคารพบููชาญิิน 
ส่่วนมากจากพวกเขานั้้�นเป็็นผู้้�ศรััทธาต่่อญิิน” (สะบะอ์์ : 40-41)

และตรััสว่่า

)ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ(  ]البقرة:32[
“พวกเขา(มะลาอิิกะฮฺฺ)กล่่าวว่่า มหาบริิสุุทธิ์์�แด่่พระองค์์ ไม่่มีีความรู้้�ใด ๆ เกิิดขึ้้�นแก่่พวกเรา 

นอกจากสิ่่�งที่่�พระองค์์สอนพวกเราเท่่านั้้�น แท้้จริิงพระองค์์คืือผู้้�ทรงรอบรู้้� ผู้้�ทรงปรีีชาญาณ” 
(อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 32)

สอง เชื่่�อว่่ามะลาอิิกะฮฺฺมีีชื่่�อที่่�ทรงเกีียรติิ

มะลาอิิกะฮฺฺตนใดที่่�เรารู้้ �จัักชื่่�อ เราก็็จะศรััทธาในชื่่�อเหล่่านั้้�นตามที่่�ปรากฏแก่่เรา ส่่วน 
มะลาอิิกะฮฺฺที่่�เราไม่่ได้้รู้้�จัักชื่่�อเขาเราก็็จะศรััทธาโดยภาพรวมว่่าพวกเขามีีอยู่่�จริิง ในจำำ�นวนชื่่�อของ 
มะลาอิิกะฮฺทฺี่่�เรารู้้�ก็ค็ืือ ญิบิรีีล, มิกิาอีีล, อิสิรอฟีีล, มะละกุลุเมาต์์, มาลิกิ, ริฎิวาน, มุนุกัรั และ นะกีีร 
ตามที่่�ปรากฏในอััลกุุรอานและหะดีีษที่่�เศาะฮีีหฺฺ

สาม เชื่่�อว่่ามะลาอิิกะฮฺฺถููกสร้้างจากรััศมีี มีีปีีก รููปร่่างใหญ่่โตและหลากหลายรููปแบบ 

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  )ں 
ــر:1[ ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ(  ]فاط

“มวลการสรรเสริิญเป็็นสิิทธิ์์�ของอััลลอฮฺฺ ผู้้�ทรงสร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิิน ผู้้�ทรงให้้บรรดา
มะลาอิิกะฮฺฺเป็็นผู้้�นำำ�ข่่าว ซึ่่�งมีีปีีกมากมาย สอง สาม และสี่่� พระองค์์จะเพิ่่�มในการสร้้างตามที่่�
พระองค์์ทรงประสงค์์ แท้้จริิงอััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงเดชานุุภาพเหนืือทุุกสิ่่�ง” (ฟาฏิิร : 1) 
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ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า 

خُلِقَتِ الَملائِكَةُ مِن نُورٍ
“บรรดามะลาอิิกะฮฺฺนั้้�นถููกสร้้างจากแสงรััศมีี” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม) 3  

ในตำำ�ราหะดีีษเศาะฮีีหฺฺทั้้�งสองเล่่มมีีรายงานว่่า ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม เคย
เห็็นญิิบรีีลในรููปลัักษณ์์ที่่�แท้้จริิง ท่่านมีีปีีกจำำ�นวน 600 ปีีก3   

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

أذن لي أن أحدث عن أحد حملة العرش ما بين شحمة أذنه وعاتقه مسيرة سبعمائة عام

“ฉัันได้้รัับอนุุญาตให้้กล่่าวถึึงมะลาอิิกะฮฺฺท่่านหน่ึ่�งซึ่่�งทำำ�หน้้าที่่�แบกบััลลัังก์์ ระหว่่างติ่่�งหููกับ
บ่่าของเขามีีระยะห่่างเท่่ากัับการเดิินทาง 700 ปีี” (บัันทึึกโดยอบููดาวููด)3   

พวกเขาเป็็นสรรพสิ่่�งที่่�มีีอยู่่�จริิงไม่่ใช่่เป็็นพลัังอำำ�นาจแห่่งจิินตนาการตามที่่�คนโง่่ได้้กล่่าวอ้้าง 
พวกเขาเป็็นสรรพสิ่่�งที่่�มีีจำำ�นวนมากไม่่มีีผู้้�ใดคำำ�นวณนัับได้้ นอกจากพระผู้้�สร้้างพวกเขาเท่่านั้้�น

 ในหะดีีษที่่� บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิมจากรายงานของอะนััส บิิน มาลิิก 
เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ เกี่่�ยวกัับเรื่่�องราวการมิิอฺฺรอจญ์์ของท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ว่่า 

أن النبي صلى الله عليه وسلم رفع له البيت المعمور في السماء السابعة يصلي فيه كل يوم سبعون ألف 
ملك  إذا خرجوا لم يعودوا إليه آخر ما عليهم 

“แท้้จริิงบััยตุุลมะอฺฺมููรซึ่่�งอยู่่� ในฟ้้าชั้้�นที่่� เจ็็ดถููกยกให้้แก่่ท่ ่านนบีีได้้เห็็น แต่่ละวัันจะมีี 
มะลาอิิกะฮฺจฺำำ�นวน 70,000 ท่่านเข้้าไปละหมาดในนั้้�น เมื่่�อพวกเขาออกมาแล้้ว พวกเขาก็็จะไม่่ได้้เข้้าไป 
อีีก เป็็นการเข้้าครั้้�งสุุดท้้าย (เพราะมีีมะลาอิิกะฮฺฺอื่่�นรอที่่�จะเข้้าไปเรื่่�อย ๆ ไม่่จบสิ้้�น)” 3  

สี่่� บรรดามะลาอิิกะฮฺฺจะยืืนเรีียงเป็็นแถวให้้การสดุุดีี 

อััลลอฮฺฺดลใจแก่่พวกเขาให้้สดุุดีีพระองค์์ ให้้ปฏิิบััติิตามคำำ�บััญชาของพระองค์์ และมอบพลััง
แก่่พวกเขาเพื่่�อให้้สนองคำำ�บััญชาของพระองค์์จนสำำ�เร็็จลุุล่่วง

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ڈ ژ ژ ڑ ڑ ککک ک گگگ گ ڳڳ(  ]الصافات:166-164[

3   มุุสลิิม หมายเลข 2996 จากหะดีีษของอาอิิชะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา
3   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3234 มุุสลิิม หมายเลข 177 จากหะดีีษของอาอิิชะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา, และ อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 
3232 มุุสลิิม หมายเลข 174จากหะดีีษของอิิบนุุ มััสอููด เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
3   อบูู ดาวููด หมายเลข 4727 จากหะดีีษของญาบิิร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
3   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3207 มุุสลิิม หมายเลข 162 

การศรััทธาต่่อบรรดามะลาอิิกะฮฺฺ
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“และไม่่มีีผู้้�ใดในหมู่่�พวกเรา เว้้นแต่่จะมีีตำำ�แหน่่งที่่�ถููกกำำ�หนดไว้้ และแท้้จริิงเรานั้้�นเป็็นผู้้�ที่่�ยืืน
เข้้าแถว และแท้้จริิง เราเป็็นผู้้�สดุุดีี” (อััศศอฟฟาต : 164-165)

และตรััสว่่า 

هَارَ  تِ وَٱلَأرضِ وَمَن عِندَهُۥ لََا يَستَكبِِروُنَ عَن عِبَادَتِهِۦ وَلََا يَستَحسِرُونَ يُسَبِّحُونَ ٱلَّيلَ وَٱلنـَّ وَٰ مَٰ وَلَهُۥ مَن فِِي ٱلسَّ
رُونَ لََا يَفتـُ

“ผู้้�ที่่�อยู่่�ในบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินนั้้�นเป็็นสิิทธิ์์�ของพระองค์์ และผู้้�ที่่�อยู่่� ณ พระองค์์นั้้�นไม่่ยโส
โอหัังที่่�จะเคารพภัักดีีพระองค์์ และพวกเขาก็็ไม่่เบื่่�อหน่่าย พวกเขาจะสดุุดีีพระองค์์ในเวลากลาง
คืืนและกลางวัันโดยไม่่ย่่อท้้อ” (อััลอัันบิิยาอ์์ : 19-20)

และตรััสว่่า

ئى(   ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  )ئە 
]فصلت:38[ 

“หากคนเหล่่านั้้�นยโสโอหัังต่่ออััลลอฮฺฺ ก็็ให้้สำำ�เหนีียกว่่าบรรดามะลาอิิกะฮฺฺที่่�อยู่่� ณ พระผู้้�
อภิิบาลของเจ้้านั้้�น จะคอยกล่่าวสดุุดีีพระองค์์ทั้้�งกลางวัันและกลางคืืน โดยที่่�พวกเขาไม่่เบื่่�อ
หน่่าย”  (ฟุุศศิิลััต : 38) 

และมีีรายงานจากหะกีีม บิิน หิิซาม เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ กล่่าวว่่า

بينما رسول الله صلى الله عليه وسلم في أصحابه إذ قال لهم أتسمعون ما أسمع ؟ قالوا ما نسمع من شيء؟ 
قال إني لأسمع أطيط السماء وما تلام أن تئط وما فيها موضع شبر إلا وعليه ملك ساجد أو قائم 

“ขณะที่่�ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม อยู่่�ร่่วมกัับบรรดาสาวก ทัันใดนั้้�นท่่านก็็
กล่่าวแก่่พวกเขาว่่า พวกท่่านได้้ยิินในสิ่่�งที่่�ฉัันได้้ยิินไหม ? พวกเขาตอบว่่า เราไม่่ได้้ยิินสิ่่�งใดเลย 
ท่่านเราะสููลกล่่าวว่่า ฉัันได้้ยิินเสีียงคำำ�รามของชั้้�นฟ้้า และมัันก็็ไม่่ถููกตำำ�หนิิที่่�คำำ�ราม และไม่่มีี
สถานที่่�ใดในชั้้�นฟ้้าแม้้เพีียงคืืบเดีียว นอกจากจะมีีมะลาอิิกะฮฺฺที่่�กำำ�ลังสุุญููด หรืือยืืนละหมาด
อยู่่�” (บัันทึึกโดยอััฏเฏาะบะรอนีียฺฺ) อััลอััลบานีียฺฺกล่่าวว่่าสายรายงานถููกต้้องตามเงื่่�อนไขของ
มุุสลิิม 4   

ห้้า บรรดามะลาอิิกะฮฺฺถููกปิิดกั้้�นจากการถููกมองเห็็น 

เพราะพวกเขาคืือโลกแห่่งความเร้้นลัับ ซึ่่�งไม่่อยู่่�ภายใต้้การรัับรู้้�โดยประสาทสััมผััสของมนุุษย์์
ขณะที่่�อยู่่�ในโลกนี้้� นอกจากผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺทรงประสงค์์เท่่านั้้�น เช่่นท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิ
วะสััลลััม ของเรา ได้้เห็็นรููปลัักษณ์์ที่่�แท้้จริิงของญิิบรีีลตามที่่�อััลลอฮฺฺได้้สร้้างมา แท้้จริิง พวกเขา
จะถููกมองเห็็นในปรโลกเท่่านั้้�น

4   อััฏเฏาะบะรอนีียฺฺ ใน อััลมุุอฺฺญััม อััลกะบีีร หมายเลข 3122 ดูู อััซซิิลซิิละฮฺฺ อััศเศาะฮีีหะฮฺฺ ของอััลอััลบานีียฺฺ หมายเลข 852
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อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ(  ]الفرقان:22[
“วัันที่่�พวกเขาจะได้้เห็็นมะลาอิิกะฮฺฺ ในวัันนั้้�นไม่่มีีข่่าวดีีใด ๆ สำำ�หรัับผู้้�กระทำำ�ความผิิด และ 

มะลาอิิกะฮฺฺจะกล่่าวแก่่พวกเขาว่่า สวรรค์์นั้้�นถููกห้้ามแก่่พวกเจ้้าแล้้ว” (อััลฟุุรกอน : 22)

และตรััสอีีกว่่า

)ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ(  
]الرعــد:23[

“และบรรดามะลาอิิกะฮฺฺจะเข้้ามาหาพวกเขาจากทุุกประตููของสวรรค์์” (อััรเราะอฺฺดุุ : 23)

ทว่่าอััลลอฮฺฺให้้พวกเขาสามารถจำำ�แลงร่่างในรููปของมนุุษย์์ได้้ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ(  ]مريم:17[
“แล้้วเราได้้ส่่งญิิบรีีลของเราไปยัังนาง แล้้วเขาก็็ได้้จำำ�แลงตนให้้นางเห็็นเป็็นคนที่่�สมบููรณ์์” 

(มััรยััม : 16)

และตรััสว่่า

ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  )ڭ 
ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ېې 

]هــود:79-69[ ئى(   ئى 
“และแท้้จริิงบรรดาทููตของเราได้้มายัังอิิบรอฮีีมพร้้อมกัับข่่าวดีี พวกเขากล่่าวว่่า ความศานติิ

จงมีีแด่่ท่่าน เขา (อิิบรอฮีีม) กล่่าวว่่า ความศานติิจงมีีแด่่พวกท่่าน แล้้วเขาก็็มิิได้้รีีรอที่่�จะนำำ�
ลููกวััวย่่างออกมา ครั้้�นเมื่่�อเห็็นว่่ามืือของพวกเขาไม่่หยิิบจัับมััน เขารู้้�สึึกแปลกใจและรู้้�สึึกกลััว
พวกเขา พวกเขากล่่าวว่่า ท่่านอย่่ากลััวเลย แท้้จริิงเราถููกส่่งมายัังกลุ่่�มชนของลููฏ” (ฮููด : 69-70)

และตรััสว่่า

ڻ  ڻڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  )گ 
ڻ ۀ ۀ ہ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ 

]هــود:78-77[ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ(  

“และเมื่่�อบรรดาทููตของเราได้้มายัังลููฏ เขาก็็เป็็นทุุกข์์และหนัักใจด้้วยความเป็็นห่่วงพวกเขา 
และกล่่าวว่่า นี่่�เป็็นวัันที่่�สาหััสยิ่่�ง และกลุ่่�มชนของเขาได้้มาหาเขาอย่่างรีีบเร่่ง และก่่อนหน้้านั้้�น

การศรััทธาต่่อบรรดามะลาอิิกะฮฺฺ
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

พวกเขาก็็ได้้ทำำ�ความชั่่�วมาแล้้ว เขากล่่าวว่่า โอ้้กลุ่่�มชนของฉััน เหล่่านี้้�คืือลููกสาวของฉััน พวก
นางบริิสุุทธิ์์�ยิ่่�งกว่่าสำำ�หรัับพวกท่่าน ดัังนั้้�นจงยำำ�เกรงอััลลอฮฺฺเถิิด และจงอย่่าให้้ฉัันขายหน้้าต่่อ
แขกของฉัันเลย ในหมู่่�พวกท่่านไม่่มีีผู้้�ที่่�ฉลาดบ้้างหรืือ” (ฮููด : 77-78)	

บรรดามะลาอิิกะฮฺฺเหล่่านั้้�นได้้มาในรููปลัักษณ์์ของบุุรุุษ เช่่นเดีียวกัันขณะที่่�ญิิบรีีลได้้มาหา
ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ในรููปลัักษณ์์ของผู้้�ชาย เส้ื้�อผ้้าสีีขาว ผมดำำ� และบาง
ครั้้�งญิิบรีีลมาหาท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ในรููปลัักษณ์์ของสาวกท่่านหน่ึ่�งมีี
นามว่่า ดิิหฺฺยะฮฺฺ อััลกััลบีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 

หก บรรดามะลาอิิกะฮฺฺได้้รัับมอบหมายหน้้าที่่�ต่่าง ๆ 

นอกเหนืือจากหน้้าที่่�ประจำำ�คืือการเคารพภัักดีีและสดุุดีีพระองค์์อััลลอฮฺฺ กล่่าวคืือ

1. นำำ�โองการ (สาร) มายัังบรรดาศาสนทููต นี่่�คืือหน้้าที่่�ของญิิบรีีล (หรืือเรีียก
ว่่า ญิิบรออีีล) อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  )ئۇ 
]النحــل:102[ ی(   ی 

“จงกล่่าวเถิิดว่่า อััลกุุรอานนั้้�น วิิญญาณบริิสุุทธิ์์�(ญิิบรีีล)ได้้นำำ�ลงมาจากพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้า 
โดยอััลกุุรอานนั้้�นได้้ประมวลไว้้ซึ่่�งสััจธรรม” (อััลนะหฺฺลุุ : 102)

และตรััสว่่า

ڻ(   ڻ  ڻ  ں  ں  ڱڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳڳ  ڳ  گ  گ  )گ 
]الشــعراء:194-192[

“และแท้้จริิงอััลกุุรอานนั้้�นเป็็นการประทานลงมาของพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลก วิิญญาณผู้้�
ซื่่�อสััตย์์(ญิิบรีีล)ได้้นำำ�ลงมายัังหััวใจของเจ้้า เพื่่�อที่่�เจ้้าจะเป็็นส่่วนหนึ่่�งจากผู้้�ตักเตืือน” (อััช 
ชุุอะรออ์์ : 192–194)

2. หลั่่�งน้ำำ��ฝนและให้้พื้้�นดิินงอกเงย เป็็นหน้้าที่่�ของมีีกาอีีล อะลััยฮิิสสลาม ตามรายงาน
ที่่�บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด พวกยิิวได้้กล่่าวแก่่ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ว่่า “หากท่่านพููด
ว่่า มีีกาอีีล ผู้้�ทำำ�หน้้าที่่�หลั่่�งความเมตตา พืืชพรรณ และน้ำำ��ฝน ก็็ย่่อมเป็็นจริิงดัังนั้้�น”4   

4   อะหฺฺมััด หมายเลข 2483 จากหะดีีษอิิบนุุ อัับบาส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา ดููในอััฏเฏาะบะรอนีียฺฺ ในอััลมุุอฺฺญััม 
อััลกะบีีร หมายเลข 12061 จากหะดีีษอิิบนุุ อัับบาส เราะฎิยิัลัลอฮุอุันัฮุมุา ท่่านนบี ีศ็อ็ลลัลัลอฮุอุะลัยัฮิวิะสัลัลัมั กล่่าวแก่่ญิบิรีลี 
ว่่า “มีีกาอีีลนั้้�นทำำ�หน้้าที่่�อะไร?” ญิิบรีีลตอบว่่า ดููแลพืืชพรรณและน้ำำ��ฝน อััลฮััยษะมีียฺฺ ได้้บัันทึึกไว้้ในมััจญ์์มะอฺฺ อััซซะวาอิิด 
หมายเลข 14212 และท่่านก็็กล่่าวว่่า ในสายรายงานมีีมุุฮััมมััด บิิน อบีีลััยลา คนกลุ่่�มหนึ่่�งได้้วิินิิจฉััยว่่าเขาน่่าเชื่่�อถืือ แต่่เขา
เป็็นผู้้�ที่่�มีีความจำำ�ไม่่ดีี ส่่วนนัักรายงานคนอื่่�น ๆ นั้้�นล้้วนน่่าเชื่่�อถืือทั้้�งสิ้้�น 
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3. การเป่่าแตร เป็็นหน้้าที่่�ของอิิสรอฟีีล อะลััยฮิสสลาม เป่่าเพื่่�อให้้ล้้มตาย
และเป่่าเพื่่�อให้้ฟื้้�นคืืนชีีพขึ้้�นมาอีีกครั้้�ง อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
ٿ ٹ ٹ ٹ(  ]الزمــر:68[

“และแตรได้้ถููกเป่่าขึ้้�น แล้้วบรรดาผู้้�ที่่�อยู่่�ในบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินก็็ล้้มตาย เว้้นแต่่ผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺ
ทรงประสงค์์ จากนั้้�นแตรได้้ถููกเป่่าขึ้้�นอีีกครั้้�งหนึ่่�ง แล้้วพวกเขาก็็ลุุกขึ้้�นยืืนมองดูู” (อััซซุุมััร : 68)	

มะลาอิิกะฮฺฺสามท่่านนี้้� ญิิบรออีีล, มีีกาอีีล, อิิสรอฟีีล คืือหััวหน้้าแห่่งบรรดามะลาอิิกะฮฺฺทั้้�ง
หลาย เพราะหน้้าที่่�ของพวกเขาเกี่่�ยวข้้องกัับชีีวิิต ญิิบรออีีลทำำ�หน้้าที่่�เกี่่�ยวกัับการมีีชีีวิิตของ
หััวใจ มีีกาอีีลทำำ�หน้้าที่่�เกี่่�ยวกัับชีีวิิตของพืืชพรรณ อิิสรอฟีีลทำำ�หน้้าที่่�เกี่่�ยวกัับชีีวิิตของร่่างกาย

4. พิิทัักษ์์รัักษามนุษย์์ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  )ڻ 
]الرعــد:11[ ې(   ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ 

“สำำ�หรัับเขานั้้�นจะมีีมะลาอิิกะฮฺฺเฝ้้าติิดตาม ทั้้�งด้้านหน้้าและด้้านของหลัังเขา โดยจะคุ้้�มครอง
เขาตามพระบััญชาของอััลลอฮฺฺ แท้้จริิงแล้้ว อััลลอฮฺฺจะไม่่ทรงเปลี่่�ยนแปลงสภาพของกลุ่่�มชนใด
เว้้นแต่่พวกเขาจะเปลี่่�ยนสภาพของตััวเอง และเมื่่�อใดที่่�อััลลอฮฺฺประสงค์์ให้้กลุ่่�มชนใดประสบกัับ
ความโชคร้้ายก็็ไม่่มีีผู้้�ใดสามารถต่่อต้้านผลัักไสความประสงค์์นั้้�น และพวกเขาจะไม่่มีีใครคอย
ช่่วยเหลืืออีีกนอกจากพระองค์์” (อััรเราะอฺฺดุุ : 11)

5. บัันทึึกการกระทำำ�ของมนุษย์์ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ(  ]ق:18-17[
“ขณะที่่�มะลาอิิกะฮฺฺทั้้�งสองนั่่�งทางด้้านขวาและด้้านซ้้าย ไม่่มีีคำำ�พููดคำำ�ใดที่่�เขากล่่าวออกมา 

เว้้นแต่่ ณ ที่่�เขานั้้�นจะมีีผู้้�เฝ้้าติิดตาม ผู้้�เตรีียมพร้้อม (ที่่�จะบัันทึึก)” (กอฟ : 17-18)

6. สนัับสนุุนช่่วยเหลืือผู้้�ศรััทธาให้้มีีความหนัักแน่่น อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  )ڈ 
]الأنفــال:12[ ڻ(   ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ 

“ขณะที่่�พระผู้้�อภิิบาลของเจ้้ามีีโองการแก่่มะลาอิิกะฮฺฺว่่า แท้้จริิงข้้านั้้�นอยู่่�เคีียงข้้างพวกเจ้้า ดััง
นั้้�นจงทำำ�ให้้บรรดาผู้้�ศรััทธามั่่�นคงเถิิด ข้้าจะโยนความกลััวเข้้าไปในหััวใจของบรรดาผู้้�ปฏิิเสธ
ศรััทธา แล้้วพวกเจ้้าจงฟัันลงบนก้้านคอและจงฟัันปลายนิ้้�วมืือทั้้�งหมดของพวกเขา” (อััล 
อัันฟาล : 12)

การศรััทธาต่่อบรรดามะลาอิิกะฮฺฺ
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7. ดึึงวิิญญาณ คืือหน้้าที่่�ของมะลาอิิกะฮฺฺแห่่งความตาย (มะละกุุลเมาตฺฺ) 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ئى ی ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ(  ]السجدة:11[
“จงกล่่าวเถิิดว่่า มะลาอิิกะฮฺฺแห่่งความตายที่่�ได้้รัับมอบหมายอยู่่�กัับพวกท่่านจะทำำ�ให้้พวกท่่าน

เสีียชีีวิิต จากนั้้�นพวกท่่านก็็จะถููกนำำ�กลัับไปยัังพระผู้้�อภิิบาลของพวกท่่าน” (อััสสััจญ์์ดะฮฺฺ : 11)

)ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ(  ]الأنعام:61[

“จนกระทั่่�งเมื่่�อพวกเจ้้าคนใดคนหนึ่่�งถึึงวาระแห่่งความตาย บรรดาทููตของเราก็็จะทำำ�หน้้าที่่�
รัับชีีวิิตของพวกเจ้้า พวกเขาจะไม่่บกพร่่องต่่อหน้้าที่่�เลย” (อััลอัันอาม : 61)

8. สอบสวนผู้้�ตายในหลุุมฝัังศพ เกี่่�ยวกัับพระผู้้�อภิิบาลของเขา ศาสนทููตที่่�มายัังเขา และ
ศาสนาของเขา ผู้้�ที่่�จะสอบสวนเขานั้้�นมีีสองท่่าน คืือ มุุนกััร และ นะกีีร มีีรายงานจากท่่านอะนััส 
บิิน มาลิิก เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ จากท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า 

»إن العبد إذا وضع في قبره وتولَّىَّ عنه أصحابه إنه ليسمع قرع نعالهم، أتاه ملكان فيقعدانه فيقولان له: 
ما كنت تقول في هذا الرجل محمد صلى الله عليه وسلم؟ فأما المؤمن، فيقول: أشهد أنه عبد الله ورسوله. 
قال: فيقال له: انظر إلى مقعدك من النار، قد أبدلك الله به مقعدًا من الجنة، فيراهما جميعًا، وَأَمَّا الْمُنَافِقُ 
قَالُ: لََا  يـُ قُولُه النَّاسُ، فـَ قُولُ: لََا أَدْرِي، كُنْتُ أَقُولُ مَا يـَ يـَ وَالْكَافِرُ فيقال له: ما كنت تقول في هذا الرجل؟ فـَ

قَلَيْْنِ« يَصِيحُ صَيْحَةً يَسْمَعُهَا مَنْ يَلِيهِ غير الثـَّ لَيْتَ، ويُضْرَبُ بِِمطارق مِنْ حَدِيدٍ ضَرْبَةً، فـَ دَريَْتَ وَلََا تـَ
“แท้้จริิงแล้้ว เมื่่�อบ่่าวคนหนึ่่�งเมื่่�อถููกวางลงในสุุสานของเขา แล้้วคนใกล้้ชิิดก็หัันหลัังกลัับและ

แยกย้้ายกัันไป โดยที่่�เขา(คนตายที่่�ถููกฝััง)ยัังได้้ยิินเสีียงย่ำำ��เท้้าของพวกเขาก็็จะมีีมะลาอิิกะฮฺฺ
สองท่่านมาหาเขา แล้้วทั้้�งสองก็็ยกเขาให้้นั่่�ง แล้้วถามเขาว่่า เจ้้าเคยกล่่าวถึึงชายที่่�ชื่่�อมุุหััมมััด
ว่่าอย่่างไร(ตอนที่่�ท่่านมีีชีีวิิตอยู่่�บนโลก)? ถ้้าเป็็นผู้้�ศรััทธาเขาก็็จะตอบว่่า ฉัันได้้กล่่าวปฏิิญาณ
ว่่าเขาเป็็นบ่่าวและศาสนทููตของอััลลอฮฺฺ เขาจะถููกกล่่าวว่่า จงดููที่่�อยู่่�เดิิมของท่่านในนรกที่่�
อััลลอฮฺฺได้้แทนที่่�ให้้กัับท่่านด้้วยคำำ�ปฏิิญาณที่่�ได้้กล่่าวไว้้นั้้�นด้้วยที่่�อยู่่�ใหม่่ในสวรรค์์ แล้้วเขาก็็ได้้
เห็็นที่่�อยู่่�ทั้้�งสองที่่�นั้้�นพร้้อมกััน(คืือทั้้�งนรกและสวรรค์์) ส่่วนคนมุุนาฟิิกและมุุนาฟิิกก็็จะถููกถาม
เช่่นเดีียวกัันว่่า เจ้้าเคยกล่่าวถึึงชายที่่�ชื่่�อมุุหััมมััดว่่าอย่่างไร(ตอนที่่�ท่่านมีีชีีวิิตอยู่่�บนโลก)? เขา
จะตอบว่่า ฉัันไม่่รู้้� ฉัันพููดตามสิ่่�งที่่�คนอื่่�น ๆ พููด แล้้วเขาจะถููกกล่่าวว่่า เจ้้าไม่่รู้้�และเจ้้าก็็ไม่่อ่่าน 
แล้้วเขาก็็ถููกทุุบด้้วยค้้อนเหล็็กหนึ่่�งครั้้�ง แล้้วเขาก็็ส่่งเสีียงร้้องดัังลั่่�นโดยที่่�สิ่่�งอยู่่�ใกล้้เคีียงจะ
ได้้ยิินทั้้�งหมดยกเว้้นมนุุษย์์และญิินเท่่านั้้�นที่่�ไม่่ได้้ยิิน” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 4   

4   อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1374 มุุสลิิม หมายเลข 2870 
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ในสำำ�นวนของอััตติิรมิิซีียฺฺจากอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ระบุุว่่า 

إذا قبَر الميِّتُ - أو قالَ أحدُكم - أتاهُ ملَكانِ أسودانِ أزرَقانِ يقالُ لأحدِهما المنْكَرُ والآخرِ النَّكيُر فيقولانِ 
ما كنتَ تقولُ في هذا الرَّجلِ ؟...

“เมื่่�อศพถููกฝััง – หรืือ เมื่่�อพวกเจ้้าคนหนึ่่�งถููกฝััง – สองมะลาอิิกะฮฺฺที่่�ผิิวดำำ�มีีตาสีีน้ำำ��เงิินจะเข้้า
มาหาเขา และถามเขาว่่า เจ้้าเคยพููดถึึงผู้้�ชายคนนี้้�ว่่าอย่่างไร?...” 4  

9. ดููแลทารกในครรภ์์ โดยจะเป่่าวิิญญาณเข้้าไปในทารก บัันทึึกเกี่่�ยวกัับปััจจััยยัังชีีพ 
อายุุขััย การงานของเขา และบัันทึึกว่่าเป็็นผู้้�มีีทุุกข์์หรืือมีีสุุข

10. เฝ้้านรก

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ژ ژ ڑ ڑ ک ک(  ]المدثر:31[
“และเรามิิได้้แต่่งตั้้�งผู้้�ใดเป็็นยามเฝ้้านรก นอกจากมะลาอิิกะฮฺฺเท่่านั้้�น” (อััลมุุดดัษษิิร : 31)

และตรััสว่่า 

)ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ(  ]الزخرف:77[

“และพวกเขาจะร้้องเรีียกขึ้้�นว่่าโอ้้มาลิิก (ยามเฝ้้านรก) โปรดให้้พระผู้้�อภิิบาลของท่่านจััดการ
ให้้เราตายเสีียเถิิด (เพื่่�อรอดจากการลงโทษ) เขากล่่าวว่่า แท้้จริิงพวกท่่านจะพำำ�นักอยู่่�ตลอดไป” 
(อััซซุุครุุฟ : 77)

และตรััสว่่า 

ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  )ۈ 
]التحريــم:6[ ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ(  

“โอ้้บรรดาผู้้�ศรััทธาทั้้�งหลาย จงปกป้้องตััวของพวกเจ้้าและครอบครััวของพวกเจ้้าให้้พ้้นจาก
ไฟนรกเถิิด ซึ่่�งเชื้้�อเพลิิงของนรกนั้้�นคืือมนุุษย์์และก้้อนหิิน บนนรกนั้้�นจะมีีมะลาอิิกะฮฺฺผู้้�แข็็งกร้้าว
และหยาบคายคอยเฝ้้าอยู่่� พวกเขาจะไม่่ฝ่่าฝืืนอััลลอฮฺฺในสิ่่�งที่่�พระองค์์ทรงบััญชาแก่่พวกเขา 
และพวกเขาจะปฏิิบััติิตามที่่�ถููกบััญชา” (อััตตะหฺฺรีีม : 6)

4   อััตติิรมิิซีียฺฺ หมายเลข 1071 อััลอััลบานีียฺฺได้้วิินิิจฉััยใน อััซซิิลซิิละฮฺฺ อััศเศาะฮีีหะฮฺฺ ว่่า สายรายงานดีี ผู้้�รายงานทั้้�งหมดน่่า
เชื่่�อถืือ เป็็นนัักรายงานในตำำ�ราของอิิมามมุุสลิิม ส่่วนอิิบนุุ อิิสหากในสายรายงานนั้้�นเขาคืือ อััลอามิิรีียฺฺ อััลกุุเราะชีียฺฺ เมาลาฮุุม 
มีีทััศนะที่่�วิิเคราะห์์แล้้วไม่่เป็็นผลเสีียแต่่อย่่างใด

การศรััทธาต่่อบรรดามะลาอิิกะฮฺฺ
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11. ขออภััยโทษแก่่ผู้้�ศรััทธา ขอพรแก่่และแจ้้งข่่าวดีีแก่่ผู้้�ศรััทธา และให้้การ
ต้้อนรัับผู้้�ศรััทธาในสวรรค์์

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  )ۓ 
ئەٱ  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ 
ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ 
ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿٿ  ٺ  ٺ 

]غافــر:9-7[ ڦ(   ڦ  ڦ 
“บรรดาผู้้�แบกบััลลัังก์์ และผู้้�ที่่�อยู่่�รอบบััลลัังก์์ต่่างสดุุดีีด้้วยกัับการสรรเสริิญพระผู้้�อภิิบาลของ

พวกเขา พวกเขา ศรััทธาต่่อพระองค์์ และขออภััยโทษให้้แก่่บรรดาผู้้�ศรััทธาว่่า โอ้้พระผู้้�อภิิบาล
ของเรา ความเมตตาและความรอบรู้้�ของพระองค์์แผ่่กว้้างทั่่�วทุุกสิ่่�ง ขอพระองค์์ได้้โปรดอภััยแก่่
บรรดาผู้้�ลุแก่่โทษ และดำำ�เนิินตามแนวทางของพระองค์์เถิิด และโปรดคุ้้�มครองพวกเขาให้้พ้้น
จากการลงโทษแห่่งไฟนรก โอ้้พระผู้้�อภิิบาลของเรา พระองค์์โปรดให้้พวกเขาได้้เข้้าสวรรค์์อััน
สถาพร ซึ่่�งพระองค์์ได้้สััญญาไว้้แก่่พวกเขา พร้้อมทั้้�งผู้้�กระทำำ�ความดีีจากบรรพบุุรุุษของพวกเขา 
คู่่�ครองของพวกเขา และลููกหลานของพวกเขา แท้้จริิงพระองค์์ท่่านเป็็นผู้้�ทรงมีีอำำ�นาจ ผู้้�ทรง
ปรีีชาญาณ และโปรดคุ้้�มครองพวกเขาให้้พ้้นจากความชั่่�วทั้้�งหลาย และผู้้�ใดที่่�พระองค์์คุ้้�มครอง
ให้้พ้้นจากความชั่่�วทั้้�งหลายในวัันนั้้�น แท้้จริิงพระองค์์ทรงเมตตาแก่่เขา และนั่่�นคืือความสำำ�เร็็จ
อัันใหญ่่หลวง” (ฆอฟิิร : 7-9)

และตรััสว่่า 

ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
]فصلــت:30[ ٿ(   ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ 

“แท้้จริิงบรรดาผู้้�กล่่าวว่่าอััลลอฮฺฺคืือพระผู้้�อภิิบาลของพวกเรา แล้้วพวกเขาก็็ยืืนหยััดตามคำำ�
กล่่าวนั้้�น บรรดามะลาอิิกะฮฺฺจะลงมายัังพวกเขาขณะที่่�พวกเขาเสีียชีีวิิต โดยจะกล่่าวแก่่พวกเขา
ว่่า แท้้จริิงพวกเจ้้าอย่่าได้้หวาดกลััว และอย่่าเสีียใจ แต่่จงต้้อนรัับข่่าวดีีด้้วยสวรรค์์ที่่�พวกเจ้้าถููก
สััญญาไว้้” (ฟุุศศิิลััต : 30)

และตรััสว่่า

ہ(   ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ڱں  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  )ڳ 
]24-23 ]الرعــد:

“และบรรดามะลาอิิกะฮฺฺจะเข้้ามาหาพวกเขาจากทุุกประตูู (พร้้อมกัับกล่่าวว่่า) ความศานติิจงมีี
แต่่พวกท่่าน เนื่่�องด้้วยพวกท่่านได้้อดทน นั่่�นคืือที่่�พำำ�นัักแห่่งบั้้�นปลายอัันดีียิ่่�ง” (ฟุุศศิิลััต : 23-24)
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คืือการเชื่่�อมั่่�นว่่าอััลลอฮฺฺได้้ประทานคััมภีีร์์ลงมาแก่่บรรดาศาสนทููตของพระองค์์ โดยคััมภีีร์์
เหล่่านั้้�นได้้ประมวลไว้้ซึ่่�งสััจธรรม เพื่่�อเป็็นทางนำำ�แก่่มนุุษย์์ เป็็นความเมตตา เป็็นข้้อเตืือนสติิ 
เป็็นหลัักฐานพยานที่่�จะใช้้อ้้างต่่อผลตอบแทนพวกเขา และเพื่่�อแจกแจงทุุก ๆ สิ่่�ง

และการศรััทธาต่่อบรรดาคััมภีีร์์นั้้�นจะต้้องประกอบด้้วยหลายประการดัังนี้้�

หนึ่่�ง ศรััทธาว่่าคััมภีีร์์เหล่่านั้้�นถููกประทานลงมาจากอััลลอฮฺฺอย่่างถููก
ต้้อง

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ(  ]آل عمران:3[
“พระองค์์ประทานคััมภีีร์์แก่่เจ้้าด้้วยสััจธรรม เป็็นการยืืนยัันความถููกต้้องของคััมภีีร์์ก่่อนหน้้า

นี้้� และพระองค์์เป็็นผู้้�ทรงประทานเตารอตและอิินญีีล” (อาล อิิมรอน: 3)

ทั้้�งหมดล้้วนเป็็นคััมภีีร์์ของอััลลอฮฺฺและเป็็นพระดำำ�รัสของพระองค์์ ไม่่ใช่่คำำ�พููดของมะลาอิิกะฮฺฺ
ผู้้�ใกล้้ชิิด หรืือศาสนทููตผู้้�ถููกแต่่งตั้้�ง คััมภีีร์์ของพระองค์์มีีคุุณลัักษณะแห่่งการปลอดจากความผิิด
พลาดและมีีความศัักดิ์์�สิิทธิ์์�บริิสุุทธิ์์�

สอง การศรััทธาแบบเจาะจงสำำ�หรัับคััมภีีร์์ที่่�เราทราบชื่่�อ และศรััทธา
โดยภาพรวมสำำ�หรัับคััมภีีร์์ที่่�เราไม่่ทราบชื่่�อ 

และที่่�สำำ�คััญที่่�สุุดมีีอยู่่� 3 เล่่ม คืือ

เตารอต เป็็นคััมภีีร์์ที่่�อััลลอฮฺฺประทานแก่่นบีีมููซา อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺٺ 

]الأعــراف:145-144[ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ(  
“พระองค์์ตรััสว่่า โอ้้มููซา แท้้จริิงข้้าได้้เลืือกเจ้้าให้้เหนืือกว่่ามนุุษย์์ทั้้�งหลายด้้วยสารของข้้า และ

ด้้วยถ้้อยคำำ�ของข้้า(ที่่�ไม่่ผ่่านสื่่�อกลาง) ดัังนั้้�นจงยึึดถืือสิ่่�งที่่�ข้้าได้้ให้้แก่่เจ้้า และจงดำำ�รงอยู่่�ในหมู่่�ผู้้�ที่่�
ขอบคุุณ และเราได้้บัันทึึกไว้้แก่่เขาในเตารอต ซึ่่�งทุุกบทบััญญััติิ(ที่่�จำำ�เป็็นแก่่เขา)เพื่่�อเป็็นคำำ�เตืือน 
และเพื่่�อแจกแจงทุุกสิ่่�งทุุกอย่่าง ดัังนั้้�นเจ้้าจงยึึดถืือไว้้ด้้วยความเข้้มแข็็ง และจงใช้้พวกพ้้องเจ้้าให้้
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ปฏิิบััติิเถิิด ให้้พวกเขายึึดถืือสิ่่�งที่่�ดีีที่่�สุุดของเตารอต ข้้าจะให้้พวกเจ้้าได้้เห็็นที่่�อยู่่�พำำ�นัักของคนชั่่�ว” 
(อััลอะรอฟ : 145)

)ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک 
]المائدة:44[ ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ(  

“แท้้จริิงเราได้้ประทานคััมภีีร์์เตารอตลงมา ในนั้้�นมีีทางนำำ�และแสงสว่่าง ซึ่่�งบรรดานบีีที่่�
สวามิิภัักดิ์์�ได้้ใช้้ตััดสิินบรรดาผู้้�ที่่�เป็็นยิิว บรรดาผู้้�ที่่�รู้้�ในอััลลอฮฺฺ และนัักปราชญ์์ทั้้�งหลายก็็ใช้้ตััดสิิน
ด้้วย เนื่่�องด้้วยพวกเขาได้้รัับมอบหมายให้้รัักษาไว้้ซึ่่�งคััมภีีร์์ของอััลลอฮฺฺ และพวกเขาก็็เป็็นพยาน
ยืืนยัันในคััมภีีร์์นั้้�นอีีกด้้วย” (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 44)

อิินญีีล คืือคััมภีีร์์ที่่�อััลลอฮฺฺประทานแก่่นบีีอีีซา อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ(  ]الحديد:27[
“แล้้วเราได้้ส่่งบรรดาศาสนทููตของเราติิดตามร่่องรอยของพวกเขา และเราได้้ส่่งอีีซาบุุตร 

ของมััรยััม ติิดตามมา และเราได้้ประทานคััมภีีร์์อิินญีีลแก่่เขา” (อััลหะดีีด : 27)

และตรััสว่่า

)ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ(  
]المائدة:46[

“และเราได้้ให้้อีีซา บุุตรของมััรยััม ติิดตามร่่องรอยของพวกเขามา โดยเขาเป็็นผู้้�ยืืนยัันความจริิง
ในคััมภีีร์์เตารอตที่่�มาก่่อนหน้้าเขา และเราได้้ให้้คััมภีีร์์อิินญีีลแก่่เขา ในนั้้�นมีีทางนำำ�และแสงสว่่าง 
และเป็็นการยืืนยัันความจริิงสิ่่�งที่่�มีีในคััมภีีร์์เตารอตที่่�มาก่่อนหน้้านี้้� และเพื่่�อเป็็นทางนำำ� และคำำ� 
ตัักเตืือนแก่่บรรดาผู้้�ยำำ�เกรง” (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 46)

อััลกุุรอาน คืือคััมภีีร์์ที่่�อััลลอฮฺฺประทานแก่่นบีีมุุหััมมััด เป็็นคััมภีีร์์ที่่�ยิ่่�งใหญ่่ที่่�สุุด อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ(  ]المائدة:48[
“และเราได้้ประทานลงมาแก่่เจ้้าซึ่่�งคััมภีีร์์ที่่�ประมวลไว้้ซึ่่�งสััจธรรมโดยยืืนยัันและควบคุุมคััมภีีร์์ที่่�

ประทานมาก่่อนหน้้านี้้�” (อััลมาอิิดะฮ : 48)

และส่่วนหนึ่่�งจากคัมัภีีร์์ของอัลัลอฮฺ ฺคืือคัมัภีีร์์ ซะบููร อัลัลอฮฺไฺด้้ประทานแก่่นบีีดาวููด อัลัลอฮฺตฺรััสว่่า

)ڭ ڭ ڭ(  ]الإسراء:55[
“และเราได้้ประทานคััมภีีร์์ซะบููรแก่่ดาวููด” (อัลัอิสิรออ์์ : 55)
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และศุุหุุฟของนบีีอิิบรอฮีีม

)ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺٺ ٺ ٿ ٿ(  ]الأعلى:19-18[

“แท้้จริิง (ข้้อตัักเตืือนสติิ) นี้้�มีีอยู่่�ในคััมภีีร์์ก่่อน ๆ แล้้ว  คืือคััมภีีร์์ของอิิบรอฮีีมและมููซา” 
(อััลอะลา: 18-19)

สาม เชื่่�อในเรื่่�องราวที่่�ยัังไม่่ถููกบิิดเบืือน

แท้้จริิงอััลลอฮฺฺได้้แจกแจงไว้้ว่่าคััมภีีร์์ที่่�ถููกประทานแก่่วงศ์์วานของอิิสรออีีลนั้้�นถููกบิิดเบืือนทั้้�ง
ถ้้อยคำำ�และความหมาย

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

) ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ(  ]المائدة:41[
“พวกเขาบิิดเบืือนบรรดาถ้้อยคำำ�หลัังจากที่่�ถููกวางไว้้ในที่่�ของมััน” (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 41) 

และตรััสว่่า

)ھ ے ے ۓ(  ]المائدة:13[

“พวกเขาบิิดเบืือนบรรดาถ้้อยคำำ�ให้้เฉออกจากตำำ�แหน่่งของมััน” (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 13) 

และตรััสว่่า

ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
  ) ڦ ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ 

ــران:78[ ]آل عم

“และแท้้จริิงจากหมู่่�พวกเขานั้้�นมีีกลุ่่�มหน่ึ่�งบิิดลิ้้�นของพวกเขาในการอ่่านคััมภีีร์์ เพื่่�อพวกเจ้้า
จะได้้คิิดว่่ามัันมาจากคััมภีีร์์ ทั้้�งที่่�มัันมิิได้้มาจากคััมภีีร์์ และพวกเขากล่่าวว่่า มัันมาจากอััลลอฮฺฺ 
ทั้้�งที่่�มัันมิิใช่่มาจากอััลลอฮฺฺ และพวกเขากล่่าวอ้้างเท็็จแก่่อััลลอฮฺฺ ทั้้�งที่่�พวกเขาก็็รู้้ �กันดีีอยู่่� ” 
(อาลอิิมรอน : 78)

ส่่วนอััลกุุรอานนั้้�น อััลลอฮฺฺรัับประกัันว่่าจะพิิทัักษ์์รัักษา พระองค์์ตรััสว่่า

)ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں(  ]الحجر:9[

“แท้้จริงิเราได้้ประทานอัลักุรุอานลงมา และแท้้จริิงเราจะเป็็นผู้้�รักษาอย่่างแน่่นอน” (อัลัหิจิญ์์รฺ ฺ: 9)	

การศรััทธาต่่อบรรดาคััมภีีร์์



74

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

และพระองค์์ก็็ได้้รัักษาแล้้ว โดยพระองค์์ตรััสว่่า 

)ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گگ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ 
ــت:42-41[ ڱ ں ں ڻ ڻ(  ]فصل

“แท้้จริิงบรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาต่่ออััลกุุรอานเมื่่�อได้้มีีมายัังพวกเขา(ย่่อมต้้องหายนะ) และแท้้จริิง
อััลกุุรอานคืือคััมภีีร์์ที่่�เกรีียงไกร ความเท็็จจากเบื้้�องหน้้าและเบื้้�องหลัังไม่่อาจกร้ำ���กรายเข้้าไปได้้ 
เพราะถููกประทานจากผู้้�ทรงปรีีชาญาณ ผู้้�ได้้รัับการสรรเสริิญยิ่่�ง” (ฟุุศศิิลััต : 41-42)

และเพื่่�อเป็็นบรรทััดฐานในเรื่่�องดัังกล่่าว เรื่่�องเล่่าที่่�อยู่่�ในคััมภีีร์์ของชาวยิิวและคริิสต์์นั้้�น ซึ่่�งถููก
เรีียกชื่่�อทางวิิชาการว่่า “อิิสรออีีลีียาต” จะมีีอยู่่� 3 สภาพ ดัังนี้้�

หนึ่่�ง สอดคล้้องกัับสิ่่�งที่่�อยู่่�ในอััลกุุรอาน  กรณีีนี้้�เราจะเชื่่�อว่่าเป็็นสิ่่�งถููกต้้อง เนื่่�องจาก 
อััลกุุรอานได้้ยืืนยันัไว้้ เช่่น การกล่่าวถึึงน้ำำ��ท่วมโลก การจมน้ำำ��ตายของวงศ์์วานฟิิรเอานฺฺ และปาฏิหิาริิย์์ 
ต่่าง ๆ ของอีีซา

สอง ขััดแย้้งกัับสิ่่�งที่่�อยู่่�ในอััลกุุรอาน กรณีีนี้้�เราต้้องเชื่่�อว่่าเป็็นสิ่่�งที่่�ไม่่ถููกต้้อง และเป็็นสิ่่�งที่่�
พวกเขาอุุปโลกน์์ขึ้้�นมา และเขีียนขึ้้�นด้้วยมืือของพวกเขาเอง และด้้วยการบิิดลิ้้�นของพวกเขา เช่่น 
พวกเขาอ้้างว่่านบีีลููฎดื่่�มสุุราและผิิดประเวณีีกัับลููกสาวทั้้�งสองของเขาเอง - ขออััลลอฮฺฺประทาน
เกีียรติิแก่่ท่่านด้้วยเถิิด –  และพวกเขาอ้้างว่่าอีีซาคืืออััลลอฮฺฺ หรืือบุุตรของอััลลอฮฺฺ หรืือเป็็นที่่�สาม
จากสามองค์์ อััลลอฮฺฺทรงบริิสุุทธิ์์�และสููงส่่งยิ่่�งจากสิ่่�งที่่�พวกเขากล่่าวเท็็จ

สาม ไม่่สอดคล้้องและไม่่คััดค้้านกัับอััลกุุรอาน กรณีีนี้้�เราจะไม่่ตััดสิินว่่าถููกต้้อง และไม่่
ตััดสิินว่่าเป็็นเรื่่�องเท็็จ เนื่่�องจากท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวว่่า

الكتاب فلا تصدقوهم، ولا تكذبوهم وقولوا آمنا بالله وكتبه ورسله فإن كان حقاً لم  إذا حدثكم أهل 
تكذبوهم وإن كان باطلًا لم تصدقوهم 

“เมื่่�อชาวคััมภีีร์์ได้้เล่่าเรื่่�องแก่่พวกท่่าน ก็็จงอย่่าได้้เชื่่�อพวกเขา และอย่่าได้้ปฏิิเสธพวกเขา แต่่จง
กล่่าวว่่า เราศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ ต่่อบรรดาคััมภีีร์์ของพระองค์์ และต่่อบรรดาศาสนทููตของพระองค์์ 
เพราะหากว่่าสิ่่�งนั้้�นเป็็นสััจธรรม พวกท่่านก็็มิิได้้ปฏิิเสธพวกเขา และหากสิ่่�งเป็็นความเท็็จ พวก
ท่่านก็็มิิได้้เชื่่�อพวกเขา” (บัันทึึกโดยอะหมััด และอบููดาวููด) 4  

แต่่ทว่่าอนุุญาตให้้นำำ�มาเป็็นเรื่่�องเล่่าได้้  เนื่่�องจากท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้
กล่่าวว่่า

وحدثوا عن بني إسرائيل ولا حرج 
“และจงเล่่าเรื่่�องราวเกี่่�ยวกัับวงศ์์วานอิิสรออีีล และไม่่มีีเป็็นบาปอัันใด (หากกระทำำ�เช่่นนั้้�น)” 

(บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ)4   

4   บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 17225 อบูู ดาวููด หมายเลข 3644 จากหะดีีษของอบูู นััมละฮฺฺ อััลอัันศอรีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุ
อัันฮฺฺ 
4   หมายเลข 3461 จากหะดีีษของอัับดุุลลอฮฺฺ บิิน อััมร์์ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา
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สี่่� การตััดสิินด้้วยบทบััญญััติิแห่่งอััลกุุรอาน

แท้้จริิงอััลลอฮฺฺประทานอััลกุุรอานลงมาในฐานะที่่�เป็็นผู้้�ควบคุุมคััมภีีร์์ที่่�มาก่่อนหน้้า คืือผู้้�ตััดสิิน
ชี้้�ขาด ผู้้�รัับผิิดชอบ และเป็็นสัักขีีพยานยืืนยัันแก่่คััมภีีร์์ที่่�มาก่่อนหน้้า ดัังนั้้�นอััลกุุรอานจึึงครอบคลุุม
สิ่่�งที่่�อยู่่�ในคััมภีีร์์เหล่่านั้้�น จากสิ่่�งที่่�เป็็นประโยชน์์ทั้้�งหลาย และได้้ยกเลิิกบทบััญญััติิบางประการ 
ดัังนั้้�นจึึงไม่่อนุุญาตให้้ปฏิิบััติิตามบทบััญญััติิอื่่�น ๆ ที่่�มิิใช่่บทบััญญััติิของอััลกุุรอาน เพราะหลัังจาก
ที่่�ได้้กล่่าวถึึงคััมภีีร์์เตารอตและอิินญีีลแล้้ว อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  )ڇ 
ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ 
ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں 
ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ 
ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ 
ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی یی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ 

]المائــدة:50-48[ بى(   بم 
“และเราได้้ประทานคััมภีีร์์ที่่�ประมวลไว้้ซึ่่�งสััจธรรมลงมาแก่่เจ้้า โดยเป็็นสิ่่�งยืืนยัันคััมภีีร์์ที่่�อยู่่�ก่่อน

หน้้า และควบคุุมคััมภีีร์์เหล่่านั้้�น ดัังนั้้�นเจ้้าจงตััดสิินระหว่่างพวกเขาด้้วยสิ่่�งที่่�อััลลอฮฺฺประทานลง
มาเถิิด และจงอย่่าปฏิิบััติิตามอารมณ์์ใฝ่่ต่ำำ��ของพวกเขาโดยออกห่่างจากสััจธรรมที่่�ได้้มายัังเจ้้า 
แต่่ละประชาชาติิในหมู่่�พวกเจ้้านั้้�น เราได้้ให้้มีีบทบััญญััติิและแนวทางไว้้ต่่างหาก และหากอััลลอฮฺฺ
ทรงประสงค์์แล้้ว แน่่นอนพระองค์์ย่่อมให้้พวกเจ้้าเป็็นประชาชาติิเดีียวกััน แต่่ทว่่าเพื่่�อที่่�จะทรง
ทดสอบพวกเจ้้าในสิ่่�งที่่�พระองค์์ได้้ประทานแก่่พวกเจ้้า ดัังนั้้�นพวกเจ้้าจงแข่่งขัันกัันในความดีีเถิิด 
ยัังอััลลอฮฺฺเท่่านั้้�นที่่�พวกเจ้้าทั้้�งหมดจะกลัับไป แล้้วพระองค์์ก็็จะแจ้้งแก่่พวกเจ้้าในสิ่่�งที่่�พวกเจ้้าเคย
ขััดแย้้งกััน และเจ้้าจงตััดสิินระหว่่างพวกเขาด้้วยสิ่่�งที่่�อััลลอฮฺฺประทานลงมาเถิิด และจงอย่่าปฏิิบััติิ
ตามอารมณ์์ใฝ่่ต่ำำ��ของพวกเขา และจงระวัังพวกเขาจากการทำำ�ให้้เจ้้าหัันเหออกจากบางสิ่่�งที่่�
อััลลอฮฺฺประทานลงมาแก่่เจ้้า ถ้้าหากพวกเขาผิินหลัังให้้ ก็็พึึงรู้้�เถิิดว่่าแท้้จริิงอััลลอฮฺฺประสงค์์ที่่�จะให้้
พวกเขาประสบกัับการลงโทษบางส่่วนที่่�มีีแก่่พวกเขา และแท้้จริิงมนุุษย์์ส่่วนมากนั้้�นเป็็นผู้้�ละเมิิด 
พวกเขาปรารถนาการการตััดสิินอื่่�นนอกจากอิิสลามกระนั้้�นหรืือ และจะไม่่มีีผู้้�ใดที่่�มีีการตััดสิินดีียิ่่�ง
ไปกว่่าอััลลอฮฺฺ สำำ�หรัับกลุ่่�มชนที่่�เชื่่�อมั่่�น” (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 48-50)

และพระองค์์ตรััสว่่า

)ې ې ى ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ(  
]النســاء:105[

การศรััทธาต่่อบรรดาคััมภีีร์์
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

“แท้้จริิงเราได้้ประทานคััมภีีร์์แห่่งสััจธรรมลงมาแก่่เจ้้า เพื่่�อเจ้้าจะได้้ตััดสิินระหว่่างผู้้�คนด้้วยสิ่่�งที่่�
อััลลอฮฺฺให้้เจ้้ารู้้�เห็็น และจงอย่่าเป็็นผู้้�แก้้ต่่างให้้แก่่ผู้้�บิิดพลิ้้�วทั้้�งหลาย” (อัันนิิสาอ์์ : 105)

ห้้า ศรััทธาต่่อคััมภีีร์์ทั้้�งหมดโดยไม่่แยกส่่วน

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ 
ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ(  ]البقــرة:85[

“แล้้วพวกเจ้้าจะศรััทธากัับบางส่่วนของคััมภีีร์์และปฏิิเสธอีีกบางส่่วนกระนั้้�นหรืือ ดัังนั้้�นไม่่มีีสิ่่�ง
ตอบแทนแก่่ผู้้�กระทำำ�เช่่นนั้้�นจากพวกเจ้้านอกจากความอััปยศในชีีวิิตแห่่งโลกนี้้� และในวัันปรโลก
พวกเขาจะถููกนำำ�กลัับไปยัังการลงโทษอัันหนัักหน่่วง และอััลลอฮฺฺนั้้�นจะไม่่ทรงเผอเรอในสิ่่�งที่่�พวก
เจ้้ากระทำำ�กัันอยู่่�” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 85)

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ہ(  ]آل عمران:119[
“พวกเจ้้าทั้้�งหลายรัักใคร่่พวกเขา ในขณะที่่�พวกเขานั้้�นไม่่ได้้รัักใคร่่พวกเจ้้า และพวกเจ้้าศรััทธา

ต่่อคััมภีีร์์ทั้้�งหมด” (อาล อิิมรอน : 119)

หก ไม่่อนุุญาตให้้ปิิดบััง บิิดเบืือน ขััดแย้้ง และจัับประเด็็นทำำ�ให้้ดำำ�รััส
ของอััลลอฮฺฺขััดแย้้งกัันเอง

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
عمــران:187[ ]آل  ٹ(   ٹ  ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ 

“และเมื่่�ออััลลอฮฺฺทรงเอาคำำ�มั่่�นสััญญาจากบรรดาผู้้�ที่่�ได้้รัับคััมภีีร์์ว่่า พวกเจ้้าจะแจกแจงคััมภีีร์์แก่่
มวลมนุุษย์์ และจะไม่่ปกปิิดมััน แล้้วพวกเขาก็็เหวี่่�ยงมัันไว้้เบื้้�องหลัังของพวกเขา และได้้แลก
เปลี่่�ยนมัันกัับราคาอัันเล็็กน้้อย สิ่่�งที่่�พวกเขาแลกเปลี่่�ยนนั้้�นช่่างเลวร้้ายยิ่่�งนััก” (อาลอิิมรอน : 187)

และตรััสอีีกว่่า

)ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ 
ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ 
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ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ېى 
ئي(   ئى  ئم  ئح  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈئۈ 

]البقرة:176-174[ 

“แท้้จริิงบรรดาผู้้�ที่่�ปกปิิดคััมภีีร์์ที่่�อััลลอฮฺฺประทานลงมา และนำำ�ไปแลกเปลี่่�ยนกัับราคาอัันเล็็ก
น้้อย ชนเหล่่านั้้�นมิิได้้กิินอะไรเข้้าไปในท้้องของพวกเขานอกจากไฟ และในวัันปรโลกอััลลอฮฺฺจะไม่่
ตรััสแก่่พวกเขา และจะไม่่ชำำ�ระพวกเขาให้้บริิสุุทธิ์์� และพวกเขาจะได้้รัับการลงโทษอัันเจ็็บแสบ ชน
เหล่่านั้้�นคืือผู้้�ที่่�เอาทางนำำ�ไปแลกเปลี่่�ยนกัับความหลงผิิด เอาการอภััยโทษแลกเปลี่่�ยนกัับการ
ลงโทษ พวกเขาช่่างอดทนต่่อไฟนรกเสีียนี่่�กระไร นั่่�นก็็เพราะว่่าอััลลอฮฺฺได้้ประทานคััมภีีร์์ลงมา
พร้้อมด้้วยสััจธรรม และแท้้จริิงบรรดาผู้้�ที่่�ขััดแย้้งกัันในคััมภีีร์์นั้้�น ย่่อมอยู่่�ในการแตกแยกที่่�ห่่างไกล 
(จากสััจธรรม)” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 174)

และตรััสอีีกว่่า

ڃ  ڄ  ڄ  ڄ ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  )ٹ 
ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ(  ]البقــرة:79[

“ดัังนั้้�นความวิิบััติิจะประสบแก่่บรรดาผู้้�ที่่�เขีียนคััมภีีร์์ขึ้้�นด้้วยมืือของพวกเขาเอง แล้้วพวกเขา
กล่่าวว่่า นี่่�มาจากอััลลอฮฺฺ เพื่่�อพวกเขาจะเอาไปแลกเปลี่่�ยนกัับราคาอัันเล็็กน้้อย ความวิิบััติิจะ
ประสบแก่่พวกเขา เนื่่�องจากสิ่่�งที่่�มืือของพวกเขาได้้เขีียนขึ้้�น และความวิิบััติิจะประสบแก่่พวกเขา 
เนื่่�องจากสิ่่�งที่่�พวกเขาแสวงหา” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 79)

ครั้้�งหนึ่่�ง ท่่านนบี ีศ็อ็ลลัลัลอฮุุอะลััยฮิิวะสัลัลัมั ได้้ฟัังคนกลุ่่�มหนึ่่�งโต้้เถีียงกันัไปมา ท่่านจึึงกล่่าวว่่า 

قُ بعضُهُ بعضًا فلا  ا نزلَ كتابُ اللَّهَِّ يصدِّ ا هلَكَ من كانَ قبلَكم بِِهذا: ضربَوا كتابَ اللَّهَِّ بعضَهُ ببعضٍ وإنَّمَّ إنَّمَّ
بوا بعضَهُ ببعضٍ فما عملتم منْهُ فقولوا وما جَهِلتم فَكِلوا إلى عالِمه تُكذِّ

“แท้้จริิงแล้้วคนก่่อนหน้้าพวกเจ้้าได้้ประสบหายนะเพราะสิ่่�งนี้้�มาแล้้ว พวกเขาเอาคััมภีีร์์ 
ของอััลลอฮฺฺมาสร้้างประเด็็นให้้ตีีกัันเองระหว่่างโองการต่่าง ๆ  แท้้จริิงแล้้วคััมภีีร์์ของอััลลอฮฺฺถููก
ประทานมาให้้สนัับสนุุนความถููกต้้องซึ่่�งกัันและกััน ดัังนั้้�นพวกท่่านอย่่าใช้้สร้้างประเด็็นเพื่่�อให้้ 
ขััดแย้้งกัันเองระหว่่างโองการต่่าง ๆ สิ่่�งใดที่่�พวกท่่านรู้้�ก็เ็อามันัมาปฏิิบัตัิใิช้้ ส่่วนสิ่่�งใดที่่�พวกท่่านไม่่รู้้�ก็็ 
มอบหมายให้้เป็็นหน้้าที่่�ของคนที่่�รู้้�สิ่่�งเหล่่านั้้�นเถิิด” (บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด) 4  

 

4   หมายเลข 6741 จากหะดีีษของอัับดุุลลอฮฺฺ บิิน อััมร์์ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา

การศรััทธาต่่อบรรดาคััมภีีร์์
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คืือการศรััทธาว่่าอััลลอฮฺฺได้้คััดเลืือกบุุรุุษจำำ�นวนหนึ่่�งขึ้้�นมาจากหมู่่�มนุุษย์์ โดยประทานโองการ
แก่่พวกเขา ส่่งพวกเขามาเป็็นผู้้�แจ้้งข่่าวดีี และเป็็นผู้้�ตัักเตืือน พวกเขาจะเผยแผ่่สารของพระองค์์
แก่่สรรพสิ่่�งโดยเรีียกร้้องให้้เคารพภัักดีีพระองค์์แต่่เพีียงผู้้�เดีียว และให้้ออกห่่างจากเจว็็ด ทั้้�งนี้้�เพื่่�อ
เป็็นความเมตตาแก่่พวกเขา และเป็็นหลัักฐานพยานในการตอบแทนพวกเขาในวัันอาคิิเราะฮ์์

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ(  ]الحج:75[

“อััลลอฮฺฺทรงคััดเลืือกบรรดาทููตจากหมู่่�มะลาอิิกะฮฺฺและจากหมู่่�มนุุษย์์ แท้้จริิงอััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรง
ได้้ยิิน ผู้้�ทรงเห็็น” (อััลหััจญ์์ : 75)

และตรััสว่่า

ٺ(   ٺ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
]النحــل:43[

“และเรามิิได้้ส่่งศาสนทููตคนใดมาก่่อนหน้้าเจ้้า นอกจากเป็็นผู้้�ชายเท่่านั้้�น ซึ่่�งเราได้้มีีโองการแก่่
พวกเขา ดัังนั้้�น พวกเจ้้าจงถามบรรดาผู้้�รู้้�เถิิด หากพวกเจ้้าไม่่รู้้�” (อััลนะหฺฺลุุ : 43)

และตรััสว่่า

)ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ(  
]النساء:165[

“คืือบรรดาศาสนทููตผู้้�แจ้้งข่่าวดีีและผู้้�ตัักเตืือน เพื่่�อมนุุษย์์จะได้้ไม่่มีีข้้ออ้้างใด ๆ หลัังจากที่่�มีีบรรดาศาสนทููต
เหล่่านั้้�น และอััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงเดชานุุภาพ ผู้้�ทรงปรีีชาญาณ” (อัันนิิสาอ์์ : 165)

และตรััสว่่า

)ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ(  ]النحل:36[

“และขอสาบาน แท้้จริิงเราได้้ส่่งศาสนทููตมาในทุุกประชาชาติิ (โดยเรีียกร้้องว่่า) พวกท่่านจง  
เคารพภัักดีีอััลลอฮฺฺ และจงออกห่่างจากเจว็็ดเถิิด” (อัันนะหฺฺลุุ : 36)

ส่่วนหนึ่่�งจากรายละเอีียดการศรััทธาต่่อบรรดาศาสนทููต คืือ
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หนึ่่�ง ศรััทธาว่่าสารที่่�พวกเขานำำ�มานั้้�นมาจากอััลลอฮฺฺ โดยเป็็นไปตาม
ความประสงค์์ และเหตุุผลแห่่งพระองค์์

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  )ۉ 
]الأنعــام:124[ ئۈ( 

“และเมื่่�อได้้มีีโองการใดมายัังพวกเขา พวกเขาก็็กล่่าวว่่า เราจะไม่่ศรััทธาเป็็นอัันขาด จนกว่่าเรา
จะได้้รัับสิ่่�งต่่าง ๆ เหมืือนที่่�บรรดาศาสนทููตของอััลลอฮฺฺได้้รัับมาแล้้ว อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงรอบรู้้�ยิ่่�งว่่า
พระองค์์จะให้้มีีสารของพระองค์์ขึ้้�นที่่�ไหนกัับผู้้�ใด” (อััลอัันอาม : 124)

และตรััสว่่า 

ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۇۆ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  )ھ 
ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ 

]الزخــرف:32-31[ ئۈ(   ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ 
“และพวกเขากล่่าวอ้้างว่่า ทำำ�ไมอััลกุุรอานนี้้�จึึงไม่่ถููกประทานลงมาแก่่ชายสัักคนหนึ่่�งที่่�มีีความ

สำำ�คััญระหว่่างสองเมืืองนี้้�(ไม่่ใช่่เจาะจงลงที่่�มุุหััมมััดคนเดีียว) พวกเขาเป็็นผู้้�แบ่่งปัันความเมตตา
แห่่งพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้ากระนั้้�นหรืือ เราต่่างหากที่่�เป็็นผู้้�แบ่่งปัันการดำำ�รงชีีพของพวกเขาระหว่่าง
พวกเขาในชีีวิิตแห่่งโลกนี้้� และเราได้้เชิิดชููบางคนในหมู่่�พวกเขาให้้เหนืือกว่่าอีีกบางคนหลาย ๆ ขั้้�น 
เพื่่�อบางคนในหมู่่�พวกเขาจะได้้เอาอีีกบางคนมาใช้้งาน และความเมตตาแห่่งพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้า
นั้้�นดีียิ่่�งกว่่าสิ่่�งที่่�พวกเขาสะสมไว้้” (อััซซุุครุุฟ : 31–32)

ดัังนั้้�นการเป็็นนบีีและการเป็็นศาสนทููตจะไม่่ได้้รัับมาด้้วยการนั่่�งฝึึกสมาธิิ และการฝึึกฝนจิิตใจ
ตามคำำ�อ้้างของกลุ่่�มซููฟีีย์์นอกรีีต ทว่่าเป็็นการเลืือกและเป็็นความกรุุณาจากอััลลอฮฺฺแก่่ผู้้�ที่่�พระองค์์
ทรงรู้้�ว่่ามีีคุุณสมบััติิอัันเหมาะสมจากคนที่่�มีีเกีียรติิในหมู่่�มนุุษย์์

สอง จะต้้องศรััทธาต่่อบรรดาศาสนทููตทั้้�งหมด โดยเราจะศรััทธาแบบ
เจาะจงสำำ�หรัับผู้้�ที่่�เราทราบชื่่�อ และแบบรวม ๆ สำำ�หรัับผู้้�ที่่�เราไม่่
ทราบชื่่�อ

บางส่่วนจากผู้้�ที่่�เราทราบชื่่�อคืือ ผู้้�ที่่�ถููกกล่่าวไว้้ในดำำ�รััสของอััลลอฮฺฺที่่�ว่่า -หลัังจากที่่�ได้้กล่่าวถึึง 
อิิบรอฮีีม-

چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  (
ژ  ڈ  ڈ  ڎ ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ 
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ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک ک  ک  ڑ  ڑ  ژ 

]الأنعــام:86-84[   ) ڱ ڳ 

“และเราได้้ประทานอิิสฮากและยะกููบให้้แก่่เขา ทั้้�งหมดนั้้�นเราได้้ชี้้�นำำ�ทางแล้้ว และนููหฺฺเราก็็ได้้
ชี้้�นำำ�ทางแก่่เขาแล้้วก่่อนหน้้านั้้�น และจากลููกหลานของเขานั้้�น คืือดาวููด สุุลััยมาน อััยยููบ ยููซุุฟ มููซา 
และฮารููน ในทำำ�นองเดีียวกัันนี้้�เราจะตอบแทนแก่่ผู้้�กระทำำ�ดีีทั้้�งหลาย และซะกะรีียา ยะหฺฺยา อีีซา 
และอิิลยาส ทุุกคนอยู่่�ในหมู่่�คนดีี และอิิสมาอีีล อััลยะสะอฺฺ ยููนุุส และลููฏ แต่่ละคนนั้้�น เราได้้ให้้ดีี
เด่่นเหนืือกว่่าประชาชาติิทั้้�งหลาย” (อััลอัันอาม : 84-86)

และตรััสว่่า

ٺ(   ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
]غافــر:78[

“ขอสาบาน แท้้จริิงเราได้้ส่่งบรรดาศาสนทููตมาก่่อนหน้้าเจ้้า บางคนในหมู่่�พวกเขามีีผู้้�ที่่�เราบอก
เล่่าแก่่เจ้้า และบางคนในหมู่่�พวกเขามีีผู้้�ที่่�เรามิิได้้บอกเล่่าแก่่เจ้้า” (ฆอฟิิร : 78)

ดัังนั้้�นจำำ�เป็็นที่่�จะต้้องศรััทธาต่่อพวกเขาทั้้�งหมด เพราะการเรีียกร้้องเชิิญชวนของพวกเขานั้้�น
เป็็นเอกภาพหนึ่่�งเดีียว อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  )ڃ 
]الشــورى:13[ ک(   ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ 

“พระองค์์ได้้บััญญััติิศาสนาแก่่พวกเจ้้า ซึ่่�งสิ่่�งที่่�พระองค์์ได้้บััญชาแก่่นููหฺฺ สิ่่�งที่่�เราได้้มีีโองการ
มายัังเจ้้า และสิ่่�งที่่�เราได้้บััญชาแก่่อิิบรอฮีีม มููซา และอีีซา คืือคำำ�สอนว่่าพวกเจ้้าจงดำำ�รงศาสนาไว้้
ให้้คงมั่่�น และอย่่าได้้แตกแยกกัันในเรื่่�องศาสนา” (อััชชููรอ : 13)

ดัังนั้้�นการปฏิิเสธศรััทธาต่่อศาสนทููตคนหนึ่่�งคนใดนั้้�น คืือการปฏิิเสธต่่อศาสนทููตทั้้�งหมด 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ(  ]الشعراء:105[

“กลุ่่�มชนของนููห์์ได้้ปฏิิเสธบรรดาศาสนทููตแล้้ว” (อััชชุุอะรออ์์ : 105)

ทั้้�งที่่�นููหฺฺคืือศาสนทููตคนแรก และยัังไม่่มีีศาสนทููตคนใดมา แต่่อััลกุุรอานก็็เรีียกพวกของนููหฺฺว่่า
ปฏิิเสธศาสนทููตทั้้�งหมดแล้้ว ดัังนั้้�นไม่่อนุุญาตให้้แบ่่งแยกระหว่่างบรรดาศาสนทููตของอััลลอฮฺฺ 
และไม่่อนุุญาตให้้ศรััทธาเพีียงบางส่่วน และผู้้�ใดกระทำำ�เช่่นนั้้�น แน่่นอนเขาจะเป็็นผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

การศรััทธาต่่อบรรดาศาสนทููต
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)ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ 
ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڎڈ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ 
ڑ ک ک ک کگ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ 

ــاء:152-150[ ڱ ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ(  ]النس
“แท้้จริิงบรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและบรรดาศาสนทููตของพระองค์์ และต้้องการที่่�จะ

แยกระหว่่างอััลลอฮฺฺและบรรดาศาสนทููตของพระองค์์ และกล่่าวว่่า เราศรััทธาในบางคนและ
ปฏิิเสธศรััทธาในบางคน และพวกเขาต้้องการที่่�จะยึึดเอาในระหว่่างนั้้�นเป็็นแนวทาง ชนเหล่่านั้้�น
คืือผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาอย่่างแท้้จริิง และเราได้้เตรีียมการลงโทษอัันอััปยศไว้้แก่่บรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา
แล้้ว ส่่วนบรรดาผู้้�ที่่�ศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและบรรดาศาสนทููตของพระองค์์และมิิได้้แยกระหว่่างคน
หนึ่่�งคนใดในพวกเขานั้้�น ชนเหล่่านั้้�นพระองค์์จะประทานรางวััลแก่่พวกเขา อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรง
อภััยโทษ ผู้้�ทรงเมตตาเสมอ” (อัันนิิสาอ์์ : 150-152)

สาม เชื่่�อและยอมรัับในสิ่่�งที่่�พวกเขาบอกเกี่่�ยวกัับอััลลอฮฺฺ

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  )ې 
ئى ئى ئى ی ی ی ی ئج(  ]النســاء:170[

“โอ้้มนุุษย์์ทั้้�งหลาย แท้้จริิงศาสนทููต (มุุหััมมััด) ได้้นำำ�สััจธรรมจากพระผู้้�อภิิบาลของพวกเจ้้า
มายัังพวกเจ้้าแล้้ว  ดัังนั้้�นจงศรััทธาเถิิด หากพวกเจ้้าศรััทธา นั่่�นย่่อมเป็็นการดีียิ่่�งแก่่พวกเจ้้า และ
หากพวกเจ้้าปฏิิเสธศรััทธาแล้้ว แท้้จริิงสิ่่�งที่่�อยู่่�ในบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินนั้้�นเป็็นสิิทธิ์์�ของอััลลอฮฺฺ 
อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงรอบรู้้� อีีกทั้้�งยัังทรงปรีีชาญาณ (อัันนิิสาอ์์ : 170)

และตรััสว่่า

)ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ(  ]الزمر:33[
“ส่่วนผู้้�ที่่�นำำ�ความจริงิมา และได้้เขาได้้เชื่่�อมั่่�นต่่อความจริงินั้้�น ชนเหล่่านั้้�นคืือผู้้�ยำำ�เกรง” (อััซซุมุัรั : 33)

และตรััสว่่า

ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀڀ  پ  پ  پ  پ  ٻٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
]النجــم:5-1[ ٹ(   ٹ  ٹ  ٿٹ 

“ขอสาบานด้้วยดวงดาวเมื่่�อมัันตกลงมา (มุุหััมมััด)สหายของพวกเจ้้ามิิได้้หลงผิิดและเชื่่�อมั่่�นใน
ทางที่่�ผิิด และเขามิิได้้พููดตามอารมณ์์ อััลกุุรอานมิิใช่่อื่่�นใดนอกจากเป็็นโองการที่่�ถููกประทานลงมา 
ผู้้�ทรงพลััง(ญิิบรีีล)ได้้สอนเขา” (อัันนััจญมุุ : 1-5) 
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ดัังนั้้�น ทุุกสิ่่�งที่่�มีีความถููกต้้อง จากเรื่่�องราวของบรรดาศาสนทููตก่่อน ๆ ซึ่่�งอััลลอฮฺฺได้้ยืืนยัันไว้้ใน
คััมภีีร์์ของพระองค์์ หรืือในรายงานที่่�ถููกต้้องจากวจนะของท่่านเราะสููลนั้้�น เราจำำ�เป็็นที่่�จะต้้องเชื่่�อ 
ส่่วนสิ่่�งที่่�ถููกถ่่ายทอดมาเกี่่�ยวกัับพวกเขาที่่�อยู่่�ในอิิสรออีีลีียาตนั้้�น ก็็ให้้เป็็นไปตามรายละเอีียดที่่�ได้้
กล่่าวมาแล้้วในเรื่่�องการศรััทธาต่่อบรรดาคััมภีีร์์

ส่่วนสิ่่�งที่่�ถููกอ้้างไปยัังท่่านเราะสููลของเรา(นบีีมุุหััมมััด ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม) จากสาย
รายงานต่่าง ๆ ก็็ให้้เป็็นไปตามกฎเกณฑ์์ของปราชญ์์แห่่งวิิชาหะดีีษ ทั้้�งนี้้�เพื่่�อจำำ�แนกสิ่่�งที่่�ถููกต้้อง
ออกจากสิ่่�งที่่�ไม่่ถููกต้้อง ดัังนั้้�นหากสิ่่�งใดถููกต้้องก็็จำำ�เป็็นที่่�เราจะต้้องยอมรัับและศรััทธา

สี่่� เชื่่�อฟัังและปฏิิบััติิตามบรรดาศาสนทููต และนำำ�การตััดสิินชี้้�ขาดไปยัังพวกเขา

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ہ ہ ہ(  ]النساء:64[
“และเรามิิได้้ส่่งศาสนทููตคนใดมา นอกจากเพื่่�อให้้เขาได้้รัับการเชื่่�อฟัังด้้วยอนุุมััติิของอััลลอฮฺฺ” 

(อัันนิิสาอ์์ : 64)

ดัังนั้้�น จำำ�เป็็นที่่�ทุุกประชาติิจะต้้องเชื่่�อฟัังและปฏิิบััติิตามศาสนทููตที่่�ถููกส่่งมายัังพวกเขา และเมื่่�อ
มุุหััมมััดเป็็นศาสนทููตท่่านสุุดท้้าย แน่่นอนบทบััญญััติิของท่่านก็็เป็็นสิ่่�งที่่�ยกเลิิกบทบััญญััติิที่่�มา
ก่่อนหน้้า การเชื่่�อฟัังและการปฏิิบััติิตามท่่านนั้้�นถููกเจาะจงแก่่ทุุกคนที่่�รัับทราบการเผยแผ่่ของท่่าน 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  )ڄ 
ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ 
ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ 
ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ 
ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ 
ې(   ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ 

]الأعــراف:158-157[
“คืือบรรดาผู้้�ปฏิิบััติิตามศาสนทููต (มุุหััมมััด) ผู้้�เป็็นนบีีที่่�เขีียนอ่่านไม่่เป็็น ซึ่่�งพวกเขาพบว่่าเขาถููก

จารึึกไว้้ ณ ที่่�พวกเขาในคััมภีีร์์เตารอตและอิินญีีล โดยเขาจะใช้้พวกเขาให้้กระทำำ�ในสิ่่�งที่่�ชอบ และ
ห้้ามพวกเขามิิให้้กระทำำ�ในสิ่่�งที่่�ไม่่ชอบ และจะอนุุมััติิสิ่่�งดีี ๆ แก่่พวกเขา และจะให้้สิ่่�งที่่�เลวทราม
เป็็นที่่�ต้้องห้้ามแก่่พวกเขา และจะปลดเปลื้้�องภาระหนัักออกจากพวกเขา และห่่วงคอที่่�ปรากฏอยู่่�
บนพวกเขา สำำ�หรัับผู้้�ที่่�ศรััทธาต่่อเขา ให้้เกีียรติิแก่่เขา สนัับสนุุนช่่วยเหลืือเขา และปฏิิบััติิตามแสง
สว่่างที่่�ถููกประทานลงมาแก่่เขาแล้้ว ชนเหล่่านั้้�นคืือผู้้�ที่่�สำำ�เร็็จ จงกล่่าวเถิิด(มุุหััมมััด)ว่่า โอ้้มนุุษย์์ทั้้�ง

การศรััทธาต่่อบรรดาศาสนทููต
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หลาย แท้้จริิงฉัันคืือศาสนทููตของอััลลอฮฺฺที่่�มายัังพวกท่่าน ซึ่่�งอำำ�นาจแห่่งบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิิน
เป็็นสิิทธิ์์�ของพระองค์์ ไม่่มีีพระเจ้้าที่่�คู่่�ควรแก่่การเคารพภัักดีีนอกจากพระองค์์เท่่านั้้�น ผู้้�ทรงให้้เป็็น
และให้้ตาย ดัังนั้้�นพวกท่่านจงศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและศาสนทููตของพระองค์์เถิิด ผู้้�เป็็นนบีีที่่�เขีียน
อ่่านไม่่เป็็น ผู้้�ที่่�ศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและดำำ�รััสของพระองค์์ และจงปฏิิบััติิตามเขาเถิิด เพื่่�อว่่าพวกท่่าน
จะได้้รัับทางนำำ�” (อััลอะอฺฺรอฟ : 157-158)

และตรััสว่่า

)ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چڇ ڇ ڇ 
ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ(  ]آل عمــران:32-31[

“จงกล่่าวเถิิด(โอ้้มุุหััมมััด)ว่่า หากพวกท่่านรัักอััลลอฮฺฺ ก็็จงปฏิิบััติิตามฉััน แล้้วอััลลอฮฺฺก็็จะทรงรััก
พวกท่่าน และจะอภััยโทษบาปทั้้�งหลายของพวกท่่าน อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงอภััยโทษ ผู้้�ทรงเมตตา
เสมอ จงกล่่าวเถิิดว่่า พวกท่่านจงเชื่่�อฟัังอััลลอฮฺฺและศาสนทููตของพระองค์์เถิิด แต่่หากพวกเขา 
ผิินหลัังให้้ แท้้จริิงอััลลอฮฺฺนั้้�นไม่่ทรงชอบผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาทั้้�งหลาย” (อาล อิิมรอน : 31-32)

และตรััสอีีกว่่า

)ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې ې ې ى ى ئا 
ئا ئە ئە ئو ئو(  ]النســاء:65[

“ขอสาบานด้้วยพระผู้้�อภิิบาลของเจ้้าว่่า พวกเขาเหล่่านั้้�นจะยัังไม่่ศรััทธา จนกว่่าพวกเขาจะให้้
เจ้้าตััดสิินในสิ่่�งที่่�ขััดแย้้งกัันระหว่่างพวกเขา แล้้วพวกเขาไม่่พบความคัับแคบใด ๆ ในจิิตใจของ
พวกเขาจากสิ่่�งที่่�เจ้้าได้้ตััดสิิน และพวกเขายอมจำำ�นนด้้วยดีี” (อัันนิิสาอ์์ : 65)

ห้้า รัักและให้้เกีียรติิ และกล่่าวขอพรแห่่งความสัันติิให้้แก่่พวกเขา

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ئۈ  ئۈ  ئۆئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  )ې 
]المائــدة:56-55[ ی(   ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې 

“แท้้จริิงผู้้�ที่่�เป็็นมิิตรของพวกเจ้้านั้้�น คืืออััลลอฮฺฺ ศาสนทููตของพระองค์์ และบรรดาผู้้�ศรััทธาที่่�
ดำำ�รงไว้้ซึ่่�งการละหมาด และบริิจาคทาน และในขณะเดีียวกัันพวกเขาก็็เป็็นผู้้�นอบน้้อม และผู้้�ใดให้้
อััลลอฮฺฺ ศาสนทููตของพระองค์์ และบรรดาผู้้�ที่่�ศรััทธาเป็็นมิิตรแล้้ว แท้้จริิงพรรคของอััลลอฮฺฺนั้้�นคืือผู้้�
ชนะ” (อััลมาอิิดะฮฺฺ : 55-56)
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และตรััสว่่า 

ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  )ئا 
]آل عمــران:52[ ی ی ی ی ئج ئح(  

“ครั้้�นเมื่่�ออีีซารู้้�สึึกว่่ามีีการปฏิิเสธศรััทธาเกิิดขึ้้�นในหมู่่�พวกเขา เขาจึึงกล่่าวว่่า ใครบ้้างจะเป็็นผู้้�
ช่่วยเหลืือฉัันไปสู่่�อััลลอฮฺฺ บรรดาสาวกผู้้�บริิสุุทธิ์์�ใจกล่่าวว่่า พวกเราคืือผู้้�ช่่วยเหลืืออััลลอฮฺฺ พวกเรา
ศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺแล้้ว และท่่านจงเป็็นพยานด้้วยว่่า แท้้จริิงพวกเรานั้้�นคืือผู้้�นอบน้้อมต่่อพระองค์์” 
(อาลอิิมรอน : 52)

และตรััสว่่า

ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  )چ 
ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ 

]التوبــة:24[ ڱ(   ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ 
“จงกล่่าวเถิิด(โอ้้มุุหััมมััด)ว่่า หากบรรดาบิิดาของพวกเจ้้า บรรดาลููก ๆ ของพวกเจ้้า บรรดาพี่่�

น้้องของพวกเจ้้า บรรดาคู่่�ครองของพวกเจ้้า บรรดาญาติิของพวกเจ้้า บรรดาทรััพย์์สมบััติิที่่�พวก
เจ้้าแสวงหาไว้้ สิินค้้าที่่�พวกเจ้้ากลััวว่่าจะจำำ�หน่่ายไม่่ออก และบรรดาที่่�อยู่่�อาศััยที่่�พวกเจ้้าพึึงพอใจ
นั้้�น เป็็นที่่�รัักของพวกเจ้้ายิ่่�งกว่่าอััลลอฮฺฺ ยิ่่�งกว่่าศาสนทููตของพระองค์์ และมากกว่่าการต่่อสู้้�ในทาง
ของพระองค์์แล้้ว ก็็จงรอคอยกัันเถิิดว่่าอััลลอฮฺฺจะทรงมีีบััญชาของพระองค์์เพื่่�อลงโทษอย่่างไร 
อััลลอฮฺฺนั้้�นจะไม่่ทรงชี้้�นำำ�ทางแก่่กลุ่่�มชนที่่�ละเมิิด” (อััตเตาบะฮฺฺ : 24) 

และตรััสว่่า

)ئح ئم ئى ئي(  ]الصافات:181[
“ความศานติิจงมีีแด่่ศาสนทููตทั้้�งหลาย” (อััศศอฟฟาต : 181) 

และตรััสเกี่่�ยวกัับนบีีมุุหััมมััดว่่า

)ۅ ۉ ۉ ې ې ې ې ى ى(  ]الفتح:9[
“เพื่่�อให้้พวกเจ้้าศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺ และศาสนทููตของพระองค์์ ให้้ความช่่วยเหลืือแก่่เขาและให้้

เกีียรติิแก่่เขา” (อััลฟััตหฺฺ : 9)

การศรััทธาต่่อบรรดาศาสนทููต
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และตรััสว่่า

ڇ(   ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  )ڄ 
ــزاب:56[ ]الأح

“แท้้จริงิอัลัลอฮฺแฺละบรรดามะลาอิิกะฮฺขฺองพระองค์์ได้้ประสาทพรแก่่ท่่านนบีี โอ้้ผู้้�ศรััทธาทั้้�งหลาย
จงขอการประสาทพรให้้แก่่เขา และจงกล่่าวทัักทายให้้ความศานติิแก่่เขา” (อัลัอะหฺซฺาบ : 56)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

ؤْمِنُ أحدُكم حتى أكونَ أحبَّ إليه من ولدِهِ ووالدِهِ والناسِ أجمعيَن لا يـُ
“คนหนึ่่�งในหมู่่�พวกท่่านจะยัังไม่่ศรััทธา จนกว่่าฉัันจะเป็็นที่่�รัักยิ่่�งสำำ�หรัับเขามากกว่่าลููกของเขา 

ผู้้�ให้้กำำ�เนิิดของเขา และมนุุษย์์ทั้้�งหมด” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 4   

 

4   บัันทึึกโดย อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 15 และ มุุสลิิม หมายเลข 44 จากหะดีีษของอะนััส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุ
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การศรััทธาต่่อวัันปรโลก
คืือการเชื่่�อมั่่�นว่่าอััลลอฮฺฺจะประวิิงเวลาให้้แก่่ปวงบ่่าวเพื่่�อวัันที่่�พระองค์์จะให้้พวกเขาฟ้ื้�นคืืนชีีพ

ขึ้้�นมาจากหลุุมศพของพวกเขา แล้้วพระองค์์จะสอบสวนและตอบแทนในการกระทำำ�ของพวกเขา 
พวกเขาอาจไปสวรรค์์หรืือไปนรก อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

) ی ی ئج ئح ئم ئى ئي(  ]إبراهيم:42[
“แท้้จริิงพระองค์์จะทรงประวิิงเวลาแก่่พวกเขาจนถึึงวัันที่่�สายตาทั้้�งหลายเงยจ้้องไม่่กระพริิบ” 

(อิิบรอฮีีม : 42)

และตรััสว่่า

)ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ(  ]التغابن:7[
“บรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธากล่่าวอ้้างว่่าพวกเขาจะไม่่ถููกฟื้้�นคืืนชีีพขึ้้�นมาอีีก จงกล่่าวเถิิด (โอ้้ มุุ

หััมมััด) หาเป็็นเช่่นนั้้�นไม่่ ขอสาบานต่่อพระผู้้�อภิบิาลของฉันั พวกท่่านจะถููกฟ้ื้�นคืืนชีพีขึ้้�นมาอีกีอย่่างแน่่นอน 
แล้้วพวกท่่านจะได้้รัับแจ้้งในสิ่่�งที่่�พวกท่่านได้้กระทำำ�ไว้้ และนั่่�นง่่ายยิ่่�งสำำ�หรัับอััลลอฮฺฺ” (อััตตะฆ
อบุุน 7)

และตรััสว่่า

ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  )ئە 
ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  یٱ  ئى  ئى 

]الــروم:16-14[ ڀ(   ڀ 
“และวัันที่่�ปรโลกจะเกิิดขึ้้�น วัันนั้้�นพวกเขาจะแยกออกจากกััน บรรดาผู้้�ศรััทธาและประกอบ

ความดีีนั้้�น พวกเขาจะได้้ชื่่�นชมยิินดีีอยู่่�ในสวรรค์์ ส่่วนบรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาและปฏิิเสธสััญญาณ
ต่่าง ๆ ของเรา และการพบ (เรา)ในวัันปรโลก พวกเขาเหล่่านั้้�นจะถููกนำำ�มาให้้อยู่่�ในการลงโทษ” 
(อััรรููม : 14-16)

และบางส่่วนจากสิ่่�งที่่�อยู่่�ในการศรััทธาต่่อวัันปรโลก

หนึ่่�ง ศรััทธาในสิ่่�งที่่�จะเกิิดขึ้้�นหลัังจากตาย

เช่่น การเห็็นมะลาอิิกะฮฺฺขณะที่่�ใกล้้เสีียชีีวิิต และฟิิตนะฮฺฺในหลุุมฝัังศพ ซึ่่�งเกิิดจากการสอบสวน
ของมะลัักทั้้�งสองเกี่่�ยวกัับพระผู้้�อภิิบาลของเขา ศาสนาของเขา และศาสนทููตที่่�ถููกส่่งมายัังเขา 
รวมถึึงการลงโทษหรืือความสุุขในหลุุมฝัังศพ จากสิ่่�งที่่�จะเกิิดขึ้้�นในชีีวิิตบััรซััค (ช่่วงหลัังความตาย
และการฟื้้�นคืืนชีีพ)
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อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  )ے 
]الأنفــال:50[ ۋ(   ۇٴ 

“และหากว่่าเจ้้าเห็็น ขณะที่่�มะลาอิิกะฮฺฺเอาวิิญญาณของบรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา โดยพวกเขาจะ
ตีีใบหน้้าและหลัังของของบรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา และพวกเขา (จะกล่่าวว่่า) พวกเจ้้าจงลิ้้�มรสการ
ลงโทษที่่�เผาไหม้้เถิิด” (อััลอัันฟาล : 50)

และตรััสว่่า

ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
]فصلــت:30[ ٿ(   ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ 

“แท้้จริิงบรรดาผู้้�ที่่�กล่่าวว่่าอััลลอฮฺฺคืือพระผู้้�อภิิบาลของพวกเรา แล้้วพวกเขาก็็ยืืนหยััดในคำำ�
กล่่าวนั้้�น มะลาอิิกะฮฺฺจะลงมายัังพวกเขา (โดยกล่่าวว่่า) พวกเจ้้าจงอย่่าได้้หวาดกลััวและอย่่าได้้
เสีียใจเลย แต่่จงรัับข่่าวดีีด้้วยสวรรค์์ที่่�พวกเจ้้าถููกสััญญาไว้้” (ฟุุศศิิลััต : 30)

และตรััสว่่า

ڻ  ں  ڱں  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  )گ 
]غافــر:46-45[ ھ(   ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ 
“และการลงโทษอัันชั่่�วร้้ายได้้ห้้อมล้้อมบริิวารของฟิิรเอานฺฺ ไฟนรกนั้้�นพวกเขาจะถููกนำำ�มาให้้เห็็น

ทั้้�งในยามเช้้า ยามเย็็น และในวัันปรโลก (อััลลอฮฺฺจะตรััสแก่่บรรดามะลาอิิกะฮฺฺว่่า) จงให้้บริิวารของ
ฟิิรเอานฺฺเข้้าไปรัับการลงโทษอัันหนัักหน่่วงเถิิด” (ฆอฟิิร : 45-46)

รายงานจากอะนัสั บินิ มาลิกิ เราะฎิยัิัลลอฮุุอันัฮฺ ฺเล่่าจากท่่านนบีี ศ็อ็ลลัลัลอฮุอุะลัยัฮิวิะสัลัลัมั ว่่า

قْعدَانِهِ،  فيـُ مَلَكَانِ،  أتََاهُ  نعالِِهم،  رعَْ  قـَ ليَسمعُ  وإنه  أصحابُه  عنه  وتَولَّىَّ  بْْرهِِ،  قـَ في  وُضِعَ  إذَا  العَبْدُ  إنّ 
دٍ صَلَّى اُلله عليه وسلَّمَ؟ فأمَّا المؤمنُ فيقولُ فيَقولُ: أشْهَدُ  قُولُ في هذا الرَّجُلِ مُُحَمَّ قُولََانِ له: ما كُنْتَ تـَ يـَ فـَ
راَهُُما  يـَ فـَ الَجنَّةِ،  مِنَ  مَقْعَدًا  به  اللَّهَُّ  أبْدَلَكَ  قَدْ  النَّارِ  مِنَ  مَقْعَدِكَ  إلى  انْظُرْ  قَالُ:  فيـُ ورَسولُهُ،  اللَّهَِّ  عبدُ  أنَّه 
قُولُ في هذا الرَّجُلِ؟ فيقول: لا أدْرِي، كُنْتُ أقُولُ ما  جََمِيعًا، وأَمَّا المنَُافِقُ والكَافِرُ فيُقالُ لهُ: ما كُنْتَ تـَ
يَصِيحُ صَيْحَةً يَسْمَعُهَا  لَيْتَ، ويُضْرَبُ بِمطَارِقَ مِن حَدِيدٍ ضَرْبَةً ، فـَ قَالُ: لا دَرَيْتَ ولََا تـَ يقولُهُ النَّاسُ، فيـُ

عليه. متفق  قَلَيْْن.  الثـَّ غَيَر  يَلِيهِ  مَن 
“แท้้จริิงเมื่่�อบ่่าวถููกวางในหลุุมศพของเขา และบรรดาสหายของเขาได้้หัันหลัังจากเขาไปแล้้ว 

และแน่่นอนเขาจะได้้ยิินเสีียงรองเท้้าของพวกเขากระทบพื้้�น เมื่่�อพวกเขาได้้ไปแล้้วมะลาอิิกะฮฺฺ
สองท่่านก็็จะมาหาเขา แล้้วทั้้�งสองจะทำำ�ให้้เขานั่่�ง แล้้วกล่่าวแก่่เขาว่่า เจ้้าว่่าอย่่างไรเกี่่�ยวกัับชาย
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คนนี้้�? หมายถึึง มุุหััมมััด ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม สำำ�หรัับผู้้�ศรััทธาเขาจะกล่่าวว่่า ฉัันขอ 
ปฏิิญานว่่า เขาคืือ บ่่าวของอััลลอฮและศาสนทููตของพระองค์์ ดังันั้้�นก็จ็ะมีคีำำ�ตอบแก่่เขา ว่่า ท่่านจงดูู 
ที่่�อยู่่�ของท่่านในนรกสิิ อััลลอฮฺฺได้้เปลี่่�ยนมัันให้้เป็็นที่่�อยู่่�ในสวรรค์์แก่่ท่่านแล้้ว และเขาก็็จะได้้เห็็นที่่�
อยู่่�ทั้้�งสองที่่�นั้้�น สำำ�หรัับมุุนาฟิิกหรืือกาฟิิรนั้้�นก็็จะถููกถามเช่่นเดีียวกััน เจ้้าว่่าอย่่างไรเกี่่�ยวกัับชาย
คนนี้้�? เขาจะกล่่าวว่่า ฉัันไม่่รู้้� ฉัันกล่่าวตามที่่�ผู้้�คนกล่่าวกััน เมื่่�อนั้้�นก็็จะมีีเสีียงตอบว่่า เจ้้าไม่่รู้้�และ
เจ้้าไม่่ตาม และเขาก็็จะถููกตีีด้้วยค้้อนเหล็็กหนึ่่�งครั้้�ง จนต้้องร้้องเสีียงโหยหวนได้้ยิินไปทั่่�วแก่่ทุุกสิ่่�ง
ที่่�อยู่่�รอบ ๆ นอกจากมนุุษย์์และญิินเท่่านั้้�นที่่�ไม่่ได้้ยิิน” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ และมุุสลิิม)4    

จากอิิบนุุ อัับบาส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา เล่่าว่่า ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม เดิินผ่่าน
หลุุมฝัังศพสองแห่่ง และท่่านก็็พููดว่่า

يََمْشِي  وْلِ، وأَمَّا الآخَرُ فَكانَ  البـَ مِنَ  يَسْتَتِِرُ  أحَدُهُُما فَكانَ لا  أمَّا  بََانِ في كَبِيٍر،  عَذَّ يـُ بََانِ، وما  عَذَّ لَيـُ إنـَّهُما   
عْتَ  بْْرٍ واحِدَةً، فَقالوا: يا رَسولَ اللَّهَِّ، لِمَ صَنـَ بالنَّمِيمَةِ، ثُُمَّ أخَذَ جَريِدَةً رَطْبَةً، فَشَقَّهَا بنِصْفَيْْنِ، فغَرَزَ في كُلِّ قـَ

بَسَا. متفق عليه. يـْ قَالَ: لَعَلَّهُ أنْ يُُخَفَّفَ عنْهما ما لَمْ يـَ هذا؟ فـَ

“ทั้้�งสองคนนี้้�กำำ�ลัังถููกลงโทษ ซึ่่�งสาเหตุุที่่�ทั้้�งสองถููกลงโทษนั้้�นดููเหมืือนไม่่ใช่่เรื่่�องใหญ่่(ในสายตา
คนทั่่�วไปแต่่กลัับหนัักหนาในสายตาอััลลอฮฺฺ) คนหนึ่่�งสะเพร่่าไม่่ระวัังรอบคอบในการปััสสาวะ(ล้้าง
ปััสสาวะไม่่สะอาด) ส่่วนอีีกคนหนึ่่�งเที่่�ยวกล่่าวให้้ร้้ายผู้้�อื่่�น แล้้วท่่านได้้ขอให้้เอาก้้านอิินทผลััมสด
มาก้้านหนึ่่�งแล้้วแบ่่งเป็็นสองส่่วน จากนั้้�นก็็ปัักลงที่่�หลุุมฝัังศพหลุุมละหนึ่่�งชิ้้�น และกล่่าวว่่า หวัังว่่า
อััลลอฮฺฺจะผ่่อนเบาแก่่เขาทั้้�งสองตราบใดที่่�มัันยัังไม่่แห้้ง” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 4   

สอง การศรััทธาต่่อการเกิิดวัันสิ้้�นโลกและสััญญาณต่่าง ๆ ของวัันสิ้้�น
โลก

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڄ  ڦڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  )ٿ 
ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ 

]الشــورى:18-17[ ڈ(   ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ 
“อััลลอฮฺฺคืือผู้้�ประทานคััมภีีร์์ที่่�ประมวลสััจธรรมลงมาและประทานตาชั่่�งความสมดุุล และอะไร

เล่่าที่่�จะทำำ�ให้้เจ้้ารู้้�ได้้ว่่าบางทีียามอวสานนี้้�อยู่่�ใกล้้ ๆ แล้้ว บรรดาผู้้�ไม่่ศรััทธาในเรื่่�องนี้้�จะเร่่งเร้้าให้้
เกิิดขึ้้�น ส่่วนบรรดาผู้้�ศรััทธานั้้�นจะมีีความหวั่่�นกลััวในเรื่่�องวัันอวสานและพวกเขารู้้�ว่่ามัันเป็็นความ
จริิง พึึงรู้้�เถิิดว่่า แท้้จริิงบรรดาผู้้�โต้้เถีียงเกี่่�ยวกัับเรื่่�องวัันอวสานนั้้�นอยู่่�ในการหลงผิิดอย่่างไกลลิิบ” 
(อััชชููรอ : 17-18)

4   บัันทึึกโดย อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1374 และ มุุสลิิม หมายเลข 2870
4   บัันทึึกโดย อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1374 และ มุุสลิิม หมายเลข 2870

การศรััทธาต่่อวัันปรโลก
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และตรััสว่่า

بى(   بم  بخ  بح  بج  ئي  ئى  ئم  ئح  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  )ئې 
]محمــد:18[

“พวกเขาจะไม่่รอคอยสิ่่�งใดอีีก นอกจากวัันสิ้้�นโลกจะมายัังพวกเขาอย่่างกะทัันหััน เพราะแท้้จริิง
สััญญาณต่่าง ๆ ของมัันได้้มาแล้้ว” (มุุหััมมััด : 18)

และส่่วนหนึ่่�งจากสััญญาณใหญ่่ ๆ ของการเกิิดวัันสิ้้�นโลก คืือสิ่่�งที่่�อยู่่� ในวจนะของท่่าน 
เราะสูู ลศ็็อลลััลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ที่่�ว่่า

إنها لن تقوم حتى ترون قبلها عشر آيات فذكر الدخان والدجال والدابة وطلوع الشمس من مغربها ونزول 
عيسى بن مريم ويأجوج ومأجوج وثلاثة خسوف خسف بالمشرق وخسف بالمغرب وخسف بجزيرة العرب 

وآخر ذلك نار تخرج من اليمن تطرد الناس إلى محشرهم 

“แท้้จริิงปรโลกจะยัังไม่่เกิิดขึ้้�น จนกว่่าพวกท่่านจะได้้เห็็น 10 สััญญาณมาก่่อนหน้้า แล้้วท่่าน
ก็็ได้้กล่่าวถึึง หมอกควััน ดััจญาล สััตว์์ตััวหนึ่่�ง ดวงอาทิิตย์์จะขึ้้�นจากทางทิิศตะวัันตก การลงมา
ของอีีซา ยะญููจญ์์และมะอ์์ญููจย์์ การเกิิดธรณีีสููบสามที่่� ทิิศตะวัันออก ทิิศตะวัันตก และคาบสมุุทร
อาหรัับ และสััญญาณสุุดท้้ายคืือ จะมีีไฟออกมาจากเยเมนแล้้วไล่่ต้้อนผู้้�คนให้้ไปยัังสถานที่่�รวมตััว
ของพวกเขา” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)5   

วัันสิ้้�นโลกจะเกิิดขึ้้�นอย่่างกะทัันหัันและรวดเร็็ว อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ئى  ئم  ئح  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  )ئو 
حم  حج  جم  جح  ثي  ثى  ثم  ثج  تي  تى  تم  تخ  تح  تج  بي  بى  بم  بخ  بح  بج  ئي 

خج خح(  ]الأعراف:187[
“พวกเขาจะถามเจ้้าถึึงวัันสิ้้�นโลกว่่าจะเกิิดขึ้้�นเมื่่�อใด จงกล่่าวเถิิดว่่า แท้้จริิงความรู้้�ในเรื่่�องนั้้�นอยู่่�

ที่่�พระผู้้�อภิิบาลของฉัันเท่่านั้้�น เวลาของมัันจะไม่่มีีผู้้�ใดเผยให้้ทราบได้้ นอกจากพระองค์์เท่่านั้้�น มััน
หนัักอึ้้�งอยู่่�ในบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิิน มัันจะไม่่มายัังพวกเจ้้า นอกจากโดยกะทัันหัันเท่่านั้้�น พวก
เขาจะถามเจ้้าประหนึ่่�งว่่าเจ้้านั้้�นเป็็นผู้้�ที่่�รู้้�ในเรื่่�องนั้้�นดีี จงกล่่าวเถิิดว่่า แท้้จริิงความรู้้�ในเรื่่�องนั้้�นอยู่่�
ที่่�อััลลอฮฺฺ แต่่ทว่่ามนุุษย์์ส่่วนมากไม่่รู้้�” (อััลอะอฺฺรอฟ : 187)

และตรััสอีีกว่่า

)ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ(  ]النحل:77[
5   มุุสลิิม หมายเลข 2901 จากหะดีีษหุุซััยฟะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
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“และเรื่่�องที่่�เกี่่�ยววัันสิ้้�นโลกนั้้�นมิิใช่่อื่่�นใด นอกจากเพีียงชั่่�วพริิบตาเดีียว หรืือมัันใกล้้ยิ่่�งกว่่า” (อััน
นะหฺฺลุุ : 77)

และวัันสิ้้�นโลกจะเกิิดขึ้้�นด้้วยกัับการเป่่าแตรเพื่่�อให้้ล้้มตาย อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ(  ]الزمر:68[
“และแตรถููกเป่่าขึ้้�น แล้้วบรรดาผู้้�ที่่�อยู่่�ในบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดิินก็็ล้้มตาย เว้้นแต่่ผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺ

ประสงค์์ แล้้วแตรก็็ถููกเป่่าขึ้้�นอีีกครั้้�งหนึ่่�ง แล้้วพวกเขาก็็ลุุกขึ้้�นยืืนมองดูู” (อััซซุุมััร : 68)

สาม ศรััทธาต่่อการฟื้้�นคืืนชีีพ 

คืืออััลลอฮฺฺจะให้้ปวงบ่่าวออกมาจากหลุุมฝัังศพในสภาพที่่�มีีชีีวิิต ไม่่ใส่่รองเท้้า เปลืือยกาย และ
ไม่่ได้้ขลิิบหนัังหุ้้�มปลายอวััยเพศ หลัังจากการเป่่าแตรครั้้�งที่่�สอง อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ(  ]الزمر:68[
“แล้้วแตรได้้ถููกเป่่าขึ้้�นอีีกครั้้�งหนึ่่�ง แล้้วพวกเขาก็็ลุุกขึ้้�นยืืนมองดูู” (อััซซุุมััร : 68)

และตรััสว่่า

)ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې ې ې(  ]يس:51[
“และแตรได้้ถููกเป่่าขึ้้�น ทัันใดนั้้�นพวกเขาก็็จะรีีบรุุดขึ้้�นมาจากหลุุมฝัังศพไปยัังพระผู้้�อภิิบาลของ

พวกเขา” (ยาสีีน : 51)

และท่่านเราะสููลศ็็อลลััลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััมกล่่าวว่่า

يحشر الناس يوم القيامة حفاة عراة غرلًا 

“ในวัันปรโลกนั้้�นมนุุษย์์จะถููกรวบรวมในสภาพที่่�ไม่่สวมรองเท้้า เปลืือยกาย และไม่่ได้้ขลิิบหนััง
หุ้้�มปลายอวััยวะเพศ” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 5   

สี่่� ศรััทธาต่่อเหตุุการณ์์ต่่าง ๆ ที่่�ยิ่่�งใหญ่่ในวัันปรโลก

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ(  ]المطففين:6[
“วัันที่่�มนุุษย์์จะลุุกขึ้้�นเพื่่�อรอการตััดสิินของพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลก” (อััลมุุฏ็็อฟฟิิฟีีน :6)

5   บัันทึึกโดย อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3349 และ มุุสลิิม หมายเลข 2860 จากหะดีีษของอิิบนุุ อัับบาส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา 
และ อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 6527 และ มุุสลิิม หมายเลข 2859 จากหะดีีษของอาอิิชะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา

การศรััทธาต่่อวัันปรโลก
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

คืือมนุุษย์์ทุุกคนจะไปยืืนอยู่่�ต่อหน้้าพระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลกเป็็นเวลาอัันยาวนานในสถานที่่�
กว้้างใหญ่่ไพศาล มีีผู้้�ประกาศเรีียกพวกเขา แล้้วสายตาก็็ได้้เห็็นในสิ่่�งที่่�เป็็นความจริิง ดวงอาทิิตย์์
เข้้ามาใกล้้พวกเขา เหงื่่�อที่่�ไหลออกมาได้้ท่่วมพวกเขา มีีบ่่อน้ำำ�� บััญชีีต่่าง ๆ จะถููกแผ่่ออก ตาชั่่�งจะ
ถููกนำำ�มาวางไว้้ สะพาน(ศิิรอฏ)จะถููกทอดยาว ท่่ามกลางเหตุุการณ์์ต่่าง ๆ ที่่�สำำ�คััญ และสภาพที่่�น่่า
สะพรึึงกลััว	

ห้้า ศรััทธาต่่อการคิิดบััญชีี 

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ئۆ ئۆ ئۈ ئۈئې ئې ئې ئى ئى(  ]الغاشية:26-25[
“แท้้จริิงยัังเราเท่่านั้้�นคืือการกลัับไปของพวกเขา จากนั้้�นหน้้าที่่�ของเราคืือการคิิดบััญชีีกัับพวก

เขา” (อััลฆอชิิยะฮฺฺ : 25-26)

และตรััสว่่า

)چ چ چ چ ڇ ڇڇ ڇ ڍ ڍ ڌ(  ]الانشقاق:8-7[
“ส่่วนผู้้�ที่่�ได้้รับับัันทึึกด้้วยมืือขวาของเขานั้้�น เขาจะถููกคิดิบัญัชีอีย่่างง่่ายดาย” (อััลอินิชิกิอก : 7-8)

และตรััสว่่า

گ(   گ  گ  ک  ک  ک  ڑک  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  )ڎ 
ــة:8-7[ ]الزلزل

“ดัังนั้้�นผู้้�ใดกระทำำ�ความดีีหนัักเท่่าละอองธุุลีี เขาก็็จะได้้เห็็นมััน และผู้้�ใดกระทำำ�ความชั่่�วหนััก
เท่่าละอองธุุลีี เขาก็็จะได้้เห็็นมััน” (อััซซััลซะละฮฺฺ : 7-8)

และตรััสว่่า 

)ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ 
ــاء:47[ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ(  ]الأنبي

“และเราจะตั้้�งตราชููที่่�เที่่�ยงธรรมสำำ�หรัับวัันปรโลก ดัังนั้้�นจะไม่่มีีชีีวิิตใดถููกอธรรมเลย และแม้้ว่่า
เพีียงน้ำำ��หนัักเท่่าเมล็็ดพืืชเล็็ก ๆ ก็็ตาม เราก็็ย่่อมนำำ�มัันมาแสดง และเป็็นการพอเพีียงแล้้วที่่�เราเป็็น
ผู้้�คิิดบััญชีี” (อััลอัันบิิยาอ์์ : 47)
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การคิิดบััญชีีมนุุษย์์นั้้�นมีี 2 ประเภท

1. การคิิดบััญชีีในผู้้�ศรััทธา

บางครั้้�งอาจจะเป็็นการนำำ�เสนอให้้ทราบถึึงผลงาน หรืืออาจจะเป็็นการซัักถาม การคิิดบััญชีีโดย
การนำำ�เสนอให้้ทราบผลงานนั้้�น เกิิดขึ้้�นสำำ�หรัับผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺได้้กำำ�หนดแล้้วว่่าเขาเป็็นผู้้�ที่่�จะได้้รัับ
ความผาสุุก หลัักฐานในเรื่่�องนี้้�มีีรายงานโดยอิิบนุุอุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา จากท่่านเราะสููล 
ศ็็อลลััลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า 

إن الله يدني المؤمن فيضع عليه كنفه ويستره فيقول أتعرف ذنب كذا؟ أتعرف ذنب كذا؟ فيقول نعم أي 
رب حتى إذا قرره بذنوبه ورأى أنه قد هلك قال قد سترتها عليك في الدنيا وأنا أغفرها لك اليوم فيعطى 

كتاب حسناته 

“แท้้จริิงอััลลอฮฺฺจะให้้ผู้้�ศรััทธามาอยู่่�ใกล้้กัับพระองค์์ แล้้วพระองค์์ก็็จะเอาม่่านมาปิิดบัังเขาไว้้ 
(เพื่่�อมิิให้้คนอื่่�นเห็็นเขา) แล้้วพระองค์์จะกล่่าวแก่่เขาว่่า เจ้้าทราบความผิิดนั้้�นใช่่ไหม? เจ้้าทราบ
ความผิิดนั้้�นใช่่ไหม ? เขาตอบว่่า ใช่่แล้้ว โอ้้พระผู้้�อภิิบาลของฉััน จนกระทั่่�งเมื่่�อเขายอมรัับในความ
ผิิด และคิิดว่่าเขาย่่อมได้้รัับความหายนะ พระองค์์ก็็กล่่าวแก่่เขาว่่า ข้้าได้้ปกปิิดความผิิดของเจ้้า
ในโลกดุุนยา และในวัันนี้้�ข้้าจะอภััยโทษแก่่เจ้้า จากนั้้�นเขาก็็จะได้้บัันทึึกความดีีของเขา” (บัันทึึก 
โดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 5  

ส่่วนการคิิดบััญชีีโดยการซัักถามนั้้�น เกิิดขึ้้�นสำำ�หรัับผู้้�กระทำำ�บาปใหญ่่ในหมู่่�ผู้้�ศรััทธา จากบรรดา
ผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺประสงค์์จะลงโทษพวกเขาในนรก ก่่อนที่่�บั้้�นปลายสุุดท้้ายพวกเขาก็็จะได้้เข้้าสวรรค์์ 
หลัักฐานคืือวจนะของท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ที่่�รายงานโดยท่่านหญิิงอาอิิชะฮฺฺ 
ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

ليس أحد يحاسب يوم القيامة إلا هلك فقلت : يا رسول الله أليس قد قال الله فَأَمَّا مَنْ أُوتِِيَ كِتَابَهُ بِيَمِينِهِ.
فَسَوْفَ يُُحَاسَبُ حِسَابًا يَسِيراً؟ فقال إنما ذلك العرض وليس أحد يناقش الحساب يوم القيامة إلا عذب

“ไม่่มีีคนใดที่่�จะถููกสอบสวนในวัันปรโลก นอกจากเขาย่่อมได้้รัับความหายนะ ฉัันจึึงถามว่่า โอ้้
ศาสนทููตของอััลลอฮฺฺ อััลลอฮฺฺมิิได้้ตรััสไว้้ดอกหรืือว่่า (ส่่วนผู้้�ที่่�ได้้รัับบัันทึึกของเขาด้้วยมืือขวาของ
เขานั้้�น เขาจะถููกสอบสวนอย่่างง่่าย) ท่่านตอบว่่า แท้้จริิงดัังกล่่าวนั้้�นคืือการนำำ�เสนอให้้รัับทราบถึึง
ผลงาน และไม่่มีีคนใดที่่�จะถููกซัักถามในการสอบสวนในวัันปรโลก นอกจากเขาย่่อมถููกลงโทษ” 
(บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)5   

5   บัันทึึกโดย อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 2441 และ มุุสลิิม หมายเลข 2768
5   บัันทึึกโดย อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 6537 และ มุุสลิิม หมายเลข 2876

การศรััทธาต่่อวัันปรโลก
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2. การคิิดบััญชีีผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา

พวกเขาจะไม่่ถููกสอบสวนด้้วยการชั่่�งระหว่่างความดีีและความชั่่�ว เพราะพวกเขาไม่่มีีความดีีใด 
ๆ แต่่พวกเขาจะถููกนำำ�มาให้้อยู่่�ต่่อหน้้าผลงานของพวกเขา แล้้วพวกเขาก็็ยอมรัับ ดัังวจนะที่่�
รายงานโดยอิิบนุุอุุมััรที่่�กล่่าวก่่อนหน้้านี้้�

  وأما الكفار والمنافقون فينادى بهم على رؤوس الخلائق 
“ส่่วนบรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธาและผู้้�กลัับกลอก (ในหลัักศรััทธา) พวกเขาจะถููกป่่าวประกาศต่่อ

หน้้าบรรดาสรรพสิ่่�งว่่า 

)ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی(  ]هود:18[
“ชนเหล่่านี้้�คืือผู้้ �ที่่�กล่่าวเท็็จต่่อพระผู้้ �อภิิบาลของพวกเขา พึึงทราบเถิิดว่่า การสาปแช่่ง 

ของอััลลอฮฺฺจะประสบแก่่บรรดาผู้้�อธรรมทั้้�งหลาย”(ฮููด :18) (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)5   

หก การศรััทธาต่่อการตอบแทนรางวััล

คืือ การศรััทธาว่่าสวรรค์์และนรกนั้้�นมีีจริิง สรรค์์คืือสถานพำำ�นัักที่่�อััลลอฮฺฺได้้เตรีียมไว้้เพื่่�อ
ตอบแทนแก่่ปวงบ่่าวที่่�มีีความยำำ�เกรง ในสวรรค์์มีีหลายประเภทของความสุุขที่่�สััมผััสได้้ และความ
สุุขทางความรู้้�สึึก สิ่่�งที่่�ตาไม่่เคยเห็็น หููไม่่เคยได้้ยิิน และหััวใจของมนุุษย์์ไม่่สามารถจิินตนาการได้้ 
ส่่วนนรกคืือสถานพำำ�นัักที่่�อััลลอฮฺฺได้้เตรีียมไว้้แก่่บรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา ในนรกมีีหลายรููปแบบของ
การลงโทษ การลงโทษที่่�สััมผััสได้้ และการลงโทษทางความรู้้�สึึก

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  )ٿ 
ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چچ چ چ ڇ ڇ 
گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ڈژ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ 
گ گ گ ڳڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ 
ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ۀہ 
ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۆۈ  ۆ  ۇ  ۇ 
ئې(   ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې 

ــر:37-32[ ]فاط

5   บัันทึึกโดย อััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 2441 และ มุุสลิิม หมายเลข 2768
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“จากนั้้�นเราได้้ให้้คััมภีีร์์เป็็นมรดกสืืบทอดมาแก่่บรรดาผู้้�ที่่�เราคััดเลืือกแล้้วจากปวงบ่่าวของเรา 
บางคนในหมู่่�พวกเขาเป็็นผู้้�อธรรมแก่่ตััวเอง และบางคนในหมู่่�พวกเป็็นผู้้�เดิินสายกลาง และบาง
คนในหมู่่�พวกเขาเป็็นผู้้�รุุดหน้้าในการทำำ�ความดีีทั้้�งหลายด้้วยอนุุมััติิของอััลลอฮฺฺ นั่่�นคืือความ
โปรดปรานอัันใหญ่่หลวง สวรรค์์หลากหลายเป็็นที่่�พำำ�นัักอัันสถาพร พวกเขาจะเข้้าไปอยู่่�ในนั้้�น ใน
สวรรค์์พวกเขาจะได้้ประดัับด้้วยกำำ�ไลทองและไข่่มุุก และอาภรณ์์ของพวกเขาในนั้้�นคืือผ้้าไหม 
และพวกเขากล่่าวว่่า บรรดาการสรรเสริิญเป็็นของอััลลอฮฺฺ ซึ่่�งพระองค์์ทรงขจััดความระทมทุุกข์์
ออกจากเรา แท้้จริิงพระผู้้�อภิิบาลของเราเป็็นผู้้�ทรงอภััย ผู้้�ทรงตอบแทนอย่่างมากมาย(แก่่ผู้้�จงรััก
ภัักดีีพระองค์์) ผู้้�ที่่�ทรงให้้เราได้้พำำ�นััก ณ ที่่�พำำ�นัักอัันสถาพรด้้วยความโปรดปรานของพระองค์์ ใน
นั้้�นความเหน็็ดเหนื่่�อยจะไม่่ประสบแก่่เรา และในนั้้�นความเบื่่�อหน่่ายก็็จะไม่่ประสบแก่่เรา ส่่วน
บรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธานั้้�น พวกเขาจะได้้รัับนรกญะฮัันนััม การลงโทษจะไม่่ทำำ�ให้้พวกเขาตายแต่่ก็็
จะไม่่ถููกลดหย่่อนแต่่อย่่างใดแก่่พวกเขาเลย พวกเขาจะตะโกนอยู่่�ในนรกนั้้�นว่่า โอ้้พระผู้้�อภิิบาล
ของเรา ขอพระองค์์ได้้ทรงโปรดนำำ�พวกเราออกไป(จากนรก)ด้้วยเถิิด เพื่่�อเราจะได้้ปฏิิบััติิการงานที่่�
ดีี ไม่่เหมืือนจากที่่�เราเคยปฏิิบััติิมาแล้้ว (อััลลอฮฺฺจะตอบพวกเขาว่่า)และเรามิิได้้ให้้อายุุของพวก
เจ้้ายืืนนานพอดอกหรืือ เพื่่�อผู้้�ที่่�ใคร่่ครวญจะได้้รำ��ลึึกถึึงข้้อตัักเตืือน และ(ยิ่่�งกว่่านั้้�น)ได้้มีีผู้้�ตัักเตืือน
มายัังพวกเจ้้าแล้้ว ดัังนั้้�นพวกเจ้้าจงลิ้้�มรสการลงโทษเถิิด เพราะสำำ�หรัับบรรดาผู้้�อธรรมนั้้�นจะไม่่มีีผู้้�
ช่่วยเหลืือใด ๆ เลย” (ฟาฏิิร : 32-37)
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การศรััทธาต่่อการกำำ�หนดสภาวการณ์์
ของอััลลอฮฺฺ (เกาะดััร)

คืือการเชื่่�อมั่่�นว่่าอััลลอฮฺฺได้้กำำ�หนดปริิมาณของสรรพสิ่่�งด้้วยความรอบรู้้�ของพระองค์์ที่่�มีีอยู่่�
ตั้งแต่เดิม และทรงบันทึกไว้ใน อัลเลาหฺ อัลมะหฺฟูซ (แผ่นบันทึกที่ถูกรักษาไว ้اللوح المحفوظ) และให้
ดำำ�เนิินไปตามความประสงค์์ของพระองค์์ และพระองค์์ทรงให้้บัังเกิิดขึ้้�นด้้วยกัับเดชานุุภาพของ
พระองค์์ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)تح تخ تم تى تي ثج(  ]القمر:49[
“แท้้จริิงทุุกสิ่่�งนั้้�นเราได้้สร้้างตามสััดส่่วน” (อััลเกาะมััร : 49)

และตรััสอีีกว่่า

)ئە ئە ئو ئو ئۇ(  ]الفرقان:2[
“และพระองค์์ทรงบัังเกิิดทุุกสิ่่�ง แล้้วทรงกำำ�หนดให้้เป็็นไปตามกฎสภาวะ” (อััลฟุุรกอน : 2)

ส่่วนหนึ่่�งจากองค์์ประกอบในการศรััทธาต่่อการกำำ�หนดกฎสภาวการณ์์นั้้�นมีีดัังนี้้�

หนึ่่�ง การศรััทธาต่่อความรู้้�ของอััลลอฮฺฺ

เป็็นการศรัทัธาโดยภาพรวมต่่อความรู้้�ของอััลลอฮฺทฺี่่�มีอียู่่�แต่่เดิมิและตลอดกาล ความรู้้�ที่่�ล้้อมทุกุสิ่่�ง
เอาไว้้ และต้้องศรััทธาแบบแจกแจงในสิ่่�งที่่�เกี่่�ยวพันักับัการกระทำำ�ของพระองค์์ อันัได้้แก่่การกำำ�หนด
อายุขุัยั ปััจจัยัยังัชีพี หรืือการกระทำำ�ของปวงบ่่าวทั้้�งที่่�เป็็นการภักัดีแีละฝ่่าฝืืน อัลัลอฮฺตฺรััสว่่า

)ی ی ی ی(  ]البقرة:29[
“และพระองค์์เป็็นผู้้�ทรงรอบรู้้�ในทุุกสิ่่�งทุุก” (อััลบะเกาะเราะฮ : 29)

และตรััสว่่า

)ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ(  ]الأنعام:96[

“นั่่�นคืือการกำำ�หนดของผู้้�ทรงเดชานุภุาพ ผู้้�ทรงรอบรู้้�” (อัลัอันัอาม : 96)

พระองค์์ทรงรอบรู้้�ถึึงผู้้�ที่่�เชื่่�อฟัังและผู้้�ที่่�ฝ่่าฝืืน เช่่นเดีียวกันัพระองค์์ทรงรู้้�ถึึงสิ่่�งที่่�จะมีอีายุทุี่่�ยืืนยาว 
และสิ่่�งที่่�จะมีอีายุสุั้้�น
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สอง ศรััทธาในการบัันทึึกปริิมาณต่่าง ๆ ไว้้ในแผ่่นบัันทึึก

อัลัลอฮฺตฺรััสว่่า

)ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ 
ې ې ې(  ]الحديــد:22[

“ไม่่มีีเคราะห์์กรรมอัันใดเกิิดขึ้้�นในแผ่่นดิินนี้้� และไม่่มีีแม้้แต่่ในตััวของพวกเจ้้าเอง เว้้นแต่่มัันอยู่่�
ในบัันทึึกก่่อนที่่�เราจะให้้สิ่่�งนั้้�นบัังเกิิดขึ้้�นมา แท้้จริิงเรื่่�องดัังกล่่าวนั้้�นเป็็นการง่่ายสำำ�หรัับอััลลอฮฺฺ” 
(อัลัหะดีดี : 22)

และตรัสัว่่า

گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  )ڍ 
]ســبأ:3[ ڱ(   ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ 

“ผู้้�ทรงรอบรู้้�ในสิ่่�งพ้้นญาณวิสิัยั จะไม่่รอดพ้นจากพระองค์์แม้้แต่่น้ำำ��หนัักเพียีงเท่่าธุลุีทีี่่�อยู่่�ในบรรดา
ชั้้�นฟ้้า และในแผ่่นดิินไม่่ว่่าจะเล็ก็กว่่านั้้�น และที่่�ใหญ่่กว่่านั้้�นก็ต็าม เว้้นแต่่จะอยู่่�ในบัันทึึกอันัชัดัแจ้้ง” 
(สะบะ : 3)

มีรีายงานจากอับัดุลุลอฮฺ ฺบินิอัมัรฺฺ บินิอัลัอาศ กล่่าวว่่า ฉันัได้้ยิินท่่านเราะสููล ศ็อ็ลลัลัลอฮุอุะลัยัฮิวิะ
สัลัลัมั กล่่าวว่่า

كتب الله مقادير الخلائق قبل أن يخلق السماوات والأرض بخمسين ألف سنة قال وعرشه على الماء
“อัลัลอฮฺไฺด้้บันัทึึกปริมิาณของสรรพสิ่่�งก่่อนที่่�จะสร้้างบรรดาชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดินิเป็็นเวลาห้้าหมื่่�นปีี 

ท่่านกล่่าวว่่า และบััลลังัก์์ของพระองค์์นั้้�นอยู่่�เหนืือน้ำำ��” (บันัทึึกโดยมุสุลิมิ) 5  

และมีรีายงานจากอุบุาดะฮฺ ฺ บินิ อัศัศอมิิต กล่่าวว่่า ฉันัได้้ยินิท่่านเราะสููล ศ็อ็ลลัลัลอฮุอุะลัยัฮิวิะ
สัลัลัมั กล่่าวว่่า 

إن أول ما خلق الله تعالى القلم فقال له اكتب فقال رب وماذا أكتب ؟ قال اكتب مقادير كل شيء حتى 
تقوم الساعة 

“แท้้จริงิสิ่่�งแรกที่่�อัลัลอฮฺทฺรงสร้้างขึ้้�น คืือ ปากกา แล้้วพระองค์์ตรััสแก่่ปากกาว่่า เจ้้าจงบัันทึึกเถิดิ 
ปากกาก็ก็ล่่าวว่่า โอ้้พระผู้้�อภิิบาลของฉันั และอะไรเล่่าที่่�ฉันัจะบันัทึึก พระองค์์กล่่าวว่่า จงบัันทึึก
ปริมิาณของทุกุสิ่่�ง จนกระทั่่�งถึึงวันัปรโลก” (บัันทึึกโดยอบููดาวููด) 5  	

อัลัลอฮฺไฺด้้รวมความรู้้�และการบัันทึึกของพระองค์์ไว้้ในโองการเดีียวกันั พระองค์์ตรัสัว่่า

5   บัันทึึกโดย มุุสลิิม หมายเลข 2653
5   บัันทึึกโดยอบูู ดาวููด หมายเลข 4700 และ อััตติิรมิิซีียฺฺ หมายเลข 2155
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ڭ(   ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  )ڻ 
]الحــج:70[

“เจ้้ามิริู้้�ดอกหรืือว่่า แท้้จริงิอััลลอฮฺทฺรงรอบรู้้�สิ่่�งที่่�อยู่่�ในชั้้�นฟ้้าและแผ่่นดินิ แท้้จริงิดังักล่่าวนั้้�นอยู่่�ใน
บันัทึึกแล้้ว แท้้จริงิดังักล่่าวนั้้�นเป็็นการง่่ายยิ่่�งสำำ�หรัับอััลลอฮฺ”ฺ (อัลัหัจัญ์์ : 70)

สาม ศรััทธาในความประสงค์์ของอััลลอฮฺฺที่่�จะต้้องสำำ�เร็็จลุุล่่วง 

สิ่่�งใดที่่�อัลัลอฮฺปฺระสงค์์สิ่่�งนั้้�นย่่อมเกิิดขึ้้�น สิ่่�งใดที่่�ไม่่ประสงค์์แน่่นอนสิ่่�งนั้้�นย่่อมไม่่เกิดิขึ้้�น จะไม่่มีผีู้้�
ยับัยั้้�งในสิ่่�งที่่�พระองค์์ให้้ และจะไม่่มีผีู้้�ให้้ในสิ่่�งที่่�พระองค์์ทรงยับัยั้้�ง ไม่่มีผีู้้�ใดทัดัทานในสิ่่�งที่่�พระองค์์
ทรงกำำ�หนด และในอำำ�นาจของพระองค์์นั้้�นจะไม่่มีสีิ่่�งที่่�พระองค์์ไม่่ประสงค์์ พระองค์์จะชี้้�นำำ�ทางแก่่ผู้้�ที่่�
ทรงประสงค์์ด้้วยความกรุณุาแห่่งพระองค์์ และจะให้้ผู้้�ที่่�พระองค์์ประสงค์์หลงผิดิด้้วยความยุตุิธิรรม
แห่่งพระองค์์ และจะไม่่มีผีู้้�ใดอาจเอ้ื้�อมแก้้ไขหรืือวิิพากษ์์การชี้้�ขาดของพระองค์์ได้้ พระองค์์ตรัสัว่่า

چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  )ڤ 
]البقــرة:253[ ژ(   ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ 

“และหากอัลัลอฮฺทฺรงประสงค์์แล้้ว แน่่นอนบรรดาชนที่่�มาหลังัจากพวกเขาก็็คงไม่่ฆ่่าฟัันกันัหลังั
จากที่่�ได้้มีสีัญัญาณอันัชัดัแจ้้งมายังัพวกเขา แต่่ทว่่าพวกเขาขััดแย้้งกันั เพราะบางส่่วนจากพวกเขา
นั้้�นมีผีู้้�ศรัทัธา และบางส่่วนจากพวกเขามีีผู้้�ปฏิเิสธศรัทัธา และหากว่่าอััลลอฮฺทฺรงประสงค์์แล้้ว 
แน่่นอนพวกเขาก็็คงไม่่ฆ่่าฟัันกันั แต่่ทว่่าอััลลอฮฺนฺั้้�นทรงกระทำำ�ตามที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์” (อััลบะ
เกาะเราะฮฺ ฺ: 253)

และตรัสัอีกีว่่า

)ى ى ئا ئا ئە ئەئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې(  ]التكوير:29-27[
“สำำ�หรับับุุคคลในหมู่่�พวกเจ้้าที่่�ประสงค์์จะอยู่่�ในทางอันัเที่่�ยงตรง และพวกเจ้้าจะไม่่สมประสงค์์สิ่่�ง

ใดนอกจากอัลัลอฮฺพฺระผู้้�อภิิบาลแห่่งสากลโลกจะทรงประสงค์์ให้้มันัเกิดิ” (อัตัตักัวีรี : 28–29)

สี่่� ศรััทธาว่่าอััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงบัังเกิิดและสร้้างทุุกสิ่่�งที่่�มีีอยู่่� 

เพราะอััลลอฮฺคฺืือผู้้�สร้้าง อื่่�นจากพระองค์์นั้้�นเป็็นสิ่่�งถููกสร้้าง และทุุกสิ่่�งนั้้�นไม่่ว่่าจะเป็็นตัวัตน รููป
ลักัษณ์์ การเคลื่่�อนไหว ล้้วนแล้้วเป็็นสิ่่�งถููกสร้้างและเกิิดขึ้้�นใหม่่ และอัลัลอฮฺคฺืือผู้้�ที่่�บังัเกิดิและทำำ�ให้้
มันัมีขีึ้้�น

อัลัลอฮฺตฺรััสว่่า

)ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ(  ]الزمر:62[
“อัลัลอฮฺคฺืือผู้้�ทรงสร้้างทุกุสิ่่�ง” (อััซซุมุัรั : 62)	

การศรััทธาต่่อการกำำ�หนดสภาวการณ์์ของอััลลอฮฺฺ (เกาะดััร)



100

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

และตรัสัว่่า

)ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ(  ]الصافات:96[
“ทั้้�ง ๆ ที่่�อัลัลอฮฺทฺรงสร้้างพวกเจ้้าและสิ่่�งที่่�พวกเจ้้ากระทำำ�ออกมา” (อัศัศอฟฟาต : 96)	

ดังันั้้�นการกระทำำ�ของปวงบ่่าวและการขวนขวายของพวกเขา คืือการสร้้างของอััลลอฮฺ ฺอััลลอฮฺตฺรััสว่่า

)ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ(  ]البقرة:286[
“ชีวิีิตนั้้�นจะได้้รับัสิ่่�งตอบแทนที่่�ดีใีนสิ่่�งดีทีี่่�เขาขวนขวายไว้้ และจะได้้รัับการลงโทษในสิ่่�งชั่่�วที่่�เขา

ขวนขวายไว้้” (อััลบะเกาะเราะฮฺ ฺ: 286)

ห้้า ศรััทธาว่่าแท้้จริิงระหว่่างความประสงค์์ของอััลลอฮฺฺและความรััก
ของพระองค์์นั้้�นไม่่จำำ�เป็็นต้้องเกี่่�ยวโยงกััน 

บางครั้้�งพระองค์์ทรงประสงค์์ให้้เกิิดในสิ่่�งที่่�พระองค์์ไม่่ชอบ และบางครั้้�งพระองค์์รักัในสิ่่�งที่่�ไม่่ทรง
ประสงค์์ให้้เกิดิ ทั้้�งหมดนั้้�นเพราะเหตุุผลอันัล้ำำ��ลึึกและเป้้าหมายที่่�ถููกวางไว้้อย่่างประณีีตที่่�พระองค์์รู้้�ดีี
ที่่�สุุด อััลลอฮฺตฺรััสว่่า

ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  )ٿ 
]الســجدة:13[ ڄ(   ڦ 

“และหากเราประสงค์์ แน่่นอนเราย่่อมให้้ทางนำำ�แก่่ทุุกชีวิีิต ทว่่าคำำ�สัญญาของเราจะต้้องสมจริงิ 
แน่่นอนเราจะให้้นรกญะฮัันนัมัเต็ม็ไปด้้วยญิินและมนุษุย์์ที่่�ฝ่่าฝืืนทั้้�งมวล” (อัสัสัจัญ์์ดะฮฺ ฺ: 13)	

และตรัสัว่่า

)چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ(  ]الزمر:7[
“หากพวกเจ้้าปฏิิเสธศรััทธา แท้้จริิงอััลลอฮฺนฺั้้�นไม่่ต้้องพึ่่�งพาอาศัยัพวกเจ้้า และจะไม่่ทรงยิินดีต่ี่อ

การเนรคุณุจากปวงบ่่าวของพระองค์์ และหากพวกเจ้้ากตััญญูู พระองค์์ก็็จะทรงยินิดีต่ี่อพวกเจ้้า” 
(อัซัซุมุัรั : 7)	

หก ศรััทธาว่่าแท้้จริิงระหว่่างบทบััญญััติิและกฎสภาวะของพระองค์์
นั้้�นจะไม่่ขััดแย้้งกััน

การกำำ�หนดบทบัญัญัตัิ ิ (ชัรัอฺฺ) และการกำำ�หนดกฎสภาวการณ์์ (เกาะดััรฺ)ฺ จะไม่่ขัดัแย้้งกันั อัลัลอฮฺฺ
ตรัสัว่่า

)ڻ ۀ ۀ ہہ ہ ہ ھ ھھ ھ ےے ۓ ۓڭ ڭ ڭ ڭ 
ۇۇ ۆ ۆۈ ۈ ۇٴ(  ]الليــل:10-3[
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“แท้้จริงิการขวนขวายของพวกเจ้้านั้้�นย่่อมแตกต่่างกััน ผู้้�ที่่�บริจิาค ยำำ�เกรง และเชื่่�อมั่่�นในการ
ตอบแทนในวันัอาคิเิราะฮฺ ฺ เราก็็จะให้้เขาได้้รับัความสะดวกอย่่างง่่ายดาย ส่่วนผู้้�ที่่�ตระหนี่่� ถืือตนว่่าไม่่
ต้้องพึ่่�งอััลลอฮฺฺ และปฏิิเสธการตอบแทนในอาคิิเราะฮฺฺ เราก็็จะอำำ�นวยให้้เขาได้้รัับความลำำ�บาก” 
(อัลัลัยัลฺ ฺ: 4–9) 

และนั่่�นก็็เพราะว่่าบทบััญญััติินั้้�นอยู่่�ในคััมภีีร์์ที่่�ทุุกคนรัับรู้้�ได้้ ในขณะที่่�การกำำ�หนดของพระองค์์
เป็็นสิ่่�งเร้้นลัับ แท้้จริิงอััลลอฮฺฺได้้กำำ�หนดกฎสภาวะแก่่ปวงบ่่าวและพระองค์์ปกปิิดสิ่่�งดัังกล่่าวเอาไว้้ 
พระองค์์ได้้สั่่�งใช้้และสั่่�งห้้ามพวกเขา ได้้เตรีียมและสนัับสนุุนแก่่พวกเขาด้้วยสิ่่�งที่่�อำำ�นวยให้้พวก
เขาได้้น้้อมรัับคำำ�สั่่�งของพระองค์์และออกห่่างจากสิ่่�งที่่�พระองค์์ห้้าม และพระองค์์ได้้ผ่่อนผัันแก่่
พวกเขาหากมีีอุุปสรรคในการปฏิิบััติิตามสิ่่�งที่่�ถููกบััญญััติิไว้้ ดัังนั้้�นจึึงไม่่มีีเหตุุอัันใดที่่�ใครจะอ้้าง
การกำำ�หนดสภาวการณ์์ของอััลลอฮฺฺเพื่่�อใช้้ในการฝ่่าฝืืนและละทิ้้�งการทำำ�ดีี อััลลอฮฺฺตรััสว่่า  

ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  )ٺ 
ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ 

ڍ ڌ ڌ ڎ ڎڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک(  ]الأنعــام:149[

“บรรดาผู้้�ตั้้�งภาคีีจะกล่่าวว่่า หากอััลลอฮฺฺทรงประสงค์์แล้้วพวกเราก็็ย่่อมไม่่ตั้้�งภาคีีขึ้้�น และ
บรรพบุุรุุษของพวกเราก็็ไม่่ตั้้�งภาคีีด้้วย และเราย่่อมไม่่กำำ�หนดให้้สิ่่�งใดเป็็นที่่�ต้้องห้้าม เช่่นเดีียวกััน
นี้้�แหละที่่�บรรดาผู้้�อยู่่�ก่่อนหน้้าพวกเขาเคยโกหกมาแล้้ว จนกระทั่่�งพวกเขาได้้ลิ้้�มรสการลงโทษของ
เรา จงกล่่าวเถิิดว่่า (โอ้้มุุหััมมััด) พวกท่่านมีีความรู้้�อัันใดอยู่่�ที่่�ตััวพวกท่่านกระนั้้�นหรืือ ถ้้ามีีก็็จงนำำ�
มัันออกมาให้้แก่่เรา ที่่�จริิงพวกท่่านไม่่ได้้ตามสิ่่�งใดเลยนอกจากการคาดเดาไปเองเท่่านั้้�น และพวก
ท่่านไม่่มีีอะไรเลยนอกจากการกล่่าวเท็็จเท่่านั้้�น จงกล่่าวเถิิดว่่า สำำ�หรัับอััลลอฮฺฺนั้้�นมีีหลัักฐานที่่�
ครบถ้้วน หากพระองค์์ทรงประสงค์์แล้้ว แน่่นอนพระองค์์ย่่อมให้้ทางนำำ�แก่่พวกท่่านทั้้�งหมด” (อััล
อัันอาม : 148–149)

สรุปุสารัตัถะจากโองการข้้างต้้น

หนึ่่�ง พระองค์์ได้้ประกาศแล้้วว่่าคำำ�กล่่าวอ้้างของพวกเขาเป็็นเท็็จ 

สอง พระองค์์ให้้พวกเขาลิ้้�มรสการลงโทษจากพระองค์์ หากพวกเขาสามารถเอาการกำำ�หนดมา
เป็็นข้้ออ้้างได้้ พระองค์์ก็็ย่่อมไม่่ลงโทษพวกเขา และพระองค์์ก็็จะไม่่ประจานว่่าการอ้้างของพวก
เขาใช้้ไม่่ได้้ 

สาม พวกเขามิิเคยได้้เห็น็การกำำ�หนดที่่�ถููกบันัทึึกไว้้ก่่อนของพวกเขาเลยแล้้วจะได้้พููดออกมาด้้วย
ความรู้้�จริงิ เพื่่�อจะใช้้เป็็นข้้ออ้้างสำำ�หรัับพวกเขาได้้ ทว่่าข้้ออ้้างของพวกเขาตั้้�งอยู่่�บนการคาดเองไปเอง
ก็เ็ท่่านั้้�น ดังันั้้�นหลักัฐานที่่�ครบถ้้วนจึึงเป็็นของอััลลอฮฺฺ

มีคีนสองกลุ่่�มที่่�มีคีวามเข้้าใจคลาดเคลื่่�อนในเรื่่�องการกำำ�หนดของอัลัลอฮฺฺ

การศรััทธาต่่อการกำำ�หนดสภาวการณ์์ของอััลลอฮฺฺ (เกาะดััร)
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หน่ึ่�ง กลุ่่�มเกาะดะรีียะฮฺ ฺคืือผู้้�ที่่�ปฏิเิสธการกำำ�หนดของอััลลอฮฺ ฺและกลุ่่�มนี้้�มีสีองระดับั

1. ระดับัสุดุโต่่ง คืือรุ่่�นแรกๆ พวกเขาปฏิิเสธความรู้้�และการลิิขิติของอัลัลอฮฺ ฺ และเชื่่�อว่่าทุกุกิจิการ
นั้้�นเกิดิขึ้้�นโดยไม่่มีกีารกำำ�หนดและการรู้้�ของอััลลอฮฺมฺาก่่อน

2. ระดัับกลาง คืือกลุ่่�มมุอฺุตฺะซิลิะฮฺ ฺพวกเขาปฏิิเสธความประสงค์์และการสร้้างของอััลลอฮฺ ฺและเชื่่�อ
ว่่าบ่่าวจะเป็็นผู้้�สร้้างการกระทำำ�ของตััวเอง

สอง กลุ่่�มญะบะรีียะฮฺ ฺผู้้�ที่่�กล่่าวว่่า บ่่าวนั้้�นถููกบังัคับั การกระทำำ�ของเขาเป็็นการบัังคับัจากอัลัลอฮฺฺ 
พวกเขาไม่่มีสีิทิธิ์์�ในการกระทำำ�ตามความต้้องการและในการตััดสินิใจเลืือก พวกเขาให้้การเคลื่่�อนไหว
ทั้้�งหมดของบ่่าวนั้้�นเป็็นการถููกบังัคับั (ไม่่สามารถเลืือกได้้) เหมืือนกัับการเคลื่่�อนไหวของคนตัวัสั่่�น 
และพวกเขาปฏิิเสธเหตุุผลและเป้้าหมายออกจากการกระทำำ�ของอััลลอฮฺ ฺ คนกลุ่่�มนี้้�มีสีองระดับัเช่่น
เดียีวกันั คืือ

1. ระดับัสุดุโต่่ง คืือพวกซููฟีย์์ซิินดีกี ที่่�อ้้างถึึงความจริงิแห่่งจักัรวาลและให้้สิทิธิแิก่่ตัวัเองในการทำำ�
ทุกุสิ่่�งทุกุอย่่าง ด้้วยการอ้้างว่่ามัันตรงกัับการลิิขิิตของอััลลอฮฺ ฺถึึงกับัร่่ายกวีว่ี่า

أصبحت منفعلا لما تختاره          مني ففعلي كله طاعات
ฉันัตื่่�นเต้้นการกระทำำ�ทุกอย่่างที่่�พระองค์์เลืือกให้้ฉันั เพราะทุุกอย่่างที่่�ฉันัทำำ�ถืือว่่าเป็็นการภัักดีต่ี่อ

พระองค์์ 5  

2. ระดับักลาง คืือพวกอะชาอิิเราะฮฺ ฺพวกเขามีีทฤษฎี ี“อััลกัสับฺ”ฺ ที่่�ยืืนยันัว่่าความสามารถของบ่่าว
มีจีริงิแต่่มันัไม่่ส่่งผลใด ๆ 

ทั้้�งสองกลุ่่�มนี้้�ถููกโต้้แย้้งด้้วยบทบััญญัตัิแิละความเป็็นจริงิ

1. ผู้้�ที่่�ปฏิิเสธการกำำ�หนดของอััลลอฮฺตฺามองค์์ประกอบทั้้�งสี่่� (ความรู้้� ความประสงค์์ การบันัทึึก และ
การสร้้าง) จะถููกโต้้แย้้งด้้วยตััวบทหลักัฐานอันัชัดัแจ้้ง และความเป็็นจริงิก็ช็ี้้�ให้้เห็น็เป็็นหลักัฐานแล้้ว
ว่่า บางครั้้�งถ้้าใครคนหนึ่่�งตั้้�งใจจะทำำ�สิ่่�งหนึ่่�งสิ่่�งใดแต่่ก็อ็าจจะไม่่สำำ�เร็จ็ตามที่่�เขาต้้องการได้้

2. กลุ่่�มญะบะรียีะฮฺทฺี่่�สุดุโต่่งในการยืืนยันัการกำำ�หนดแก่่อััลลอฮฺนฺั้้�น พวกเขาจะถููกโต้้แย้้งด้้วยตััวบท
หลัักฐานที่่�ยืืนยันัความประสงค์์ การกระทำำ� และความต้้องการของบ่่าว และความเป็็นจริิงก็ไ็ด้้ชี้้�ให้้
เห็น็เป็็นหลักัฐานแล้้วว่่า มนุุษย์์ทุกุคนสามารถแยกแยะได้้ระหว่่างการกระทำำ�ที่่�เขามีสีิทิธิ์์�เลืือก และ
สิ่่�งต่่าง ๆ ที่่�เกิดิขึ้้�นแก่่เขาซึ่่�งไม่่สามารถเลืือกได้้

และในทำำ�นองเดีียวกัันนี้้�มีีตััวบทหลัักฐานมากมายที่่�บ่่งชี้้�ถึึงเหตุุผลและเป้้าหมายแห่่งการกระทำำ�
ของพระองค์์อัลัลอฮฺฺ

 

5   ดููใน อััลฟุุรกอน บััยนะ เอาลิิยาอ์์ อััรเราะห์์มาน วะ เอาลิิยาอ์์ อััชชััยฏอน หน้้า 237
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อััลกุุรอาน 
อัลักุรุอานคืือดำำ�รัสัของอััลลอฮฺ ฺอััลลอฮฺตฺรััสว่่า

ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  )ې 
ــة:6[ ئې ئې ئى(  ]التوب

“และหากว่่ามีีคนใดจากบรรดาผู้้�ตั้้�งภาคีีขอให้้เจ้้าคุ้้�มครอง ก็จ็งคุ้้�มครองเขาเถิดิ จนกว่่าเขาจะได้้ยิิน
ดำำ�รัสัของอัลัลอฮฺ”ฺ (อัตัเตาบะฮฺ ฺ: 6)

ท่่านเราะสููล ศ็อ็ลลัลัลอฮุุอะลัยัฮิิวะสัลัลัมั กล่่าวว่่า –ขณะที่่�ท่่านเสนอตัวัแก่่เผ่่าต่่าง ๆ ในฤดููกาล
หัจัญ์์–

ألا رجل يحملني إل قومه لأبلغ كلام ربي فإن قريشاً قد منعوني أن أبلغ كلام ربي عز وجل

“จะมีคีนใดบ้างที่่�จะพาฉันัไปยัังกลุ่่�มชนของเขา เพื่่�อฉันัจะได้้เผยแผ่่ดำำ�รัสพระผู้้�อภิบิาลของฉันั 
เพราะว่่าชาวกุุร็อ็ยช์์ได้้ห้้ามฉันัมิิให้้เผยแผ่่ดำำ�รัสัพระผู้้�อภิบิาลของฉันั” (บันัทึึกโดยผู้้�บันัทึึกทั้้�งห้้า คืือ
อะหฺมฺัดั, อบูู ดาวููด, อันั-นะสาอียีฺ,ฺ อััตติริมิิซีียฺ ฺและ อิิบนุ ุมาญะฮฺ)ฺ 5  

อัลักุรุอานคืือดำำ�รัสัของอััลลอฮฺอฺย่่างแท้้จริิงทั้้�งอัักษรและความหมาย อัลักุรุอานจะไม่่เหมืือนกัับคำำ�
พููดของสรรพสิ่่�ง อัลักุุรอานถููกประทานลงมา มิใิช่่สิ่่�งที่่�ถููกสร้้างขึ้้�น อัลัลอฮฺเฺป็็นผู้้�พููด และได้้มีโีองการ
ไปยังัญิบิรีลีให้้นำำ�ลงมายัังหัวัใจของมุุหัมัมััด โดยแยกลงมาเป็็นส่่วน ๆ ทีลีะนิดิ ๆ แล้้วท่่านก็็อ่่านให้้
ผู้้�คนได้้ฟััง อัลัลอฮฺตฺรััสว่่า

)ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ(  ]الإسراء:106[

“และอัลักุรุอานนั้้�นเราได้้แยกไว้้เป็็นส่่วน ๆ เพื่่�อเจ้้าจะได้้อ่่านให้้ผู้้�คนฟัังอย่่างช้้า ๆ และเราได้้
ประทานลงมาอย่่างเป็็นขั้้�นตอน” (อัลัอิสิรออ์์ : 106)

เมื่่�อผู้้�คนอ่่านอััลกุรุอาน หรืือเขีียนเป็็นรููปเล่่ม หรืือท่่องจำำ�ไว้้ในทรวงอก อัลักุรุอานก็ม็ิไิด้้ออกจาก
การเป็็นดำำ�รัสของอัลัลอฮฺ ฺ เพราะคำำ�พููดจะถููกอ้้างอิิงไปยังัผู้้�ที่่�พููดคนแรกมิไิด้้ถููกอ้้างอิงิไปยังัผู้้�ที่่�นำำ�มา
ถ่่ายทอด ดังันั้้�นการอ่่านกัับสิ่่�งที่่�ถููกอ่่านมิใิช่่สิ่่�งเดียีวกััน การเขียีนก็ม็ิใิช่่สิ่่�งเดียีวกันักับัสิ่่�งที่่�ถููกเขียีน 
การท่่องจำำ�ก็ค็นละอย่่างกัับสิ่่�งที่่�ถููกท่่องจำำ� และการกระทำำ�อื่่�น ๆ ก็เ็ช่่นเดียีวกันั ดังันั้้�นการกระทำำ�เป็็น
ของผู้้�อ่าน ผู้้�เขีียน และผู้้�ที่่�ท่่องจำำ� ขณะที่่�คำำ�พููดนั้้�นเป็็นของอัลัลอฮฺผฺู้้�ทรงสร้้าง

5   บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 15192 อบูู ดาวููด หมายเลข 4734 อััตติิรมิิซีียฺฺ หมายเลข 2925 อััน-นะสาอีียฺฺ ในอััสสุุนััน อััล
กุุบรอ หมายเลข 7680 และ อิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 201 จากหะดีีษ ญาบิิร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

อัลัลอฮฺตฺรััสว่่า

ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  )ئۇ 
ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ییٱ 

]النحــل:103[ ٿ(   ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀ 
“จงกล่่าวเถิิดว่า (โอ้้มุหุัมัมััด) วิญิญาณอันับริสิุทุธิ์์� (ญิบิรีีล) ได้้นำำ�อัลักุรุอานลงมาจากพระผู้้�อภิบิาล

ของเจ้้า โดยอััลกุรุอานนั้้�นได้้ประมวลไว้้ซึ่่�งสััจธรรม เพื่่�อให้้บรรดาผู้้�ศรััทธามีคีวามมั่่�นคง เป็็นทางนำำ� 
และเป็็นข่่าวดีแีก่่บรรดามุสุลิมิ และขอสาบาน แท้้จริงิเรารู้้�ที่่�พวกเขากล่่าวว่่าแท้้จริิงมีสีามัญัชนคน
หนึ่่�งสอนอัลักุรุอานแก่่เขา ซึ่่�งภาษาที่่�พวกเขาพาดพิงไปถึึงนั้้�นเป็็นภาษาต่่างถิ่่�น และนี่่�เป็็นภาษา
อาหรัับที่่�ชัดัถ้อยชัดัคำำ�” (อัลันะหฺลฺุ ุ: 102–103)	

และผู้้�ใดกล่่าวว่่าอััลกุรุอานเป็็นคำำ�พููดของมนุษุย์์ เขาย่่อมเป็็นผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา และอััลลอฮฺไฺด้้คาด
โทษแก่่เขาว่่าจะเข้้านรก พระองค์์ตรััสว่่า

)ڃ ڃ ڃ(  ]المدثر:26[
“ข้้าจะโยนเขาเข้้าสู่่�กองไฟที่่�เผาไหม้้” (อััลมุดุดัษัษิริ : 26)

มีคีนสองกลุ่่�มที่่�มีคีวามเข้้าใจคลาดเคลื่่�อนในเรื่่�องนี้้�

หนึ่่�ง พวกญะฮฺมีฺียะฮฺ ฺและ มุุอฺตฺะซิิละฮฺฺ 

เป็็นกลุ่่�มที่่�ปฏิิเสธคุณุลักัษณะของอััลลอฮฺแฺละดำำ�รัสของพระองค์์ พวกเขาอ้้างว่่าการพาดพิงคำำ�พููด
ไปยังัอัลัลอฮฺถฺืือว่่าเป็็นการพาดพิงสิ่่�งถููกสร้้างไปยังัผู้้�สร้้าง เช่่น บ่่าวของอัลัลอฮฺ ฺ บ้้านของอัลัลอฮฺ ฺ อููฐ
ของอัลัลอฮฺ ฺพวกเขาอ้้างว่่ามัันไม่่ใช่่เป็็นการพาดพิงิคุณุลักัษณะไปยังัเจ้้าของคุณุลักัษณะ

ข้้อโต้้แย้้งประเด็น็นี้้�ก็ค็ืือ สิ่่�งที่่�พาดพิงิไปยัังอััลลอฮฺ ฺ อาจจะเป็็นทั้้�งวัตัถุทุี่่�อยู่่�ได้้ด้้วยตัวัเอง (อัยันฺ)ฺ 
ประเภทนี้้�จะเรียีกว่่าการพาดพิงสิ่่�งถููกสร้้างไปยังัผู้้�สร้้าง แต่่ถ้้าเป็็นการพาดพิงคุณุลักัษณะที่่�ไม่่อาจ
จะเรียีกได้้ว่่าอยู่่�ได้้ด้้วยตััวเอง เช่่น คุณุลักัษณะการมีีชีวิีิต การฟััง การมองเห็็น การรู้้� การพููด ประเภท
นี้้�จะเรีียกว่่าเป็็นการพาดพิงคุณุลักัษณะไปยังัเจ้้าของผู้้�มีคุณุลักัษณะนั้้�น ๆ 

แน่่นอนว่่า ข้้ออ้้างของพวกเขานั้้�นยังัค้้านและขัดัแย้้งอย่่างชััดเจนกับัอัลักุรุอาน สุนุนะฮฺ ฺ และอิิจญ์์
มาอฺฺ

สอง พวกกุลุลาบียีะฮฺ ฺอะชาอิิเราะฮฺ ฺและ มาตุุริดิียีะฮฺฺ

เป็็นกลุ่่�มที่่�ยืืนยันัว่่า คำำ�พููดของอัลัลอฮฺ ฺ หมายถึึง ความหมายดั้้�งเดิมิที่่�คงอยู่่�ได้้ด้้วยตัวัเอง ส่่วน
อักัขระและเสีียงนั้้�นล้้วนเป็็นสิ่่�งถููกสร้้างที่่�ใช้้สื่่�อหรืือบ่่งชี้้�ไปยัังความหมายดังักล่่าว ซึ่่�งมัันจะไม่่เกิดิขึ้้�น
ใหม่่ และจะไม่่ยึึดอยู่่�กับัความประสงค์์ของอััลลอฮฺฺ
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พวกเขาจำำ�กัดคำำ�พููดของอัลัลอฮฺอฺยู่่�บนฐานของความหมายที่่�ไม่่เกี่่�ยวกับัอักัขระและเสียีง พวกเขา
อ้้างว่่าสิ่่�งที่่�อาดัมัและเฮาวาอ์์ได้้ยิินในสวรรค์์ และสิ่่�งที่่�มููซาได้้ยิิน ณ ต้้นไม้้นั้้�น ล้้วนเป็็นมัคัลููก(สิ่่�งถููก
สร้้าง)ไม่่ใช่่ดำำ�รัสัของอััลลอฮฺอฺย่่างแท้้จริิง

ข้้อโต้้แย้้งในข้้อนี้้�ก็ค็ืือ ดำำ�รัสัของอััลลอฮฺตฺ้้องถููกเรียีกว่่าเป็็นดำำ�รัสัของพระองค์์ด้้วยองค์์ประกอบรวม
กันัสองอย่่าง(ทั้้�งความหมายและเสียีง) การคิดิในใจจะไม่่ถููกเรียีกว่่าเป็็นคำำ�พููดได้้อย่่างแท้้จริิง นี่่�ยังัไม่่
นับัว่่าการอ้้างของคนกลุ่่�มนี้้�ล้้วนขัดัแย้้งอย่่างชัดัเจนกับัอัลักุรุอาน สุนุนะฮฺ ฺและอิจิญ์์มาอฺฺ

 

 

อััลกุุรอาน 
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การเห็็นอััลลอฮฺฺ  
ส่่วนหนึ่่�งจากการศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและวัันปรโลกนั้้�น คืือการศรััทธาว่่าบรรดาผู้้�ศรััทธาจะได้้เห็็น

พระผู้้�อภิิบาลของพวกเขาในวัันปรโลก โดยเห็็นอย่่างชััดแจ้้งด้้วยสายตาของพวกเขา โดยไม่่มีีสิ่่�ง
ขวางกั้้�น เห็็นพระองค์์ในสองสถานที่่�ด้้วยกััน

หนึ่่�ง ณ สถานที่่�สอบสวนคิิดบััญชีี

สอง หลัังจากที่่�พวกเขาเข้้าสวรรค์์แล้้ว อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)پ ڀ ڀ ڀڀ ٺ ٺ ٺ(  ]القيامة:23-22[
“ในวันันั้้�น มีหีลาย ๆ ใบหน้้าที่่�เบิิกบาน ซึ่่�งจะจ้้องมองไปยัังพระผู้้�ทรงอภิิบาล” (อััลกิิยามะฮฺ ฺ: 22-23)	

และตรััสว่่า

)ے ۓ ۓ ڭ(  ]المطففين:23[
“พวกเขาจะมองดููจากบนเตีียง” (อััลมุุฏ็็อฟฟิิฟีีน : 23)	

และตรััสว่่า 

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ(  ]يونس:26[
“สำำ�หรัับบรรดาผู้้�กระทำำ�ความดีีจะได้้รัับความดีี และได้้เพิ่่�มขึ้้�นอีีก” (ยููนุุส : 26)

ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้อธิิบายว่่า สิ่่�งที่่�ได้้เพิ่่�มขึ้้�นหมายถึึงการได้้มองเห็็น
อััลลอฮฺฺ 5  

ครั้้�งหนึ่่�งท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้มองยัังดวงจัันทร์์เต็็มดวง และพููดขึ้้�นมาว่่า 

إنكم سترون ربكم كما ترون القمر ليلة البدر لا تضامون في رؤيته
“แท้้จริิงพวกท่่านจะได้้เห็็นพระผู้้�อภิิบาลของพวกท่่าน (ในวัันปรโลก) ดัังสภาพที่่�พวกท่่านเห็็น

ดวงจัันทร์์ในคืืนจัันทร์์เต็็มดวง โดยที่่�พวกท่่านเห็็นดวงจัันทร์์ได้้อย่่างแจ่่มชััดโดยไม่่ต้้องแย่่งที่่�
กััน” ( บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 6  

มีีคนสองกลุ่่�มที่่�หลงผิิดในประเด็็นนี้้�

5   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 181 จากหะดีีษ ศุุฮััยบฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ดูู ตััฟซีีร อััฏเฏาะบะรีียฺฺ 12/155
6   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 554 มุุสลิิม หมายเลข 633 จากหะดีีษ ญะรีีร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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หนึ่่�ง กลุ่่�มที่่�ปฏิิเสธคุุณลัักษณะของอััลลอฮฺฺ จากพวกญะฮฺฺมีียะฮฺฺ มุุอฺฺตะซิิละฮฺฺ และคนที่่�เห็็นด้้วย
จากกลุ่่�มรอฟีีเฎาะฮฺฺและอิิบาฎีียะฮฺฺ

พวกเขาปฏิิเสธการมองเห็็นอััลลอฮฺฺ โดยอ้้างพระดำำ�รััสของอััลลอฮฺฺที่่�ได้้พููดกัับมููซาว่่า 

)ۇٴ ۋ(  ]الأعراف:143[
“เจ้้ามิิอาจจะได้้เห็็นข้้า” (อััลอะอฺฺรอฟ 143)

และพระดำำ�รััสของพระองค์์ที่่�ว่่า 

)ٿ ٹ ٹ(  ]الأنعام:103[
“สายตาทั้้�งหลายจะไม่่เข้้าถึึงพระองค์์ได้้” (อััลอัันอาม 103)

ข้้อโต้้แย้้งในประเด็็นนี้้�ก็็คืือ ความหมายที่่�ถููกต้้องจากพระดำำ�รััสของพระองค์์ที่่�ว่่า 

)ۇٴ ۋ(  ]الأعراف:143[
“เจ้้ามิิอาจจะได้้เห็็นข้้า” (อััลอะอฺฺรอฟ 143)

หมายถึงการมองเห็นในโลกดุนยา ตามที่มูซาได้ร้องขอต่อพระองค์ และพยางค์ที่ว่า (ۇٴ) ไม่ได้
แปลว่่าปฏิิเสธการมองเห็็นอย่่างถาวร ส่่วนการปฏิิเสธว่่าสายตามิิอาจจะเข้้าถึึงได้้ ความหมายของ
มัันก็็คืือปฏิิเสธการที่่�มนุุษย์์จะรู้้�รอบทุุกอย่่างเกี่่�ยวกัับอััลลอฮฺฺ ไม่่ได้้แปลว่่าหมายถึึงปฏิิเสธการได้้
มองเห็็นอััลลอฮฺฺ บางทีีมนุุษย์์ก็็อาจจะมองเห็็นแต่่ไม่่ได้้รู้้�รอบทุุกอย่่างเกี่่�ยวกัับสิ่่�งที่่�เห็็น เช่่นการมอง
เห็็นดวงอาทิิตย์์ ดวงจัันทร์์ ภููเขา และอื่่�น ๆ 

นอกจากนี้้�มีีหลัักฐานขั้้�นมุุตะวาติิร(สายรายงานจำำ�นวนมาก)ทั้้�งจากอััลกุุรอานและหะดีีษที่่�
ยืืนยัันถึึงการได้้มองเห็็นอััลลอฮฺฺ

สอง กลุ่่�มที่่�งมงายจากพวกศููฟีียฺฺและนิิยมอุุตริิกรรม 

พวกนี้้�สุุดโต่่งในการยืืนยัันการมองเห็็นอััลลอฮฺฺ โดยอ้้างว่่าบรรดาวะลีียฺฺของพวกเขาสามารถมอง
เห็็นอััลลอฮฺฺได้้ในโลกดุุนยานี้้� พวกเขาอุุปโลกน์์หลัักฐานเป็็นหะดีีษที่่�กุุขึ้้�นมามากมายในเรื่่�องนี้้� ทั้้�งที่่�
ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้พููดว่่า

“พึึงทราบเถิิดว่่า พวกท่่านจะไม่่สามารถมองเห็็นพระผู้้�อภิิบาลของพวกท่่านได้้เด็็ดขาด จนกว่่า
พวกท่่านจะเสีียชีีวิิตก่่อน” 6  

6   บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 22864 อัันนะสาอีียฺฺ ในอััสสุุนััน อััลกุุบรอ หมายเลข 7716 อััลอาญููรีียฺฺ ใน อััชชะรีีอะฮฺฺ 
หมายเลข 881 นี่่�เป็็นสำำ�นวนของท่่าน จากหะดีีษของอุุบาดะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ และอิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 4077 
จากหะดีีษของอบูู อุุมามะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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เนื้้�อแท้้แห่่งการศรััทธา
1. การศรััทธาประกอบด้้วยคำำ�พููดและการกระทำำ� 

คืือคำำ�พููดของหััวใจ คำำ�พููดของลิ้้�น และการกระทำำ�ของหััวใจ การกระทำำ�ของลิ้้�น และที่่�เกิิดจาก
อวััยวะต่่าง ๆ 

- คำำ�พููดของหััวใจนั้้�นคืือ การยึึดมั่่�นศรััทธาและการยอมรัับของหััวใจ 

- คำำ�พููดของลิ้้�นคืือการเปล่่งวาจาถึึงการเป็็นอิิสลามและกล่่าวคำำ�ปฏิิญาณตน 

- การกระทำำ�ของหััวใจนั้้�น คืือสิ่่�งที่่�หััวใจดำำ�รงอยู่่�ได้้ด้้วยสิ่่�งนั้้�น อัันได้้แก่่การตั้้�งเจตนา ความ
ประสงค์์ต่่าง ๆ ความกลััว ความหวััง และการมอบหมาย 

- การกระทำำ�ของลิ้้�นนั้้�น คืือสิ่่�งที่่�ลิ้้�นได้้เปล่่งเสีียงออกมา เช่่น บทรำ��ลึึกต่่าง ๆ การวิิงวอนขอ และ
การอ่่านอััลกุุรอาน 

- การกระทำำ�ของร่่างกาย คืือการเคลื่่�อนไหวของอวััยวะในการประกอบศาสนกิิจที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ
ร่่างกาย 

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า  

ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  )ٹ 
ڍ  ڇ  ڇڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃڃ  ڃ  ڃ 

]الأنفــال:4-2[ ڑ(   ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ 
“บรรดาผู้้�ศรััทธาที่่�แท้้จริิงนั้้�น คืือผู้้�ที่่�เมื่่�ออััลลอฮฺฺถููกกล่่าวขึ้้�นแล้้ว หััวใจของพวกเขาก็็สั่่�นสะท้้าน 

และเมื่่�อบรรดาโองการของพระองค์์ถููกอ่่านแก่่พวกเขา โองการเหล่่านั้้�นก็็เพิ่่�มความศรััทธาแก่่พวก
เขา และแด่่พระผู้้�อภิิบาลของพวกเขาเท่่านั้้�นที่่�พวกเขาจะมอบหมาย คืือบรรดาผู้้�ที่่�ดำำ�รงไว้้ซึ่่�งการ
ละหมาด และบริิจาคส่่วนหนึ่่�งจากสิ่่�งที่่�เราได้้ให้้เป็็นปััจจััยยัังชีีพแก่่พวกเขา ชนเหล่่านี้้�คืือผู้้�ศรััทธา
อย่่างแท้้จริิง พวกเขาจะได้้รัับเกีียรติิหลายขั้้�น ณ พระผู้้�อภิิบาลของพวกเขา และจะได้้รัับการ
อภััยโทษ และปััจจััยยัังชีีพอัันมากมาย” (อััลอัันฟาล : 2-4)

และพระองค์์ตรััสว่่า

ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  )ھ 
ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ(  ]الحجــرات:15[



110

หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

“บรรดาผู้้�ศรััทธาที่่�แท้้จริิงนั้้�น คืือบรรดาผู้้�ที่่�ศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและศาสนทููตของพระองค์์ แล้้วพวก
เขาไม่่ได้้สงสััยใด ๆ และพวกเขาเสีียสละด้้วยทรััพย์์สมบััติิ และชีีวิิตของพวกเขาไปในหนทาง 
ของอััลลอฮฺฺ ชนเหล่่านั้้�นคืือบรรดาผู้้�สััตย์์จริิง” (อััลหุุญุุรอต : 15)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

الإيمان بضع وسبعون أو بضع وستون شعبة ؛ فأفضلها قول لا إله إلا الله وأدناها إماطة الأذى عن الطريق 
والحياء شعبة من الإيمان 

“การศรััทธามีีองค์์ประกอบมากกว่่า 70 หรืือ 60 แขนง ที่่�ประเสริิฐสุุด คืือการกล่่าวคำำ�ว่่า “ลาอิิ 
ลาฮะ อิิลลััลลอฮฺฺ” และที่่�ต่ำำ��สุุด คืือการขจััดสิ่่�งที่่�ไม่่พึึงประสงค์์ออกจากทางสััญจร ความละอายก็็
เป็็นส่่วนหนึ่่�งจากความศรััทธา” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม สำำ�นวนเป็็นของท่่าน)6    

ดัังนั้้�นการศรััทธาจึึงมีีแก่่นแท้้ที่่�ประกอบด้้วยถ้้อยคำำ�และการกระทำำ� นั่่�นคืือการเชื่่�อที่่�จะนำำ�มาซึ่่�ง
คำำ�พููดและการกระทำำ� เพราะการที่่�ไม่่มีีถ้้อยวาจาและการกระทำำ�นั้้�น คืือหลัักฐานบ่่งชี้้�ว่่ายัังไม่่มีีการ
ยอมรัับแต่่อย่่างใด

2. ความหมายของอีีมานและอิิสลาม

ในกรณีีที่่�คำำ�ว่่า “อีีมาน” ถููกกล่่าวขึ้้�นมาโดด ๆ โดยไม่่ได้้มาพร้้อมกัับคำำ�ว่่า “อิิสลาม” กรณีีนี้้� 
อีีมานก็็จะมีีความหมายเดีียวกัันกัับคำำ�ว่่าอิิสลาม เพราะทั้้�งสองคำำ�นี้้�หมายถึึงศาสนาทั้้�งหมด

และในกรณีีที่่�สองคำำ�นี้้�ถููกกล่่าวไว้้พร้้อมกัันในที่่�เดีียว ก็็ต้้องแยกความหมายของแต่่ละคำำ� กล่่าว
คืือ อีีมานหมายถึึงการยึึดมั่่�นที่่�อยู่่�ในใจ ส่่วนอิิสลามก็็หมายถึึงการปฏิิบััติิภายนอก ดัังนั้้�นมุุอ์์มิิน 
ทุุกคนเป็็นมุุสลิิม แต่่ใช่่ว่่ามุุสลิิมทุุกคนจะเป็็นมุุอ์์มิิน อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  )ڑ 
]الحجــرات:14[ ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ہ ہ ہ ھ ھ(  

“อาหรัับชนบทได้้กล่่าวว่่า เราศรััทธาแล้้ว จงกล่่าวเถิิด(โอ้้มุุหััมมััด)ว่่าพวกท่่านยัังมิิได้้ศรััทธา แต่่
จงกล่่าวเถิิดว่่า เราน้้อมรัับอิิสลามแล้้ว และการศรััทธายัังมิิได้้เข้้าสู่่�หัวใจของพวกท่่าน” (อััล 
หุุญุุรอต : 14)

3. การศรััทธาจะเพิ่่�มขึ้้�นและลดลง

การศรััทธาจะเพิ่่�มขึ้้�นด้้วยการรู้้�จัักอััลลอฮฺฺ การใคร่่ครวญในสััญญาณต่่าง ๆ ของพระองค์์ที่่�เกี่่�ยว
กัับจัักรวาลนี้้� การใคร่่ครวญในโองการอััลกุุรอาน การปฏิิบััติิความดีีต่่าง ๆ และด้้วยการละเว้้นจาก
การฝ่่าฝืืนทั้้�งหลาย

6   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 9 มุุสลิิม หมายเลข 35 จากหะดีีษของอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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การศรััทธาจะลดลงด้้วยการไม่่รู้้�จัักอััลลอฮฺฺ ไม่่ใคร่่ครวญในสััญญาณต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวกัับจัักรวาล 
และการไม่่สนใจในบทบััญญััติิของอััลลอฮฺฺ ละทิ้้�งการทำำ�ดีี และด้้วยกัับการปฏิิบััติิความชั่่�วต่่าง ๆ 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ(  ]الأنفال:2[
“และเมื่่�อบรรดาโองการของพระองค์์ถููกอ่่านแก่่พวกเขา โองการเหล่่านั้้�นก็็ได้้เพิ่่�มความศรััทธา

แก่่พวกเขา” (อััลอัันฟาล : 2)

และตรััสว่่า

) ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ(  ]التوبة:124[
“สำำ�หรัับบรรดาผู้้�ที่่�มีีความศรััทธานั้้�น อััลกุุรอานบทนี้้�ก็็ได้้เพิ่่�มความศรััทธาเพิ่่�มแก่่พวกเขา และ

พวกเขาก็็จะมีีความปีีติิยิินดีี” (อััตเตาบะฮฺฺ : 124)

และตรััสว่่า

)ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ(  ]الفتح:4[
“พระองค์์คืือผู้้�ทรงประทานความสงบลงมาในจิิตใจของบรรดาผู้้�ศรััทธา เพื่่�อพวกเขาจะได้้เพิ่่�ม

การศรััทธาพร้้อมกัับการศรััทธาของพวกเขาที่่�มีีอยู่่�แล้้ว” (อััลฟััตหฺฺ : 4)

4. การศรััทธาจะมีีความเหลื่่�อมล้ำำ��กััน 

องค์์ประกอบของการศรััทธาบางประการจะมีีสถานะสููงกว่่าอีีกบางประการ ดัังที่่�ปรากฏใน
วจนะของท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ที่่�ผ่่านมาว่่า

الإيمان بضع وسبعون، أو بضع وستون شعبة ؛ فأفضلها قول لا إله إلا الله وأدناها إماطة الأذى عن الطريق 
والحياء شعبة من الإيمان 

“การศรััทธามีีองค์์ประกอบมากกว่่า 70  หรืือ 60 แขนง ที่่�ประเสริิฐสุุด คืือการกล่่าวคำำ�ว่่า 
“ลาอิิลาฮะ อิลิลัลัลอฮฺ”ฺ และต่ำำ��ที่่�สุดุ คืือการขจัดัสิ่่�งไม่่ที่่�พึึงประสงค์์ออกจากทางสัญัจร ความละอายก็็ 
เป็็นส่่วนหนึ่่�งจากความศรััทธา” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม สำำ�นวนเป็็นของท่่าน)6    

5. ผู้้�ศรััทธาจะมีีความเหลื่่�อมล้ำำ��กััน 

บางคนจะมีีการศรััทธาที่่�สมบููรณ์์กว่่าอีีกบางคน อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڦ  ڦ  ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  )ٿ 
]فاطــر:32[ چ(   ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ 

6   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 9 มุุสลิิม หมายเลข 35 จากหะดีีษของอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ

เนื้้�อแท้้แห่่งการศรััทธา
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“และเราได้้ให้้คััมภีีร์์เป็็นมรดกสืืบทอดต่่อ ๆ มาแก่่บรรดาผู้้�ที่่�เราคััดเลืือกแล้้วจากปวงบ่่าวของ
เรา บางคนในหมู่่�พวกเขาเป็็นผู้้�อธรรมแก่่ตััวเอง และบางคนในหมู่่�พวกเขาเป็็นผู้้�เดิินสายกลาง 
และบางคนในหมู่่�พวกเขาเป็็นผู้้�รุุดหน้้าในการทำำ�ความดีีทั้้�งหลายด้้วยอนุุมััติิของอััลลอฮฺฺ นั่่�นคืือ
ความโปรดปรานอัันใหญ่่หลวง” (ฟาฏิิร : 32)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััมได้้กล่่าวว่่า

أكمل المؤمنين إيمانًا أحسنهم خلقاً 

“ผู้้�ศรััทธาที่่�มีีศรััทธาสมบููรณ์์ยิ่่�งกว่่า คืือผู้้�ที่่�มีีมารยาทสวยงามยิ่่�งกว่่าจากพวกเขา” (บัันทึึก 
โดยอะหฺฺมััด, อบูู ดาวููด และอััตติิรมิิซีียฺฺ)6   

ผู้้�ใดได้้กล่่าวคำำ�ปฏิิญาณ โดยเชื่่�อมั่่�นในความหมาย และปฏิิบััติิตามนััยยะของคำำ�ปฏิิญาณนั้้�น 
แท้้จริิงเขาได้้นำำ�มาซึ่่�งรากฐานของการศรััทธาแล้้ว

ส่่วนผู้้�ที่่�ปฏิิบััติิในสิ่่�งที่่�ศาสนาสั่่�งใช้้ และละเว้้นจากสิ่่�งที่่�ศาสนาห้้าม แท้้จริิงเขาได้้ปฏิิบััติิในการ
ศรััทธาที่่�จำำ�เป็็นแล้้ว

ส่่วนผู้้�ที่่�ปฏิิบััติิในสิ่่�งที่่�ศาสนาสั่่�งใช้้ และสิ่่�งที่่�ศาสนาส่่งเสริิม ละเว้้นจากสิ่่�งที่่�ศาสนาห้้าม และสิ่่�ง
ที่่�ไม่่ควรปฏิิบััติิ แท้้จริิงเขาได้้นำำ�มาซึ่่�งการศรััทธาที่่�สมบููรณ์์

6. การตั้้�งเงื่่�อนไขในเรื่่�องการศรััทธาด้้วยคำำ�กล่่าวว่่า “ฉัันเป็็นผู้้�ศรััทธา อิินชาอ์์อััลลอฮฺฺ 
หากอััลลอฮฺฺทรงประสงค์์” 

กรณีีเช่่นนี้้�มีี 3 สภาพ

หนึ่่�ง หากกล่่าวในสภาพที่่�ยัังสงสััยในรากฐานของการศรััทธา การตั้้�งเงื่่�อนไขด้้วยการกล่่าวคำำ�นี้้�
ก็็ถืือว่่าเป็็นสิ่่�งต้้องห้้าม ยิ่่�งกว่่านั้้�นพฤติิกรรมนี้้�อาจจะเป็็นการปฏิิเสธศรััทธา เพราะการศรััทธานั้้�น
จะต้้องเกิิดขึ้้�นด้้วยความมั่่�นใจ 

สอง หากกล่่าวเนื่่�องจากกลััวว่่าจะเป็็นการยกย่่องตนเองถ้้าอ้้างถึึงว่่าตนได้้เข้้าถึึงแก่่นแท้้ของ
การศรััทธาที่่�จำำ�เป็็นหรืือการศรััทธาที่่�สมบููรณ์์แล้้ว ดัังนั้้�นการกล่่าวคำำ�นี้้�ก็็ถืือว่่าจำำ�เป็็น(วาญิิบ)ที่่�จะ
ต้้องกล่่าวเช่่นนั้้�น

สาม หากกล่่าวเพื่่�อต้้องการความประเสริิฐและสิิริิมงคลจากคำำ�กล่่าวนี้้� ก็็เป็็นสิ่่�งที่่�อนุุญาตให้้
กล่่าวได้้

6   บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 7402 อบูู ดาวููด หมายเลข 4682 อััตติิรมิิซีียฺฺ หมายเลข 1162 จากหะดีีษของอบูู 
ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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7. ลัักษณะของการศรััทธาจะยัังคงอยู่่� แม้้จะกระทำำ�สิ่่�งที่่�ฝ่่าฝืืนและบาปใหญ่่ทั่่�วไป 

แต่่พฤติิกรรมบาปใหญ่่นั้้�นจะทำำ�ให้้การศรััทธาลดลง กระนั้้�นรากฐานของการศรััทธาก็็ยัังคงอยู่่� 
ดัังนั้้�นผู้้�ใดกระทำำ�บาปใหญ่่ เขาคืือผู้้�ศรััทธาที่่�การศรััทธาบกพร่่อง เขายัังเป็็นผู้้�ศรััทธาดััวยการ
ศรััทธาของเขา แต่่เป็็นผู้้�ฝ่่าฝืืนเพราะกระทำำ�บาปใหญ่่ ในโลกนี้้�เขายัังมิิได้้สิ้้�นสภาพออกจาก
ศาสนา และในปรโลกเขาจะไม่่ถููกลงโทษแบบถาวรตลอดกาล ทว่่าการลงโทษเขาจะขึ้้�นอยู่่�กัับ
ความประสงค์์ของอััลลอฮฺฺ พระองค์์อาจจะอภััยโทษแก่่เขาโดยไม่่มีีการลงโทษแล้้วก็็ให้้เข้้าสวรรค์์ 
หรืือพระองค์์อาจจจะลงโทษตามความผิิดของเขาก่่อนแล้้วก็็ให้้เข้้าสวรรค์์ หรืือจะทรงลงโทษบาง
ส่่วนจากความผิิดของเขาจากนั้้�นเขาก็็จะออกจากนรกด้้วยการช่่วยเหลืือของบางคน หรืือด้้วย
ความเมตตาของอััลลอฮฺฺ ดัังที่่�อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  )ڻ 
]النســاء:48[ ۇ(  

“แท้้จริิงอััลลอฮฺฺจะไม่่ทรงอภััยโทษให้้กัับการตั้้�งภาคีีขึ้้�นแก่่พระองค์์ แต่่พระองค์์จะทรงอภััยให้้แก่่
บาปอื่่�นจากนั้้�น สำำ�หรัับผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์ และผู้้�ใดให้้มีีภาคีีขึ้้�นแก่่อััลลอฮฺฺแล้้ว แน่่นอนเขาได้้
ทำำ�บาปอัันใหญ่่หลวงขึ้้�นแล้้ว” (อัันนิิสาอ์์ : 48)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััมได้้กล่่าวว่่า 

يدخل أهل الجنة الجنة وأهل النار النار ثم يقول الله تعالى أخرجوا من كان في قلبه مثقال حبة من خردل 
من إيمان فيخرجون منها، قد اسودوا فيلقون في نهر الحياة 

“ชาวสวรรค์์จะเข้้าสู่่�สวรรค์์ และชาวนรกจะเข้้าสู่่�นรก จากนั้้�นอััลลอฮฺฺจะกล่่าวว่่า จงนำำ�ผู้้�ที่่�มีี
ศรััทธาในหััวใจของเขาเท่่าผงธุุลีีออกมาจากนรก แล้้วพวกเขาก็็จะถููกนำำ�ออกมาในสภาพที่่�ดำำ�เป็็น
ตอตะโก แล้้วพวกเขาจะถููกโยนลงไปในแม่่น้ำำ��แห่่งชีีวิิต” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ)6   

และท่่านยัังกล่่าวอีีกว่่า

يََخرج من النار من قال لا إله إلا الله  وفي قلبه وزن شعيرة من خير و يََخرج من النار من قال لا إله إلا الله 
وفي قلبه وزن برة من خير ويََخرج من النار من قال لا إله إلا الله وفي قلبه وزن ذرة من خير وفي رواية من إيمان

“ผู้้�ที่่�กล่่าวว่่า ลาอิิลาฮะ อิิลลััลลอฮฺฺ ในขณะที่่�ในหััวใจของเขานั้้�นมีีความดีีเท่่าเมล็็ดข้้าวฟ่่างจะได้้
ออกจากนรก และผู้้�ที่่�กล่่าวว่่า ลาอิิลาฮะ อิิลลััลลอฮฺฺ  ในขณะที่่�ในหััวใจของเขานั้้�นมีีความดีีเท่่า
เมล็็ดข้้าวสาลีีจะได้้ออกจากนรก และผู้้�ที่่�กล่่าวว่่า ลาอิิลาฮะ อิิลลััลลอฮฺฺ ในขณะที่่�ในหััวใจของเขา
นั้้�นมีีความดีีเท่่าผงธุุลีีจะได้้ออกจากนรก” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ)6  ในบางสายระบุุว่่า “มีีความ
ศรััทธา” แทนคำำ�ว่่า “มีีความดีี” 6   

6   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 22 จากหะดีีษของอบูู สะอีีด อััลคุุดีีรยฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
6   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 44 จากหะดีีษของอะนััส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
6   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หลัังจากหะดีีษข้้างต้้น ด้้วยวิิธีีการตะอฺฺลีีกแบบให้้น้ำำ��หนััก

เนื้้�อแท้้แห่่งการศรััทธา
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ผู้้�ที่่�เข้้าใจคลาดเคลื่่�อนในประเด็็นนี้้�มีี 2 กลุ่่�ม

หนึ่่�ง วะอีีดีียะฮฺฺ 

ผู้้�ที่่�เชื่่�อว่่าผู้้�ศรััทธาที่่�กระทำำ�บาปใหญ่่ย่่อมได้้รัับโทษ และไม่่มีีการช่่วยเหลืือใด ๆ ได้้ ความเชื่่�อนี้้�มีี 
2 กลุ่่�ม

1. กลุ่่�มเคาะวาริิจญ์์

ผู้้�ที่่�เชื่่�อว่่าผู้้�กระทำำ�บาปใหญ่่จะออกจากการศรััทธา และเข้้าสู่่�การปฏิิเสธ ในโลกนี้้�เขาจะเป็็นผู้้�
ปฏิิเสธศรััทธา และในปรโลกเขาจะอยู่่�ในนรกตลอดกาล

2. กลุ่่�มมุุอฺฺตะซิิละฮฺฺ

ผู้้�ที่่�เชื่่�อว่่าผู้้�กระทำำ�บาปใหญ่่จะออกจากการศรััทธา แต่่ก็็ไม่่ได้้เข้้าสู่่�การปฏิิเสธ ในโลกนี้้�เขาจะอยู่่�
ระหว่่างสองสถานะคืือไม่่ได้้เป็็นผู้้�ศรััทธาและไม่่ได้้เป็็นผู้้�ปฏิิเสธ และในปรโลกนั้้�นเขาจะอยู่่�ในนรก
ตลอดกาล

ข้้อโต้้แย้้งและชี้้�แจงแก่่พวกเขามีีหลายประการ เช่่น

หนึ่่�ง อััลลอฮฺฺยัังคงยืืนยัันการศรััทธาและคุุณลัักษณะของความเป็็นพี่่�น้้องแห่่งการศรััทธาแก่่ผู้้�ที่่�
กระทำำ�บาปใหญ่่ ในขณะที่่�อยู่่�ในโลกนี้้� พระองค์์ตรััสว่่า

)ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ 
ڱ ڱ ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ(  ]البقــرة:178[

“โอ้้ผู้้�ศรััทธาทั้้�งหลาย การประหารชีีวิิตแก่่ฆาตกรในกรณีีที่่�มีีผู้้�ถููกสัังหารตายนั้้�นได้้ถููกกำำ�หนดแก่่
พวกเจ้้าแล้้ว คืือชายอิิสระต่่อชายอิิสระ และทาสต่่อทาส และหญิิงต่่อหญิิง แล้้วผู้้�ใดที่่�ได้้รัับการ
อภััยจากพี่่�น้้องของเขาในสิ่่�งใด เขาก็็จงปฏิิบััติิตามนั้้�นด้้วยดีี และให้้ชดใช้้แก่่เขาโดยดีี” (อััล 
บะเกาะเราะฮฺฺ : 178) ในโองการนี้้�พระองค์์ยัังคงเรีียกฆาตกรว่่าเป็็นพี่่�น้้องของผู้้�ถููกฆาตกรรม

และพระองค์์ตรััสว่่า

ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  )ڳ 
ۈۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ 

]الحجــرات:10-9[ ې(   ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ 
“และหากสองฝ่่ายจากบรรดาผู้้�ศรััทธาได้้เข่่นฆ่่ากััน พวกเจ้้าก็็จงไกล่่เกลี่่�ยระหว่่างทั้้�งสองฝ่่าย

เถิิด หากฝ่่ายหนึ่่�งในสองฝ่่ายนั้้�นละเมิิดอีีกฝ่่ายหนึ่่�ง ก็็จงปรามฝ่่ายที่่�ละเมิิด จนกว่่าพวกเขาจะ
กลัับสู่่�พระบััญชาของอััลลอฮฺฺ ต่่อมาหากพวกเขากลัับสู่่�พระบััญชาของอััลลอฮฺฺแล้้ว พวกเจ้้าก็็จง
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ประนีีประนอมระหว่่างทั้้�งสองฝ่่ายด้้วยความยุุติิธรรม และจงให้้ความเที่่�ยงธรรมเถิิด แท้้จริิง
อััลลอฮฺฺทรงรัักใคร่่บรรดาผู้้�ให้้ความเที่่�ยงธรรม แท้้จริิงบรรดาผู้้�ศรััทธานั้้�นเป็็นพี่่�น้้องกััน ดัังนั้้�นพวก
เจ้้าจงไกล่่เกลี่่�ยประนีีประนอมกัันระหว่่างพี่่�น้้องทั้้�งสองฝ่่ายของพวกเจ้้า และจงยำำ�เกรงอััลลอฮฺฺเถิิด 
เพื่่�อพวกเจ้้าจะได้้รัับความเมตตา” (อััลหุุญุุรอต : 9-10)

จากโองการนี้้�พระองค์์ยัังเรีียกทั้้�งสองกลุ่่�มนี้้�ว่่าเป็็นผู้้�ศรััทธา และยืืนยันัว่่าทั้้�งสองกลุ่่�มเป็็นพี่่�น้้องกันั

สอง แท้้จริิงอััลลอฮฺฺจะให้้อภััยโทษในความผิิดแก่่ผู้้�ที่่�พระองค์์ทรงประสงค์์ นอกจากการตั้้�งภาคีี
ต่่อพระองค์์เท่่านั้้�น และจะนำำ�ผู้้�ที่่�มีีศรััทธาอยู่่�ในหััวใจแม้้เพีียงน้้อยเท่่าเมล็็ดผัักออกจากไฟนรก ดััง
มีีวจนะมากมายเกี่่�ยวกัับการให้้ความช่่วยเหลืือ

สอง กลุ่่�มมุุรญิิอะฮฺฺ

ผู้้�ที่่�เชื่่�อว่่าการกระทำำ�ต่่าง ๆ มิิได้้เกี่่�ยวข้้องกัับการศรััทธา ดัังนั้้�นบาปใด ๆ ก็็จะไม่่เป็็นโทษหากมีี
การศรััทธาอยู่่� และเช่่นเดีียวกัันความดีีใด ๆ ก็็มิิได้้ยัังประโยชน์์เลยหากมีีการปฏิิเสธศรััทธาอยู่่�ด้้วย 
ดัังนั้้�นในนิิยามของคำำ�ว่่าศรััทธาพวกเขามีีหลายกลุ่่�ม ดัังนี้้�

1) กลุ่่�มญะฮฺฺมีียะฮฺฺ ให้้ความหมายการศรััทธาว่่า คืือการยอมรัับหรืือรัับรู้้�ด้้วยใจเพีียงอย่่างเดีียว

2) กลุ่่�มกะรอมีียะฮฺฺ ให้้ความหมายการศรััทธาว่่า คืือการเปล่่งวาจาพููดออกมาเท่่านั้้�น

3) กลุ่่�มฟุุเกาะฮาอ์์ของมุุรญิิอะฮฺฺให้้ความหมายการศรััทธาว่่า คืือการยอมรัับด้้วยใจและเปล่่ง
วาจาพููดออกมาเท่่านั้้�น ส่่วนการกระทำำ�นั้้�นไม่่เข้้าข่่ายในนิิยามและแก่่นแท้้ของการศรััทธา ทว่่าเป็็น
เพีียงผลผลิิตของการศรััทธา

ข้้อโต้้แย้้งและชี้้�แจงแก่่กลุ่่�มมุุรญิิอะฮฺฺ ดัังนี้้�

หนึ่่�ง อััลลอฮฺฺทรงเรีียกการกระทำำ�ว่่าเป็็นการศรััทธา ดัังที่่�พระองค์์ได้้กล่่าวถึึงการละหมาดของผู้้�
ผิินหน้้าไปยัังบััยตุุลมัักดิิส และเสีียชีีวิิตก่่อนที่่�จะมีีการผิินหน้้าไปยัังกะอฺฺบะฮฺฺว่่า 

) ک ک گ گ گ(  ]البقرة:143[

“และอััลลอฮฺฺมิิให้้การศรััทธาของพวกเจ้้าไร้้ผล” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 143)

หมายถึึง การละหมาดของพวกเจ้้า

สอง ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้ปฏิิเสธการศรััทธาออกจากผู้้�ที่่�กระทำำ�บาป

ใหญ่่ที่่�เกี่่�ยวกัับพฤติิกรรมและการกระทำำ� ว่่า

เนื้้�อแท้้แห่่งการศรััทธา
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لا يزني الزاني حين يزني وهو مؤمن ولا يسرق السارق حين يسرق وهو مؤمن ولا يشرب الخمر حين يشربها 
وهو مؤمن ولا ينتهب نهبة ذات شرف يرفع الناس إليه فيها أبصارهم حين ينتهبها وهو مؤمن 

“ผู้้�ผิิดประเวณีีจะไม่่ผิิดประเวณีีขณะที่่�เป็็นผู้้�ศรััทธา ผู้้�ที่่�ขโมยจะไม่่ขโมยขณะที่่�เป็็นผู้้�ศรััทธา ผู้้�ที่่�

ดื่่�มสุุราจะไม่่ดื่่�มสุุราขณะที่่�เป็็นผู้้�ศรััทธา และผู้้�ที่่�ปล้้นทรััพย์์สิินต่่อหน้้าผู้้�คนจะไม่่ปล้้นขณะที่่�เป็็นผู้้�

ศรััทธา” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)6   

(กล่่าวคืือ หากการศรััทธาของมนุุษย์์ไม่่เกี่่�ยวกัับพฤติิกรรมและการกระทำำ� เหตุุใดท่่านนบีีจึึง
ปฏิิเสธคุุณลัักษณะแห่่งศรััทธาออกจากพวกที่่�กระทำำ�ความผิิดเหล่่านี้้� เพราะถ้้าไม่่เกี่่�ยวกัันจริิง ๆ 
พฤติิกรรมดัังกล่่าวก็็ย่่อมไม่่มีีผลต่่อความศรััทธาของพวกเขา ในความเป็็นจริิงแล้้วทุุกพฤติิกรรม
เกี่่�ยวข้้องกัับความศรััทธา ดัังนั้้�น การทำำ�บาปของคนเหล่่านี้้�จึึงส่่งผลให้้เกิิดความบกพร่่องต่่อความ
ศรััทธาของพวกเขานั่่�นเอง - ผู้้�แปล)

บ่่อเกิิดของความวิิบััติิในความคิิดของกลุ่่�ม “วะอีีดีียะฮฺฺ” และกลุ่่�ม “มุุรญิิอะฮฺฺ” คืือความเชื่่�อของ
พวกเขาที่่�ว่่า การศรััทธานั้้�นมีีหนึ่่�งเดีียว บางครั้้�งมีีทั้้�งหมด หรืือบางครั้้�งไม่่มีีเลย

กลุ่่�มมุุรญิิอะฮฺฺ ได้้ยืืนยัันถึึงการมีีศรััทธา แม้้เพีียงการยอมรัับด้้วยใจ หรืือด้้วยวาจา หรืือด้้วยใจ
และวาจา แม้้ไม่่เคยกระทำำ�ความดีีใด ๆ ก็็ตาม พวกเขาคืือกลุ่่�มที่่�หย่่อนยาน

ส่่วนกลุ่่�มวะอีีดีียะฮฺฺ ได้้ปฏิิเสธการคงอยู่่�ของศรััทธาเนื่่�องด้้วยการกระทำำ�บาปใหญ่่เพีียงเล็็กน้้อย 
พวกเขาคืือกลุ่่�มที่่�สุุดโต่่ง

ดัังนั้้�นจุุดเริ่่�มต้้นของทั้้�งสองกลุ่่�มเหมืือนกััน แต่่ผลลััพธ์์ของทั้้�งสองกลัับย้้อนแย้้งกััน 

 

6   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 2475 มุุสลิิม หมายเลข 57 จากหะดีีษของอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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อิิมามะฮฺฺ (ผู้้�นำำ�สููงสุุด) และ ญะมาอะฮฺฺ 
(การอยู่่�ร่่วมกัันเป็็นกลุ่่�ม)

มุุสลิิมทั้้�งหมดเป็็น อุมุมะฮฺฺวาหิิดะฮฺฺ ประชาชาติิหนึ่่�งเดีียวกััน ความเป็็นอยู่่�ของพวกเขา ภารกิิจ
ต่่าง ๆ และสารแห่่งประชาชาติิอิิสลามจะไม่่บรรลุุผล นอกจากต้้องมีีประการต่่าง ๆ ดัังนี้้�

1. จำำ�เป็็นต้้องให้้สััตยาบััน 

ดัังที่่�ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

من مات وليس في عنقه بيعة مات ميتةً جاهلية 

“ผู้้�ใดที่่�ตายในขณะที่่�มิิได้้ให้้สััตยาบัันต่่อผู้้�นำำ� แน่่นอนเขาได้้ตายไปในสภาพของการตายแบบ
ญาฮิิลีียะฮฺฺ” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม) 6  

2. จะต้้องเชื่่�อฟัังและปฏิิบััติิตามผู้้�นำำ�ในสิ่่�งที่่�ถููกต้้อง 

การประกอบพิิธีีฮััจญ์์ การละหมาดวัันศุุกร์์และละหมาดญะมาอะฮฺฺทั้้�งหลาย และวัันอีีดต่่าง ๆ 
นั้้�นจะต้้องพร้้อมกัับบรรดาผู้้�นำำ� ไม่่ว่่าพวกเขาจะเป็็นคนดีีหรืือชั่่�วก็็ตาม ต้้องให้้คำำ�แนะนำำ�แก่่พวก
เขา และในกรณีีที่่�เห็็นต่่างกัันก็็ให้้กลัับไปสู่่�อััลกุุรอานและสุุนนะฮฺฺ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ 
ــاء:59[ بم بى بي تج تح تخ تم تى تي ثج ثم ثى(  ]النس

“โอ้้ผู้้�ศรััทธาทั้้�งหลาย จงเชื่่�อฟัังอััลลอฮฺฺ และจงเชื่่�อฟัังศาสนทููตเถิิด และจงเชื่่�อฟัังผู้้�นำำ�ในหมู่่�พวก
เจ้้าด้้วย แต่่ถ้้าพวกเจ้้าขััดแย้้งกัันในเรื่่�องใด ก็็จงนำำ�เรื่่�องนั่่�นกลัับไปยัังอััลลอฮฺฺ และศาสนทููตของ
พระองค์์ ทั้้�งนี้้�หากพวกเจ้้าศรััทธาต่่ออััลลอฮฺฺและวัันปรโลก นั่่�นเป็็นสิ่่�งที่่�ดีียิ่่�งและเป็็นการกลัับไปที่่�
สวยงามยิ่่�ง” (อัันนิิสาอ์์ : 59)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

على المرء المسلم السمع والطاعة فيما أحب وكره إلا أن يؤمر بمعصية فإذا أمر بمعصية فلا سمع ولا طاعة 

6   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 1851 จากหะดีีษของอิิบนุุ อุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา
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“มุุสลิิมจะต้้องเชื่่�อฟัังและปฏิิบััติิตาม (ผู้้�นำำ�) ในสิ่่�งที่่�เขาชอบและรัังเกีียจ นอกจากเขาจะถููกสั่่�งใน
สิ่่�งที่่�ฝ่่าฝืืน เมื่่�อเขาถููกสั่่�งในสิ่่�งที่่�ฝ่่าฝืืน ก็็ไม่่มีีการเชื่่�อฟัังและไม่่มีีการปฏิิบััติิตามในสิ่่�งนั้้�น” (บัันทึึก
โดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 7  

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ยัังกล่่าวอีีกว่่า

من خلع يداً من طاعة لقي الله يوم القيامة ولا حجة له
“ผู้้�ใดถอนตััวออกจากการเชื่่�อฟััง (ผู้้�นำำ�) แน่่นอนเขาได้้พบกัับอััลลอฮฺฺในวัันปรโลกโดยที่่�ไม่่มีีข้้อ

อ้้างใด ๆ สำำ�หรัับเขา” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)7   

3. ห้้ามเป็็นกบฏและปรปัักษ์์ต่่อผู้้�นำำ� 

แม้้ว่่าพวกเขาไม่่มีีความยุุติิธรรมก็็ตาม เว้้นแต่่ผู้้�นำำ�ได้้ปฏิิบััติิสิ่่�งที่่�เป็็นการปฏิิเสธศรััทธาอย่่าง
ประจัักษ์์ชััด ซึ่่�งได้้มีีหลัักฐานจากอััลลอฮฺฺแล้้ว เนื่่�องจากคำำ�บอกเล่่าของอุุบาดะฮฺฺ บิิน อััศศอมิิต ว่่า

دعانا النبي صلى الله عليه وسلم فبايعناه فقال فيما أخذ علينا أن بايعنا على السمع والطاعة في منشطنا 
ومكرهنا وعسرنا، ويسرنا وأثرة علينا وأن لا ننازع الأمر أهله إلا أن تروا كفراً بَواحاً عندكم من الله فيه برهان 

“ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้เรีียกพวกเราเข้้าพบ แล้้วเราก็็ได้้ให้้สััตยาบัันต่่อ
ท่่าน แล้้วท่่านก็็กล่่าวในสิ่่�งที่่�เราได้้ให้้สััตยาบัันต่่อท่่านว่่า พวกเราจะเชื่่�อฟัังและปฏิิบััติิตามท่่านใน
สิ่่�งที่่�เราชอบและรัังเกีียจ ในยามลำำ�บากและยามสะดวก และยามเราถููกเอาเปรีียบ และเราจะไม่่
ฝ่่าฝืืนผู้้�นำำ� เว้้นแต่่เมื่่�อพวกท่่านเห็็นการปฏิิเสธศรััทธาอย่่างประจัักษ์์ชััดเท่่านั้้�น ซึ่่�งพวกท่่านมีีหลััก
ฐานจากอััลลอฮฺฺแล้้ว” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)7   

และท่่านได้้กล่่าวอีีกว่่า

إنكم سترون بعدي أثرةً وأموراً تنكرونها قالوا فما تأمرنا يا رسول الله ؟ قال أدُّوا إليهم حقهم، وسلوا الله 
حقكم 

“แท้้จริิงหลัังจากฉัันนี้้� พวกท่่านจะได้้พบกัับบรรดาผู้้�นำำ�ทีีไม่่ยุุติิธรรม และสิ่่�งต่่าง ๆ ที่่�พวกท่่าน
คััดค้้าน พวกเขากล่่าวว่่า แล้้วสิ่่�งใดเล่่าที่่�ท่่านจะสั่่�งพวกเรา? ท่่านกล่่าวว่่า พวกท่่านจงให้้สิิทธิ์์�ของ
พวกเขา และจงวิิงวอนขอสิิทธิ์์�ของพวกท่่านต่่ออััลลอฮฺฺเถิิด” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 7  

ดัังนั้้�นจึึงไม่่อนุุญาตให้้ออกมาเป็็นปฏิิปัักษ์์กัับผู้้�นำำ�ยกเว้้นด้้วยเงื่่�อนไขต่่าง ๆ ที่่�หนัักหน่่วงทั้้�งสิ้้�น 
อาทิิ

7   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 7144 มุุสลิิม หมายเลข 1839 จากหะดีีษของอิิบนุุ อุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา
7   บันัทึึกโดยมุสุลิมิ หมายเลข 1851 จากหะดีษีของอิิบนุ ุอุมุัรั เราะฎิยิัลัลอฮุอุันัฮุมุา เป็็นส่่วนหนึ่่�งจากหะดีษีที่่�อ้้างแล้้วก่่อนหน้้า
7   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 7055, 7056 มุุสลิิม หมายเลข 1709 [4771]
7   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 7052 มุุสลิิม หมายเลข 1843 จากหะดีีษของอิิบนุุ มััสอููด เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ



119

1. ยืืนยัันชััดเจนด้้วยความรู้้�และสายตาว่่าผู้้�นำำ�ได้้ปฏิิเสธศรััทธาอย่่างชััดเจน เพราะคำำ�พููดใน 
หะดีีษที่่�ว่่า “เว้้นแต่่เมื่่�อพวกท่่านเห็็น” ดังันั้้�น จะยึึดรับัฟัังเฉพาะคำำ�กล่่าวหาหรืือข่่าวลืืออย่่างเดีียวไม่่ได้้

2. ต้้องเป็็นพฤติิกรรม กุุฟรฺฺ จริิง ๆ เท่่านั้้�น ไม่่ใช่่แค่่ความชั่่�วหรืือความเลวร้้าย

3. ต้้องเป็็นพฤติิกรรม กุุฟรฺฺ ที่่�ชััดเจนโจ่่งแจ้้ง ไม่่ใช่่กุุฟรฺฺอย่่างลัับ ๆ ที่่�ไม่่ได้้เผยออกมา

4. ต้้องมีีหลัักฐานชี้้�ขาดว่่าเป็็น กาฟิิรฺฺ ตามความหมายในหะดีีษที่่�ว่่า “ซึ่่�งพวกท่่านมีีหลัักฐาน 
จากอััลลอฮฺฺแล้้ว” ไม่่ใช่่แค่่การคาดเดา ความเป็็นไปได้้ หรืือเป็็นประเด็็นที่่�มีีทััศนะขััดแย้้งกััน

5. ต้้องมีีอำำ�นาจและความสามารถในการจััดการ ไม่่ใช่่ทำำ�ลงไปทั้้�งที่่�อ่่อนแอแม้้ว่่าจะมีีเงื่่�อนไข
ก่่อนหน้้านี้้�อย่่างครบถ้้วน เพื่่�อเป็็นการป้้องกัันไม่่ให้้ศาสนาและผู้้�นัับถืือต้้องถููกถอนรากถอนโคน 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  )ڈ 
]النســاء:77[ ڻ(   ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ 

“เจ้้าไม่่เห็็นดอกหรืือ บรรดาผู้้�คนที่่�เมื่่�อถููกกล่่าวแก่่พวกเขาว่่า จงยั้้�งมืือของพวกท่่านเถิิด จง
ละหมาดและจ่่ายซะกาตเถิิด เมื่่�อสงครามถููกบััญญััติิขึ้้�นแก่่พวกเขา บางส่่วนของพวกเขาก็็หวาด
กลััวมนุุษย์์เหมืือนที่่�พวกเขากลััวอััลลอฮฺฺหรืือมากกว่่าที่่�พวกเขากลััวอััลลอฮฺฺด้้วยซ้ำำ��” (อัันนิิสาอ์์ 77) 

นี่่�เป็็นคำำ�สั่่�งให้้ยั้้�งมืือในสภาพที่่�เราอ่่อนแอ และมีีคำำ�สั่่�งให้้สู้้�รบในเมื่่�อมีีความสามารถ

อิิมามะฮฺฺ (ผู้้�นำำ�สููงสุุด) และ ญะมาอะฮฺฺ (การอยู่่�ร่่วมกัันเป็็นกลุ่่�ม)
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 เศาะหาบะฮฺฺ สาวกของท่่านเราะสููล
เศาะหาบะฮฺฺ คืือสาวกผู้้�ที่่�อยู่่�ร่่วมกัับท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม โดยที่่�เขาศรััทธา

ต่่อท่่าน และเสีียชีีวิิตในสภาพที่่�เป็็นผู้้�ศรััทธา

บรรดาสาวกของท่่านเป็็นผู้้�ที่่�ประเสริิฐสุุดถััดจากบรรดาศาสนทููต และเป็็นยุุคที่่�ดีีที่่�สุุดอีีกด้้วย 
ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััมกล่่าวว่่า

خير الناس قرني 
“มนุุษย์์ที่่�ประเสริิฐที่่�สุุดคืือยุุคของฉััน”7   

และท่่านกล่่าวว่่า

خير أمتي قرني 
“ประชาชาติิของฉัันที่่�ประเสริิฐที่่�สุุดคืือยุุคของฉััน” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)7   

บรรดาเศาะหาบะฮฺฺทั้้�งหมดเป็็นผู้้�มีีคุุณธรรม เนื่่�องจากอััลลอฮฺฺทรงคััดเลืือกให้้พวกเขาเป็็นสาวก
ของท่่านศาสนทููตแห่่งพระองค์์ และทรงขััดเกลาจิิตใจพวกเขา ทรงอภััยโทษแก่่พวกเขา ทรงเรีียก
พวกเขาด้้วยคุุณลัักษณะอัันทรงเกีียรติิ และทรงสััญญาแก่่พวกเขา ซึ่่�งสััญญาที่่�ดีีที่่�สุุด พระองค์์
ตรััสว่่า

ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ 
ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ 

]الفتــح:29[ ڑ(   ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ 
“มุุหััมมััดเป็็นศาสนทููตของอััลลอฮ และบรรดาผู้้�ที่่�อยู่่�ร่่วมกัับเขานั้้�นเป็็นผู้้�ที่่�เฉีียบขาดต่่อบรรดาผู้้�

ปฏิิเสธศรััทธา เป็็นผู้้�เมตตาสงสารระหว่่างพวกเขาเอง เจ้้าจะเห็็นพวกเขาเป็็นผู้้�ที่่�รุุกููอฺฺ สุุญููด โดย
แสวงหาคุุณความดีีและความโปรดปรานจากอััลลอฮฺฺ เครื่่�องหมายของพวกเขาจะปรากฏอยู่่�บน
ใบหน้้าของพวกเขา อัันเนื่่�องจากร่่องรอยแห่่งการสุุญููด นั่่�นคืืออุุปมาของพวกเขาที่่�มีีอยู่่�ในคััมภีีร์์
เตารอต และอุุปมาพวกเขาที่่�ปรากฏอยู่่�ในคััมภีีร์์อิินญีีล ประหนึ่่�งเมล็็ดพืืชที่่�งอกหน่่อหรืือกิ่่�งก้้าน
ของมัันออกมาแล้้วทำำ�ให้้มัันงอกงาม แล้้วก็็เติิบโตแข็็งแรงและทรงตััวอยู่่�ได้้บนลำำ�ต้้นของมััน นำำ�

7   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 2652 มุุสลิิม หมายเลข 2533 จากหะดีีษ อิิบนุุ มััสอููด เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
7   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3650 มุุสลิิม หมายเลข 2535 จากหะดีีษอิิมรอน บิิน หุุศ็็อยนฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ สำำ�นวน
เป็็นของอััลบุุคอรีียฺฺ
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ความปลื้้�มปีีติิมาให้้แก่่ผู้้�หว่่าน เพื่่�อที่่�พระองค์์จะสร้้างความโกรธแค้้นให้้แก่่บรรดาผู้้�ปฏิิเสธศรััทธา
เพราะพวกเขา อััลลอฮฺฺทรงสััญญาแก่่บรรดาผู้้�ศรััทธาและกระทำำ�ความดีีในหมู่่�พวกเขาว่่าจะได้้รัับ
การอภััยโทษและรางวััลอัันใหญ่่หลวง” (อััลฟััตหฺฺ : 29)

และพร้้อมกัันนั้้�น พวกเขาจะมีีสถานะที่่�เหลื่่�อมล้ำำ��กัันในรููปแบบกว้้าง ๆ และเฉพาะเจาะจง

ความเหลื่่�อมล้ำำ��ในรููปแบบกว้้าง ๆ มีีดัังนี้้�

1. ชาวมุุฮาญิิรีีน (ผู้้�ที่่�อพยพจากมัักกะฮฺฺ) มีีสถานะประเสริิฐกว่่าชาวอัันศอร (ชาวมะดีีนะฮฺฺ) 
เนื่่�องจากพวกเขาได้้รวมไว้้ซึ่่�งลัักษณะ 2 ประการ คืือการอพยพและการช่่วยเหลืือสนัับสนุุน อััลลอฮฺฺตรััส
ถึึงพวกเขาก่่อนบรรดาชาวอัันศอร ดัังที่่�พระองค์์ตรััสว่่า

)ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ 
ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ېې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ 
ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ 

]الحــر:9-8[ بح(   بج  ئي  ئى  ئم  ئح 
“สิ่่�งที่่�ยึึดได้้จากเชลยชาวยิิวนั้้�นเป็็นสิิทธิ์์�ของบรรดาผู้้�ขััดสนจากผู้้�อพยพ ซึ่่�งถููกขัับไล่่ออกจาก

ภููมิิลำำ�เนาของพวกเขาและทรััพย์์สิินของพวกเขา โดยที่่�พวกเขาแสวงหาความโปรดปรานและ
ความยิินดีีจากอััลลอฮฺฺ พวกเขาช่่วยเหลืืออััลลอฮฺฺและศาสนทููตของพระองค์์ พวกเขาเหล่่านั้้�นคืือผู้้�
สััตย์์จริิง ส่่วนบรรดาผู้้�ที่่�ได้้ตระเตรีียมบ้้านและการศรััทธาก่่อนหน้้าการอพยพของพวกเขาอยู่่�ที่่�
นครมะดีีนะฮฺฺ พวกเขาจะรัักใคร่่ผู้้�ที่่�อพยพมายัังพวกเขา และพวกเขาจะไม่่พบความต้้องการใน
ทรวงอกของพวกเขาในสิ่่�งที่่�ผู้้�อพยพได้้รัับ และพวกเขาจะเสีียสละให้้ผู้้�อื่่�นก่่อนพวกเขา แม้้ว่่าพวก
เขามีีความยากจนก็็ตาม และผู้้�ใดที่่�ได้้รัับการปกป้้องตััวเองให้้พ้้นจากความตระหนี่่� แน่่นอนพวก
เขาเหล่่านั้้�นเป็็นผู้้�ประสบความสำำ�เร็็จ” (อััลหััชรฺฺ : 8-9)

และพระองค์์ตรััสว่่า

ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ(  

ــة:100[ ]التوب

“บรรดาบรรพชนรุ่่�นแรกในหมู่่�ผู้้�อพยพ และในหมู่่�ผู้้�ให้้ความช่่วยเหลืือ และบรรดาผู้้�ดำำ�เนิินตาม 
พวกเขาด้้วยการทำำ�ดีนั้้�น อัลัลอฮฺทฺรงพอพระทััยในพวกเขา และพวกเขาก็็พอใจในพระองค์์ด้้วย และ 
พระองค์์ทรงเตรีียมไว้้ให้้แก่่พวกเขาแล้้ว ซึ่่�งบรรดาสวรรค์์ที่่�มีีแม่่น้ำำ��หลายสายไหลผ่่านอยู่่�เบื้้�องล่่าง 
โดยที่่�พวกเขาจะพำำ�นัักอยู่่�ในนั้้�นตลอดกาล นั่่�นคืือชััยชนะอัันใหญ่่หลวง” (อััตเตาบะฮฺฺ : 100)	
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และตรััสอีีกว่่า

ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  )ۆ 
ئۈ(   ئۈ  ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې 

ــة:117[ ]التوب

“ขอสาบาน แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงอภััยโทษแก่่ท่่านนบีี ชาวมุุฮาญิิรีีน และชาวอัันศอรแล้้ว ซึ่่�งพวก
เขาได้้ปฏิิบััติิตามเขา (นบีี) ในยามคัับขัันหลัังจากที่่�จิิตใจของชนกลุ่่�มหนึ่่�งในพวกเขาเกืือบจะไขว้้
เขว แล้้วพระองค์์ก็็ทรงอภััยโทษให้้แก่่พวกเขา แท้้จริิงพระองค์์นั้้�นเป็็นผู้้�ทรงเมตตา ผู้้�ทรงกรุุณา
เสมอ” (อััตเตาบะฮฺฺ : 117)	

2. ผู้้�ที่่�สละทรััพย์์สิินของเขาในการเชิิดชููศาสนาและร่่วมต่่อสู้้�ในช่่วงก่่อนการให้้สััตยาบัันหุุดััยบีี
ยะฮฺฺนั้้�น จะมีีความประเสริิฐกว่่าผู้้�ที่่�สละทรััพย์์สิินและร่่วมต่่อสู้้�หลัังจากเหตุุการณ์์หุุดััยบีียะฮฺฺ 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

بح  بج  ئي  ئى  ئم  ئح  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ   (
]الحديــد:10[ تي(   تم تى  بى بي تج تح تخ  بم  بخ 

“ผู้้�ที่่�บริิจาคและได้้ต่่อสู้้�ก่่อนการพิิชิิตในหมู่่�พวกเจ้้านั้้�นจะไม่่เท่่าเทีียมกััน พวกเขาเหล่่านั้้�นมีี
สถานะสููงกว่่าบรรดาผู้้�ที่่�บริิจาคและต่่อสู้้�หลัังจากการพิิชิิต และทั้้�งสองกลุ่่�มนั้้�นอััลลอฮฺฺทรงสััญญา
ว่่าจะตอบแทนด้้วยความดีีงาม อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงรอบรู้้�ในสิ่่�งที่่�พวกเจ้้ากระทำำ�” (อััลหะดีีด : 10)

3. ผู้้�ที่่�ร่่วมสมรภููมิบััดรฺฺ เนื่่�องจากท่่านเราะสููลได้้กล่่าวแก่่อุุมััรเกี่่�ยวกัับเรื่่�องราวของหาฏิิบ บิิน อบูู 
บััลตะอะฮฺฺ ว่่า

إنه شهد بدراً وما يدريك لعل الله أن يكون قد اطلع على أهل بدر فقال اعملوا ما شئتم فقد غفرت لكم 
“แท้้จริิงเขาได้้ร่่วมสมรภููมิิบััดรฺฺ และอะไรเล่่าที่่�ทำำ�ให้้ท่่านรู้้�ได้้ว่่า (เขาเป็็นคนกลัับกลอก) บางทีี

อััลลอฮฺฺอาจจะมองลงมาที่่�ชาวบััดรฺฺ แล้้วตรััสว่่า พวกเจ้้าจงทำำ�ตามอำำ�เภอใจเถิิด แท้้จริิงข้้าได้้
อภััยโทษแก่่พวกเจ้้าแล้้ว” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 7  

4. ผู้้�ร่่วมสััตยาบัันอััลริิฎวาน อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  )ک 
ــح:18[ ں ں ڻ ڻ ڻ(  ]الفت

7   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3007 มุุสลิิม หมายเลข 2494 จากหะดีีษอะลีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ

เศาะหาบะฮฺฺ สาวกของท่่านเราะสููล
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หลัักศรััทธาอย่่างง่่าย จากอััลกุุรอานและหะดีีษ

“ขอสาบาน แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงพอพระทััยบรรดาผู้้�ศรััทธาแล้้ว ขณะที่่�พวกเขาได้้ให้้สััตยาบััน
แก่่เจ้้าใต้้ต้้นไม้้ (ที่่�หุุดััยบีียะฮ์์) เพราะพระองค์์ทรงรู้้�ดีีถึึงสิ่่�งที่่�มีีอยู่่�ในหััวใจของพวกเขา พระองค์์
จึึงได้้ประทานความสงบลงมาแก่่พวกเขา และได้้ตอบแทนแก่่พวกเขาซึ่่�งชััยชนะอัันใกล้้นี้้�” 
(อััลฟััตหฺฺ : 18)	

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยอิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

لا يدخل النار إن شاء الله من أصحاب الشجرة أحد الذين بايعوا تحتها
“จะไม่่มีีคนใดที่่�ร่่วมสััตยาบัันใต้้ต้้นไม้้ (ที่่�หุุดััยบีียะฮฺฺ) เข้้านรก อิินชาอ์์อััลลอฮฺฺ” (บัันทึึกโดย

มุุสลิิม) 7  

ส่่วนความเหลื่่�อมล้ำำ��ในรููปแบบเฉพาะเจาะจงมีีดัังนี้้�

1. บรรดาเคาะลีีฟะฮฺฺผู้้�ปราดเปรื่่�องทั้้�งสี่่�ท่่าน

ที่่�ประเสริิฐสุุดหลัังจากท่่านเราะสููล คืือ อบููบัักรฺฺ อััศศิิดดีีก ต่่อมาคืืออุุมััร บิิน อััลค็็อฏฏอบ ด้้วย
มติิเอกฉัันท์์ของปวงปราชญ์์อะลุุสสุุนนะวััลญะมาอะฮฺฺ ซึ่่�งได้้บอกเล่่ากัันมาอย่่างต่่อเนื่่�องจากอะ
ลีียฺฺมากกว่่า 80 สาย ว่่าท่่านได้้กล่่าวบนมิิมบััร ณ เมืืองกููฟะฮฺฺว่่า 

خير هذه الأمة بعد نبيها أبو بكر ثم عمر
“ดีีที่่�สุุดในประชาชาติินี้้�หลัังจากท่่านนบีี คืืออบููบัักรฺฺ อััศศีีดดีีก ต่่อมาคืืออุุมััร” (บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด 

ด้้วยสายรายงานที่่�ถููกต้้อง และอิิบนุุ อบีี อาศิิม และเชคอััลบานีียฺฺได้้ยืืนยัันในความถููกต้้องของสาย
รายงานนี้้�) 7  

และอะลีียฺฺจะไม่่ฟัันธงเช่่นนี้้� นอกจากด้้วยความรู้้�จริิง 

ผู้้�ที่่�มีีความประเสริิฐถััดมาจากทั้้�งสอง คืืออุุษมาน บิิน อััฟฟาน เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ดัังที่่�ท่่านอัับ
ดุุลลอฮฺฺ บิิน อุุมััร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา เล่่าว่่า

كنا نخير بين الناس في زمان رسول الله صلى الله عليه وسلم فنخير أبا بكر ثم عمر ثم عثمان 
“พวกเราได้้จััดระดัับความประเสริิฐในสมััยของท่่านเราะสููลดัังนี้้� คืืออบููบัักรฺฺ จากนั้้�นอุุมััร แล้้วก็็  

อุุษมาน” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม) 7   

และในบางสำำ�นวนกล่่าวว่่า 

7   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 2496 จากหะดีีษอุุมมุุ มุุบััชชิิร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา
7   บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 836 อิิบนุุ อบีี อาศิิม ในอััสสุุนนะฮฺฺ พร้้อมตััครีีจญ์์ของอััลอััลบานีียฺฺ หมายเลข 1201
7   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3655 
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يبلغ ذلك النبي صلى الله عليه وسلم ولا ينكره
“เรื่่�องดังักล่่าวได้้มาถึึงหููท่านนบีี ศ็อ็ลลัลัลอฮุุอะลัยัฮิิวะสัลัลัมั และท่่านก็ม็ิไิด้้คัดัค้านแต่่อย่่างใด”8   

สุุฟยาน อััษเษารีียฺฺ กล่่าวว่่า “ผู้้�ใดให้้อะลีียฺฺประเสริิฐกว่่าอบูู บัักรฺฺ และอุุมััร แน่่นอนเขาได้้เห็็นแย้้ง
กัับชาวมุุฮาญีีรีีนและชาวอัันศอร”8   เนื่่�องจากพวกเขาให้้อบูู บัักรฺฺ และอุุมััร เป็็นเคาะลีีฟะฮฺฺก่่อน 
อะลีียฺฺ บินิ อบีีฏอลิบิ ซ่ึ่�งการจััดเรียีงความประเสริิฐของพวกเขาเช่่นเดีียวกับัการจัดัลำำ�ดับัในการเป็็น 
เคาะลีีฟะฮฺฺ”

2. ผู้้�ได้้รัับแจ้้งข่่าวดีีว่่าเป็็นชาวสวรรค์์ ได้้แก่่

1) อบููบัักรฺฺ อััศศิิดดีีก

2) อุุมััร บิิน อััลค็็อฏฏอบ

3) อุุษมาน บิิน อััฟฟาน

4) อะลีียฺฺ บิิน อบีีฏอลิิบ

5) อัับดุุลเราะหฺฺมาน บิิน เอาฟฺฺ

6) สะอััด บิิน อบีี วัักกอศ

7) ฏ็็อลหะฮฺฺ บิิน อุุบััยดิิลลาฮฺฺ

8) ซุุบััยรฺฺ บิิน เอาวาม

9) อบููอุุบััยดะฮฺฺ อามิิร บิิน ญััรรอฮฺฺ

10) สะอีีด บิิน ซััยดฺฺ 

ท่่านเราะสููลศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้รัับรองว่่าทั้้�งสิิบคนนี้้�เป็็นชาวสวรรค์์ บัันทึึกโดยนััก
บัันทึึกหะดีีษทั้้�งห้้า8   ซึ่่�งเป็็นสายรายงานที่่�ถููกต้้อง เช่่นเดีียวกัันยัังมีีหลัักฐานมากมายเกี่่�ยวกัับการ

8   บัันทึึกโดยอิิบนุุ อบีี อาศิิม ในอััสสุุนนะฮฺฺ พร้้อมตััครีีจญ์์ของอััลอััลบานีียฺฺ หมายเลข 1193
8   บัันทึึกโดยอิิบนุุ มะอีีน ในตารีีคจากสายรายงานของอิิบนุุ มิิหฺฺร็็อซ หมายเลข 885 และอััลค็็อลลาล ในอััสสุุนนะฮฺฺ 
หมายเลข 528 อััลเคาะฏีีบ อััลบััฆดาดีียฺฺ ในตารีีค บััฆดาด 5/50 จากผู้้�รายงานเดีียวด้้วยสำำ�นวนว่่า “ผู้้�ใดให้้อะลีียฺฺประเสริิฐ
กว่่าอุุษมาน แน่่นอนเขาได้้เห็็นแย้้งกัับคนจำำ�นวนหมื่่�นสองพัันคน ที่่�ท่่านนบีีเสีียชีีวิิตไปในสภาพที่่�ท่่านได้้ยิินยอมและพอใจ
พวกเขาทุุกคนแล้้ว คนเหล่่านั้้�นล้้วนสััตยาบัันให้้กัับอุุษมาน”  
8   บันัทึึกโดยอะหฺมฺัดั หมายเลข 1675 อัตัติิรมิซิียีฺ ฺหมายเลข 3747  อันันะสาอีียฺ ฺในอัสัสุนุนััน อัลักุบุรอ หมายเลข 8138 จาก หะ
ดีีษอัับดุุรเราะหฺฺมาน บิิน เอาฟฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ด้้วยการระบุุชื่่�อทั้้�งสิิบ และรายงานโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 1631 อบูู 
ดาวููด หมายเลข 4649 อัตัติิรมิซิียีฺ ฺหมายเลข 3748  อันันะสาอียีฺ ฺในอัสัสุนุนััน อัลักุบุรอ หมายเลข 8162 อิบินุ ุมาญะฮฺ ฺหมายเลข 
133 จากหะดีีษ สะอีีด บิิน ซััยดฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ด้้วยการระบุุเก้้าคน
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แจ้้งข่่าวดีีว่่าเป็็นชาวสวรรค์์แก่่คนอื่่�น ๆ เช่่น บิิลาล8  , ษาบิิต บิิน ก็็อยสฺฺ8  และอัับดุุลลอฮฺฺ บิิน 
สลาม8  เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุม

3. สายตระกููลของท่่านเราะสููลศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม 

มีีด้้วยกััน 5 สาย ซึ่่�งพวกเขาถููกห้้ามจากการรัับทานบริิจาค คืือ วงศ์์วานของอะลีียฺฺ วงศ์์วาน 
ของญะอฺฺฟััร วงศ์์วานของอะกีีล วงศ์์วานของอัับบาส และวงศ์์วานของหาริิษ บิิน อัับดุุลมุุฏฏอลิิบ 
ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

إن الله اصطفى إسماعيل واصطفى من بني إسماعيل كنانة واصطفى من كنانة قريشاً واصطفى من قريش بني 
هاشم واصطفاني من بني هاشم 

“แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงคััดเลืือกอิิสมาอีีล และทรงคััดเลืือกกิินานะฮฺฺจากวงศ์์วานอิิสมาอีีล และทรง
คััดเลืือกกุุร็็อยชฺฺจากกิินานะฮฺฺ และทรงคััดเลืือกลููกหลานของฮาชิิมจากกุุร็็อยชฺฺ และทรงคััดเลืือกฉััน
จากลููกหลานของฮาชิิม” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)8     

และท่่านยัังกล่่าวอีีกว่่า

أذكركم الله في أهل بيتي أذكركم الله في أهل بيتي 
“ฉัันขอตัักเตืือนพวกท่่านด้้วยกัับอััลลอฮฺฺเกี่่�ยวกัับคนในครอบครััวของฉััน ฉัันขอตัักเตืือนพวก

ท่่านด้้วยกัับอััลลอฮฺฺเกี่่�ยวกัับคนในครอบครััวของฉััน” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)8    

และเมื่่�ออัับบาส บิิน อัับดิิลมุุฏฏอลิิบ ฟ้้องท่่านว่่าชาวกุุรััยชฺฺบางคนดููได้้กระด้้างกระเดื่่�องต่่อ 
ลููกหลานของฮาชิิม ท่่านจึึงกล่่าวว่่า

والذي نفسي بيده لا يؤمنون حتى يحبوكم لله ولقرابتي 
“ขอสาบานต่่อผู้้�ที่่�ชีีวิิตของฉัันอยู่่�ในพระหััตถ์์ของพระองค์์ พวกเขาจะยัังไม่่ศรััทธา จนกว่่าพวก

เขารัักพวกท่่านเพื่่�ออััลลอฮฺฺ และเพราะเป็็นเครืือญาติิของฉััน” (บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด)8    

และคนในครอบครััวของท่่าน คืือเหล่่าภรรยาผู้้�ที่่�บริิสุุทธิ์์� อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

) ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک(  ]الأحزاب:33[

8   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 1149 มุุสลิิม หมายเลข 2458 จากหะดีีษ อบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ และมุุสลิิม 
หมายเลข 2457 จากหะดีีษ ญาบิิร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
8   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3613 มุุสลิิม หมายเลข 119 จากหะดีีษอะนััส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
8   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3812 มุุสลิิม หมายเลข 2483 จากหะดีีษสะอััด บิิน อบีีวัักกอศ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
8   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 2276 จากหะดีีษวาษิิละฮฺฺ บิิน อััลอััสเกาะอฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
8   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 2408 จากหะดีีษซััยดฺฺ บิิน อััรก็็อม เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
8   บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 1777 จากหะดีีษอััลอัับบาส บิิน อัับดุุลมุุฏเฏาะลิิบ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ
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“แท้้จริิงอััลลอฮฺฺต้้องการที่่�จะขจััดความสกปรกออกไปจากพวกเจ้้า โอ้้ผู้้�ที่่�อยู่่�ในบ้้านนบีีเอ๋๋ย และ
ทรงประสงค์์ที่่�จะให้้พวกเจ้้าสะอาดบริิสุุทธิ์์�” (อััลอะหฺฺซาบ : 33)

อััลลอฮฺฺทรงคััดเลืือกพวกเขาเหล่่านั้้�นให้้แก่่ศาสนทููตของพระองค์์ ให้้เป็็นภรรยาทั้้�งในโลกนี้้�และ
ในปรโลก และยัังได้้ขนานนามว่่า “มารดาของผู้้�ศรััทธา” และภรรยาที่่�ประเสริิฐที่่�สุุด คืือเคาะดีีญะฮฺฺ 
ถััดมาคืืออาอิิชะฮฺฺ ส่่วนภรยาของท่่านคนอื่่�น ๆ คืือ เสาดะฮฺฺ บิินตฺฺ ซััมอะฮฺฺ, หััฟเซาะฮฺฺ บิินตฺฺ อุุมััร, 
อุุมมุุ สะละมะฮฺฺ, อุุมมุุ หะบีีบะฮฺฺ บิินตฺฺ อบีี สุุฟยาน, เศาะฟีียะฮฺฺ บิินตฺฺ หุุยััยยฺฺ, ซััยนัับ บิินตฺฺ ญะหฺฺชิิน, 
ญุุวััยรีียะฮฺฺ, มััยมููนะฮฺฺ, ซััยนัับ บิินตฺฺ คุุซััยมะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุนนฺฺ

หน้้าที่่�ของผู้้�ศรััทธาต่่อบรรดาเศาะหาบะฮฺฺในทุุกระดัับชั้้�น

1. จะต้้องให้้ความรััก ให้้การสนัับสนุุน ขอพรให้้อััลลอฮฺฺทรงพอพระทััยแก่่พวกเขา และขออภััย
โทษแก่่พวกเขา ยกย่่องพวกเขา ทั้้�งปััจเจกบุุคคล และโดยภาพรวม อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ک گ گ گ گ(  ]التوبة:71[
“บรรดาผู้้�ศรััทธาชาย และบรรดาผู้้�ศรััทธาหญิิงนั้้�น บางส่่วนจากพวกเขาเป็็นผู้้�ช่่วยเหลืือแก่่อีีก

บางส่่วน” (อััตเตาบะฮฺฺ : 71)

และตรััสอีีกว่่า

ڀ(   ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
ــر:10[ ]الح

“และบรรดาผู้้�ที่่�มาหลัังจากพวกเขาจะกล่่าวว่่า โอ้้พระผู้้�อภิิบาลของเรา โปรดอภััยให้้โทษแก่่เรา 
และพี่่�น้้องของเรา ผู้้�ซึ่่�งได้้ศรััทธาก่่อนหน้้าเรา” (อััลหััชรฺฺ : 10)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

آية الإيمان حب الأنصار وآية النفاق بغض الأنصار 
“สััญลัักษณ์์ของการศรััทธา คืือการรัักชาวอัันศอร และสััญลัักษณ์์ของการกลัับกลอก คืือการ

เกลีียดชาวอัันศอร” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ)8   

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวแก่่อะลีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ ว่่า

8   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 17 จากหะดีีษอะนััส เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ

เศาะหาบะฮฺฺ สาวกของท่่านเราะสููล
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لا يحبك إلا مؤمن، ولا يبغضك إلا منافق 
“จะไม่่มีีผู้้�ใดรัักท่่านนอกจากผู้้�ศรััทธา และจะไม่่มีีผู้้�ใดเกลีียดชัังท่่านนอกจากผู้้�กลัับกลอก” 

(บัันทึึกโดยมุุสลิิม) 9  

2. หััวใจและลิ้้�นจะต้้องให้้ปลอดภััยสำำ�หรัับพวกเขา จากการเคีียดแค้้นและคิิดในแง่่ลบ จากการ
ด่่าทอและสาปแช่่ง อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ(  ]الحشر:10[
“และพระองค์์จงอย่่าให้้มีีการเคีียดแค้้นเกิิดขึ้้�นในหััวใจของเราต่่อบรรดาผู้้�ศรััทธา โอ้้พระผู้้�

อภิิบาลของเรา แท้้จริิงพระองค์์ท่่านเป็็นผู้้�ทรงเอ็็นดูู ผู้้�ทรงเมตตาเสมอ” (อััลหััชรฺฺ : 10)

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

لا تسبوا أصحابي فوالذي نفسي بيده، لو أن أحدكم أنفق مثل أحد ذهباً ما بلغ مدَّ أحدهم ولا نصيفه 
“พวกท่่านจงอย่่าได้้ด่่าทอสาวกของฉััน ขอสาบานต่่อผู้้�ที่่�ชีีวิิตของฉัันอยู่่�ในพระหััตถ์์ของพระองค์์ 

หากคนหนึ่่�งในหมู่่�พวกท่่านบริิจาคทองคำำ�เท่่าภููเขาอุุหุุด ก็็ยัังไม่่สามารถเทีียบกัับหนึ่่�งกอบมืือ และ
ครึ่่�งกอบมืือของคนหนึ่่�งในหมู่่�พวกเขา” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ และมุุสลิิม)9   

3. ไม่่วิิพากษ์์ในการขััดแย้้งที่่�เกิิดขึ้้�นระหว่่างพวกเขา แต่่จงคิิดดีีและแก้้ต่่างแทนพวกเขาว่่า 
แท้้จริิงแล้้วพวกเขาเป็็นผู้้�ที่่�วิินิิจฉััย หากถููกต้้องพวกเขาจะได้้รัับภาคผลถึึงสองเท่่า แต่่หากผิิด
พลาดพวกเขาก็็ยัังได้้รัับหนึ่่�งภาคผล และพวกเขายัังมีีคุุณลัักษณะที่่�โดดเด่่น คุุณงามความดีี
มากมายที่่�จะลบล้้างความผิิดพลาดที่่�อาจเกิิดจากพวกเขา

4. ไม่่ยุ่่�งเกี่่�ยวกัับแนวทางของกลุ่่�มชีีอะฮฺฺเราะฟิิเฎาะฮฺฺ ซึ่่�งมีีความคลั่่�งไคล้้คนในครอบครััวของ
ท่่านเราะสููล ด่่าทอและเกลีียดชัังสาวกคนอื่่�น ๆ และต้้องหลีีกห่่างจากแนวทางของกลุ่่�มนะวาศิิบ 
ซึ่่�งกระด้้างและใส่่ร้้ายต่่อคนในครอบครััวของท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม 

9   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 78
9   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3673 มุุสลิิม หมายเลข 2540 จากหะดีีษอบูู สะอีีด เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ และมุุสลิิม 
หมายเลข 2540 จากหะดีีษอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
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 วะลีียฺฺ (ผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺรัักและคุ้้�มครอง)

ผู้้�ศรััทธาทุุกคน เป็็น วะลีียฺฺ ของอััลลอฮฺฺ อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ٱ ٻ ٻ ٻ(  ]البقرة:257[
“อััลลอฮฺฺเป็็นวะลีียฺฺของบรรดาผู้้�ศรััทธา” (อััลบะเกาะเราะฮฺฺ : 257)

ผู้้�ศรััทธาที่่�มีีเกีียรติิที่่�สุุดคืือผู้้�ที่่�มีีตัักวาความยำำ�เกรงต่่ออััลลอฮฺฺมากที่่�สุุด อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ(  ]الحجرات:13[
“แท้้จริิงผู้้�ที่่�มีีเกีียรติิยิ่่�งในหมู่่�พวกเจ้้า ณ ที่่�อััลลอฮฺฺ คืือผู้้�ที่่�มีีความยำำ�เกรงยิ่่�งต่่ออััลลอฮฺฺ” (อััล 

หุุญุุรอต : 13)

ผู้้�ใดก็็ตามที่่�มีีความยำำ�เกรงต่่ออััลลอฮฺฺเขาก็็คืือวะลีียฺฺผู้้�ใกล้้ชิิดของอััลลอฮฺฺ สถานะการเป็็นวะลีียฺฺ
และความใกล้้ชิิดของเขากัับอััลลอฮฺฺขึ้้�นอยู่่�กัับการที่่�เขาเชื่่�อฟัังและรัักพระองค์์ ส่่วนสถานะความ
ใกล้้ชิิดของอััลลอฮฺฺต่่อบ่่าวของพระองค์์คืือการที่่�พระองค์์รัักพวกเขาและมอบสิ่่�งดีี ๆ ให้้แก่่พวกเขา
นั่่�นเอง

1. วะลีียฺฺ หมายถึึง ผู้้�ศรััทธาทุุกคนที่่�มีีความยำำ�เกรงต่่ออััลลอฮฺฺ 

ٺ  ڀ  ڀڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  )ٱ 
]يونــس:63-62[ ٺ(   ٺ 

“พึึงทราบเถิิดว่่า แท้้จริิงบรรดาวะลีียฺฺผู้้�ใกล้้ชิิดของอััลลอฮฺฺนั้้�น จะไม่่มีีความหวาดกลััวใด ๆ แก่่
พวกเขา และพวกเขาจะไม่่เศร้้าโศกเสีียใจ คืือบรรดาผู้้�ศรััทธา และพวกเขามีีความยำำ�เกรง” (ยููนุุส : 
62-63)

ระดัับชั้้�นในการเป็็นวะลีียฺฺของพวกเขาจะขึ้้�นอยู่่�กัับระดัับความศรััทธาและความยำำ�เกรง มิิใช่่วงศ์์
ตระกููล และการแอบอ้้าง อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ(  ]الحجرات:13[
“แท้้จริิงผู้้�ที่่�มีีเกีียรติิยิ่่�งในหมู่่�พวกเจ้้า ณ ที่่�อััลลอฮฺฺ คืือผู้้�ที่่�มีีความยำำ�เกรงยิ่่�งในหมู่่�พวกเจ้้า แท้้จริิง

อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงรอบรู้้�อย่่างละเอีียดถี่่�ถ้้วน” (อััลหุุญุุรอต : 13)
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2. อััลกะรอมะฮ คืือ เรื่่�องราวพิิเศษผิิดปกติิวิิสััยที่่�เกิิดขึ้้�นแก่่ผู้้�เป็็นวะลีียฺ ฺเพื่่�อเป็็นเกีียรติิแก่่เขา และ
เพื่่�อยืืนยัันถึึงความสััจจริิงของท่่านนบี ีศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ที่่�เขาติิดตาม 

กะรอมะฮฺฺ มีีอยู่่� 2 ประเภท

1. องค์์ความรู้้�แบบต่่าง ๆ การเผยให้้เห็็นจากอััลลอฮฺฺ ความสามารถในการรู้้�และทำำ�นายนิิสััย
ผู้้�คน และการดลจิิตดลใจ

2. ความสามารถในการกระทำำ�บางสิ่่�งบางอย่่างและพลัังอำำ�นาจที่่�ส่่งผลเหนืือเรื่่�องปกติิทั่่�วไป

กะรอมะฮฺฺเกิิดขึ้้�นได้้กัับบรรดาวะลีียฺฺของอััลลอฮฺฺในประชาชาติิต่่าง ๆ ยุุคก่่อนอิิสลาม หรืือเกิิดขึ้้�น
กัับบรรดาเศาะหาบะฮฺฺและตาบิิอีีน ซึ่่�งมีีโอกาสที่่�จะเกิิดขึ้้�นได้้อีีกจนกระทั่่�งวัันกิิยามะฮฺฺ

กฎทั่่�วไปว่่าด้้วยรากฐานของอิิสลามและการอ้้างอิิงหลัักฐาน

รากฐานโดยรวมที่่�เราใช้้เพื่่�อน้้อมนำำ�หลัักความเชื่่�อ หลัักปฏิิบััติิ และจรรยามารยาท มาจาก 3 
ประการ คืืออััลกุุรอาน สุุนนะฮฺฺหรืือแนวทางที่่�มีีสายรายงานถููกต้้องว่่ามาจากท่่านนบีี 
ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม และอิิจญ์์มาอฺฺอัันเป็็นมติิเอกฉัันท์์ของปวงปราชญ์์บนสายธารแห่่ง
อิิสลาม รากฐานทั้้�งสามนี้้�ไม่่อนุุญาตให้้โต้้แย้้งด้้วยทััศนะ หรืือการเทีียบเคีียง หรืือความรู้้�สึึก หรืือ
การหยั่่�งรู้้� หรืือคำำ�พููดใด ๆ ไม่่ว่่าของใครก็็ตาม

แนวทางในการทำำ�ความเข้้าใจอััลกุุรอานและสุุนนะฮฺฺของท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม 
นั้้�น ต้้องอาศััยแนวทางของบรรพชนยุุคแรกของอิิสลาม อัันได้้แก่่ชาวมุุฮาญิิรีีน และชาวอัันศอร 
และผู้้�ที่่�เจริิญรอยตามพวกเขาด้้วยความดีีงาม และจะต้้องไม่่ยุ่่�งเกี่่�ยวกัับแนวทางต่่าง ๆ ที่่�กลุ่่�ม 
ซููฟีียฺฺและกลุ่่�มตรรกะนิิยมได้้อุุตริิขึ้้�นมา อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  )ڦ 
]النســاء:115[ ڍ(   ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ 

“ผู้้�ใดที่่�ฝ่่าฝืืนศาสนทููตของอััลลอฮฺฺ หลัังจากที่่�ทางนำำ�ได้้ประจัักษ์์แก่่เขาแล้้ว และเขาปฏิิบััติิตาม
ทางที่่�มิิใช่่แนวทางของบรรดาผู้้�ศรััทธานั้้�น แน่่นอนเราจะให้้เขาหัันเหไปตามที่่�เขาได้้หัันไป และเรา
จะให้้เขาเข้้านรกญะฮัันนััม และนั่่�นเป็็นที่่�กลัับอัันชั่่�วช้้ายิ่่�ง” (อัันนิิสาอ์์ : 135)

ปััญญาที่่�สะอาดบริิสุุทธิ์์�จากความคลุุมเครืือและอารมณ์์ส่่วนตััวทั้้�งหลายนั้้�น จะไม่่ค้้านกัับตััว
บทหลัักฐานอัันถููกต้้องที่่�ปราศจากข้้อตำำ�หนิิทั้้�งปวง ขณะเดีียวกัันตััวบทนั้้�นคืือศููนย์์กลางสำำ�หรัับ
ปััญญา มัันมิิใช่่ตััวคััดค้้านปััญญา ส่่วนผู้้�ที่่�เข้้าใจว่่าตััวบทขััดแย้้งกัับปััญญานั้้�น คำำ�กล่่าวนี้้�มาจาก
ปััญญาที่่�ไม่่ปราดเปรื่่�อง และหากเป็็นเช่่นนั้้�นจริิงก็็จำำ�เป็็นที่่�เขาจะต้้องให้้ตััวบทนำำ�หน้้าปััญญา
เสมอ
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บิิดอะฮฺฺ หรืืออุุตริิกรรม คืือแนวทางที่่�ถููกคิิดค้้นขึ้้�นในศาสนา 

ท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวว่่า 

)من أحدث في أمرنا هذا ما ليس منه فهو رد(
“ผู้้�ใดที่่�คิิดค้้นเรื่่�องอุุตริิที่่�ไม่่มีีอยู่่�ในศาสนานี้้�ของเรา มัันจะถููกปฏิิเสธ” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีีย์์และ

มุุสลิิม)9   

ในสำำ�นวนรายงานของมุุสลิิมและรายงานของอััลบุุคอรีียฺฺแบบตะอฺฺลีีกในเชิิงยืืนยัันมีีระบุุว่่า 

)من عمل عملا ليس عليه أمرنا فهو رد(
“ผู้้�ใดก็็ตามที่่�ปฏิิบััติิการงานใด ๆ ที่่�ไม่่มีีในศาสนาของเรา มัันจะถููกปฏิิเสธ” 9  

บิิดอะฮฺฺมีีหลายประเภท อาทิิ

- บิิดอะฮฺฺ อะเกาะดีียะฮฺฺ คืือ อุุตริิกรรมด้้านหลัักความเชื่่�อ เช่่น ชีีอะฮฺฺ เคาะวาริิจญ์์ เกาะดะรีียะฮฺฺ 
และ มุุรญิิอะฮฺฺ 

- บิิดอะฮฺฺ อะมะลีียะฮฺฺ คืือ อุุตริิกรรมในมิิติิภาคปฏิิบััติิ เช่่น การครองตนเป็็นนัักบวช หรืือสาย 
ตะรีีกััตต่่างๆ

- บิิดอะฮฺฺ อััศลีียะฮฺฺ คืือ อุุตริิกรรมที่่�เกี่่�ยวกัับรากฐาน เช่่น เมาลิิด และบทซิิกิิรที่่�คิิดขึ้้�นมากัันเอง 

- บิิดอะฮฺฺ อิิฎอฟีียะฮ์์ คืือ อุุตริิกรรมที่่�เกี่่�ยวกัับส่่วนปลีีกย่่อย เช่่น สิ่่�งที่่�โยงกัับการทำำ�อิิบาดะฮฺฺเดิิม 
แต่่กำำ�หนดสาเหตุุ ประเภท จำำ�นวน วิิธีีการ เวลา และสถานที่่� ขึ้้�นมาใหม่่

- บิิดอะฮฺฺ มุุฆ็็อลละเซาะฮฺฺ คืือ อุุตริิกรรมหนััก เช่่น การชิิริิกและตั้้�งภาคีีประเภทต่่าง ๆ 

- บิิดอะฮฺฺ มุุค็็อฟฟะฟะฮฺฺ คืือ อุุตริิกรรมเบา เช่่น การกล่่าวบทซิิกิิรเป็็นกลุ่่�ม

- บิิดอะฮฺฺ มุุกััฟฟิิเราะฮฺฺ คืือ อุุตริิกรรมที่่�เป็็นเหตุุให้้ออกจากศาสนา เช่่น การปฏิิเสธศิิฟาตหรืือ
คุุณลัักษณะของอััลลอฮฺฺ

- บิิดอะฮฺฺ มุุฟััสสิิเกาะฮฺฺ คืือ อุุตริิกรรมที่่�เป็็นการฝ่่าฝืืนที่่�ไม่่ใช่่เหตุุให้้พ้้นสภาพออกจากศาสนา 
เช่่น การฟัังบทขัับกล่่อมหรืือเพลงต้้องห้้าม 

9   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 2697 มุุสลิิม หมายเลข 1718 จากหะดีีษอาอิิชะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา
9   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ แบบตะอฺฺลีีกให้้น้ำำ��หนััก ก่่อนหะดีีษ หมายเลข 2142 และ 7350 มุุสลิิม หมายเลข 1718 จากหะดีีษ
อาอิิชะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮา

วะลีียฺฺ (ผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺรัักและคุ้้�มครอง)
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สิ่่�งที่่�ช่่วยให้้หลัักศรััทธามีีความสมบููรณ์์

1. การสั่่�งใช้้ให้้ทำำ�ดีีและยัับยั้้�งจากความชั่่�ว 
อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  )ڳ 
]104: عمــران  ]آل  ۀ(  

“และจงให้้มีีขึ้้�นจากพวกเจ้้า ซึ่่�งกลุ่่�มหนึ่่�งที่่�จะเรีียกร้้องสู่่�ความดีี สั่่�งใช้้ให้้กระทำำ�สิ่่�งที่่�ชอบ และ
ห้้ามมิิให้้กระทำำ�สิ่่�งที่่�มิิชอบ และชนเหล่่านี้้�คืือผู้้�ได้้รัับความสำำ�เร็็จ” (อาลาอิิมรอน : 104)

จากอบูู สะอีีด อััลคุุดรีียฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ กล่่าวว่่า ฉัันได้้ยิินท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิ
วะสััลลััม กล่่าวว่่า

من رأى منكم منكرا فليغيره بيده، فإن لم يستطع فبلسانه، فإن لم يستطع فبقلبه، وذلك أضعف الإيمان
“ผู้้ �ใดในหมู่่�พวกท่่านเห็็นความชั่่�วก็็ให้้เขาเปลี่่�ยนแปลงมัันด้้วยมืือของเขา หากไม่่มีีความ

สามารถทำำ�ด้้วยมืือก็็ให้้เปลี่่�ยนด้้วยคำำ�พููด หากยัังไม่่สามารถอีีกก็็ให้้เปลี่่�ยนแปลงมัันด้้วยใจ และ
นั่่�นคืือความศรััทธาระดัับต่ำำ��สุุดแล้้ว” 9  

จำำ�เป็็นต้้องอาศััยความรู้้ �ก่่อนที่่�จะทำำ�เรื่่�องดัังกล่่าวนี้้� ต้้องใช้้ความสุุขุุมนิ่่�มนวลในการ
เปลี่่�ยนแปลง และต้้องอดทนต่่อผลที่่�จะเกิิดขึ้้�นหลัังจากที่่�ได้้ลงมืือเปลี่่�ยนแปลงแล้้ว

2. มุ่่� งมั่่�นสร้้างความสามััคคีี ขจััดความแตกแยกและความขััดแย้้ง 
รัักษาความเป็็นหนึ่่�งเดีียวและการอยู่่�ร่่วมกััน 

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า

)ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ 
گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ 
گ گ گڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ 
ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ۀہ  ۀ  ڻ 

ڭ ڭ ڭ(  ]آل عمــران:105-103[
“และพวกเจ้้าจงยึึดสายเชืือกของอััลลอฮฺฺโดยพร้้อมกััน และจงอย่่าแตกแยกกััน และจงรำ��ลึึกถึึง

ความโปรดปรานของอััลลอฮฺฺที่่�มีีแก่่พวกเจ้้า ขณะที่่�พวกเจ้้าเป็็นศััตรููกัันแล้้วพระองค์์ก็็ทรงทำำ�ให้้
เกิิดความสนิิทสนมกัันระหว่่างหััวใจของพวกเจ้้า แล้้วพวกเจ้้าก็็กลายเป็็นพี่่�น้้องกัันด้้วยความ

9   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 49
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โปรดปรานของพระองค์์ และพวกเจ้้าเคยอยู่่�บนปากหลุุมแห่่งไฟนรก แล้้วพระองค์์ก็็ทรงช่่วยพวก
เจ้้าให้้พ้้นจากปากหลุุมแห่่งนรกนั้้�น ดั่่�งการแจกแจงเช่่นนี้้� อััลลอฮฺฺจะทรงแจกแจงแก่่พวกเจ้้าซึ่่�ง
บรรดาโองการของพระองค์์ เพื่่�อว่่าพวกเจ้้าจะได้้รัับทางนำำ�  และจงให้้มีีคนกลุ่่�มหนึ่่�งขึ้้�นมาในหมู่่�
พวกเจ้้าที่่�ทำำ�หน้้าที่่�ในการสั่่�งใช้้ให้้ทำำ�ความดีี และหัักห้้ามไม่่ให้้กระทำำ�ความชั่่�ว คนเหล่่านี้้�แหละคืือ
ผู้้�ที่่�ประสบความสำำ�เร็็จ และพวกเจ้้าจงอย่่าเป็็นเยี่่�ยงบรรดาผู้้�ที่่�แตกแยกและขััดแย้้งกััน หลัังจากที่่�
บรรดาหลัักฐานอัันชััดแจ้้งได้้มายัังพวกเขาแล้้ว และชนเหล่่านี้้�จะได้้รัับการลงโทษอัันใหญ่่หลวง” 
(อาลอิิมรอน : 103-105)

)ڑ ڑ ک ک ک ک(  ]الشورى:13[
“พวกเจ้้าจงธำำ�รงรัักษาศาสนาไว้้ให้้มั่่�นคง และจงอย่่าได้้แตกแยกกัันในเรื่่�องศาสนา” (อัชัชููรอ : 13)	

และท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

المؤمن للمؤمن كالبنيان يشد بعضه بعضاً وشبَّك بين أصابعه
“ผู้้�ศรััทธากัับผู้้�ศรััทธานั้้�นเป็็นดั่่�งอาคารเดีียวกััน บางส่่วนจะยึึดเหนี่่�ยวกัับอีีกบางส่่วน แล้้วท่่าน

ก็็ได้้ประสานนิ้้�วมืือของท่่าน” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)9   

مثل المؤمنين في توادهم وتراحمهم وتعاطفهم مثل الجسد، إذا اشتكى منه عضو، تداعى له سائر الجسد 
بالسهر والحمى

“อุุปมาผู้้�ศรััทธาในด้้านความรัักใคร่่กััน ความเมตตาระหว่่างกััน และความอ่่อนโยนซึ่่�งกัันนั้้�น 
อุุปมััยเรืือนร่่างเดีียวกััน หากอวััยวะใดเจ็็บปวด ทั่่�วทั้้�งร่่างก็็จะรู้้�สึึกเจ็็บตามไปด้้วย จนต้้องอดหลัับ
อดนอนและป่่วยไข้้”9   

3. จริิยธรรมอัันสููงส่่ง และคุุณธรรมที่่�ดีี 
เช่่น ความอดทน ใจบุุญ ความกล้้าหาญ ขัันติิ การอภััย ถ่่อมตน และการละทิ้้�งพฤติิกรรมที่่�ตรง

กัันข้้ามกัับที่่�กล่่าวมาแล้้ว การทำำ�ดีีต่่อบุุพการีี การเชื่่�อมสััมพัันธ์์เครืือญาติิ การปฏิิบััติิดีีต่่อเพื่่�อน
บ้้าน การให้้ความเมตตาแก่่เด็็กกำำ�พร้้า คนอนาถา ผู้้�ยากไร้้และคนเดิินทางที่่�พลััดถิ่่�นมา

อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ(  ]الأعراف:199[
“จงรัับนิิสััยการให้้อภััยแก่่ผู้้�อื่่�นมาใช้้ จงสั่่�งเสีียกัันในเรื่่�องที่่�ดีี และจงหลีีกห่่างจากคนที่่�โฉดเขลา

เบาปััญญา” (อััลอะอฺฺรอฟ :199)

9   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 2446 มุุสลิิม หมายเลข 2585 จากหะดีีษ อบูู มููซา เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ สำำ�นวนเป็็น 
ของอััลบุุคอรีียฺฺ
9   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 2586 จากหะดีีษอัันนุุอฺฺมาน บิิน บะชีีร เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 

วะลีียฺฺ (ผู้้�ที่่�อััลลอฮฺฺรัักและคุ้้�มครอง)
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จากอบูู อััดดััรดาอ์์ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ จากท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

ما من شيء أثقل في الميزان من حسن الخلق
“ไม่่มีีสิ่่�งใดที่่�มีีน้ำำ��หนัักบนตาชั่่�งมากไปกว่่าการมีีมารยาทที่่�ดีี” 9  

จากอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ จากท่่านนบีี ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า

من نفس عن مؤمن كربة من كرب الدنيا ، نفس الله عنه كربة من كرب يوم القيامة ، ومن يسّر على معسر، 
يسّر الله عليه في الدنيا والآخرة ، ومن ستر مؤمنا ستره الله في الدنيا والآخرة ، والله في عون العبد ما كان 
العبد في عون أخيه ، ومن سلك طريقا يلتمس فيه علما ، سهل الله له به طريقا إلى الجنة ، وما اجتمع قوم 
في بيت من بيوت الله يتلون كتاب الله ويتدارسونه بينهم ، إلا نزلت عليهم السكينة ، وغشيتهم الرحمة ، 

وحفتهم الملائكة ، وذكرهم الله فيمن عنده ، ومن بطّأ به عمله ، لم يسرع به نسبه
“ผู้้�ใดก็็ตามที่่�ช่่วยปลดปล่่อยหนึ่่�งความทุุกข์์ในโลกนี้้�ให้้แก่่ผู้้�ศรััทธาคนหนึ่่�ง อััลลอฮฺฺจะช่่วยปลด

ปล่่อยหนึ่่�งความทุุกข์์ให้้แก่่เขาในโลกหน้้า ผู้้�ใดก็็ตามที่่�ผ่่อนปรนการจ่่ายหนี้้�ให้้แก่่ลููกหนี้้�ที่่�ลำำ�บาก 
อััลลอฮฺฺจะอำำ�นวยความสะดวกให้้แก่่เขาทั้้�งในโลกนี้้�และโลกหน้้า ผู้้�ใดก็็ตามที่่�ช่่วยปกปิิดไม่่
ประจานข้้อตำำ�หนิิของพี่่�น้้องมุุสลิิม อััลลอฮฺฺก็็จะปกปิิดไม่่ประจานความผิิดของเขาในโลกนี้้�และโลก
หน้้า อััลลอฮฺฺจะคอยช่่วยเหลืือบ่่าวตราบใดที่่�บ่่าวคอยช่่วยเหลืือพี่่�น้้องของเขา ใครก็็ตามที่่�เดิินทาง
บนเส้้นทางหนึ่่�งเพื่่�อแสวงหาความรู้้ � อััลลอฮฺฺจะอำำ�นวยความสะดวกให้้เขาได้้ไปสู่่�เส้้นทางแห่่ง
สวรรค์์ ไม่่มีีชนกลุ่่�มใดที่่�รวมตััวกัันในบ้้านหลัังใดหลัังหนึ่่�งของอััลลอฮฺฺ เพื่่�ออ่่านคััมภีีร์์ของพระองค์์
และร่่วมศึึกษาเนื้้�อหาในคััมภีีร์์ระหว่่างพวกเขา เว้้นแต่่จะมีีความสงบลงมายัังพวกเขา ความ
เมตตาจะปกคลุุมพวกเขา บรรดามะลาอิิกะฮฺฺจะห้้อมล้้อมพวกเขา และอััลลอฮฺฺจะพููดถึึงชื่่�อพวกเขา
ให้้กัับบรรดาผู้้�อยู่่� ณ ที่่�พระองค์์ได้้รัับรู้้� ใครก็็ตามที่่�การปฏิิบััติิตนของเขาไม่่ไปไหน เชื้้�อสายวงศ์์
ตระกููลของเขาก็็ช่่วยอะไรเขาไม่่ได้้”9   

 

9   บัันทึึกโดยอบูู ดาวููด หมายเลข 4799 อััตติิรมิิซีียฺฺ หมายเลข 2002, 2003 สำำ�นวนเป็็นของอบูู ดาวููด ในสำำ�นวนอััตติิรมิิซีียฺฺมีี
เพิ่่�มเติิมหลัังจากนั้้�นว่่า “แท้้จริิงแล้้วผู้้�ที่่�มีีมารยาทดีีจะบรรลุุถึึงสถานะของผู้้�ที่่�ละหมาดและถืือศีีลอด”  
9   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 2699 



135

ศาสนาและวิิถีีดำำ�เนิินชีีวิิต
ศาสนาของอััลลอฮฺฺนั้้�นมีีหนึ่่�งเดีียวเท่่านั้้�น คืืออิิสลาม พระองค์์ตรััสว่่า

ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  )ڃ 
]آل عمــران:19[ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ(  

“แท้้จริิงศาสนา ณ อััลลอฮฺฺ คืืออััลอิิสลาม” (อาลอิิมรอน : 19)	

อิิสลามเป็็นศาสนาของคนตั้้�งแต่่ยุุคแรกจวบจนยุุคสุุดท้้าย อััลลอฮฺฺตรััสว่่า 

)ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک 
ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک 
ھ(   ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ 

ــدة:44[ ]المائ

“แท้้จริิงเราได้้ประทานคััมภีีร์์เตารอตลงมา ซึ่่�งในนั้้�นมีีข้้อแนะนำำ�และแสงสว่่าง โดยบรรดานบีีที่่�
สวามิิภัักดิ์์�ได้้ใช้้ตััดสิิน” (อััล-มาอิิดะฮฺฺ : 44)	

และนี่่�คืืออิิสลามตามความหมายโดยทั่่�วไป ซึ่่�งหมายถึึงการยอมจำำ�นนต่่ออััลลอฮฺฺด้้วยการให้้
เอกภาพ และการสวามิิภัักดิ์์�ต่่อพระองค์์อย่่างพิินอบพิิเทา และการหลีีกห่่างจากการตั้้�งภาคีีต่่อ
พระองค์์ 

ส่่วนนิิยามของอิิสลามในความหมายที่่�เฉพาะ คืือ ศาสนาแห่่งสััจธรรมและทางนำำ�ที่่�อััลลอฮฺฺให้้
ท่่านนบีีมุุหััมมััด ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้นำำ�มาเผยแพร่่ อัันได้้แก่่หลัักศรััทธาที่่�ถููกต้้อง และ
บทบััญญััติิที่่�เที่่�ยงธรรม การกระทำำ�ที่่�ดีีงาม และจริิยธรรมอัันสููงส่่ง ซึ่่�งพระองค์์ทรงให้้เป็็นสิ่่�งที่่�
ยกเลิิกศาสนาที่่�มาก่่อนหน้้า ดัังนั้้�นพระองค์์จึึงไม่่ยอมรัับศาสนาอื่่�นอีีกนอกจากอิิสลามเท่่านั้้�น 
พระองค์์ตรััสว่่า

]آل  چ(   چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  )ڦ 
عمــران:85[

“และผู้้�ใดแสวงหาอื่่�นจากอิิสลามเป็็นศาสนานั้้�น ศาสนานั้้�นก็็จะไม่่ถููกตอบรัับจากเขาเป็็นอััน
ขาด และในปรโลกเขาจะอยู่่�ในหมู่่�ผู้้�ขาดทุุน” (อาลอิิมรอน : 85)

และท่่านเราะสููลศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม กล่่าวว่่า
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والذي نفسي بيده لا يسمع بي أحد من هذه الأمة يهودي ولا نصراني ثم يموت ولم يؤمن بالذي أرسلت 
به إلا كان من أصحاب النار 

“ขอสาบานต่่อผู้้ �ที่่�ชีีวิิตของฉัันอยู่่� ในพระหััตถ์์ของพระองค์์ ไม่่มีีคนใดจากประชาชาติินี้้�ที่่�เขา
ได้้ยิินฉััน ไม่่ว่่าจะเป็็นชาวยิิว หรืือชาวคริิสต์์ แล้้วเขาตายไปในสภาพที่่�มิิได้้ศรััทธาต่่อสิ่่�งที่่�ฉัันถููกส่่ง
มา นอกจากว่่าเขาย่่อมเป็็นชาวนรก” (บัันทึึกโดยมุุสลิิม)9   

แท้้จริิงอััลลอฮฺฺทรงเรีียกบรรดาปวงบ่่าวของพระองค์์ ที่่�ความดีีจากพระองค์์ได้้ประสบแก่่พวกเขา
มาก่่อนหน้้านี้้�ว่่าพวกเขาเป็็น “มุุสลิิม” โดยที่่�พระองค์์ตรััสว่่า

ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ے  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  )ڻ 
ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ 
ئۈ(   ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې 

ــج:78[ ]الح

“คืือศาสนาของอิิบรอฮีีมผู้้�เป็็นบรรพบุุรุุษของพวกเจ้้า พระองค์์ทรงเรีียกพวกเจ้้าว่่ามุุสลิิมีีน” 
(อััลหััจญ์์ : 78)	

ทว่่า วิิถีีแห่่งการดำำ�รงอยู่่�ของสรรพสิ่่�งที่่�อััลลอฮฺฺกำำ�หนดไว้้แต่่แรกก็็คืือ มนุุษย์์ชอบที่่�จะขััดแย้้งและ
จะแตกแยกกััน ดัังที่่�ท่่านเราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวไว้้ว่่า 

ألا وإن من كان قبلكم من أهل الكتاب افترقوا على ثنتين وسبعين ملة وإن هذه الملة ستفترق على ثلاث 
وسبعين ثنتان وسبعون في النار وواحدة في الجنة، وهي الجماعة 

“พึึงทราบเถิิดว่่าชาวคััมภีีร์์ในยุุคก่่อนพวกเจ้้าได้้แตกแยกกัันออกเป็็น 72 กลุ่่�ม และประชาชาติินี้้�
จะแยกออกเป็็น 73 กลุ่่�ม ซึ่่�งจะมีีอยู่่� 72 กลุ่่�มที่่�จะเป็็นชาวนรก และมีีเพีียงกลุ่่�มเดีียวเท่่านั้้�นที่่�เป็็น
ชาวสวรรค์์ นั่่�นคืืออััลญะมาอะฮฺฺ” (บัันทึึกโดยอบููดาวููด อััตติิรมิิซีียฺฺ และอะหมััด)1   

กลุ่่� มนี้้� คืือกลุ่่� มที่่�ปลอดภััย (ฟิิรเกาะฮฺฺนาญิิยะฮฺฺ) คืือ อะลุุสสุุนนะฮฺฺวััลญะมาอะฮฺฺ ผู้้ �ที่่�ยึึด 
อััลกุุรอาน ผู้้�ที่่�ปฏิิบัตัิติามแบบอย่่างของท่่านเราะสููล ศ็อ็ลลัลัลอฮุอุะลัยัฮิวิะสัลัลัมั ผู้้�ที่่�บริสิุทุธิ์์�จากการ 
ตามอารมณ์์ใฝ่่ต่ำำ��และอุุตริิกรรมทั้้�งหลาย พวกเขาเป็็นกลุ่่� มชนที่่�มีีชััยชนะ ซึ่่�งท่่านเราะสููล 
ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม ได้้กล่่าวเกี่่�ยวกัับพวกเขาว่่า

9   บัันทึึกโดยมุุสลิิม หมายเลข 153 จากหะดีีษอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
1   บัันทึึกโดยอะหฺฺมััด หมายเลข 16937 อบูู ดาวููด หมายเลข 4597 จากหะดีีษมุุอาวิิยะฮฺฺ บิิน อบููสุุฟยาน เราะฎิิยััลลอฮุุ
อัันฮฺฺ, อััตติิรมิิซีียฺฺ หมายเลข 2640 อิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 3991 จากหะดีีษอบูู ฮุุร็็อยเราะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ, อััตติิรมิิซีียฺฺ 
หมายเลข 2641 จากหะดีีษอัับดุุลลอฮฺฺ บิิน อััมรฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮุุมา, อิิบนุุ มาญะฮฺฺ หมายเลข 3992 จากหะดีีษเอาฟฺฺ บิิน มา
ลิิก เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
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لا تزال طائفة من أمتي قائمة بأمر الله لا يضرهم من خذلهم أو خالفهم حتى يأتي أمر الله وهم ظاهرون على الناس 

“จะยัังคงมีีกลุ่่�มหน่ึ่�งจากประชาชาติิของฉัันที่่�รัักษาคำำ�สั่่�งของอััลลอฮฺฺ ผู้้�ที่่�ทอดทิ้้�งพวกเขาหรืือ 
ขััดแย้้งกัับพวกเขาจะไม่่สามารถให้้โทษแก่่พวกเขาได้้ จนกระทั่่�งคำำ�บัญัชาของอัลัลอฮฺไฺด้้มาถึึงพวกเขา 
ในขณะที่่�พวกเขาเป็็นผู้้�มีีชััยชนะเหนืือผู้้�คนทั้้�งหลาย” (บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺและมุุสลิิม)1   

พวกเขายัังคงอยู่่�กลางระหว่่างสองฝ่่าย มีีความสมดุุลระหว่่างการบิิดเบืือนของทั้้�งสอง และอยู่่�
บนทางนำำ�ระหว่่างความหลงผิิดของทั้้�งสอง นั่่�นคืือ

1. ระหว่่างกลุ่่�มมุุชัับบิิฮะฮฺฺ (เปรีียบเทีียบ) และกลุ่่�มมุุอััฏฏิิละฮฺฺ (ปฏิิเสธ) ในเรื่่�องคุุณลัักษณะ 
ของอััลลอฮฺฺ

2. ระหว่่างกลุ่่�มญะบะรีียะฮฺฺ และกลุ่่�มเกาะดะรีียะฮฺฺ ในเรื่่�องการกระทำำ�ของอััลลอฮฺฺ

3. ระหว่่างกลุ่่�มมุุรญิิอะฮฺฺ และวะอีีดีียะฮฺฺ ในเรื่่�องการลงโทษของอััลลอฮฺฺ และในนิิยามของการ
ศรััทธาและศาสนา

4. ระหว่่างกลุ่่�มคอวาริิจญ์์และกลุ่่�มเราะฟีีเฎาะฮฺฺ (ชีีอะฮฺฺ) ในประเด็็นเรื่่�องเศาะหาบะฮฺฺของท่่าน
เราะสููล ศ็็อลลััลลอฮุุอะลััยฮิิวะสััลลััม 

ชาวอะลุุสสุุนนะฮฺฺจะห่่างไกลจากแนวทางที่่�ต่ำำ��ทรามและกลุ่่�มชนที่่�หลงผิิด พวกเขามีีความพิิเศษ
และเป็็นที่่�อิิจฉาเนื่่�องจากอััลลอฮฺฺโปรดปรานพวกเขา ให้้พวกเขารัักการศรััทธา ทรงประดัับประดา
การศรััทธาไว้้ในหััวใจของพวกเขา และทรงทำำ�ให้้พวกเขาเกลีียดชัังการปฏิิเสธศรััทธา การฝ่่าฝืืน 
และการดื้้�อรั้้�น

)ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ(  ]الحجرات:8[
“เป็็นความกรุุณาและความโปรดปรานจากอััลลอฮฺฺ อััลลอฮฺฺเป็็นผู้้�ทรงรอบรู้้� อีีกทั้้�งยัังทรงปรีีชา

ญาณยิ่่�ง” (อััลหุุญุุรอต : 8)

وصلى الله وسلم على عبده ونبيه محمد وعلى آله وصحبه أجمعين
เขีียนโดย ดร.อะหมััด บิิน อัับดุุลเราะหฺฺมาน บิิน อุุษมาน อััลกอฎีียฺฺ

1427/2/15 ฮ.ศ.

อุุนััยซะฮฺฺ ซาอุุดิิอาระเบีีย

 

1   บัันทึึกโดยอััลบุุคอรีียฺฺ หมายเลข 3641 มุุสลิิม หมายเลข 1037 [4955] จากหะดีีษมุุอาวิิเยาะฮฺฺ เราะฎิิยััลลอฮุุอัันฮฺฺ 
สำำ�นวนเป็็นของมุุสลิิม

ศาสนาและวิิถีีดำำ�เนิินชีีวิิต








